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ARTYKULY I STUDIA MATERIALOWE

ROMAN HECK

WALKA IDEOLOGICZNO-PROPAGANDOWA O KANDYDATURE
JAGIELLONSKA W CZECHACH W ROKU 1438

Jednym z ciekawszych, a niedocenianych w literaturze historycznej
i nauce historii epizodow naszej przeszlodci sa dzieje elekeji jagiellon-
skiej w Czechach w r. 1438. Jedyne polskie monograficzne opracowanie
tego tematu przez A. Sokolowskiego jest juz mocno przestarzale i zdez-
aktualizowane przez postepy nauki czeskiej i niemieckiej!. Problem
wyfnaga zatem nowego, obszernego opracowania polskiego, ktére zana-
lizowaloby gruntownie na nowo wypadki tego przelomowego okresu,
jakie mogly zmieni¢ powaznie kierunek historii politycznej Polski
w XV w. W tym miejscu zajme sie tylko walky propagandowo-ideolo-
giczng miedzy stronnictwem jagiellonskim w Czechach oraz Polakami
z jednej a stronnictwem habsburskim i dworem Albrechta II z drugiej
strony. Walka ta jest nie tylko laikom, lecz rowniez szerszemu ogétowi
historykéw polskich niemal nie znana. W najgruntowniejszych dotych-
czasowych oméwieniach historii é6wczesnego konfliktu jagiellonsko-habs-
burskiego poswiecono jej niewiele miejsca. A. Sokolowski wspomniat
kroétko o aspektach narodowych éwczesnego zapasu o Czechy 2. O tym sa-
mym nieco szerzej pisal W. Wostry 3. Bardziej wszechstronnie, lecz za-
razem z koniecznosci w wielkim skrocie zajal sie polemika miedzy obo-

1 A. Sokoltowski, Elekcyja czeska po sSmierci Zygmunta Luksemburczyka
(Rozprawy Ak. Um., Wydz. Hist.-Fil,, Krakéw 1876, s. 1—86). Z syntetycznych
prac niemieckich, ktére posunely powaznie naprzoéd badania nad elekcjg jagiel-
lonska w Czechach w r. 1438, nalezy wymieni¢ w pierwszym rzedzie ksigzke
W. Wostry, Konig Albrecht II (1437—1439), t. I—II (Prager Studien aus dem
Gebiete der Geschichtswissenschaft, z. XII—XIII, Prag 1906—1907); z prac czeskich
R. Urbanek, Vék podébradsky, t. I (Ceské dé&jiny, t. I, cz. 3, Praha 1915). Nie
cytuje tu przyczynkow, niejednokrotnie o bardzo duzym znaczeniu, lecz jedynie
prace przedstawiajgce caloksztalt zagadnienia, poniewaz ogodlnie tematem elekcii
zajme sie wkrotce w osobnej rozprawie.

2 Sokotowski, op. cit., s. 33—37. e

3 Wostry, op. cit.,, t. I, s. 95 nn. i passim.
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96 R. Heck

zem jagiellonskim a habsburskim w swej monumentalnej syntezie cza-
sow podiebradzkich R. Urbamek ¢. Ostatnio wreszcie o hastach slowian-
skich w okresie elekcji czeskiej Kazimierza Jagiellonczyka pisata E. Ma-
leczynska 3.

Wspomnianych wyzej autoréw nie interesowaty blizej metody i $rod-
ki prgpagandy obu stron. Nie cytowano na ogél, poza pewnymi drobnymi
wyjatkami, obszerniejszych fragmentéw pism peolemicznych i dyploma-
tycznych, pozwalajgcych wezu¢ sie blizej w klimat dyskusji oraz akcji
propagandowej. Wydaje sie wiec, ze przedstawienie walki ideologicano-
propagandowej o Czechy w r. 1438 jest rzecza celowg oraz pozyteczna.
Przez amalize metod propagandy obu stron poglebi ono naukowsg zna-
jomosé¢ epoki, a przez spopularyzowanie szeregu ciekawych tekstow zrod-
lowych, nie znanych wielu polskim zawodowym historykom srednio-
wiecza, uczyni jg blizszg szerszemu ogolowi, przyblizy spoteczenstwu tra-
dycje wspoélpracy polsko-czeskiej w przesztosci, wzbogaci o nowe ele-
menty obraz naszych dziejow.

Wydarzemia owczesne: zgon Zygmunta Luksemburskiego i elekcja
jego ziecia Albrechta II Habsburga na tron czeski w grudniu 1437 r., uwie-
zienie przez Albrechta II spiskujacej z Polakami zony zmarlego, cesa-
rzowej Barbary, i pézniejsza jej ucieczka do Polski, forsowanie kandy-
datury Kazimierza Jagiellonczyka przez stronnictwo taboryckie, z ksie-
dzem Bedrzychem ze Straznicy na czele, i jego polskich sprzymierzencéw
(Piotr Polak, Dobek Puchala, Derslaw Rytwianski oraz kierownicy pro-
husyckiego ugrupowania politycznego w Polsce: Abraham Zbaski i Spy-
tek z Melsztyna), opowiedzenie sie po dlugich wahaniach za Jagiellon-
czykiem czesci panéw czeskich z Hynkiem Ptaczkiem z Pirksztejnu i Ale-
szem ze Szternberka na zjezdzie w Kutnej Horze (przelom kwietnia i ma-
ja 1438 r.), elekcja Kazimierza przez oba projagiellonskie ugrupowania
w Mielniku 29 V 1438, wojna o Czechy z nieudanym oblezeniem armit
czesko-polskiej w Taborze przez wojska habsburskie (sierpien — wrzesien
1438 r.), kleska znacznych sil stronnictwa jagiellonskiego zgromadzonych
w zachodnich Czechach w bitwie pod Zelenicami (23 IX 1438), wyprawa
polskiego pospolitego ruszenia prowadzona przez obu Jagiellonczykéw
w pazdzierniku na Slask, wreszcie rokowania -pokojowe we Wroclawiu
i Namyslowie (zakonczone rozejmem), toczone w poczgtkach 1439 r. —
oto w telegraficznym skrécie tlo faktograficzne omawianej nizej walki
propagandowej. Do tla tego nalezy dodaé jeszcze aspekty narodowe,
zwigzane z rywalizacja reprezentujgcej slowianska Polske kandydatury

1 Urbanek, op. cit, t. I, s. 325—333.
5E. Maleczynska, Ruch husycki w Czechach i w Palsce, Warszawa 1939,
s. 488—490. :
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jagiellonskiej z kandydatura Albrechta Habsburga, wiadcy Rzeszy, jed-
nego z wodzéw niemieckich wypraw krzyzowych na Czechy w okresie
wojen husyckich, wreszcie aspekty wyznaniowe — nadzieje na restytucje
katolicyzmu w Czechach przez Albrechta 2z jednej, a szukanie opieki
u Kazimierza przez taborytéw z drugiej strony, aby byo ono z grubsza
biorac kompletne.

W tej sytuacji walka o Czechy wymagata od obu rywalizujgcych obo-
z6w ozywionej dzialalnosci propagandowej zwroéconej w dwoch kierun-
kach: agitacji dla pozyskania przez kazda partie jak najwiekszej liczby
zwolenniké6w w samych Czechach i propagandy na zewnatrz, ktérej ce-
lem byloby przekonanie opinii europejskiej o stusznosci praw jednego
czy drugiego pretendenta do Korony Czeskiej. Jednoczesnie z akcjg dy-
plomatyczna i zbrojng toczyla sie wiec batalia ideologiczna, wojna na
piéra i angumenty. :

W propagandzie projagiellonskiej mozna wyr6znié wyraznie dwa od-
rebne nurty majace mimo pewnych cech wspolnych réwniez elementy
ze sobg sprzeczne. Pierwszym z nich byla zywa agitacja propolska, roz-
wijana w Czechach przez nastrojone narodowo elementy husyckie, tak
taboryckie, jak i w znacznej czesci kalikstynskie. W agitacji tej splatalty
sie ze sobg przywigzanie do husytyzmu i cheé jego obrony z nienawiscig
do feudaléw niemieckich jako gnebicieli czeszczyzny oraz kielicha. Ob-
darzano sympatia wszystko, co stowianskie, bratnie ludowi czeskiemu.
Niewatpliwie prym w tej agitacji wiedli husycey ksieza. Niestety, wygta-
szane przez nich kazania i ukladane piesni dotyczgce elekcji 1438 r. nie
zachowaly si¢ do naszych czaséw. Wiemy jednak, ze w Pradze przeciw
Albrechtowi spiskowali husyccy ksieza 8. Do czynnych dzialaczy stron-
nictwa polskiego nalezeli m. in. tacy znani ksieza, jak Bedrzych ze Straz-
nicy, Waclaw Koranda, Piotr Payne, Jan Rokiozana. Niewgtpliwie uzy-
wali oni swych talentow krasomoéwczych i pisarskich w 6wczesnej walce
politycznej. Posrednio dowiadujemy sie o pie$niach przeciw Albrechtowi
ukladanych przez Jana Rokiozane 7. Argumenty narodowe, ktérymi szer-
mowano w agitacji przeciw Albrechtowi, oddaje zwiezle krotkie zdanie
wspoélczesnych latopiséw czeskich, mowigce o przyczynach oporu czesci
panéw i miast czeskich po elekcji habsburskiej: ,,Ci na to zgodzi¢ sie nie
chcieli, aby sie w niemieckg moc podda¢ mieli, poniewaz mogloby to
doprowadzi¢ do wielkiego zta teraz i w przyszlosci, nie tylko dla tego
jezyka czeskiego, ale i dla wszelkiego stowianskiego. Jakoz zawsze wi-

6 Por. Urbanek, op. cit,, t. I, s. 277.

7 Przeciw tym pie$niom zwracal sie Mikolaj Petschacher w swym wierszu
Contre Ruckemzanum, qui composuit canciones contra dominum Albertum. Por.
J. Huemer, Historische Gedichte aus dem XV. Jahrhundert (Mittheilungen d.
Instituts f. oesterreichische Geschichtsforschung, XVI, 1895, s. 643).
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dziano i we wszystkich starych kronikach mozna znalezé, ze Niemcy sa
gléwnymi nieprzyjaciolmi jezyka czeskiego, polskiego i wszystkiego
stowianskiego, zawsze nimi byli i byé nie przestang” ®.

Jedynym obszernym pismem polemicznym éwczesnego stronnictwa
polskiego w Czechach zachowanym do naszych czasow jest Krétkie ze-
branie z kronik czeskich ku przestrodze wiernym Czechom, utwér opie-
rajacy sig w wywodach historycznych gléwnie na kronice Dalimila, prze-
pojony mocno, wprost fanatycznie, czeskim duchem narodowym, ostrze-
gajacy Czechow przed Niemcami jako odwiecznymi wrogami Slowian
i doradzajacy im wybér krola ,,jezyka slowianskiego”. Jego tekst, mimo
zastrzezen R. Urbanka, wskazuje wyraZznie na to, ze powstal on w czasie
bezkroélewia po Smierci Zygmunta Luksemburskiego 9.

Pierwsze stowa Krotkiego zebrania modwig jasno, o co chodzi auto-
rowi: ,,Czesi powinni by sie bacznie pilnowaé¢ i ze wszystkich sit wy-
strzegaé, aby nie dostali sie pod wtadze cudzego jezyka, a zwlaszcza nie-
mieckiego, poniewaz, jak $wiadcza czeskie kroniki, jezyk ten jest naj-
srozszy ku porazeniu jezyka czeskiego i slowianskiego”. Dalej oskarza
sie Niemcow, ze ,,roznymi obyczajami i podstepami”. starali sie i staraja
zniszezy¢ ludy stowianskie. W duchu swoistego szowinizmu stowianskie-
go, powstalego w odpowiedzi na wynoszenie sie¢ Niemcow w Czechach
i najazdy niemieckie na ten kraj, przedstawia si¢ poczatki narodu nie-
mieckiego, ktéry po podziale ludzkosci na narody pod wiezg Babel ,,zad-
nego wyznaczonego krolestwa ani krainy nie majac, wszystkim inmym
jezykom, a zwlaszcza stowianskiemu, postugiwal”. Wedlug autora Niem-
cy podstepnie opanowali ziemie zamieszkane pierwotnie przez Stowian,
,,od morza i Renu prawie az do Rzymu’. Nastepnie zas ,,przez wymyslo-
ny podstep, lakomych pieniedzy papieza i cesarza pozyskawszy, w ksie-
stwa sie wkupowali i krélestwa osiggali, a osiaggnawszy je, jezyk sto-
wianski wypleniali i [kraje] swoim osadzali. Jakoz stato sie to w okolicz-

8 Stafi letopisowé é&esti od roku 1378 do 1527 (wyd. F. Palacky, Scriptores
rerum Bohemicarum, t. III, Praha 1829, s. 106). '

% Takiego zdania jest tez niemal cala literatura, ktérg zestawia solidaryzujacy
sie z nig Wostry, op. cit,, t. I, s. 95. Jedynie Urbanek, op. cit.,, t. I, s. 328—329,
it III, s. 254—257, twierdzi bez przekonywajgcych dowodow, ze utwor ten powstal
w okresie wyboru Jerzego z Podiebradu. Obszerniej usilowal R. Urbanek umo-
tywowaé swe zdanie w pracy Volba Jifitho z Podébrad za krdle éeského (Sbornik
pfispévkd k déjinam hlavniho meésta Prahy, dil. V/2, s. 163 nn.). Z Urbankiem po-
lemizowal w literaturze czeskiej, twierdzac, ze Krétkie zebranie powstato w r. 1437.
V. Novotny (Casopis Matice Moravské, 1928, s. 248 nn.). Ostatni wydawca tek-
stu, A. Polak, Kratké sebranie z kronik deskiych k wvystraze vérnych Cechov
(Véstnik Kralovské Ceské Spole¢nosti Nauk tfida filosof.-historicko-jazykopytna,
1904, s. 1—31), wiaze tez jego powstanie z elekcja Albrechta II i Kazimierza .Ja-
giellonczyka. Z tego wydania zaczerpnalem tez wszystkie cytowane przeze mnie
w polskim tlumaczeniu wyjatki utworu.
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nych ziemiach za kréléw czeskich przyjetych z niemieckiego rodu, ze tu-
zycka, a takze serbskg i tez Slaska kraine, wszystko niemiecka zbieranina
osiggnetla i osiadla, chociaz w tych krainach czeskie i stowianskie osadni-
ctwo bylo pierwotne. Takze czeski krol Karol, aczkolwiek bardzo o zie-
mie czeska sie troszezyl, praskie miasto uswietnil, uczelnie powszechng
w nim urzadziwszy i inne rzeczy etc., jednak za to wszedzie w ziemi
Niemcéw plodzil. No, bo kto byl prawie we wszystkich miastach w Cze-
chach burmistrzami i rajcami? Niemcy. Kto sedziami? Niemcy. Gdzie
gloszono kazania dla Niemcow? W glownych kosoiolach. Gdzie dla Cze-
ch6w? Na cmentarzach lub w domach etc. A pewng przyczyng tego jest,
ze niemieckim plemieniem, z ktérego sam pochodzil, zamyslal czeskg zie-
mie osadzi¢, a Czechéw powoli z niej wyplenié...”

Dalej nastepowaly dobierane i przerabiane w odpowiednim duchu
wyjatki z kronik czeskich, gléwnie z Dalimila. Tak na przyklad wspomi-
nano o ksieciu Sobiestawie, ktéry mial Niemcom moéwié:

. Niemcze, po §wiecie nie lez,
W swej ziemi wsréod swoich siedz.
Dla dobra ws$réd obcych nie wszedle§,
Po co od swoich odszedies,
Wszak dobry w swej ziemi sie plodzi.

Po przyktadach historycznych autor przechodzit do nauk z nich wy-
plywajacych, ktore stanowily wlasciwag czesé agitacyjng pisma, zwigzang
.z aktualng sytuacjg polityczng. Nauki te mozna by stresci¢ w oémiu
punktach: _

1. Tak wiec, po pierwsze, ,,Czesi prawi . . . i niemieckg ani zadnag
inng podvs'zefw’ka nie podszyci” majg uwazaé, aby nie dostali sie pod nie-
miecka wtadze, ,,poniewaz jako jad wlany do krwi jedzacemu nie moze
pozostaé bez $ladu, lecz $mieré¢, oblgkanie lub chorobe na czlowieka spro-
wadzi, tak moc niemiecka w stowianski lub w czeski jezyk wprowadzona
albo skazenie tego jezyka, albo jego uszczerbek lub inng ujme ostatecz-
nie przyniesie. Jako wilk w stadzie, mysz w domu, nic innego jak tylko
uszczerbek i szkode czyni, tak tez uczyni Niemiec w panowaniu i kroé-
lowaniu czeskim i stowianskim”.

2. Niezwykle wazny jest punkt drugi. ,Powinni by przeto Czesi,
jesli nie moga mieé¢ pana ze swego jezyka, pomysleé¢ o innym jezyku
stowianskim lub ktérymkolwiek pod niebem chrzescijanskim i chociaz-
by bogaty nie byl, jego sobie za pana wzigé, poniewaz ich jezyk i swobo-
dy pod krélem kazdego jezyka poza niemieckim lepiej stang. Uwolnij
nas, Boze, od wszelkich panéw i rzgdcéw niemieckich”.

3. ,,Dalej, jesli Czesi chcg mie¢ w swej ziemi dobry porzadek, maja
szuka¢ takiego krdla, ktéry by najpierw, co boskie, milowal, a po tym
lud czeski i jego uspokojenie. A uspokojenie ziemi nie moze byé¢ inne,
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jak dobre, boskie, to jest przyjmowanie ciala i krwi Bozej oraz innych
prawd zakonu Bozego, o ktére w tych latach w tejze ziemi boje oraz
wojny sie toczyly . . . Gdy kto§ co§ sam czyni, zawsze wigksza skion-
nos¢ ku temu ma, aby innych do tego przywiesé¢, najpierw mows, a po-
tem czynem i sita. A ze Czesi licznie po wiekszej czeSci w tych drogich
prawdach utwierdzeni i upewnieni, nigdy tego umierajgc nie odstapia
1 z mieniem oraz zamkami swymi pierwej zniszczy¢ sie dadza . . . pilnie
ma sie patrzet i uwazaé¢, aby takowy krél z nimi w tym sie zjednat,
a jesli nie bedzie sie to moglo odbyé¢ od razu, to przy koronowaniu lub
w szybkim czasie potem’.

4. Nastepnie stwierdza sie, ze nalezy przestrzega¢, aby w radzie
kréolewskiej nie zasiadali cudzoziemcy, lecz sami Czesi, a zwtaszcza ,,mi-
ownicy krwi Bozej”, czyli husyci.

5. Czesi majg starac sie o takiego kréla, ktory staratby sie ich oczy-
$cié z falszywych oskarzen i zapewni¢ przestrzeganie uméw zawartych
z soborem bazylejskim. Poniewaz naréd niemiecki nie miat nigdy szcze-
rej intencji, aby o to zabiegaé, ,,stusznie jest stowianskiego jezyka pana
szukaé, a na niemieckiego nigdy nie zezwoli¢”.

6. Czesi majg stara¢ sie o takiego pana, ktéry pomoéglby im w odzy-
skaniu zamkéw Korony Czeskiej, jakie zostaly jej przez Niemcéw za-
brane, ,,czego zaden Niemiec nie uczyni, ale chetniej jeszcze wiece]
Niemocom doda, aby mocy czeskiej ubywato”.

7. Z tych wszystkich przyczyn i przykladéw z kronik, a w pierw-
szym rzedzie z powodu przyjmowania komunii pod obu postaciami, ja-
kiego Niemcy s§ najglowniejszymi nieprzyjacioimi, ,ktérzy przeciw
Czechom w najwyzszy stopien zlosci wstapili, usitujac ich z ta droga
krwiag wytepi¢ i wszystkie narody z kilamliwym klerem na Czechy pod-
burzajac”, Czesi winni sie strzec ,.kazdego narodu niemieckiego”, aby nie
bra¢ kréla z Niemiec, ,gasiory sobie na szyje sposobigc”. Niemcy ,,naj-
potezniejszego Czecha nie przyjeliby nie tylko na pana, ale i na miesz-
czamina, predzej by gardla utracili. My, o$lepli Czesi, biorac przynaj-
mniej z nich przyklad, uczynmy im to samo i Niemca za pana nie
bierzmy”.

8. Wreszcie na zakonczenie utworu autor powolywatl sie na Pismo
$wiete, na ustep z ksigg Deuteronomii: ,,Wyniesiesz, ktérego Pan Bog wy-
bierze z liczby braci twych. Nie bedziesz mag! uczynié kréla z innego
narodu, ktéry mie bylby bratem twym”. Stwierdzat przy tym zaraz
z whasciwym sobie zapalem, ze ,Niemiec nie jest czeskim bratem”, po-
niewaz sprzeciwia sie boskiemu postanowieniu o przyjmowaniu ciala
i krwi Chrystusa. ,, Takiego wedlug swietego Jana nie powinno sie przyi-
mowa¢ do domu ani pozdrawiaé. Poniewaz nie nalezy takowego do domu
przyjmowaé, nie nalezy go tez wzigé za krola, a Niemiec bedac krélem,
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chcialby nie tylko do doméw chodzi¢, ale chcialby wiecej, wiernych
Czechow z doméw wygnac i ich majatki pozabieraé.

Analizujac blizej tres¢ pisma, a w szczeg6lnosci czesci akbualno-poli-
tyczne, trzeba zwréci¢é uwage na gléwne postulaty i niektére szczegoéty,
cenne dla okreslenia okolicznosci jego powstania. We wszystkich frag-
mentach przebija silny, bardzo ostry ton antyniemiecki, zwigzany z gtow-
nym hastem: nie wybierajcie Niemca. Z hastem tym laczy sie tez postu-
lat odzyskania strat Korony Czeskiej na rzecz Niemcow, a czeSciowo tez
zastrzezenie, aby nie dopuszczaé¢ cudzoziemcéow do rady krolewskiej.
Drugi postulat — to rzucane wyraznie hasto wyboru kroéla stowianskie-
go. Wystepuje ono jasno w naszym streszczeniu w punktach 2 i 5,
przewija sie i w innych miejscach utworu. Sposéb, w jaki je wysuwano,
zastuguje jednak na baczniejsze rozwazenie. Stwierdzano wiec, ze sko-
ro Czesi nie moga mie¢ kréla z wlasnego narodu, winni rozejrzeé¢ sie
za krolem ,jezyka slowianskiego” lub innego chrzescijanskiego, cho-
ciazby nie byl bogaty. Mozna wysnué¢ z tego trzy wmioski: 1. Sytuacja
byta taka, ze przeciwnicy kandydatury niemieckiej nie liczyli sie z moz-
liwoscig wyboru Czecha, co przeczyloby istniejgcej tezie (R. Urbanek)
o powstaniu utworu w czasach elekcji Jerzego z Podiebradu, a wigzalo
go dobrze z okolicznoSciami r. 1438, gdy wrogowie Albrechta byli zmu-
szeni do szukania pomocy poza Czechami. 2. Opowiadano sie za krdolem
stowianskim albo innym chrzescijaninem nie-Niemcem, co dowodzi,
ze utwor powstat w okresie, gdy sprawa kandydata polskiego nie zostala
jeszcze definitywnie zalatwiona i nie mozna go bylo imiennie wymieniaé.
Tak wiec czas jego powstania przypada na kilka miesiecy miedzy 6 XII
1437 (zgon Zygmunta Luksemburskiego) a 29 V 1438 (elekcja mielnicka).
3. Zarowno ustep o krolu stowianskim, a nie czeskim, jak i wzmianka,
ze krol ten moégtby byé niebogaty, wskazujg wyraznie, ze pod hastem
wladcy stowianskiego myslano o kandydaturze jagiellonskiej. Zaden inny
kandydat stowianski nie méglby byé brany w o6wczesnych warunkach
pod uwage jako powazny przeciwnik Albrechta, rozporzadzajgcego po-
parciem Niemiec i Wegier oraz silnego stronnictwa prohabsburskiego
w Czechach. Wzmianka o ubostwie kandydata slowianskiego nie obala,
lecz wrecz odwrotnie, umacnia hipoteze o tym, ze mys$lano o Jagiello-
nach. Polska w oczach 6wczesnych Czechéow to kraj biedny !0

Waznym akcentem agitacyjnym pisma byly kwestie wiary. Chodzito
przy tym zaréwno o obrone husytyzmu w Czechach, jak i o zapobiezenie

10 Rzuca na to ciekawe $wiatlo zapisana pod r. 1436 charakterystyczna notat-
ka o biciu falszywej monety polskiej w Czechach: ,Také tehoz léta etc. délali su
v Cechach i jinde haletky polské a prodavali je na hrivny; a tak veliku zahubu
u¢inili v zemi polské a zchudili jimi neboZzatka hlupa Polaky’. Staré letopisy
éeské z vratislavského rukopisu, wyd. F. Simek, Praha 1937, s. 70—71.
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wojnie domowej, ktérg moglyby wywolaé préby restytucji katolicyzmu.
Sadzac z powolywania sie na Pismo $wiete, wydaje sie pewne, ze autor
byt ksiedzem husyckim. Moégt on naleze¢ zaréwno do ugrupowania tabo-
ryckiego, jak i zwolennikéw Rokiczany. Punkty dotyczgce spraw wiary
sg sformulowane jednak dos¢ oglednie. Maksymalne zgdanie zawiera
punkt trzeci, postulujacy, ,,zjednanie” sie przyszlego kréola z Czechami.
Ale traktowano to jako postulat maksimum. Godzono sie bowiem na jego
spelnienie po koronacji, co stawialo calg rzecz wprost pod znakiem za-
pytania. Co wigcej, spodziewano sie, ze krdol do husytyzmu nie przysta-
pi. Stad tez artykuly o konieczno$ci zasiadania husytow w radzie kro-
lewskiej i o tym, ze nowy wladca powinien zabiega¢ o zagwarantowanie
Czechom ustepstw uzyskanych od soboru, do czego przeciez husyty nie
nalezatoby naklaniaé.

Nie znaczy to wprawdzie, by wsréd duchowienstwa czeskiego nie
chciano pozyska¢ nowego kréla dla husytyzmu. Plany takie rzeczywi-
Scie istnialy. Gdy potem, jesienia 1438 r., zostal schwytany przez zwo-
lennikow Albrechta jeden z czolowych teologobw husyckich Anglik Piotr
Payne, znaleziono przy nim kartke zawierajgcg notatki dotyczace spra-
wy pozyskania Polakéw dla husytyzmu, m. in. o staraniach o audiencje
u Zbigniewa Olesnickiego, aby w razie przyjecia propozycji spotkania
z duchownymi polskimi husyci mieli ckazje dowodzenia stusznosci swych
nauk, a w razie odmowy mogli szczycié¢ sie¢ tym, ze teolodzy katoliccy
obawiajg sie dysputy z nimi . Miraz sprowadzenia krola z Polski, ktory
przyjalby husytyzm, moégl byé¢ poteznym srodkiem agitacyjnym, jaki
zapalalby do walki masy ludu czeskiego. Jednak, jak widaé, autor Krét-
kiego zebrania nie bardzo wierzyt w mfozliwos¢ pozyskania dla Czech
kréla-husyty, ktorego tak bardzo pragnal. Po przybyciu do Czech ja-
giellonskich wojsk krolewskich dowodzonych przez prawowiernych ka-
tolikow, Jana Teczynskiego i Sedziwoja Ostroroga, stalo sie jasne, ze
o przyjeciu katolicyzmu przez Polske czy Jagiellonéw nie moze by¢ mo-
wy. W ten sposdb olbrzymie mozliwosci polsko-czeskiego zblizenia ideo-
logicznego i zwielokrotnienia atrakcyjnosci kandydatury jagiellonskiej
dla mas ludu czeskiego nie zostaly wyzyskane. Gléwng platforma agitacji

1! Tre§¢ notatki, o ktérej wspomina mowa wygloszona przez positéw Albrechta
w rokowaniach z Polakami w styczniu 1439 r., opublikowana w Codex epistolaris
saeculi decimi quinti, t. II (wyd. A. Lewicki, Monunenta medii aevi historica,
t. XII, Krakéw 1891, s. 213), podaje wedlug oSwiadczenia posta Albrechta na so-
borze bazylejskim, Jana de Eyke, Jan z Segovii, Monumenta conciliorum ge-
neralium saeculi XV, t. III, Vindobonae 1886, s. 213. Obszerniejsze dane o Piotrze
Payne przynosi Sbornik pFedndsek, vénovanych Zivotu a dilu anglického husity
Petra Payna-Englife (Universitas Carolina, III, 1957, Historica, nr 1) zawierajacy
artykuty M. Ot¢adlika, R. R. Bettsa, F. M. Bartosa, E. Maleczynskiej (0 zwigzkach
Paynego z Polskg) i J. Polisenskiego. Tam tez cytowana starsza literatura.
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i pozyskania zwolennikéw dla Kazimierza Jagiellonczyka w Czechach
pozostawala wspoélnota etniczna, stowianskie pokrewienstwo Czechéw
i Polakéw.

Bo6j ideologiczny rozpalal uczucia narodowe, jak to bywa w przelomo-
wych momentach walk miedzy ludami, do stanu najwyzszego napiecia
i wyolbrzymionej dumy narodowej. Przejawem tego by} sfabrykowany
w r. 1438 przez zwolennikow idei wspolpracy polsko-czeskiej rzekomy
list Aleksandra Wielkiego do Stowian, ktérego tekst mial zagrzewaé¢ do
boju jego czeskich czytelnikéw:

»,Swietnemu plemieniu Slowian i jezykowi ich laske, pokoéj' i pozdro-
wienie od nas i naszych przyszlych nastepcéow w rzadach $wiatem. Po-
niewaz byliScie nam zawsze naszymi pomocnikami rzetelnymi w wier-
no$ci, meznymi w walce, wojowmiczymi oraz mocnymi, dajemy i nada-
jemy wam chetnie na wieki caly obszar ziemi od péinocy do granic Italii,
aby nikt nie $mial tam pozosta¢, przebywac lub osadzaé sie poza waszy-
mi ludzmi. A jesli znalazlby sie kto§ tamze pozostajacy, niechaj bedzie
waszym niewolnikiem i jego potomkowie niewolnikami waszych potom-
kow. Dan w miescie naszej nowej fundacji zalozonym nad wielkim Ni-
lem, rzekg Egiptu, dwunastego roku naszych rzadéw, przy siedzgcych
przy nas wielkich panach: Jowiszu, Marsie i Plutonie oraz najwiekszej
bogini Minerwie” 12.

Nielatwo jest ocenia¢ polskg dzialalnos¢ agitacyjng tego okresu. Na
pewno byla ona bardzo zréznicowana. Niewatpliwie bardziej smialo wy-
stepowali polscy zwolennicy husytyzmu, ludzie pokroju Abrahama
Zbgskiego czy Spytka z Melsztyna, czy wreszcie prowadzacego od po-
czatku 1438 r., niby na wlasng reke, awanturnicze akcje dywersyjne
przeciw Albrechtowi II Derstawa Rytwianskiego, nie méwigc juz o pol-
skich ksiezach husyckich w Czechach i w Polsce. Obiecywali oni za-
pewne pomoc polskg w obronie husytyzmu i nadawali rywalizacji o tron
czeski miedzy Habsburgiem a Jagiellonczykiem charakter wojny religij-
nej, walki o kielich i ,,prawde Bozg”. Wypowiedzi ich jednak nie zacho-
waly sie i trudno jest twierdzi¢ na ten temat cokolwiek bardziej pew-
nego.

Wiecej natomiast wiemy z dokumentéw dyplomatycznych o dzia-
talnosci propagandowej polskich czynnikéw oficjalnych, kréla Wiady-
stawa III i otaczajgcych go dostojnikéw rady kroélewskiej. Polska oficjal-
na propaganda kroélewska pracowala dwukierunkowo. Innym jezykiem
przemawiano do Czechéw, a innym do pozostalych narodéw Europy. Po-
$rednim $wiadectwem argumentéw uzywanych w stosunku do Czechow

12 Polak, op. cit.,, s. 30—31, gdzie wydawca opublikowal tez tekst wspomnia-
nego ,listu” Aleksandra Macedonskiego w brzmieniu 1lacinskim i tlumaczeniu
czeskim.
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jest stynna ugoda polsko-czeska, o ktérej mowit kanclerz Kaspar Schlick
na listopadowym sejmie ngrymberskim w r. 1438 3. Chociaz byla ona
niewatpliwie wynikiem kompromisowego porozumienia czesko-polskiego,
jej warunki oddajag w duzym stopniu oficjalne stanowisko polskich kot
rzadzgcych wobec Czechéw: W ugodzie widac¢ ostre akcenty narodowe,
antyniemieckie. Wystarczy zacytowa¢ punkt mowiacy: ,,nie ma sie przyj-
mowacé korony ani lenna od cesarstwa rzymskiego i ze jezyk stowianski
nie ma przejs¢ pod panowanie jezyka niemieckiego”. Obiecywano odzy-
skanie strat terytorialnych poniesionych przez Czechy na rzecz okolicz-
nych ksiazat niemieckich. Obiecywano niedopuszczenie kupcow niemiec-
kich na droge handlowa do Kilii i Bialogrodu. Natomiast kwestie wiary
ugoda zalatwiala w jednym punkcie, charakteryzujacym wstrzemiezli-
wos¢ polityki i propagandy polskiej w tym wzgledzie. Krol polski miat
sie tylko postara¢ o dotrzymanie zezwolenia soboru na przyjmowanie
w Czechach komunii pod obu postaciami. Brak jakiejkolwiek wzmianki
o ewentualno$ci przejscia Kazimierza Jagiellonczyka na husytyzm, brak
tez jakiegokolwiek ostrzejszego sformulowania antykoscielnego czy anty-
klerykalnego. " )

Znacznie liczniejsze sg Swiadectwa polskiej dziatalnosci ideologiczno-
propagandowej, obliczonej na oddzialywanie poza Czechami. Spotykamy
w nich zaréwno argumenty takie, ktérych uzywano niewatpliwie row-
niez na terenie Czech, lecz spotykamy tez i akcenty nieco inne, ktérych
na forum czeskim zapewne nie uzywano. Niewgtpliwie zaré6wmo wobec
Czechéw, jak i wobec Europy moéwiono chetnie o rzekomej bezintere-
sownosci Jagiellondw w kwestii czeskiej. Listy Wiadystawa III zapewnia-
ly, ze jego brat Kazimierz przyjmowat korone czesks ,nie zadzg wladzy
przejety ami checig wyniesienia poruszony, gdyz z daru tego, z ktérego
polecenia krélowie rzadza i wladze istnieja, taka jest krélestwa i domi-
niéw moich obfito$é, ze i mnie, i czesto wymienianemu bratu memu do
tego, co nam potrzeba, moze wystarczy¢, lecz aby ruiny i gruzy rzeczo-
nego krolestwa Czech, niegdy$ swietnego, mogly byé¢ naprawione i do
chwaly pierwotnego stanu na powr6t doprowadzone” 4.

W wystapieniach dyplomacji polskiej na arenie miedzynarodowej,
podobnie jak wobec Czechéw, postugiwano sie argumentem bliskiego
pokrewienstwa etnicznego obu ludéw. Czyniono to jednak w sposéb
ogledny, bez ostrego tonu antyniemieckiego. W liscie skierowanym w le-

13 Deutsche Reichstagsakten, wyd. G. Beckmann, t. XIII, Gottingen 1957, s. 712.

14 Tamze, s. 515: ,,Non profecto, pater sanctissime, dominandi cupididate accen-
sus, non ambicionis ardore permotus, cum dono ejus, cujus nutu reges regnant, et
potestates subsistunt, tanta sit regni et dominiorum mei humilis sanctitatis ve-
stre filii amplitudo, ut et michi et sepedicto germano meo usque quoque merito

sufficere possit, sed ut rime pariter et ruine dicti regni Bohemie olim incliti repa-
rari et ad gloriam prisci status possint reduci”.
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cie 1438 r. do papieza powolywal sie Wtadystaw III na przyktad na
oswiadczenie postéw czeskich, ,,ze z powodu wspolnoty jezyka zywia
szczegblng sympatie do mnije i do mego brata oraz maja z tego peiniejsza
nadzieje, ze przez niego z wieksza troska i milosciag krélestwo ich moze
by¢ nalezycie rzadzone, cdbudowywane i do rozkwitu przywiedzione...” 15,
W innym liscie z poczatku 1439 r. powtdérnie przekonywano papieza,
ze dla sprawy wiary katolickiej byloby dobrze, gdyby w Czechach rzadzit
ksigze katolicki, z ktérym lud czeski ,,ze wzgledu na jednosé¢ jezyka”
latwiej mogltby sie porozumieé¢ '8, W akcji dyplomatycznej szermowano
tez argumentem, ze Albrecht byl niedawnym wrogiem Czech i jako taki
jest w tym kraju znienawidzony !?’. Kroél polski mial odpowiedzieé¢ po-
slom Albrechta w czasie ich pobytu w Krakowie, ze Kazimierz nie moze
zrzec sie praw do Korony Czeskiej m. in. dlatego, ze ,,Czesi i Polacy
posiadajg jeden jezyk i jedno jest obu ludéw pochodzenie. Z Niemcami
nie maja jedni i drudzy nic wspélnego” 8. Ostrzejsze akcenty antynie-
mieckie wystepowaly w wypowiedziach politykéw polskich, przezna-
czonych na forum wewnetrzne. Jak stwierdza Dlugosz, na sejmie w No-
wym Korczynie w kwietniu 1438 r. zwyciezylo zdanie tych, ktorzy do-
radzali przyjecie przez Kazimierza Krélestwa Czeskiego, ,,aby uczyni¢
przeszkode w jego objeciu Albrechtowi, krélowi rzymskiemu, by nie
mogl, jesli dwu kroélestw Krolestwu Polskiemu sgsiednich w pokoju be-
dzie zazywal, jako Niemiec Krélestwu Polskiemu mocniej szkodzié¢” !9.

Wieksze réznice miedzy obietnicami skierowanymi do Czechéw a ofic-
jalng polska propagandg polityczng na zewngtrz ujawmialy sie w spra-
wach dotyczacych wiary. Polacy, oskarzani o obrone heretykéw i sami
podejrzewani o herezje, dla oczyszczenia sie z tych zarzutéw posuwali
sie w swych deklaracjach wobec $Swiata katolickiego bardzo daleko,
znacznie dalej, niz pozwalaly na to ich realne mozliwosci i porozumie-
nia z Czechami. Wedlug tych deklaracji przyjmowano Czechy zwilaszcza
dlatego, ,,aby ta wiara katolicka kiedys tamze Swiecaca promienie swe-
go blyszczacego $wiatla odnowila i na nowo wysylala”?, ,aby tamze
wiara katolicka na nowo rozkwitta i zapanowalo trwale postuszenstwo

13 Tamze, s. 518: ,,Quod propter conformitatem ideomatis speciali ad me et
germanum meum ducerentur affectione amplioremque ex hac gererent confiden-
ciam regnum ipsorum per ipsum majori cura et amore posse merito dirigi re-
parari et prosperari’.

16 Codex epistolaris saeculi decimi quinti, t. I, cz. 1 (wyd. A. Sokotowski
i J. Szujski, Monumenta medii aevi historica, t. II, Krakow 1876, s. 112).

17 Tamze, s. 108.

18 J Dlugosz, Opera omnia, wyd. A. Przezdziecki, t. XIII, s. 587.

1 Tamze, s. 586.

20 7 listu krola Wiadyslawa III do papieza napisanego po 23 IV 1438. Deutsche
Reichstagsakten, t. XIII, s. 515: , Ut ipsa fides catholica quondam inibi prelucida
radios sui corusci luminis repetat et producat primitivos”.
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najswietszemu kosciolowi rzymskiemu” 2!. Zapewniano, ze wlasnie wla-
dza ksiecia polskiego w Czechach, ktéry we wszystkim bedzie sie powo-
dowal rada papiesks, przyczyni sie do ich najszybszego powrotu do pel-
nej obediencji wobec Rzymu 2. Byla to postawa falszywa zaréwno wo-
bec papieza i katolickich czynnikéw europejskich, jakie zwodzono nie-
realnymi perspektywami latwego nawrécenia husytow, jak i wobec sa-
mych Czechéw, poza ktérych plecami obiecywano rekatolizacje ich kra-
~ ju. Takie postepowanie stanowito niewatpliwie czeéé $wiadomej taktyki
politycznej dworu polskiego, dazacej do pozbawienia Albrechta II po-
parcia najwyzszych czynnikéw koscielnych i oczyszczenia sie z zarzutu
wspierania heretykéw.

W istocie rzeczy zdawamo sobie sprawe, ze zwolennicy polscy w Cze-
chach to w znacznej mierze najbardziej zagorzali husyci, z taborytami na
czele, ktérych pozyskanie dla katolicyzmu wydawato sie wrecz niepraw-
dopodobne. Dlatego tez w liscie do zmajacych blizej stosunki czeskie
panéw wegierskich panowie polscy pisali juz w inny sposéb: ,,Wydaje
sie zmystom naszym dziwne, ze ilekro¢ jakis inmy ksigze niz krél rzym-
ski mial stangé na czele Czech lub spodziewal sie tam rzadzi¢, natych-
miast przypisywano mu zgdze wladzy i zbrodnie herezji oraz inne licz-
ne hanbigce rzeczy. Jest zas, najczcigodniejsi w Chrystusie ojcowie
i $wietni panowie, ukochani przyjaciele, rzeczg wiadoma, ktérej, jak
wierzymy, nie mozecie w zaden sposéb zaprzeczy¢, ze i sam wasz krol
" [Albrecht — R. H.] przybywajgc.do Czech przylaczyl-sie do zwolennikéw
jego elekeji i stworzyl stronmictwo z tymi, ktorzy jednak — jak widzi-

my — nie réznig sie wyznaniem wiary od pozostalych, od tych miano-
wicie, co wyzej wymienionego najjasniejszego kréla pana [Wiladysla-
wa — R. H.], brata, na pana swego i kréla Czech wybrali” 23, Oswiad-

czono wiec wprost: opieramy sie na husytach, ale i wy nie jestescie
lepsi, bo i w obozie waszego kréla znajdujg sie¢ husyci, co bylo o tyle
prawdsg, ze w stronnictwie habsburskim znajdowaly sie tez prawicowe
ugodowe zywioly husyckie. W dalszym ciggu listu zapewniano jedynie
Wegréw, ze Kazimierz Jagiellonczyk ma objaé Czechy na warunkach
»wierze katolickiej, jak sie spodziewamy, w niczym si¢ nie sprzeciwia-
jacych” 24,

By nada¢ wyborowi Kazimierza Jagiellonczyka pozory jak najbar-
dziej mocnych podstaw prawmnych, w polskiej korespondencji dyploma-
tycznej podkreslano, w sposob zresztg miezbyt zgodny z prawds, ze jego
elekcji dokonali ,,baronowie, szlachcice i gminy Kroélestwa Czeskiego,

21 Z listu Wladyslawa III do papieza napisanego po 19 XI 1438. Tamze, s. 518.
22 List do papieza z poczatku 1439 r. Codex epistolaris, t. I, cz. 1, s. 112.

23 Tamze, s. 100.

24 Tamze.
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z wyjatkiem jedymie nielicznych” 2, Zwalczano natomiast prawa Al-
brechta. Argumentowano wiec, ze w Swiecie chrzescijanskim jest zwy-
czaj, aby w wypadku braku synéw nie dopuszcza¢ do dziedziczenia co-
rek, a zwlaszcza tych, ktére juz wydano za maz, a Elzbieta, cérka Zyg-
munta Luksemburskiego, zona Albrechta, byla w chwili zgonu ojca daw-
no mezatka, i to dobrze wyposazong. Zresztg gdyby cérki krélewskie mia-
1y dziedziczy¢ korone czeska, prawo do niej przystugiwaloby nie Elzbiecie,
corce Zygmunta Luksemburskiego, a Elzbiecie zgorzeleckiej, corce Wac-
tawa IV, ktéra mie otrzymata wyposazenia. Na roszczenia Albrechta,
oparte na starych luksembursko-habsburskich ukladach na przezycie,
odpowiadano, ze w takim wypadku Czechy winny przypasé¢ najstarsze-
mu z Habsburgow, Frydervkowi, ksieciu austriackiemu. Odrzucano tez
jako rzecz nowa, niestychang, prawa opierajace sie¢ na testamencie Zyg-
munta Luksemburskiego 28,

Bardzo ozywiona i elastyczna byla dzialalno$¢ propagandowa stron-
nictwa habsburskiego. W oficjalnych wystapieniach Albrechta i aktach
dyplomatycznych wida¢, podobnie jak u strony polskiej, réznice miedzy
tym, co przeznaczono do rozpowszechniania na terenie Czech, a tym,
co skierowywano do innych krajéw, w szczegbélnosci do Niemiec.

Deklaracje Albrechta wobec Czechéw, majace na celu pozyskanie
sobie zwolennik6w ma tamtejszym teremie, mogly w znacznym stopniu
zaspokaja¢ aspiracje narodowe i wyznaniowe ludu czeskiego. A wiec
Albrecht obiecywal m. in. szanowa¢ przywileje stanéw Kroélestwa Czes-
kiego, stara¢ sie o odzyskanie utraconych posiadlosci tegoz krodlestwa,
powierzaé urzedy w Czechach jedynie Czechom, sprawy Czech zatatwiaé
tvlko za radg Czechow, zwrdci¢é im posiadane przez siebie zapisy na
Morawy, bronié¢ przestrzegania w Czechach kompaktatéw i czterech arty-
kuléw praskich 2?. W deklaracjach tych nie bylo oczywiscie zadnych
wzmianek o obronie interes6bw niemezyzny i katolicyzmu.

Zupehie inaczej brzmial natomiast ton listow Albrechta skierowa-
nych poza Czechy. Wskazywano w nich miedwuznacznie, ze Albrecht
jest obronca kosciola katolickiego, a polaczenie sie Polski i Czech grozi
wzmocnieniem husytyzmu. Instrukcja wydana 27 V 1438 r. dla Konrada
Weinsberga, majgcego rozwija¢ prohabsbursky akcje agitacyjng mna tere-
nie Rzeszy, polecala mu opowiada¢ ksigzetom niemieckim, ze jesli Po-
lacy i Czesi sie polacza, ,to wtedy miewiara znowu odzyje, poniewaz

2 Deutsche Reichstagsakten, t. XIII, s. 507: ,Barones nobiles et communitates
regni Bohemie paucis admodum exceptis”.

28 Te argumentacje podaje najobszerniej apologia polityki polskiej skierowana
do papieza. Codex epistolaris, t. I, cz. 1, s. 108.

27 Zobowigzania Albrechta wobec Czechéw podajg jego deklaracje, pierwsza
z poczatku 1438 r. i druga z 8 VI 1438 opublikowane przez F. Palackiego,
Archiv é&esky, t. I1II, Praha 1844, s. 460—461; t. VI, Praha 1872, s. 449—450.
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mowi sig publicznie, ze Polacy ... przyjmuja komunie pod dwoma po-
staciami, tak jak Czesi, bez pozwolenia kosciola i powstanie.zaburzenie,
z ktorym cale chrzedcijanstwo bedzie mialo klopoty” 28. Pézniej, na po-
czatku r. 1439, wystapi przed soborem bazylejskim posel Albrechta Jan
Eich, charakteryzujac walke z kandydaturg polska w Czechach jako béj
katolickiego ksiecia Albrechta z herezja. Albrecht rozpoczat walke prze-
ciw ,Judowi polskiemu” nie dla swych interesow osobistych, lecz ,,dla
prawdziwego zbawienia Czechéw i pokoju kosciota katolickiego”. Chwa-
lac Albrechta jako najbardziej konsekwentnego bojownika przeciw hu-
sytyzmowi, Eich nie pozostawial ojcom soboru watpliwosei co do
istotnej jego postawy w sprawach wiary. ,,Z tych czynoéw poznajecie
meza tego 1 najwierniejszego protektora ortodoksyjnej wiary, ktory juz
prawie od szesnastu lat ze szczerym czystym afektem i plonacg miloscia
przeciw wiare i ceremonie nasze atakujgcym jako mnajsilniejszy sztylet sie
przeciwstawial” 28. Szczegolnie ostro zarzucano Jagiellonom sojusz z ta-
borytami. Kaspar Schlick pisal w koncu sierpnia 1438 r. o Polakach, ze
»irzymaja sie teraz w Czechach razem z najgorszymi taboryckimi kace-
rzami oraz inmymi, ktérzy kompaktatéw uczynionych z soborem wecale
nie przestrzegaja” %0,

W zabiegach dyplomatycznych i propagandzie habsburskiej przed-
stawiano na forum pozaczeskim bo6j o Czechy rdowniez jako walke o in-
teresy Rzeszy. Konrad Weinsberg i Haupt Pappenheim wzywali ksigzat
niemieckich, by dostarczali pomocy zbrojnej ,,dla pocieszenia chrzesci-
janstwa i honoru Swietej Rzeszy” 3. Oczywiscie pod pojeciem honoru
Rzeszy nalezalo tozumie¢ interesy feudalow niemieckich i niemieckiego
patrycjatu miejskiego. Wida¢ to majwyrazniej w instrukecji Albrechta
dla wysylanego do Krzyzakéw Marcina z Baworowa. Oskarza sie w miej
Polakow i ich czeskich zwolennikéw, ze nie chcg, aby Korona Czeska
podlegala Niemcom, lecz sami pragng Niemcow uciskaé. Zakom pomny
na dobrodziejstwa wys$wiadczone mu przez Rzesze i Niemcéw winien
pospieszyé Albrechtowi z pomoca 32. W lipcu 1438 r. Kaspar Schlick,

28 Deutsche Reichstagsakten, t. XIII, s. 482: ,,So wiird auch der unglaub wider

ufersteen, wann man offenlich sagt, die Polan ... die nemen .under paiden gestel-
ten an urloub der kirchen, und wird ein lauf, des alle Kristenheit zu schaffen
gewiinne”.

2% Tamze, s. 735.

3 Tamze, s. 715: ,,So halten si sich iczund in Behem zu den ergsten Thabor-
schen keczern und andern die die compactata mit dem concilio gemacht gar
nicht halden”.

31 Tamze, s. 482: ,Der Cristenheit zu trost und dem heiligen reiche zu eren”.

32 Tamze, s. 488: ,Sie wellen die cron nimmer under die Deutschen gehoren
lassen zu ewigen zeiten, sunder alle Deutsche lande zu drucken, wo sie mogen ...
und wenne ouch der orden des heiligen reichs merklich gelit ist und von den
Deutschen ist gestiftet wurden”.
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Konrad Weinsberg i Haupt Pappenheim apelowali na sejmie w Norym-
berdze o pomoc zbrojnag w imie ,,dobra chrzescijanstwa, honoru Swietei
Rzymskiej Rzeszy, do ktorej przeciez Czechy jako wazmy czion przyna-
lezg, oraz pokoju i pozytku niemieckich krajow” 33. Podobnie w sierpniu
sam Albrecht, wzywajac miasta niemieckie do udzielenia mu pomocy,
przypominal, ze ewentualny sukces kréla polskiego bedzie dotkliwym
ciosem dla ,chrzescijanstwa, nas, Rzeszy i wszystkich niemieckich
krajow” 34,

‘W habsburskiej akcji propagandowej wygrzebano nawet z lamusa
stare roszezenia cesarstwa do zwierzchnosci lennej nad Polskg. Albrecht
nie omieszkal wspommie¢ w liScie do papieza, ze ofiarowywal Jagiellon-
czykom posrednictwo elektorow ,,Swietego Imperium, od ktérego kréle-
stwa Czech i Polski stusznie jako lenna sa zalezne” 35, Natomiast Jan Eich
w mowie wygloszonej przed soborem wolal wprost pod adresem kréla
polskiego: ,,Czynisz to przeciwko temu, ktorego ty, jako cztowiek podlegly
i wasal Imperium Rzymskiego, prawnie uznawaé powinienes, tym wieksza
jest twoja wina’ %6,

W oficjalnej agitacji habsburskiej podkreslano oczywiscie wszystkie .
tytuty prawme, na ktérych podstawie Albrecht siegatl po Czechy. Podno-
szono wiec i polecano podnosi¢ agentom: uprawnienia Elzbiety bedacej
zgodnie ze zlotg bullg (jako corka kréla czeskiego) dziedziczka tronu,
umowy na przezycie miedzy wladcami Czech i Austrii, wybér przez moz-
nych panéw czeskich, rycerstwo i miasta, ostatnia wole Zygmunta, po-
twierdzenie wyboru przez stany czeskie po przyjeciu przez Albrechta do-
datkowych warunkéw wysunietych przez Czechdéw, wreszcie dokona-
nie uroczystej koronacji na kréla czeskiego 3*. Natomiast w listach
i wystapieniach postéw Albrechta umniejszano sile stronnictwa pro-
polskiego w Czechach. Tak wiec opowiadano w Niemeczech, ze ,krél
polski przyjat w Krakowie kilku Czechéw, ludzi niewielkiego znaczenia,
ktorzy mastepnie mieli wybraé, jak podajg, jego brata Kazimierza na
krola Czech” 38. W liscie do papieza Albrecht stwierdzal w podobnym
duchu: ,Nie wiadomo, z jakiego impulsu czterech baronéw i nieco szlach-

3 Tamze, s. 491: ,Der Cristenheit zu troste dem heiligen Romischen reich zu
eren, darunder doch die kron Behem als ein merklich glid gehoret”.

3 Tamze, s. 494.

35 Codex epistolaris, t. 1, cz. 1, s. 103—105; Deutsche Reichstagsakten, t. XIII,
s. 733: ,,Principibus electoribus sacri imperii, a quo Bohemie et Polonie regna vere
dependent in feudum”.

3 Deutsche Reichstagsakten, t. XIII, s. 733: | Hoc adversum eum egeris, cujus
te et hominem esse ligium et imperii Romani vasallum, ut existis, jure recogno-
scere debebas, tanto te major comprehendat culpa”.

9 Por. m. in. Deutsche Reichstagsakten, t. XIII, s. 481, 724—726.

3% Instrukcja dla Konrada Weinsberga z 27 V 1438, tamze, s. 480.



ty, wszyscy jednak niewielkiego znaczenia, nienawiscia oraz zawiscia
przepojeni, aby sily swe powiekszy¢, w nieprawosé wkroczyli, pociagna-
wszy za sobg kilka miast, ktére przez cesarza pana nigdy mie mogly
zosta¢ do prawdziwego postuszenstwa kosciolowi Bozemu naklonione
i doprowadzone, przylaczywszy do siebie takze taborytéw, jacy i dzi$ ani
wiary, ani obrzadkéw kosciota nie zachowuja, uczynili jakie$ niewielkie
zgromadzenie w miejscu niezwyklym, Kutnej Horze, sprzeciwiajac sie
wedle ich sit naszej najbardziej uroczystej elekcji w jakim$ szalenstwic
brata kroéla polskiego obwotali i wystawszy do tegoz kroéla postow, prosili,
aby dal im owego chlopca za pana i krola” 39, ‘

Niezaleznie od akcji propagandowej rozwijanej przez dyplomatéw
stronnictwo habsburskie prowadzilo tez agitacje przy pomocy innych
srodkéw. W odpowiedzi na piesni i pisma zachwalajagce w Czechach kréla
niezyka stowianskiego” pojawialy sie tez pisma gloryfikujace Albrechta,
a krytykujace ostro Jagiellonéw i Polske. Autorem kilku z nich byt Mi-
kotaj Petschacher, nadworny poeta austriacki, podobno nawet Slowianin
z Krainy . .

W wierszu Opusculum contra canciones adversum dominum regem
confictus napadal na Jagiellon6w, wytykajgc im poganskie, litewskie, po-
chodzenie i wypominajac ich rzekome wystepki. We wstepnej czesci
wiersza autor rozwodzil sie, w sposob zresztg dos¢ zajmujgcy, nad pogan-
skimi obrzedami litewskimi i obyczajami Litwinéw. Pisal o kulcie drzew,
ognia, stonca, zwyczaju utrzymywania wezy w domach oraz o ucztach,
na ktorych spozywano zrebieta. Informacje te, zaczerpniete niewatpliwie
z krazgcych po Europie opowiesci o Litwinach, mimo swej antylitewskiej
tendencyjnosci wydajg sie w duzym stopniu wiarogodne i moga by¢
wyzyskane jako cenne zrédlo do badania obyczajowosci poganskiej Litwy.
Ostatnia cze$¢ poematu, nawigzujgca juz Scisle do sytuacji polityczne)
1438 r., atakuje ostro zmartego przed czterema laty Jagielle i Wiadyvstawa
Jagielloniczyka oraz husytéow polskich:

Tego Jagielle Polacy wynieS§li na kroéla,

Myslac, ze z poganstwem zdazyl sie juz rozstaé,

Lecz on dawnych bledow nie porzucal wecale,

A ile nowych mnozy}l, opisa¢ nie sprostam.

Niechaj wszystkim wystarczy z owych trzy wymienié:
Jak na cze$¢ niewieScig wcale nie zwazajac,

Z zona innego ksiecia modgt sie on ozenic,

Prawa zone Wilhelma sobie wykradajgc...

A gdy na zgube krzyza walczy z Prusakami,
O ziemie, ktorej prawo sobie byt przywlaszezyl,

3% Tamze, s. 726. Z pisma Albrechta do papieza wyslanego po polowie listo-
pada 1438. Druk réwniez w Codex epistolaris, t. I, cz. 1, s. 103—105.
9 Por. Huemer, op. cit,, s. 635.
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Sad kroléw i cesarza ponad Rzymianami

Winowajcy mianem stusznie go oznaczytl...

Puchala, ksigze Swidrygiello, Fryderyk stamtad sie zjawili,
A Piotr Polak i inni z nimi sie zlgczyli.

Ci wiezg sprawiedliwych, wsie pala, rabuja,

Domy Boze niszczg, chrzescijan morduja...

Kto was tu wystal? Powiecie, ze niecny Jagiello.

Tak bylo dawniej. Dzi§ to jego syna dzielo.

W ten sposdb kruk poskromiony swe bledy powtarza,

A tego, kto jest czarny, w bialego przetwarza 4.

Inny wiersz Petschachera, zatytulowany Poloni magna dampna fece-
runt regni Bohemie, atakowal wprost Kazimierza Jagiellonczyka. Zostal
on napisany juz po bitwie pod Zelenicami. Autor chelpil sig nig i szczycit,
piszac, ,,Quos derisistis vos Thabri sive Poloni, Missnenses, hi iam colla
superba terunt. Quatuor ex vobis vicerunt millia strage. Desinit ergo
gigas ore tonare minas”. Bitwe Zelenickg uznawat za drugie Lipany, druga
$miertelng kleske taborytow: ,,Gaudent Theutonici, deflent sua funera
Thabri et merito, quia mors altera sorpsit eos”. Zwyciestwo wojsk sasko-
-misnienskich zostalo z miejsca wyzyskane jako wazny argument pro-
pagandewy. Interesujgca jest czesé wiersza skierowana bezposrednio
przeciw Kazimierzowi Jagiellonczykowi:

O, Czechy, co znies¢ musicie z winy Kazimierza,
Ile szkéd nowych, zniszczen on wam dzi§ wymierza.
Synu Heroda, wro¢ lepiej w twe ojczyste strony.
Wspomnij, ze z poganina jeste§ wszak zrodzony.
Mys$l o ojca krolestwach, ktore mozesz zbawié,

A katolikdw zechciej w spokoju zostawié.

41 Wiersz opublikowal Huemer, op. cit.,, s. 639—641. Tekst polski jest luz-
nym, ale mozliwie najbardziej zblizonym do oryginalu lacinskiego tlumaczeniem
autora artykulu, podobnie jak dalsze teksty. Ostatnie najwazniejsze partie wier-
sza brzmig w oryginale:

Unde venit Puchale dux Demidergal et Fridericus
Atque Polak Petrus cum sociisque suis.

Hi capiunt iustos, villas predantur et igne
Ecclesias vestant christicolasque necant...

Quis vos huc misit, o nequam, dicite, Jagel
Primum, sed quis nunc? filius inde suus.

Ecce modo corvus domitus repetit sua furta,

Vix erit hic albus, qui niger ante fuit.

Zagadkowe imige Demidergal tlumacze przez Swidrygiello, poniewaz tylko
0 niego moglo tu chodzi¢. Nic mamy wprawdzie najmniejszych $§ladéw jego udzialu
w wojnie przeciw Albrechtow!, ale w sytuacji, w ktérej Albrecht sprzymierzyl sie
przeciw Polsce z Zygmuntem Kiejstutowiczem, schizmatycki Swidrygiello mog! staé
sig latwo przedmiotem napasci poety nadwornego Habsburgéw. O przymierzu wyzej
wspomnianym pisal A. Lewicki, Przymierze Zygmunta w. ks. litewskiego z Al-
brechtem II (Rozpr. Ak. Um. Wydz. Hist.-Fil.,, XXXVII, 1898).
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Wybral cie ksigdz Bedrzych, ten heretyk stary,
Zbladzisz, gdy on ciebie bedzie uczyl! wiary.

Serca Wiernych najswietsze o drzenie przyprawiasz
Przez zia liczne, ktére ze swymi wyprawiasz.
Slusznie zwiesz sie Kazimierz, pokoju zniszczenie,
Bo twe imie u Slowian takie ma znaczenie.

Jeste$ nie Dawidem, ale Jeroboem.

Izrael bladzil, kiedy czynil tym sposobem,

Ze z pieciu trzy oddzieliwszy, niby madrze wielce,
Polecil ku czci ludziom dwa miodziutkie cielce 42,

Jak widaé¢, atak byl zjadliwy i namietny. Poddawal w watpliwosé
prawowiernos¢ Jagiellonow, wytykal przymierze z taborytami i oskarzatl
o rozpalanie na nowo wojny domowej w Czechach. Zawieral tez zlosliwag
aluzje do mlodego wieku obu Jagiellonczykow (dwa mtodziutkie cielce).

Petschacher napisal tez w tym czasie badz przepisal i przywlaszczyt
sobie zwyczajem Sredniowiecznym napastliwy paszkwil na Polakow,
cytowany niedawno w naszej literaturze historycznej, ktéra datowala
go na okres wojen husyckich. Pewna odpowiedz na pytanie, kiedy po-
wstal wiersz, wydaje sie niemozliwa. Mdégl powsta¢ zaré6wno wczesniej
i zosta¢ uzyty przez Petschachera powtérnie w celach propagandy anty-
polskiej, mogl byé¢ tez oryginalnym jego dzielem, datowanym poézniej
mylnie na okres wczesniejszy 3. W wierszu tym przedstawiono Polakéw
jako zlodziei, falszerzy monety, bluZniercow i Swietokradcéw. Dla
zorientowania sie w jego tonie wystarczg pierwsze zdania utworu:

Si quis furatur, secum sunt nonne Poloni?
Si quis predatur, nonne Polonus erit?

Ecclesias, si quis incendit nonne Poloni?
Si falsarius est, nonne Polonus erit? ¢

‘2 Tamze, s. 641. Ostatnia cze$¢ cytowanego tekstu brzmi w oryginale:

Es Kazimir dictus merito destructio pacis
Zlavorum linguis hoc ydeoma notat.

Non est, ut cantant, David hic, sed Jeroboam rex,
Israhel errare qui facit usque modo. '
His bis quinque tribus a binis dividit ac has
Fecit adorare tunc vitulos duos.

43 Wiersz nieco w innej wersji z innego zrddla opublikowal, datujac go na
lata 1420—1422, C. H6fler, Geschichtsschreiber d. hussitischen Bewegung, t. I,
Wien 1856, s. 564. Datacje te przyjeli tez R. Heck, E. Maleczynska, Ruch
husycki w Polsce, wybdr tekstéw 2zrédiowych, Wroclaw 1953, s. 66, a ostatnio
E. Maleczynska, Ruch husycki w Czechach i w Polsce, Warszawa 1960,
s. 386—387. Tam tez tlumaczenia tekstu Hoflera, w pierwszym miejscu catosci,
w drugim czeéci. J. Huemer, opierajac sie na analizie stylu Petschachera i znale-
zieniu wiersza razem w jednym rekopisie z innymi wierszami Petschachera, za-
licza go w spos6b raczej przekonujacy do jego twoérczosci zwigzanej z elekcja
czeskg Albrechta 1I. Por. Huemer, op. cit.,, s. 631—638.

4 Huemer, op. cit., s. 644.
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Dalszym pismem polemicznym pidra Petschachera byl wiersz Contra
Ruckenzanum, qui cbmposuit canciones contra dominum Albertum, ata-
kujacy ostro Rokiczane i ksiedza Waclawa Korande 4. Obok atakdéw na
obdz przeciwny Petschacher ukladal tez wiersze opiewajace cnoty Al-
brechta i zachecajace Czechéw do opowiedzenia sie za nim. W sklada-
jacym sie z czterech czes$ci poemacie Exhortacio ad Bohemos, ut dili-
gant dominum Albertum wychwalal kréla rzymskiego. Albrecht — to
wladca dobry, szczodry, pragnacy pokoju: ,,verax et largus omni bonitate
repletus, nil nisi si pacem habere petit”. Z drugiej strony zas dla od-
straszenia przeciwnikéw podnosil autor mestwo osobiste i wytrwalose
w prowadzeniu wojen cechujgce Habsburga: ,In bellis fortis, constans
et in hostilitate”. Dla oddzialywania na niisze warstwy spoleczenstwa
przedstawial Albrechta w wyidealizowanej postaci litosciwego opiekuna
ubogich, przystepnego dla biednych i nieszczesliwych. Pisal wiec: ,,Gaude
nunc vidua, pauper tunc orphana gaude, optastis regem, dat deus ecce
patrem ... Cuius militia patiens et curia felix, non deridetur, si miser
intrat eam”. Wreszcie roztaczal przed stuchaczami lub czytelnikami
utworu perspektywy wspanialego rozwoju Krolestwa Czeskiego pod
jego rzadami:

Rozwazcie, Czechy, co wam o krolu napisze,
Abyscie byly jemu jak najbardziej wierne.

On bowiem imie wasze po swiecie rozslawi,
Ktére upadio nisko i zbladlo mizernie.

On madrosé utracong rychlo wam przywréci

I wygubi zlodziei, co bez przerwy szkodza,

A wasz skarbiec napelni srebrem oraz zlotem

Z waszych kopaln, co skarby nieprzebrane rodza.
Chrystusowi koscioly puste odbuduje,

Co wam bedzie potrzebne, wnet wam da w ofierze.
W Pradze studium wysokie znow odrestauruje,
Ktorym niegdys w Swiecie slynely$cie szerzej .

Petschacher usilowal zwalczaé akcenty narodowe i slowianskie,
brzmigce tak mocno w literaturze polemicznej i agitacji antyhabsbur-
skiej. Wystepuje to najwyrazniej w utworze Qualis debeat esse electio
regis:

Niechaj nie troszcza sie Czesi, jesli krolem Niemiec zostanie,
Albowiem sprawiedliwie domaga sie swych krolestw.
Austryjak czy tez Czech s3g sobie braémi.

Chrystus i kosciél ojcem i matky im beds.

Kroélowie niemieccy wiele dobra dla was, Czesi, uczynili.
Wspomnijcie Karola i jego potomkow.

4 Tamze, s. 643.
4 Tamze, s. 645. o
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Gdy bedzie chrzescijaninem sprawiedliwym i poboznym,

Czy to Niemiec, czy to Czech jako kroél bedzie mi sie podobat,
Tak Czesi zasiadajgc na naradach

Niechaj uczg sie mowi¢ ku czci kréla 47,

Lecz nie tylko nadworny poeta habsburski zwalczal lacinskimi ry-
mami kandydature polskg w Czechach. Znany jest rowniez wiersz nie-
miecki, napisany przez wedrownego poete ludowego, niejakiego Ra-
delera, oplaconego zapewne przez agentéw Albrechta. Utwér jest ale-
goryczng piesnig opowiadajaca o historii, jaka przydarzyla sie w pew-
nym lesie — symbolu Czech — gdzie po $mierci orta ozenionego
z wrong obrano na kréla urodziwego samca-papuge, meza golgbeczki,
corki zmartego orta. W lesie jednak dochodzi do buntu przeciwko wiladzy
nowego panujacego:

I oto zlym zrzgdzeniem losu
Kruk i kukulka oraz sep
Postanowily w glebi lasu
Uczynié tej papudze wstret.
A byly to ptaki falszywe.
Jeden z nich diuga brode mial,

Choé cnoty wecale nie§wiadome,
Kazdy z nich krola zsadzié chciat .

Przeciwko buntownikom nadlatuja kroélowi-papudze na pomoc ptaki
z Saksonii'i Harcu, ktére rozpoczynaja z nimi walke. Wyniku walki nie
podano. W jedrnym, cho¢ dos¢ ciezkim, charakterystycznym dla wiersza
stylu opowiadal autor o ucieczce cesarzowej Barbary (wrony) do Polski,
w czasie ktérej poscig wegierski zdotal odebraé jej uwozone skarby:

Die kro gedachte in erem sinn:

die (falschen) vigele werden wider gen,
sie floch zu erem neste hin,

all ir geniste hate sie ofgeladen,

es was ein schaz gar manichfald;

do quomen edele falken bald

und nomen die kro mit gewalt,

do must die kroje in den hosen baden 4.

47 Tamze. Znamienne zakonczenie brzmi:

Dum sit christicola vel Theutonicus vel Bohemus,
Tustus sive pius rex michi quisque placet.

Sic in colloquiis pariter residendo Bohemi
Discant pro regis semper honore loqui.

8 T,uzne tlumaczenie 2z tekstu staroniemieckiego opublikowanego w dziele
Liliencrona Die historischen Volkslieder der Deutschen von 13. bis 16. Jahr-
hundert, Leipzig 1865, s. 364—366. :

4 Tamze, s. 363.
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W zakonczeniu wiersza Radeler rozwigzywal wystepujace w nim
symbole, by czytelnik lub stuchacz nie mial najmniejszych watpliwosci
co do poszczegdlnych postaci, a takze co do intencji autora:

Kruk to Polaka Piotra miano,

Co kradnie we dnie i wsrdd nocy.

Sep to jest Bedrzych, a kukuiki

Nazwg ja Ptaczka bym oznaczyl.

Ci wedle ptasiej natury

Czynig cudaczne figury,

Ich zito $wieci pod lazury...

Papuga byl Albrecht, jako szczep kwitnacy,
Bialg golabeczka jego Zona mila.

Oriem cesarz, nad ktoérym niech sie Bog zlituje,
A wrona cesarzowa, co mu tdk szkodzila.
Las oznacza kraj czeski, ptaki to panowie,
Ktorzy go tam przywiedli.

Husytom najgorszego zdrowia

Zyczy Radeler 50,

W literaturze historycznej nie okreslano blizej czasu powstania wier-
sza Radelera 5!. Najprawdopodobniej gowstat on w lecie lub we wczes-
nej jesieni 1438 r., po ucieczce cesarzowej Barbary do Polski, a przed
bitwg zelenicka. O wucieczce autor pisze jako o fakcie dokonanym,
a o bitwie zelenickiej, ktorej nie pominglby niewatpliwie milczeniem,
w ogoble nie wspomina. Zajmuje sie natomiast walka wojsk niemieckich
z Saksonii i Harcu na terenie Czech. Z tego mozna sadzi¢, ze utwor
powstal najprawdopodobniej w czasie oblezenia Taboru, w sierpniu lub
w pierwszej polowie wrzesnia 1438 r. Wiersz Radelera przeznaczony byt
niewatpliwie do kolportazu wsréd szerszych warstw spoleczenstwa nie-
mieckiego, ktére mial przekonywaé o stusznosci praw Albrechta do
Czech i sklania¢ do dalszego popierania jego sprawy. Dla kroéla rzym-
skiego, korzystajacego ze zbrojnej i finansowej pomocy miast niemiec-
kich, ksiazat i rycerstwa Rzeszy, tego rodzaju poezje, nadajgce sie do
opowiadania, §piewania i powtarzania z ust do ust, mialy pierwszorzedne
znaczenie. Urabialy opinie, stwarzaly nastréj, jaki byl konieczny, aby
Rzesza nie opuszczala swego wladcy w jego wojnie o Czechy.

Swoistego rodzaju propaganda przeznaczong na oddzialywanie w spo-
leczenstwie czeskim bylo widowisko, jakie urzadzono w dzien koronacji
Albrechta (29 VI 1438) w Pradze. Na rynek praski wjechalo 12 nedznych
wozow z obdartymi ludzmi uzbrojonymi w cepy i kije. Mial to byé tabor
wojenny Kazimierza. Gdy przybyl na rynek Albrecht, z taboru wystgpit
dziko i niesamowicie wygladajacy czlowiek przedstawiajacy Jagiellon-

0 Tamze, s. 365—366.
51 Por. tamze, s. 3€4, kcmentarz wydawecy.
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czyka, ktory zaczal opowiadaé¢ o tym, ze chcialby rowniez koronowaé sie
na kréla czeskiego, lecz wobec tego, iz sie spoznil, poddaje sie wraz ze
swymi ludzmi Albrechtowi 32, Wykpiwano w ten sposob zaréwno opie-
szalos¢ akeji polskiej, jak i ubostwo Polakow oraz ich taboryckich sprzy-
mierzencow. Kierujagcy widowiskiem czlowiek przebrany za Kazimierza,
niejaki Michal Kot, dostal od Albrechta znaczng sume, 40 dukatéw, co
Swiadczy z jednej strony o wadze, jakg przywiazywano do antyjagiellon-
skiej akcji propagandowej w Czechach, z drugiej za$ o tym, ze nielatwo
bylo znalezé¢ ludzi, ktérzy podjeliby sie parodiowania Polakéw i tabo-
rytow.

Oceniajgc dzialalno$¢ propagandowa obu obozéw, nalezaloby sformu-
lowaé¢ kilka wnioskéw ogélnych, stanowigcych podsumowanie dotych-
czasowych wywodow. Wnioski te, dazace do wykazania podobienstw
i réznic w propagandzie projagiellonskiej i prohabsburskiej, muszg byé
sformulowane w spos6b ostrozny i traktowane jako hipotezy, ktérych
pelna slusznos$¢ jest do pewnego udowodnienia niejednokrotnie trudna.
Brak wypowiedzi o6wczesnych mezéw stanu na temat metod i celéow
. omawianej walki propagandowej zmusza do ich odtwarzania bez mozli-
wosci sprawdzenia, czy taka rekonstrukcja jest prawdziwa. Mala ilosé
zachowanych pism i oSwiadczen propagandowych stwarza dos¢ szczupla
baze do poréwnan i wnioskowania ogélnego. Mimo wszystko jednak
uwazam, ze sformulowanie paru uwag ogdlnych, noszgcych wprawdzie
charakter hipotez, jest mozliwe i celowe. Uwagi te ujalbym w naste-
pujacych punktach:

1. Propaganda polityczna obu dworow byla bardzo elastyczna. Po-
trafila zwracaé sie innym jezykiem do samych Czechéw, ktorym sSlubo-
wano poszanowanie kompaktatéw i zachowanie husytyzmu, a innym
do czynnikéw pozaczeskich, jakim obiecywano przywiedzenie Czech do
jednosci z kosciolem, sprawe tychze kompaktatéw i zobowigzan wobec
Czech6éw dyskretnie przemilczajagc. Podobne roznice widaé w ujeciu
kwestii narodowej. Dwér habsburski wobec Czechéw deklarowal zacho-
wanie praw narodowos$ci czeskiej i unikal akcentéw niemieckich, a na
terenie Niemiec szermowal hastami obrony niemczyzny i intereséw Rze-
szy. Dwoér polski postugiwal sie mocniej argumentami narodowymi,
slowianofilskimi w rokowaniach z Czechami, a ostabial je w pismach
do innych krajow. _

2. Zastluguje na uwage fakt, ze propaganda przeznaczona dla Czechow,
robiona przez samych Czechéw, to propaganda projagiellonska. Swiadczy
to o duzej popularnosci kandydatury Kazimierza Jagiellonczyka w Cze-

52 Opis tego wydarzenia podaje Coronacio Adalberti regis Romanorum Ungarie
et Boemie 1438 (wyd. F. Wachter. Scriptores rerum Silesiacarum, t. XII, Breslau
1883, s. 31—36).



Walka o kandydature Jagiellonskg w Czechach 117

chach. Brak jest natomiast jakiegokolwiek utworu literackiego czeskiego
opowiadajgcego sie za Albrechtem. ‘

3. Niezaleznie od deklaracji politycznych dwér habsburski staral sig
o agitacje polityczng wsréd spoleczenstwa czeskiego za pomocg popu-
larnych utwordw literackich Petschachera, gdy ze strony polskiej po-
dobnych zabiegéw stwierdzi¢ nie mozemy. Nasuwa sie wniosek, ze po-
litycy z otoczenia Albrechta wiedzieli o niechetnych dla Niemcéw na-
strojach w Czechach i chcieli je w ten sposob przezwycieza¢. Natomiast
w Krakowie, liczac na przychylnos¢ spoleczenstwa czeskiego, uwazano
tego rodzaju akcje za zupeinie zbedns.

4. W przeciwienstwie do intensywnej propagandy stronnictwa habs-
burskiego przeznaczonej dla Rzeszy, prowadzonej tak przez postow
Albrechta, jak i przy pomocy utwordw literackich (przyklad Radelera),
nie obserwujemy podobnej akcji dworu krakowskiego na terenie Polski,
ktéra mialaby pobudzié¢ spoteczenstwo polskie do poparcia kréla w spra-
wie czeskiej. Na réznice te¢ wplywaly zapewne trzy czynniki: Po pierw-
sze, Albrecht, ktéry byl bezposrednim wladca Austrii i Wegier, nawet
po wyborze na kréla rzymskiego musial zabiega¢ droga agitacji o pomoc
ksigzat i miast Rzeszy, do czego krél jednolitego, zwartego panstwa pol-
skiego nie byl zmuszony. Po drugie, popularnos¢ sprawy czeskiej w Pol-
sce mogla wydawac sie tak wielka, ze szerszg propagande skierowang do
spoleczenstwa uznano za zbedna. Po trzecie, agitacja na piSmie zajmo-
wali sie wtedy duchowni, a ci nie byli przeciez zainteresowani, aby
nawolywac¢ ludnosé Polski do braterstwa z husyckimi Czechami. Du-
chowni urzednicy kancelaryjni i literaci nie chcieliby sie naraza¢ swym
koscielnym zwierzchnikom przez udzial w jak najbardziej niepozadanej
przez nich proczeskiej propagandzie politycznej, majgcej umocnié  so-
jusz obozow dworskiego i prohusyckiego w Polsce z taborytami i hu-
syckimi panami w Czechach. Zawigzana w kwietniu 1438 r. w czasie
przyjmowania korony czeskiej przez Kazimierza Jagiellonczyka anty-
husycka konfederacja korczynska swiadezy o tym, ze pewne wplywowe
klerykalno-magnackie kola w Polsce chcialy odcia¢ kwestie czeskg od
spoleczenstwa polskiego.

5. Propaganda dworu habsburskiego poza Czechami, na terenie ca-
lej Europy, wydaje sie by¢ mocniejsza pod wzgledem ilos$ci pism i tery-
torialnego zasiegu jej oddzialywania od propagandy jagiellonskiej. Jest
to zrozumiate, gdyz kontakty Albrechta jako krdla rzymskiego, wegier-
skiego oraz wladcy Austrii byly znacznie szersze niz kontakty kréla pol-
skiego i jego dworu.

6. Ton propagandy dworéw, zwlaszcza w dokumentach dyplomatycz-
nych, byl umiarkowany. Postugiwano sie argumentami rzeczowymi, uni-
kajac na ogo6l obelg i zlosliwosci.



118 : R. Heck

7. Innym tonem postugiwaly sie utwory literackie, ktérych autorzy
nie skrepowani zwyczajami i wzgledami dyplomacji mogli uzywaé zwro-
téw bardziej ostrych. W zabytkach agitacyjnych czeskich: Krétkim ze-
braniu i Liscie Aleksandra Macedonskiego, widzimy namietne wybuchy
czeskiej, stowianskiej dumy narodowej splecione z fanatyczng niena-
wiscig do Niemcéw i wszystkiego, co niemieckie. Stanowily one natu-
ralng reakcje na grozbe powrotu przewagi zywiolu niemieckiego w Cze-
chach, zwigzang z kandydaturg habsburska. Literatura agitacyjna pro-
habsburska postugiwala sie ostrymi, napastliwymi zdaniami w stosunku
do taborytéw, Jagiellonéw i Polakéw, nie szczedzac im obelg i wy-
myslan. W pismach literackich zwréconych do szerszych warstw uzy-
wano ze zrozumialych wzgledéw akcentéw demagogicznych. Czeskie
pisma agitacyjne miaty pobudzaé¢ dume narodowag i wzywac¢ do popar-
cia kréla stowianskiego, a pisma stronnictwa habsburskiego siaé niena-
wisé przeciw heretykom i ich polskim sprzymierzencom.

DER IDEOLCGISCH-PROPAGANDISTISCHE KAMPF UM DIE JAGELLONISCHE
KANDIDATUR IN DER TSCHECHEI IM JAHRE 1438

Der Aufsatz befasst sich mit der propagandistischen Seite des Kampfes um
den tschechischen Thron zwischen Albrecht II. von Habsburg und Kasimir, dem
Bruder des polnischen Koénigs Wladislaw III. Diese Frage wurde bisher nicht
eingehend bearbeitet, obwohl sie mehrmals beriihrt wurde, und zwar von A. So-
kolowski, W. Wostry, R. Urbanek und E. Maleczynska. Der Verfasser bespricht die
polemische Literatur beider Seiten, die in tschechischer, deutscher und lateinischer
Sprache geschrieben awar. Viel Aufmerksamkeit schenkt er der anonymen tsche-
chischen Schrift ,Kurze Zusammenfassung aus den bohmischen Chroniken zur
Warnung der treuen Béhmen” sowie den antipolnischen und antitaboritischen
Gedichten der habsburgischen Dichter Petschacher und Radeler.

Auf Grund einer eingehenden Analyse der damaligen politischen Propaganda
stellt er folgende Thesen auf: 1. Die politische Propaganda des polnischen und
des habsburgischen Hofes war sehr elastisch. Anders sprach man zu den Tschechen
und anders zu anderen Nationen Europas. Die Unterschiede waren besonders
deutlich in der nationalen Frage und in Glaubensangelegenheiten. 2. Die Propagan-
daschriften, die in der Tschechei entstanden, stellten sich auf die Seite von Kasimir.
Kein Tscheche schrieb ein habsburg-freundliches Werk. 3. Der habsburgische Hof
sorgte flir Propagandagedichte des Hofdichters von Albrecht II. Petschacher, die
sich an die Tschechen wandten. Dem polnischen Kandidaten war eine solche
Propaganda von aussen nicht notwendig. 4. Der romische Konig- Albrecht II.
entwickelte eine lebhafte Propaganda in der tschechischen Angelegenheit auf dem
Gebiete des Reiches, um somit die Hilfe der deutschen Fiirsten und Stadte zu
gewinnen. Eine dhnliche Propaganda der Jagellonen in Polen existierte aus ver-
schiedenen Griinden nicht. 5. Die habsburgische Propagandaaktion in Europa
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(mit Ausnahme der Tschechei) war stiarker als die Propaganda der Jagellonen.
6. Die Propaganda der offiziellen habsburgischen und jagellonischen Diplomatie
bediente sich sachlicher Argumente, die in einem gemissigten Ton ohne Beleidi-
gungen und Boswilligkeiten vorgetragen wurden. 7. Die polemischen literarischen
Werke dagegen waren leidenschaftlicher, bedienten sich scharfer Worte und
demagogischer Wendungen. Die von nationalem Fanatismus erfiillten tschechischen
Agitationsschriften riefen zur Unterstiitzung des slawischen Konigs auf und die
habsburgischen Schriften sdten Hass gegen die taboritischen Ketzer und ihre
polnischen Bundesgenossen.



MARIAN SZYROCKI

PRZELOM W LITERATURZE NIEMIECKIEJ XVII WIEKU
A SLASK

Podreczniki literatury niemieckiej XVII w. poswiecaja najwigcej
miejsca pisarzom S$lgskim. Oni bowiem odegrali wéwczas dominujaca
i przelomows role w pisSmiennictwie niemieckim. To zaskakujace zja-
wisko, ktére tak czesto prébowano wyjasni¢, uciekajac sie do przerdz-
nych idealistycznych koncepcji, po blizszym zbadaniu ukazalo sie w zu-
peinie innym $wietle. Wyniki tych badah zestawiamy w niniejszym
artykule.

W pierwszej czesci przedstawiamy atmosfere umozliwiajgcg rozkwit
literatury S$laskiej i stanowiacg jej niezbedny warunek, rozprawiajac
sie¢ réwnoczesnie z dotychczasowymi pogladami na ten temat. Na te
tworcza atmosfere zlozyl sie caly splot zjawisk nie wystepujacy w tej
konfiguracji na terenie pozostalych czesci 6wczesnego cesarstwa. Ta
specyfika Slaska, opierajaca sie na dobrej bazie materialnej i czerpiaca
z przodujacych osiggnie¢ nauki oraz z postepowych ideologii, byla do-
tychczas w niemieckiej historii literatury i kultury catkowicie zapoznana.

W drugiej czesci artykulu omawiamy szczegélowo przelom w litera-
turze niemieckiej, jaki dokonany zostal przez pierwszego wielkiego pi-
sarza Slaskiego owego okresu, starajac sie rownoczesnie wskaza¢ na jego
zrodla. Jest to jak gdyby szczegélowa, udokumentowana kontynuacja
poczatkowych rozwazan, zakonczona rzutem oka na dalsze dziesigcio-
lecia, az po schylek interesujacego nas okresu. Szeroki zakres poruszanej
tematyki prowadzi niejednokrotnie autora poza dziedzine czysto lite-
racka, w zakres kompetencji historyka, historyka kultury i dydaktyki.
Mozliwe, ze niejedno twierdzenie wzbudzi szersza dyskusje, a moze na-
wet stanie sie zacheta do dalszych badan.

Wyijatkowy rozkwit $laskiej poezji niemieckiej w XVII w., o ktérym
Swiadczg tacy poeci, jak Marcin Opitz, Andrzej Gryphius, Fryderyk
Logau, Daniel Czepko, Aniol Slazak (Johannes Scheffler), Chrystian
Hofmann von Hofmannswaldau, Daniel Casper von Lohenstein i Johann
Chrystian Giinther, wzbudzal zawsze ziywe zainteresowanie licznych
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historykéw literatury. Prébowano tez wielokrotnie rozwigza¢ zagadke
tej niezwyklej koncentracji talentéw poetyckich na obszarze, ktory do
tego czasu nie wydal wybitniejszych pisarzy. Hans Heckel, autor hi-
storii niemieckiej literatury na Slasku, przypisuje jej rozkwit germani-
zacji wyksztalconej warstwy ludnosci: ,,Fast liber Nacht ward offenbar,
dass das kaum bekannte entlegene Grenzland, dessen Bewohner man
noch immer als halbe Polen anzusehen gewohnt war, in seiner geistigen
Fuhrerschicht vollkommen deutsch geworden war. Aus den Schiilern von
gestern wurden mit einen Male Lehrer, nicht ohne dass das &ltere
Sprachgebiet grollend gegen sie aufbegehrte” !

Nie wchodzac tutaj w polemike co do stopnia germamzacy — w tym
samym bowiem czasie rozwijala sie na Slasku réwniez poezja polska —
trzeba stwierdzi¢, ze tlumaczenie rozkwitu poezji $laskiej przez ,voll-
kommen deutsch gewordene geistige Fiihrerschicht” juz chociazby dla-
tego jest nie do przyjecia, iz to stwierdzenie mégiby odnies¢ autor takze
do innych krajow Rzeszy, i to o wiele trafniej. A jednak kraje te nie
zabtysnely woweczas stawg poetycka.

Richard Newald w piatym tomie znanej historii literatury zajmuje
sie raczej tylko marginesem interesujgcego nas problemu: , Kaum hiétte
die Reform von Opitz, eine solche Wirkung ausstrahlen kénnen, wenn
sie sich nicht auf mitteldeutscher sprachlicher Grundlegung hitte ent-
falten konnen. Seit Opitz ist der Blick aller, welche fiir die Nation in
deutscher Sprache dichten und schreiben, auf Schlesien gerichtet, ob-
wohl dieses Land nicht als politische, kulturelle oder konfessionelle Ein-
heit anzusehen ist und auch nicht uber nennenswerte Vertreter des Buch-
gewerbes verfiigte” 2.

Paul Hankamer w dziele Deutsche Gegenreformation und deutsches
Barock jest zdania, ze brak jakiejkolwiek tradycji literackiej na Slasku
odbil sie bardzo korzystnie na twoérczosci Opitza. Dzieki tez temu jego
dzielo, zdaniem Hankamera, wydawalo sie bardziej nowoczesne: ,Der
traditions- und formleere Raum seiner weiteren Heimat konnte dem
Opitz keine Widerstinde bieten, und so erschien er bald moderner als
West- und Siiddeutschland” 2. Twierdzenie Hankamera jest niezgodne
z faktami i wystarczy zajac¢ sie troche dokladniej slaskim humanizmem
wzglednie chociazby zajrze¢ do wspomnianej juz historii literatury $la-
skiej Heckla, by dojs¢ do innych wnioskéw.

1 H. Heckel, Geschichte der deutschen Literatur in Schlesien, t. I, Breslau
1929 s. 179,
2 R. Newald, Die deutsche Literatur vom Spdthumanismus zur Empfmd-
samkeit, Minchen 1951, s. 7.
*P. Hankamer, Deutsche Gegenreformation und deutsches Barock, Stuttgart
1935, s. 24.



Wreszcie nalezaloby jeszcze wspomnie¢ prace, ktéora w duzej mierze
poswiecona jest powyzszej problematyce, a mianowicie ksigzke Her-
berta Schofflera Deutscher Osten im deutschen Geist, wydana po raz
wtéry po drugiej wojnie swiatowej. Schoffler zwrocit uwage na kilka
nowych elementéw cechujgcych sytuacje Slaska, niemniej uwiklany
w swg idealistyczng koncepcje nie jest w stanie unikngé jednostronnosci
oraz nie potrafi wyciaggngé¢ ze znanych mu faktéw wilasciwych wnio-
skow. Dla przykladu przytaczamy dwa istotne fragmenty z podsumowa-
nia wynikoéw jego badan, jakie zamiescil na koncu swej ksigzki: ,,Die drei’
grossen Weltanschauungssysteme und alle Méglichkeiten des Spiritu-
alentums spielen uber Schlesien. Das Wesentliche von Nord-, von Siid-,
von Westeuropa kommt also in dieser ostdeutschen Landschaft zueinan-
der, und es ergibt sich ein bislang in aller Weltgeschichte der Neuzeit
nie geschauter Reichtum der Denkmdglichkeiten fiir eine geistige Land-
schaft: Luther, Thomas, Calvin, dann Pan- und Theosophisches, dazu
Cartesius — dies alles im ersten Ansturm vielleicht gar nicht einmal als
Inhalt, zuniachst nur als Beziehung und Anregung, dann aber in jedem
Fall als tiefe Wirkung ... Nur das Schlesien grosser Not, das Schlesien
der Friedens-, Gnaden-, Grenz- und Zufluchtskirchen, das Schlesien
unter unsagbarem Druck, nur das lutherische Schlesien ist das Schle-
sien der Dichtung und neuen Denkens. Als die Leiden wichen, war auch
das Ende des Segens da” 4.

Z twierdzeniami Schéfflera nie zgadzamy sie w trzech punktach,
wydaje si¢ bowiem, ze ani wylacznie Slask wielkiej ,,nedzy” (Not), ani
tez jedynie Slask luteranski nie byl motorem nowej poezji i nowego
myslenia. Réwniez twierdzenie o nie' znanym dotychczas w historii dzie-
jow powszechnych bogactwie mozliwosci myslenia jest chyba co naj-
mniej przesadzone. ROownoczesnie trzeba zastrzec, ze Schoffler, mowige
o wplywach, pominal milczeniem wplywy wschodnie, a $cislej mo-
wigc — polskie, ktéore — jak to pédzniej postaramy sie dokladniej wy-
kaza¢ — odgrywatly role nieposlednis.

Wielka ilosé¢ slgskich poetow XVII w. — tylko najwazniejszych z nich
wymieniliSmy na poczatku artykuiu — ich stawa, jaka sie cieszyli, i ich
silny wplyw promieniujgcy na calag Rzesze wykluczaja, naszym zdaniem,
przypadkowos¢ tego zjawiska. Mozna by stad wyciggnaé wniosek, ze
istniaty woéwcezas na Slasku szczegblnie korzystne warunki rozwoju lite-
ratury. Nasze zadanie bedzie polegalo wiec na wykryciu i wykazaniu ich
bogactwa, przedstawieniu okresu przelomowego, zwiazanego z nazwi-

“H. Schéffler, Deutscher Osten im deutschen Geist, von Martin Opitz zu
Christian Wolff, Frankfurt a. M. 1940, s. 239, 240.
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skiem Opitza, i wreszcie na wyciagnieciu mozliwych wnioskéw w oparciu
o znane fakty dotyczace rozkwitu Slaskiej poezji niemieckiej tego okresu
i powodéw jej zmierzchu.

Do najwazniejszych warunkéw korzystnego rozwoju kulturalnego,
ktory by obejmowal wielka liczbe twoércéow, nalezy pewna zamoznosé
danych terenéw wzglednie warstwy ludnosciowej. Tymczasem wydawa-
loby sie, ze w wypadku Slaska mamy do czynienia ze stanem odwrotnym.
»Nur das Schlesien grosser Not ist das Schlesien der Dichtung und des
Denkens” — czytamy u Schofflera. Widzi on bowiem w nedzy woiny
trzydziestoletniej gléwne zrédlo rozkwitu slaskiej poezji. Nie negujgc
wplywu, jaki wywarly wydarzenia wojenne na twérczosé literacka, nie
mozna im jednak — jak to sie postaramy wykaza¢ — przypisywaé zna-
‘czenia decydujacego. Po pierwsze, wiadomo przeciez, ze i inne ziemie
Rzeszy ucierpialy cigzko pod jarzmem wojny, a mimo to nie wydaly
wowecezas tylu poetéw co Slask. Wazniejsze od tego teoretycznego argu-
mentu s3 jednak same fakty. Zasadniczy przelom w literaturze niemiec-
kiej, stanowigcy punkt wyjscia rozkwitu poezji slaskiej, nastgpil bowiem
jeszcze przed wybuchem wojny  kiedy materialna sytuacja Slaska byla
nader dobra.

W odroéznieniu od Rzeszy rozkwit gospodarczy miast $lgskich nastapit
dopiero w drugiej polowie XVI w.% Dotyczy to przede wszystkim prze-
myshu sukienniczego i Iniarskiego, ktorych prosperity trwalo po czesci
jeszcze w pierwszym dziesiecioleciu wojny. Wywoéz sukna ze Slaska do
Krakowa, ktory byl gléwnym polskim odbiorcg tego artykulu, wynosit
w r. 1600 okoto 176 000 m, w r. 1619 juz 293 000 m, a w dziesie¢ lat
pozniej osiggnagl prawie po6l miliona. Dane te zostaly zestawione na
podstawie ksigg celnych i sa raczej zanizone. Wzrést eksport towarow
zelaznych do Polski w pierwszej potowie XVII w., i to nawet powaznie.
Tak np. jeszcze w r. 1644 $lgscy kupcy przywiezli do Krakowa okoto
113 000 kos, z ktorych jednak znaczna czes¢ stanowila towar tranzytowy.
Korzystne warunki rozwoju posiadala na Slasku réwniez produkcja pa-
pieru. W poczatkach XVII w. istnialo tutaj ponad tuzin mlynéw papier-
niczych. Stawne byly w owym czasie $lagskie browary. Tylko miasto
Wroclaw wyprodukowalo w r. 1615 ponad 1700 hektolitréow piwa, z czego

5 Aristarchus sive de conteptu Linguae Teutonicae. Auctore Martino Opitio,
Bethaniae, excudebat Johannes Dorfer (1617).

6 Dane dotyczace sytuacji spolecznej i narodowosciowej na Slgsku zawdzie-
czam prof. dr. Gierowskiemu. ktéry zapoznal mnie z wynikami ostatnich swych
badan i udostepnil mi manuskrypty swych prac, za co skladam Mu szczegdlne wy-
razy podziekowania. Niektore partie artykulu oparte sg na opublikowanej w jezy-
ku niemieckim ksigzce: M. Szyrocki, Martin Opitz, Berlin 1956.
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okolo !/3 eksportowano. Pie¢ lat pozniej globalna produkcja piwa na
Slasku wedlug ksiag podatkowych wynosila prawie 490 000 beczek 7.

Mimo wielkich zniszczen wojennych, masowej ucieczki ludzi, przede
wszystkim protestantow, do Polski, gdzie znalezli dobre warunki egzy-
stencji, nastgpila w drugiej polowie XVII w. szybka poprawa S$laskiej
gospodarki, a szczegdlnie gospodarki Wroclawia, poniewaz miasto to
dzieki swoim poteznym fortyfikacjom przetrwalo nie zdobyte wojne
i obok rezydencji ksigzecej, Brzegu, stanowilo szczesliwy wyjatek wsrod
innych miast tej ziemi. Budowa kanalu Odra — Sprewa, ktéra otworzyla
w r. 1668 tanig droge wodng do Hamburga, przyczynila sie znacznie do
poprawy gospodarki Slaskiej. W r. 1680 ilosé owiec wynosila na Slasku
1 680 000 sztuk, ktore rocznie dostarczaly okolo 2000 ton welny.

Jak z powyzszego wynika, sytuacja gospodarcza Slgska w pierwszym
dziesiecioleciu wojny trzydziestoletniej byla jeszcze znosna, a w niekt6-
rych okolicach nawet dobra, dopiero w latach 1630—1633 zaczela sie
ogoélna bieda. Trwala ona az do konca wojny. Ten cigzki okres wybitni
poeci $lascy spedzili w wiekszoéei poza granicami Slaska wzglednie za
silnymi fortyfikacjami Wroclawia lub Brzegu. Marcin Opitz opuscil
w r. 1635 stolice Slaska i udal sie do Polski (do Torunia i Gdanska),
gdzie wstapil do stuzby u kréla polskiego. Podobng droge (Wschowa
i Gdansk):wybral juz wczesniej mtody Andrzej Gryphius. W r. 1636 po-
wrécil na kroétki przecigg czasu na Slask, by wyjechaé¢ na studia do Ho-
landii. Dopiero po zakonczeniu wojny osiadl znéw w rodzinnym Glogo-
wie. Takze Hofmann von Hofmannswaldau spedzil pewien okres czasu
w gimnazjum gdanskim, studiowal nastepnie w Lejdzie i odby}l podréz
po zachodniej Europie. Wrocit dopiero w r. 1641 do Wroclawia na we-
zwanie swego bogatego ojca. Takze Aniol Slazak spedzil ostatnie lata
wojny trzydziestoletniej na uniwersytetach zachodnich.

Reasumujac te wywody, mozemy wbrew tezie Schofflera powiedzieé,
ze literatura Slaska rozwijala sie¢ w oparciu o dobrg baze materialng,
a w okresie dwéch dziesigcioleci (1630—1650), w okresie nedzy wojennej
pisarze Slascy przebywali w wiekszej czeSci poza jej kregiem.

Jak juz zaznaczyliSmy, Wroctaw i Brzeg dzieki swej obronnosci zaj-
mowaly w czasie wojny trzydziestoletniej miejsce uprzywilejowane.
W tych wladnie miastach nastapila po wojnie predka poprawa gospo-
darcza. Z tym zwiazany jest rowniez fakt, ze dopiero po r. 1648 wy-
chodza zbiory wierszy poetéw $laskich, mimo ze liczne utwory napisane
zostaly juz wczesniej, i to przewaznie poza granicami Slaska. Wyjatek
stanowi tutaj Opitz, ktéory wydal swe dziela jeszcze przed okresem

7 Dane liczbowe wg M. Wolanskiego Zwigzki handlowe Slgska z Rzeczq-
pospolitq 1w XVII wieku, Wroclaw 1961. Za umozliwienie mi wgladu w manuskrypt
przed jego drukiem skladam Autorowi wyrazy szczegoélnego podziekowan:a.
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nedzy, a po6zniej mial moznos¢ publikowania w Polsce. Twierdzenia
o dobrej bazie materialnej dla rozwoju poezji slaskiej nie mozna jednak
utozsamiaé¢ z dobrym usytuowaniem poszczegélnych poetéw. Opitz mu-
sial az do dwudziestego dziewigtego roku zycia walczyé¢ ciezko o swa
egzystencje, a dziecinstwo i mlodo$¢ Gryphiusa staly pod znakiem tra-
gicznych wypadkéw losowych. Jest oczywiste, ze wywarlo to réowniez
pewien wplyw na twdrczo$¢ poetycka tych pisarzy. Nie brak bylo réow-
niez w tym okresie pisarzy, ktorzy spedzili cale swe zycie w dostatku.
Jako przyklad moze tutaj postuzyé¢ chociazby wspomniany juz Hof-
mannswaldau. Z powyzszych rozwazan nie wolno jednak wycigga¢ wnio-
sku, ze dobra baza materialna wystarcza do rozkwitu literatury. Jest
ona tylko wylacznie pozadanym, do pewnego stopnia koniecznym wa-
runkiem wstepnym.

Rozwéj gospodarczy Slaska byl jak najscislej zwigzany ze spolecz-
nym i politycznym ukladem sil, byl jednym z elementéw, ktore okre-
Slaly wyjatkowe stanowisko Slaska w obrebie Rzeszy. Stanowisko to
znalazlo réwniez swéj wyraz w niejednolitosci i réznorodnosci zjawisk
typowych dla 6wczesnego Slaska. Ziemia ta przedstawiala barwng mo-
zaike pod wzgledem spolecznym, wyznaniowym, $wiatopogladowym, po-
litycznym, narodowosciowyvm i kulturalnym. Napiecie pomiedzy po-
szczegllnymi obozami, atmosfera walki, przesunigcia rownowagi sil, na-
mietne dyskusje i ostra krytyka pogladéw przeciwnika, wszystko to za-
grazalo dogmatowi, tradycji i utatwialo droge temu, co nowe.

Gospodarcze umocnienie miast szlo w parze z réwnoczesnym wzro-
stem sil! mieszczanstwa i patrycjatu. Wzrastala réwniez liczba prole-
tariatu miejskiego, stanowigcego stale ognisko niepokoju. Biedota miej-
ska odgrywala powazng role w czasie powstan i rozruchéw. W ciekawym
sprawozdaniu o wydarzeniach glogowskich w r. 1615 czytamy m. in.:
»Das ists denn, was die Redlinsfiihrer suchen, nimlich die Regierung,
vnd denn respect vom gemeinen Manne: Mit dem sie der Obrigkeit durch
den Sinn.fahren, vnd alle gutte Gesetze, Ordnung vnd Sitten zertreten
kénnen. Vnnd das ist die Freyheit des Pdbels: Dass sie vnter solchen
Buben thun mégen was sie wollen” 8,

Préby ograniczenia wolnosci osobistej chlopa przez feudaléw, obar-
czanie go nowymi ciezarami, zmuszanie do pracy panszczyznianej na
folwarkach wywolaly silne wrzenia wewnetrzne.'W latach osiemdziesia-
tych XVI w. dochodzi do wieloletnich buntéw chlopskich w ksiestwie

8 Griindlicher Bericht, Von der Ober-Glogawischen Rebellion, Welche wider
den Wohlgebohrenen Herrn, Herrn Georg von Oppersdorff ... Im anno 1616 vor-
genomben, Seithere continuirt, vnd jtze zu Rechtlichem Entscheid auff eine vnpartey-
liche Comission gestellet, Auch hiermit zu Jedermdnnigliches vnpassionirten Ju-
dicio publicirt worden Jm Jahr Christi 1625.
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jaworsko-$widnickim, a pierwsze lata XVII w. przyniosly szereg wysta-
pien chlopskich na Slgsku, zakonczonych masowym powstaniem chio-
poéw w Klodzkiem. Rywalizacja w zakresie opanowania produkcji su-
kienniczej i handlu zaostrzyla réwniez sprzecznosci pomiedzy miesz-
czanstwem a szlachtg. Feudalowie usilowali odzyskaé utracone w wieku
poprzednim pozycje, podporzadkowa¢ sobie chlopstwo i uwolni¢ sie od
konkurencji mieszczanstwa. Walka ta, zwigzana z uciskiem ekonomicz-
nym, politycznym i wyznaniowyin, byla szczegdlnie ostra w tych czesciach
Slgska, ktore podlegaly bezposrednio wiadzy Habsburgéw, ostoi wstecz-
nictwa feudalnego Rzeszy. Spowodowala ona wytworzenie sie szerokiego
frontu skierowanego przeciw absolutyzmowi habsburskiemu.

Réznorodne, pelne napigcia spoleczne i polityczne stosunki byly jak
najscislej zwigzane 2z wielowarstwowoscia $wiatopogladowa i wyzna-
niowg. Najsilniejszg grupe tworzyli luteranie. Katolicy, mimo ze mniej
liczni, wykazywali dzieki poparciu Habsburgéw wielkg aktywnosé, by
odzyskaé utracone w ubieglym wieku pozycje. Trzeci obdz tworzyli kal-
wini, nie objeci wprawdzie przez augsburski pokdj religijny, lecz ko-
rzystajacy z poparcia ksigzat $laskich, ktérzy przeszli z poczatkiem
XVII w. na kalwinizm. '

W tym obozie szukali réwniez schronienia przer6zni sekciarze, kté6-
rym trudno bylo wystepowaé¢ samodzielnie, by nie sta¢ sie natychmiast
celem atakow zarowno ze strony katolikéw, jak i luteran. Anabaptysci,
bracia czescy i polscy oraz przerdzne kierunki mistyczne krzewily sig
woéwcezas na Slgsku. Olbrzymia liczba pism polemicznych $wiadczy jesz-
cze dzisiaj o zagorzalej walce, jakg prowadzily miedzy sobg poszczegol-
ne wyznania. Nie oszczedzano woéweczas zadnego dogmatu, zadnej Swie-
tosci. Czcigodni kaznodzieje i pobozni doktorzy obrzucali sie najbardziej
niewybrednymi przezwiskami. Wyrazonka, jak ,,arcywieprz’”, ,rajfura”,
nie nalezaly do rzadkosci. Polemika rozniecala z jednej strony fanatyzm
religijny, z drugiej jednak wstrzasnela wiarg jako taka, a tym samym
ulatwiala droge do krytycyzmu i racjonalizmu. Nie zwigzanemu dogma-
tami samodzielnemu my$leniu sprzyjalo gorzkie doswiadczenie mas,
ktore dotkliwie odczuly na sobie rozbieznos¢ miedzy teorig a praktyka,
miedzy zasadami wiary a zyciem. Wojna trzydziestoletnia, nazywana woj-
ng religijng, znana z bezprzykladnych okrucienstw dokonywanych przez
zoldakéw walczacych w imie najwyzszych idealéw, wzbudzita wzglednie
poglebila nieufno$é i nienawisé ludu do wladzy. W latach trzydziestych
XVII w. pisal poeta Daniel Czepko: ,,So werden [den Menschen] alle-
zeit Palmen und Olzweige, Genade und Freyheit, Altire und Kirchen
vorgemahlet, unter welchen nichts als Harnisch und Waffen, Joch und
Bande, Cepter und Cronen verborgen liegen” 9.

9 Z dedykacji do Coridon et Phullis, D. Cze p k o, Weltliche Dichtungen, wyd.
W. Milch, Breslau 1932, s. 9.
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Jest zastanawiajgce, ze wlasnie niejednolity pod wzgledem politycz-
nym, wyznaniowym i narodowosciowym Slgsk, z mocno przemieszang
ludnoscig polska, niemiecka, a nawet czeska, odegral w procesie powsta-
wania niemieckiej literatury narodowej przelomows role. Struktura kla-
sowa i narodowosciowa nie pokrywaly sie ze soba w takiej mierze, jak
w wiekach nastepnych !%. Podzial szedl! tu raczej poprzez poszczegdlne
warstwy ludnosci. Zaré6wno wsréd feudaléw, jak mieszczanstwa i chlop-
stwa byli Niemcy i Polacy. Niemniej polskie byly przede wszystkim
masy ludowe miast i wsi, natomiast klasy posiadajace, zwlaszcza na Dol-
nym Slasku, byly wéwczas przewaznie niemieckie. Z Polska laczyly Sla-
zakéw nie tylko wiezy natury narodowosciowej, lecz i ekonomicznej,
kulturalnej, a nawet i wyznaniowej. Handel z Rzeczgpospolitg stanowit
jedno z gléwnych zrdédel zamoznosci miast Slaskich. Réwnoczesnie od-
bywalo sie wzajemne oddzialywanie kulturalne. Lud polski Slaska $pie-
wal piekne psalmy Jana Kochanowskiego, a wspanialy rozkwit poezji
polskiego odrodzenia musial znalezé oddiwiek réwniez wsréd ludnosci
niemieckiej 1. , -

Powazne znaczenie odegraly w dziedzinie $wiatopoglagdowej idee
polskich arian i innych sekt religijnych Rzeczypospolitej, ale réwniez
i polski katolicyzm znalazl na Slagsku pewien oddzwiek 2. W czasie wojny
trzydziestoletniej Polska stala sie miejscem schronienia dla wielu tysiecy
§lgskich uchodzcow, ktérzy znalezli tutaj druga ojczyzne. Stosunki pol-
skie wydawatly sie tym przesladowanym ludziom w poréwnaniu do ter-
roru panujgcego w Rzeszy niemieckiej wzorowe. Chwalili oni przede
wszystkim panujacg w Polsce tolerancje, liberalizm i umilowanie po-
koju. Niejeden utwoér poetéw niemieckich przepelniony jest wyrazami
wdziecznosci wzgledem naszego kraju. Krol Polski Wiadystaw IV pro-
bowal zlagodzié ciezki los $laskich protestantéw i wstawial sie w r. 1635
na prosbe stanéw S$lagskich za nimi u cesarza 13,

Charakterystyczny dla wyjatkowej sytuacji Slaska w obrebie Rzeszy
oraz dla polityki Habsburgow w stosunku do niego jak i dla politycznej

10 Por. przyp. .

1 W przedmowie do polskiego kancjonalu drukowanego w Brzegu w r. 1673
czytamy: ,Kancjonalami w Toruniu, Gdansku i Krélewcu réznymi laty drukowa-
nymi Slazakom dotad sie wygadzalo ... i nie schodzile$ u nas uczonym i dostat-
niejszym nigdy na egzemplarzach, bo ktokolwiek tylko chcial, latwie nabyl z Prus
ksigzek potrzebnych do $piewania”. Katalog rekopisow muzycznych XVI i XVII w.
dawnej biblioteki miejskiej we Wroctawiu Emila Bohna wymienia m. in. rekopis
nalezacy do Samueia Butschkego, ktéry zawieral kilkanascie psalméw Jana Kocha-
nowskiego. S. Butschke, polsko-niemiecki pastor kosciola Sw. Krzysztofa we Wroc-
lawiu, 2yl w latach 1564—1638. Por. rowniez M. Szyrocki, Polnische Schrift-
steller der Renaissance und Deutschland (Aufbau, 1955, s. 301 n.).

12 Szyrocki, Martin Opitz, s. 15 n.

13 K. Piwarski, Historia Slaska, Katowice 1947, s. 207 n.
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slabosci slgskich ksigzat byt brak uniwersytetu na tej ziemi . Niektére
domy panujace cesarstwa utrzymywaly nawet kilka szkét wyzszych.
Kiedys$ ulubionym miejscem studiéw Slazakéw byl Krakéw, teraz teo-
lodzy protestanccy ksztalcili sie przede wszystkim w Wittenberdze,
prawnicy, lekarze i filozofowie wybierali dalekg droge poprzez Gdansk
albo Szczecin do Holandii, a w Lejdzie roilo Sie w XVII w. od Sla-
zakow. Kalwinska Holandia, wéwczas czolowe panstwo Europy, zaj-
mowala w owym okresie réwniez w dziedzinie nauki przodujgce miej-
sce, co nie bylo bez znaczenia dla zycia umyslowego Slgska. Wyksztal-
ceni milodzi Slazacy udawali sie dla uzupelnienia swej wiedzy w po-
droéz Po Europie. Paryz, Florencja, Rzym, Wenecja, a nierzadko i Lon-~
dyn, ‘nie mowigc juz o bogatych miastach holenderskich, nie byly im
obce. Droga innych prowadzila czesto nawet do Danii, Szwecji, Sied-
miogrodu, wielu za$ przebywalo lata cale w Polsce. Slask stal wiec pod
wplywem idei Zachodu i Wschodu, Poéinocy i Poludnia, zapladniajgcych
jego zycie umystowe. Poezja Francuzéw, Holendréw, Wilochéw i innych
narodéw byla na Slgsku znana, a liczne obcojezyczne dziela z tego
czasu znajduja sie jeszcze dzisiaj w $laskich bibliotekach. Ten Scisty
zwigzek z roznorakimi pragdami wiedzy i literatury swiatowej, uprzednio
omoéwione stosunki ekonomiczne, niejednolitos¢ polityczna, wyznanio-
wa, $wiatopogladowa i narodowa oraz napiecie, jakie ona wywolywala,
sp6r i polemika pomiedzy poszczegélnymi grupami, spoleczny ferment,
ktéry znalazt m. in. swdj wyraz w powstaniach chlopskich i rozruchach
miejskich — wszystko to stwarzalo korzystng atmosfere do przelama-
nia tradycji rowniez w dziedzinie twdrczosci poetyckiej.

Whbrew faktom wystepuje Hankamer z tezag o braku jakiejkolwiel
tradycji Slaskiej (Traditions- und Formleere). Dlatego tez musimy po-
krétce scharakteryzowaé poezje Slaska przed reforma Opitza. W ko-
tach ludzi wyksztalconych kraju panowala woéwczas prawie niepodziel-
nie literatura neolacinska. W gimnazjum uczono poetyki, a uczniowie
ukladali zgrabne wiersze lacinskie, czasami nawet pisali dluzsze poema-
ty. Rowniez Opitz, Gryphius, Hofmannswaldau i inni napisali swe
pierwsze wiersze juz w szkole, i to oczywiscie w jezyku lacinskim.
Zdolnosc ukladania wierszy lacinskich nalezala w pewnej mierze do
wyksztalcenia ogélnego i nie nalezy sie dziwié, ze z niej tak chetnie
i czesto korzystano. Chrzty, Sluby, zgony i rézne inne wydarzenia stwa-
rzaly okazje do zably$niecia tymi elukubracjami na forum publicznym.
Jeszcze dzisiaj posiada Biblioteka Uniwersytecka we Wroclawiu kilka
tysiecy tego rodzaju utworéow.

Tworczos¢ w jezykach narodowych zajmowala o wiele skromniejsze
miejsce. Zaréwno poeci polscy, np. Rozdzienski, Gdacjusz, Beck, Herhi-

UWSchoffler, op. cit., s. 30 n.
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nus, jak i poeci piszacy po niemiecku odgrywali na slaskim parnasie
role drugorzedna. Oddzialywanie literatury w jezyku niemieckim ogra-
niczalo poza tym jeszcze wielkie zroznicowanie gwarowe. Naklady tych
utworéw byly niewielkie, a ich szata graficzna niedbala. Wiekszosé
z nich zachowala sie tylko w pojedynczych egzemplarzach. Pisarze ci
zwracali sie¢ do szerszego, bardziej zréznicowanego kregu odbiorcéw
anizeli ekskluzywni poeci lacinscy. Twoérczosé ich miala charakter czy-
sto uzytkowy. Poeci opiewajg bitwy, pozary 'miast oraz inne niezwykle
wydarzenia badz tez piszg utwory dydaktyczne czy religijne. Zaréwno
na Slasku, jak i w calym cesarstwie poeci piszacy w jezyku niemieckim
zdawali sobie sprawe ze swej drugorzednej roli, nie wykazujgc wiekszych
ambicji artystycznych. Jako przyklad przytaczamy tutaj kilka zwro-
tek z opisu pozaru Glogowa, opublikowanego w r. 1616 przez Eliasza
Langego 15. To credo artystyczne jest typowe dla poetéw przed refor-
ma Opitza.

Als hab ich solch schrecklich Geschicht

*Wolln bringen in diss Deutsch Gedicht,

Zu Lieb vnd Dienst dem gemeinen Man
Der es am besten fassen kan.

Vnd ob ich gleich eim jedern schon !
Nicht mag thun satisfaction ‘
Durch die gering beschreibung mein, o
Die ich gemacht ohn allen schein:

So hoff ich doch, der Leser gut i
(Wofern er nur hat rechten Mut) '
Wird daraus gnug sich informirn,
Vnd meinen gutten Willen spiirn:

Zumal, weil Ichs (wie vor gedacht)
Fiir Hochgeldahrte nicht gemacht,
Sondern allein demm Deutschen Man,
Ders Lesen vnd Verstehen kan.

Przeciw kompleksowi nizszosci poezji narodowej wystapit (jak to
uczynil o wiele wczesniej w literaturze polskiej Mikolaj Rej) dwudzie-

15 Glogovia incinerata. Oder Warhafftige vnd eigentliche Beschreibung, Der ge-
schwinden vnd gantz schreklichen Fewerss-Brunst zu Grossen Glogaw, Jn welcher
den 28 Julii, des ferlauffenen 1615. Jahres, jnnerhalb dreyen Stunden, die gantze
Wolerbawete vnd Volckreiche Stadt, sampt der Polnischen Vorstadt, jimmerlich
verwiistet, vnd in die Asche gelegt worden. Beyneben: Was sich vor vnd mnach
dem Brande mehr Denckwiirdiges verlauffen vnd zugetragen. Alles ... in Deutsche
Rythmos verfasset vnd gestellet. Durch Elian Langium S. Rém: Kay: Mayt: Zoll
vnd Biergeldes Vnter-Einnehmer daselbst ... Gedruckt zur Lignitz, in Nicolai
Schneiders Druckerey durch Joachim Funcken, Buchdruckern zu Gross Glogaw
(1616). Biblioteka Uniwersytecka we Wroclawiu, sygn. 4 V 43/4.
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stoletni uczen akademickiego gimnazjum w Bytomiu nad Odrg, Mar-
cin Opitz.

Marcin Opitz urodzil sie 23 XII 1597 r. w Bolestawcu, starym mia-
steczku $laskim polozonym nad Bobrem 6, Bolestawiec przezywal wtedy
swoj okres najwiekszego rozkwitu gospodarczego i kulturalnego. Je-
szcze dzi§ méwig nam o tym piekne renesansowe zabytki architekto-
niczne, bogate plyty i rzezby nagrobkowe, ktore przetrwaly liczne za-
wieruchy wojenne i zachowaly sie do naszych czaséw 7.

W r. 1614 rozpoczyna Opitz nauke w szkole Marii Magdaleny we
Wroclawiu, ktéra z powodzeniem konkurowala woéwczas z miejscowym
gimnazjum Elzbiety. Zainteresowania tej szkoly byly wszechstronne,
m. in. zajmowano sie rowniez jezykiem polskim. Wlasnie w czasie po-
bytu Marcina we Wroclawu nauczyciel szkoty Marii Magdaleny Jere-
miasz Roter z Glogowa pracowal nad podrecznikiem do nauki jezyka
polskiego i niemieckiego '8, ktéory ukazal sie drukiem w r. 1616. W czte-
ry za$ lata pozniej zespdl nauczycieli szkot wroctawskich wydaje z pole-
cenia senatu wroctawskiego lacinsko-niemiecko-polsko-czeski stownik 8.

We Wroclawiu rozwijal sig i dojrzewal Opitz bardzo predko, uzu-
pelnil swoje ogolne wyksztalcenie i wydoskonalil znajomo$¢ jezyka la-

16 Date te przyjmuje sie ogdlnie za rok urodzenia poety, idac za jego wypowie-
dzig z przedmowy do Piesni nad piesniami z 31 XII 1627 r. Opitz o§wiadcza w niej,
ze ukonczyl! juz trzydziesty rok zycia. W przeciwienstwie do tego w rekopisie
R 2306 Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu (dalej skrot: BUWTr.), zawieraja-
cym rézne materialy dotyczace Opitza, m. in. krotkie informacje biograficzne, jako
date urodzenia poety podaje sie 23 XII 1595 r. Jak wynika z kontekstu, wypowiedz
spisano na podstawie relacji brata poety, Sebastiana, ktéry uszediszy z powodow
religijnych do Polski byl szewcem w Rawiczu. Rowniez Andrzej Senftleben
w Peplus bonorum ingeniorum Boleslaviensium, Lignicii 1674, wymienia jako date
urodzenia r. 1595. Takze przyjaciel Opitza Jan Mochinger w zawiadomieniu o zgo-
nie poety pisze: ,Hic Gedani, Anno MDCXXXIX. Die XX. Augusti Anno Aetatis
sue XLIII”.

17 K. G. Lindner, Umstindliche Nachricht von des weltberiihmten Schle-
siers Martin Opitz von Boberfeld, Leben, Tode und Schriften..., Hirschberg 1740/41,
cz. 1, s. 129—136. Lindner przedrukowal m. in. lacinska biografie Opitza, ktérej au-
torem jest Krzysztof Coler, i przettumaczyt ja na jezyk niemiecki. Podawane prze-
ze mnie w przypisach strony odnosza sie do tekstu niemieckiego.

18 Klucz do polskiego y niemieckiego jezyka, to jest gruntowna nauka, jako sie
nie tylko Niemiec polskiego, ale jako sie i Polak niemieckiego jezyka y rychlej
czytaé, zrozumieé, mowié y pisaé nauczyé moze, Wroclaw 1616. Dalsze wydania
ukazaly sie w latach 1680 i 1706.

19 Dictionarium Nominum, Verborum que secundum accidentia Gramaticas La-
tine digestorum: addita interpretatione Germanica, Polonica, Bohemica: Mandante
Inclyto Senatu Vratislaviensi Pro Scholis potissimum Vratislaviensibus confectum.
Breslae Typis Georgii Baumanni. Sumptibus Davidis Miilleri Bibliopolae Vratis-
laviensis Anno Christi MDCXX.
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cinskiego i greckiego. Przelomowe znaczenie jednak w zyciu poety ma
jego pobyt w Bytomiu nad Odra. To male miasteczko, oddalone zalea-
wie o kilkana$cie kilometiréw od o6wczesnej granicy polskiej i Leszna,
bylo zwigzane silnymi wiezami ekonomicznymi, narodowosciowymi i kul-
turalnymi z Polska. Niemiec Klopsch, autor historii gimnazjum by-
tomskiego wydanej w r. 1818, pisze, ze bytomianie chetnie wspominaja
dawne czasy, kiedy to ich miasto przezywalo okres rozkwitu, wyprze-
dzajac nawet pobliski Glogéw. Zywe jest wsréd nich podanie méwiace,
jak to polska zaloga zamku bytomskiego stawiala skutecznie opér ce-
sarzowi Henrykowi V, ktéry walczyl z ksieciem Bolestawem Krzywo-
ustym 2°. Po wsiach okolicznych moéwiono za czasé6w Opitza wszedzie
wylacznie po polsku 21

Gimnazjum Schoneicha, zaopatrzone w dostateczne dotacje i posia-
dajace dobre grono profesorskie, przyciggalo wielu studentéw spoza
granic Slaska. Klopsch podaje, ze pochodzili oni w przewazajacej cze-
Sci z Polski, a nawet z Czech, Moraw, Luzyc i Marchii 22, Wielu byto-
mian trudnilo sie woéwczas wynajmowaniem mieszkan i stolowaniem
studentow. Tak np. w domu pisarza miejskiego prawie zawsze przeby-
wali polscy zacy 23.

Réwnoczesnie z Opitzem studiowal w Bytomiu, kosztem Rafala Le-
szczynskiego, Andrzej Wegierski, goracy sympatyk braci czeskich
i autor znanego dziela Systema historico-chronologicum ecclesiarum
Slavonicarum 24, W tej samej uczelni ksztalcil sie kilka lat pozniej jego
brat Wojciech Wegierski, ktory oglosil dtuzszy poemat lacinski pt. Josua
Heroico Carmino..., dedykowany Rafalowi Leszczynskiemu 25. Studiowali
tutaj rowniez Maciej Ambrozy z Ostrorogu, Wiadystaw Gorajski i Mi-

20 C. D. Klopsch, Geschichte des beriihmten Schonaichschen Gymnasiums
zu Beuthen an der Oder, aus den Urkunden des Fiirstlich-Carolatischen Archivs
und den besten dariiber vorhandenen Schriften, Gross-Glogau 1818, s. 2.

21 Tamze, s. 8.

22 Tamze, s. 23.

23 Tamze, s. 23. Panszczyzne na tych terenach nawet Niemcy nazywali ,Die Ro-
bothen”. A oto ciekawy wyjgtek z Klopscha o zwolnieniu od panszczyzny przez
Schonaicha bytomian (nie jest wykluczone, ze bylo ono nastgpstwem wplywéw
ideologii arianskiej, podobnie bowiem postepowali niektérzy polscy arianie): Die
Biirger von Beuthen wiren vielleicht nicht von Robothen frei, wenn er [Johannes
v. Schénaich — M. S.] sie ithnen nicht fiir geringen Entgelt erlassen hitte, damit
er sie als Biirger, nicht als Bauern behandeln kénnte, und sie im Stande wiren,
besser zu bauen”. Klopsch, op. cit.,, s. 187.

2% T, Wotschke, Das Lissauer Gymnasium am Anfange des XVII. Jhts. (Zeit-
schrift fir die Provinz Posen, XXI, 1906, t. II, s. 24).

2 D. H. Hering, Geschichte des ehemaligen beriihmten Schénaichschen Gym-
nasium zu Beuthen a. d. Oder, Breslau 1784—1788, cz. 4, s. 5, 10, 11; K. Estrei-
cher, Bibliografia, t. XXXII, s. 286, 300.
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kotaj Wawrzyniec Siemieniecki?®. Profesor gimnazjum bytomskiego
Ernest Nolde pochodzil z Polski, a Jerzy Manlius to byty rektor stawnego
gimnazjum braci polskich w Rakowie, zwanego Sarmackimi Atenami 27.

Schonaichowie uchodzili za kalwinéw, byli jédnak wrodzy wszel-
kiej nietolerancji religijnej i nie dopuszczali do polemik religijnych. Po-
chodzacego z Polski Eliasza Schlichtinga wydalono ze szkoly, poniewaz
wystepowal przeciw Tréjcy Swietej, a innego studenta wykluczono
z alumnatu za publiczne wyznawanie socynianizmu 28, Mimo to Sché-
naichowie sympatyzowali potajemnie z arianami. Sympatie te ukry-
wano jednak, grozily bowiem konfiskata débr i wygnaniem.

Jeszcze za zycia Jerzego Schonaicha oskarzono profesora teologii
gimnazjum bytomskiego Vechnera najpierw o arminianizm, a potem
o arianizm #. Ataki przeciw Vechnerowi i jego opiekunom nie usta-
watly i po kilkuletniej nagonce skonczyly sie nalozeniem na Jana Scho-
naicha kary pienieznej w wysokosci 54 444 talaréw, co réwnalo sie jego
calkowitej ruinie. Schoénaich, by uchronié¢ sie przed dalszymi przesla-
dowaniami, zbiegt w r. 1630 do Polski 3. Wazne te wypadki, rzucajace
ciekawe $wiatlo na charakter uczelni, uszly niestety uwagi uczonych
niemieckich.

Dziewietnastoletni Opitz zostal przyjety w Bytomiu przez radce ce-
sarskiego i fiskala kamery Scultetusa jako wychowawca syna3!. Scul-
tetus, doktor obu praw, cieszy! sie u wspétczesnych opinig nadzwyczaj
wyksztalconego czlowieka 32. Sam pisal zgrabne wiersze lacinskie. Bo-
gate w popisy retoryczne, dysputy i inne wydarzenia zycie szkolne po-
stepowego gimnazjum bytomskiego bylo réwniez bodzcem dla Marci-
na, by zablysnaé swoja poezja lacinska, pelng milodzienczego zaru i pa-
tosu. W zgrabnych wierszach lacinskich opiewa Opitz Jana Melideusa %,

% Wotschke, op. cit, s. 24.

27 Tamze, s. 18; Klopsch, op. cit. W ostatniej czesci zamiescil autor biografie
wszystkich profesorow gimnazjum bytomskiego.

28 Tamze, s. 24, 25, 113.

2% Hering wymienia m. in. rowniez dysputg, ktérag Jerzy Vechner prowadzit
z Polakiem Marcinem Ambrozym. Ukazala sie ona drukiem pt. Psalmi XV analisis
exegetica didactica scholasticae in ill. Gymn. Schoen. ex moderatione Georgi Vech-
nmeri — proposita a Martino Ambrosio, Polono, responsuro ad 22. Dec. Hering,
op. cit.,, cz. 5, s. T.

% Klopsch, op. cit.,, 114, 119, 154, 175.

M Lindner, op. cit., s. 154, 155.

2 Henelli, Silesiographia Renovata, Wratislavia 1704, s. 1203 n.

3 Parallela oratorum poetarumque veterum et hodiernum... adumbrata a J. Me-
lideo ... III Non. April. 17 Bethaniae a Viadr. Zawiera wiersz Opitza Distrahitur
binis doctorum natio sectis...
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bytomskiego profesora poezji, Baltazara Exnera 3!, profesora historii
i Tobiasza Scultetusa 35.

Wsréd innych utworéw okolicznosciowych na plan pierwszy wysu-
wajg sig¢ wiersze do przyjaciél, szczere i pelne zwierzen. W propempti-
conie napisanym dla Wilhelma Cothurna wyznaje mu Opitz swoja
przyjazn, przeciwstawiajac jej w ostrych stowach przewrotnosé i po-
chlebstwo dworskie. ,,Zaden rys charakteru nie zdobi bardziej mez-
czyzny — pisze poeta — niz szczero$é i wiernosé, wolna od .jakiejkol-
wiek szminki i nienaturalnosci. Taki zadatek pochwaly znaczy mi wie-
cej anizeli tytul sprytnego nieroba, ktéry jest obeznany ze schlebiajgcym
podstepem lisa etruskiego ... Takie lisie chwyty, znane na calym swie-
cie, to domena wyrafinowanego mistrza obludy, zrecznego i w zyciu
dworskim gruntownie do$wiadczonego politicusa. Piorun niechaj zni-
szczy te bestie, z ktérych ust plynie miéd, a ktérych serca sa pelne
z6tci i mamia przekupng wiernoscig nie spodziewajace sie zdrady pra-
we serce przyjaciela. Zaprawde, nie przeklinam tak piekla, jak tych
synéw wilczycy, bedacych wstretng zasadzka dla prawych umystow,
tych, ktorzy pelni wyrachowania chowaja sie w skérze owey, a pod
piekna skorkg zmii kryja trucizne. Taka pelasgijska przyjazn wzgle-
~dem ludzi jest okrutniejsza od samego okrucienstwa ... Czym moze
cuchng¢ przyjazn braterska zawarta miedzy czkawka a $mierdzgcym
naczyniem nocnym, jak nie rzeczami, z ktérych powstala? Kto z kuchni
przychodzi, wnosi z sobg zapach kuchni. — Nic nie jest jednak trwalsze
od milosci, ktéra powstala wsréd ksigzek i pism. Ona to lgczy nas nie-
rozerwalnym lancuchem i bedzie nas zawsze laczyla' 3.

Ta nuta buntu i nienawisci wzgledem obludnych i zaklamanych
sfer dworskich cechuje i inne bytomskie utwory poety i jest nie tylko
nastepstwem jego przykrych doswiadczen i doznanych upokorzen, lecz
rowniez wynikiem gloszonej potajemnie w kolach bytomskich rewo-
lucyjnej propagandy arianskiej.

Radykalizacja pogladéw Opitza, jaka nastapila w czasie jego po-
bytu w gimnazjum bytomskim, przyczynila sie nie tylko do dalszego
rozwoju jego tworczosci neolacinskiej, lecz réowniez do podjecia planu
stworzenia kunsztownej poezji w jezyku niemieckim, nad ktérego rea-
lizacjg poeta przez cale zycie pracowal z ogromna energia.

3% Balth. Exneri De Hischberga, Poetas Caesari et Proffesoris Historici et Evae
Barthiae Epotopaitnion. Zawiera wiersz Opitza Ut primum venere i epigram Exne-
Tus teneri...

3 Quaternio votorum pro salute ... Dn. Tobiae a Schwannensee et Bregoschitz
cognomento Schulteti ... Bethaniae Typis Johannis Dorfferi. Zawiera wiersz Opitza
Aestno nec voti novit se terminus, omnis...

38 Guilelmo Cothurnio ,,Non ulla..” w Martini Opitii Boleslaviensis Silesij ,,Poe-
mata Latina”, BUWTr., R. 2305b, nr 35.
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W Bytomiu, dzieki przebywajgcym tam licznym studentom polskim,
zetknal sie z bogatym dorobkiem poetyckim polskiego odrodzenia, pi-
sanym w jezyku narodowym. Za posrednictwem Dornaua i Scultetusa,
ktérzy posiadali bogate biblioteki, poznal réwniez niektére dziela fran-
cuskie, niderlandzkie i wloskie. Mlody, ambitny poeta postanowil do-
réwna¢ przodujacym poetom innych narodéw europejskich i zaczal
tworzy¢ w jezyku niemieckim.

Wiersz okolicznoSciowy, napisany na S$lub pastora Macieja Rutharda,
ktory odbyl sie 11 VII 1618 r., méwi o tych pierwszych utworach nie-
mieckich, pisanych przed niecalym rokiem w domu Scultetusa.

Das Venus zu mir kam (es ist noch nicht ein Jahr)
Am schénen Wasserberg mit jhrer ganzen Schar.

Sie bat, ich wolt’, jhr Kindt lassen bey mir einkehren,
vnd die Teutsche Sprach’, so gut ich’s wiste, lehren...%

Juz Hépfner zwrocil uwage, ze ,schoner Wasserberg” to palacyk
Scultetusa nazywany ,,Bellaquimontium”, wznoszacy sie na wysokim
brzegu Odry 8.

Majac na celu stworzenie nowej niemieckiej poezji kunsztownej,
ktora by sie mogla mierzyé z tworczoscig klasyczng Grekéw i Rzy-
mian, zastgpil Opitz w swoich pierwszych wierszach niemieckich, idac
za przykladem francuskim, heksametry aleksandrynami. Pisze o tym
w Aristarchusie: ,,Vor nicht gar langer Zeit habe ich dem erlauchten
und edlen Herrn Tobias Scultetus von Schwanensee und Bregoschitz
kaiserlichen Rat und Commisar und meinen stets zu verehrenden
Herrn und Goénner, einige von mir nach franzoésischer Art gedichtete
Verse gewidmet ... So habe ich zuerst mich in jener Versart versucht.
welche die Franzosen ... Alexandriner nennen und an Stelle der He-
‘xameter verwenden” 39,

Pod koniec swego pobytu w Bytomiu, w jesieni 1617 r., napisal
Opitz prace niezwyklej wagi, lacinskg mowe w obronie jezyka niemiec-
kiego pt. Aristarchus sive de contemptu linguae Teutonicae, ktéra zapo-
czatkowala nowg ere w literaturze niemieckiej. ‘

Pelen mlodzienczej zapalczywosci i agresywnosci poeta wystepuje
z odwazng teza, ze jezyki grecki i lacinski, kiedy$§ przezywajgce okres
wspanialego rozkwitu, ulegly degeneracji. Blask jezyka lacinskiego za-

37 Hernn Matthdi Ruttarti und Jungfrau Annd Namslerin Hochzeitslieder, von
zweyen guten Freunden gestellet. Gedruckt zu Gorlitz, bey Johann Rhambau 1618.
Zawiera wiersz Opitza Ihr vielgeliebtes Par, die ihr die enge Strassen...

% ,Zeitschrift fiir deutsche Philologie”, nr 8, s. 471.

3 Aristarchus sive de contemptu Linguae Teutonicae. Auctore Martino Opitio.
Bethaniae, excudebat Johannes Dorfer. Wydanie krytyczne: G. Witkowski, Leipzig
1888, s. 113. Wydrukowal on tekst lacinski Aristarchusa i dolaczy! przeklad nie-
miecki. Cytuje tekst niemiecki.
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nikal réwnoczesnie z rozkladem Rzymu, a jego ostateczny upadek zbli-
za sie z kazdym dniem. Teza ta zwrécona byla przeciw ,,zlatynizowanej”
kulturze klas posiadajacych. Przyczyna degeneracji jezyka zdaniem
Opitza byly panujace stosunki spoleczne. Bowiem za panowania takich
zbrodniczych potworéw, jakimi byli Klaudiusz, Neron i Domicjan, je-
zyk nie moglt przeciez byé inny anizeli wladcy tych czaséw. Moéwcey
schlebiajacy tyranom, zwracajac cala swojag uwage na czynniki formalne,
zniszczyli szlachetng tres¢ mowy lacinskiej, ktéra stala sie pusta i mar-
twa. , Liisterne Afterredner erstanden, die lieber witzige Zoten vorbrach-
ten, als edel redeten. Alle Miihe, alle eifrige Arbeit verwandten sie
auf die peinliche Genauigkeit des Ausdrucks, und wihrend sie dngstlich
Kraft zu heucheln suchten, vernichteten sie den edlen Sinn der Rede
und wurden kraft und saftlos” 4°.

Powstaje pytanie, jak Opitz mégt sie odwazyé te i temu podobne
poglady wyglaszaé w szkole i oglosi¢ je drukiem w drukarni bedacej
pod kontrolg gimnazjum. Wiemy przeciez, ze gléwnym osrodkiem
zainteresowania gimnazjow Slaskich byl jezyk lacinski. W przeciggu
wielu lat nauki starano si¢ uczyni¢ z uczniéw doskonalych lacinnikéw.
Mialo to im otworzyé¢ droge w Swiat, droge do stanowisk i godnosci.
Atak Opitza na jezyk lacinski byl wiec zarazem atakiem przeciw uswie-
conemu celowi nauczania, celowi, ktory stanowil gléwne zadanie szkoéi.
Wydaje sie wiec, ze oficjalne wystapienie Opitza z jego napascig na
jezvki klasyczne nie byloby mozliwe w zadnej szkole Slgskiej z wyjat-
kiem sekciarskiego bytomskiego gimnazjum akademickiego, gdzie zbie-
rala sie wszelkiego rodzaju niespokojna mlodziez ze Slaska i pogranicz-
nych krajéow, mogaca liczyé na zrozumienie u swych postepowych pro-
fesorow. A oto jak charakteryzuje te wuczelnie glogowski jezuita:
.+Z najwiekszg szkodg dobrych ludzi kwitnie w Bytomiu nad Odrag gim-
nazjum, z ktérego wychodzg do dnia dzisiejszego przerdzni przywédcy
sekt, jak kiedy$§ wojownicy z konia trojanskiego, zaszczepiajgc nasienie
ich zgubnej nauki mlodym umyslom i wydajgc dzieki nader pilnym
zabiegom odpowiadajacy ich naturze i nadzwyczaj liczny owoc. Gim-
nazjum to, plugastwo wszelkich wystepkéw, zostalo przez zmarlego
pana Schénaicha nadzwyczaj hojnie wyposazone” 4.

Opitz docenial oczywiscie osiaggniecia literatury antycznej i byl jej
"gorgcym wielbicielem. Widzial jednak wyraznie, ze wlasciwe wyzy-
skanie tego wspanialego dorobku i jego dalszy rozwoéj nie jest mozli-
wy na drodze skostnialtej tworczosci neolacinskiej, ktérej przepowiada

10 Aristarchus, s. 106.

4 J Miller, Historia Collegii Glogoviensis Societatis Jesu, Anno 1723 (Fest-
schrift zur Dreihundertjahrfeier 1626—1926 des Staatlichen Katholischen Gymna-
siums in Glogau, Breslau 1926, s. 18).
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rychly i niechybny koniec. Przyszlos¢ nalezy do jezyka narodowego,
do mowy ojczystej.

Opitz nawotuje wszystkich ,,zdrowo myslacych” rodakéw, by strzegli
jezyka niemieckiego, ktéry ma nie mniejsza wartos¢ niz inne jezyki
europejskie, zar6wno w dziedzinie prozy, jak i poezji. Przeciez juz Ta-
cyt wspomina o piesniach starogermanskich, jako zas przyklad wspania-
lej niemieckiej poezji Sredniowiecznej podaje Opitz wiersz Marnera.
Niestety, w poézniejszych czasach zaniechano twérczosci poetyckiej
w jezyku niemieckim, gdy tymczasem inne kraje europejskie szczyca
sie wspanialymi osiagnieciami literatury narodowej.

A przeciez i Niemcy mogg z réwnym powodzeniem, i to w tych
samych metrach, pisa¢ wiersze. Jako dowod podaje poeta proéby wilas-
nej tworczosci w jezyku niemieckim. Zaczyna pelng namietnosci i we-
wnetrznego dramatyzmu skarge na los:

O Fortun, o Fortun, stieffmutter aller frewden,

Anfeinderin der lust, erwckerin der noth,

Du todtes leben, ja du lebendiger Todt,

Durch welcher grimm sich mus manch trewes hertze scheiden...

W tym pierwszym drukowanym wierszu niemieckim Opitza, pisa-
nym na wzor francuski-w aleksandrynach, nie przestrzega on jeszcze,
jak to czyni! w swoich pdzniejszych utworach, zasady regularnego
toku jambicznego. Zachowuje jednak S$cisle metryczny wewnetrzny
przedzial miedzywyrazowy po szostej sylabie i regularne nastepstwo
13-zgloskowca z zenskim i 12-zgloskowca z meskim zakonczeniem sze-
regu metrycznego. Stosowane w wierszu rymy okalajace zarzuca péz-
niej na rzecz rymow sasiadujacych.

Wiersz ten nie jest pozbawiony piekna. Pobrzmiewa w nim nuta
buntu i walki z losem, ktéry obchodzi sie z poeta, mimo jego osobistych
zalet, niesprawiedliwie. Oskarzenie to jest niewatpliwie zwigzane z trud-
na sytuacja, w jakiej sie znajdowal Opitz w latach swojej mlodosci.
Od chwili opuszczenia miasta rodzinnego utrzymywalt sie ze stypen-
dium i pracy jako wychowaweca i byl uzalezniony od taski swoich chle-
bodawoéw. Mimo to zycie nie zdgzyto go jeszcze ugigé, nie nauczylo
ostroznosci i dyplomacji, w ktdrej po6zniej tak celowal.

W dalszym ciggu Aristarchusa podaje poeta kilka uwag teoretycz-
nych na temat aleksandrynéw, ,Vers communs” (franc. 10-zgloskowca),
i zaleca zastgpi¢ samogloske ,e” na koncu slowa przez apostrof, o ile
stowo nastepne zaczyna sie rowniez od samogloski. Wywody te opieraja
sie na pracy Pierre Ronsarda Abregé de I’art poétique Frangois (1565) 3.

42 Aristarchus, s. 113, 114.
8 R. Schloésser, Ronsard und Schwabe von der Heyde (Euphornon nr 6,
s. 271—276).
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W koncu powraca Opitz jeszcze raz do tematu poruszanego na poczatku
rozprawy i w goracym apelu skierowanym do swoich rodakéw prosi
i zaklina ich, by bronili czystosci jezyka ojczystego, a rozwijajgc go,
doréwnali i w tej dziedzinie innym narodom.

. Aristarchus, pierwsza rozprawa teoretyczna Opitza, jest uogoélnie-
niem osiggnie¢ jego mlodzienczej twoérczosci poetyckiej w jezyku nie-
mieckim, jego niedoskonalych jeszcze prob w tym jezyku. Rozprawa ta,
oddana zapewne do druku na kroétko przed opuszczeniem przez Opitza
Bytomia, podsumowuje osiggniecia przelomowego okresu, jakim
by! dla niego pobyt w tej przygranicznej miescinie, i wskazuje na za-
dania, nad ktorych realizacjg poeta od tej chwili pracuje przez cale
swoje zycie. '

Jezeli rewelacjg jest, ze narodziny nowoczesnej niemieckiej poezji
mialy miejsce w malenkiej, na wpét polskiej miescinie na rubiezach
cesarstwa, w kregu rewolucyjnej ideologii ariansko-kalwinskiej, to nie-
mniej interesujacy jest fakt, ze w tym samym Srodowisku i na podobnej .
bazie powstala woéwczas slawna teoria dydaktyczna Amosa Komen-
skiego, ktory byl przyjacielem Opitza. :

Gdy w r. 1628 zamknieto szkole bytomsks, wiekszo$é uczniéw i na-.
uczycieli przeniosta sie do gimnazjum pobliskiej miejscowosci przygra-
nicznej — Leszna, gdzie w tym samym czasie nie znany woéweczas je-
szcze w Europie uczony, Komenski, objal stanowisko nauczyciela 4. Tu-
taj napisat on w kilka lat p6zniej swe przelomowe dzielo Janua lingua-
rum reserata, ktorego polski przeklad pochodzi spod piéra Andrzeja
Wegierskiego 45, bytomskiego kolegi szkolnego Opitza i jednego z naj-
blizszych wspotpracownikow wielkiego pedagoga. W tym postepowym
dziele Komenski przeprowadzil gruntowna krytyke starej, feudalnej
szkoly, wskazujac bezuzytecznosé zlatynizowanego gramatyczno-reto-
rycznego wyksztalcenia w zyciu praktycznym, i wystapil przeciwko ta-
cinie jako wlasciwie jedynemu przedmiotowi, ktérego woéwczas naucza-
no. Celem nowego programu szkolnego uczyniono w tekstach Januy
zycie w jego rodznorakich przejawach. Ten rewolucyjny krok znalazi
w calym Swiecie glosny oddzwiek i doprowadzil do upadku tak sko-
stnialg $redniowieczng rutyne, jak i system uczenia sie na pamiegé stow
i zwrotow szkoty Sturma i jezuitow. Komenski w punkcie centralnym
nauczania postawil nature i jej najwazniejsze stworzenie — czlowieka
i jego czynno$ci. Réwnoczesnie troszczyl sie o jezyk narodowy, a pol-
ski przeklad Januy stuzyl jako podrecznik nauczania tego jezyka.

4“4 Klopsch, op. cit.,, s. 203 n.
4% F,. Kurdybacha, Jun Amos Komenski w Polsce (1628—1656) (Sesja na-
ukowa w Lesznie, Wroctaw 1957, s. 115 n.).
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Fakt, ze czyn Opitza, reforma poezji, nie jest odosobniony i ze w tym
samym Srodowisku powstalo w innej dziedzinie wybithe dzielo, ktére
zapoczatkowalo reforme dydaktyki, wyklucza przypadkowos¢ tych waz-
nych wydarzen i wskazuje na postepowe kola walczagce o swa egzysten-
cje, jako na duchowych inicjatoré6w tych nowych idei.

Wielkie znaczenie posiadaja dla badacza lata mlodosci pisarza i po-
czatek jego kariery literackiej. Proces rozwojowy poety nie odbywa sig
bowiem w prézni, lecz jest uwarunkowany przez zewnetrzne i we-
wnetrzne doswiadczenia tworcy, ktéry rosnie i dziala w okreslonym
ludzkim spoleczenstwie. Zbadanie tego pierwszego okresu nasuwa szcze-
gélnie wielkie trudnosci, poniewaz dopiero ze wzrostem slawy pisarza
mnozg sie Swiadectwa dotyczace jego dzialalnosci. To tlumaczy tez
fakt, ze wlasnie lata mlodosci slaskich poetéw byly szczegélnie niewy-
starczajgco opracowane. To co znajdujemy na ten temat w niemieckich
podrecznikach historii literatury i w innych pracach, nie jest zadowa-
lajace. Istniejace luki uzupelniano przer6znymi nie udokumentowany-
mi hipotezami, ktére zaciemnialy i spaczaly prawdziwy obraz.

Tak np. czytamy w cytowanej juz ksigzce Newalda, ze Opitz swoj
ideat formalny znalazl dopiero w czasie swego pobytu w Holandii 48,
a Wentzlaff-Eggeberth postawil teze, ze Gryphius dopiero w polowie
lat czterdziestych XVII w. wiec po wieloletnim pobycie za granica,
przezwyciezyl styl lacinski na korzys$¢ niemieckiego, mimo ze poeta juz
dziesie¢ lat wczesniej, wiec jeszcze przed wyruszeniem na Zachéd, na-
pisal cze$é swych najwybitniejszych wierszy, a wsréd nich takie slaw-
ne sonety, jak Trdnen des Vaterlandes i sonet o ukrzyzowaniu Zbawi-
ciela wedlug Sarbiewskiego 7. ,

Tego rodzaju twierdzenia powodowaly, ze w $wietle wplywow za-
granicznych nie doceniano miejscowych sil twérczych, ktore odegraly
decydujgca role w rozkwicie literatury $laskiej. Nie w Holandii, Francji
badz tez Wloszech pisali Slazacy swe najwybitniejsze utwory poetyc-
kie, lecz na Slgsku wzglednie na terenie Rzeczypospolitej. Nie zauwa-
zano na ogdt faktu, ze wielcy poeci slagscy XVII w. byli silnie zaanga-
zowani w $wiatopogladowsg i polityczng walke. Nie byli — wbrew
powszechnemu mniemaniu — nigdy pedantycznymi, obcymi zyciu uczo-
nymi. Opitz, Gryphius, Czepko, Logau, Scheffler, Hofmannswaldau, Cas-
per Lohenstein i inni brali jak najaktywniejszy udzial w zyciu publicz- .
nym i nie traktowali swej twérczosci jako celu samego w sobie. Mimo
to pokutuje do dnia dzisiejszego stworzony w XIX w. poglad o zagu-
bionym uczonym, ktéry w swym pokoiku za stosem zakurzonych ksiag

% Newald, Die deutsche Literatur..., s. 159.
47 V.Manheimer, Die Lyrik des Andreas Gryphius, Berlin 1904, s. 299.
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z wysilkiem uklada swe wierszydla. Przedstawienie to dotyczy wylacz-
nie grona nauczycieli szkolnych i epigonéw, pozbawionych krzty ta-
lentu poetyckiego, a mimo to parajacych sie poezja. Zobowigzywal ich
do tego w pewnej mierze wykonywany zawdd. Dawniej pisali tacinskie
elukubracje, po reformie Opitza siegali rowniez do jezyka narodowego,
budujac swe utwory wedilug utartych regul. Prawdziwi poeci slascy
stronili od pisania poetyk. Jedyny wyjatek stanowi ,,0jciec poezji nie-
mieckiej”, é)pitz, ktéry zapoczatkowujgc nowa epoke w literaturze nie-
mieckiej, opracowal krotki program poetycki. Ograniczyl sie jednak
wylacznie do ogélnych wskazan, by nadmiernie szczegélowymi prze-
pisami nie krepowa¢ poetéow. Dlatego tez nie przerobil i nie rozszerzyi
swej poetyki, mimo ze nadarzala si¢ po temu niejedna okazja.

Po niespokojnej, nierzadko burzliwej. mlodosci wlaczali sie poeci
Slagscy w wir polityki wewnetrznej i zagranicznej wzglednie w walke
Swiatopogladows, stajac sie oddanymi obroncami intereséw przeréznych
grup i stron. Opitz jako najblizszy wspélpracownik Dohny, pdzniej jako
agent dyplomatyczny ksigzat piastowskich, wreszcie jako sekretarz kro-
la polskiego, Gryphius, syndyk glogowski, bronili intereséw protestan-
tow. Rowniez Czepko, radca ksigzat piastowskich, prowadzil wyjatko-
wo aktywng dzialalno$§¢ w tym kierunku, starajac sie réwnoczesnie upo-
rzadkowaé sprawy publiczne i zalagodzi¢ biede ludu S$laskiego. Logau,
stawny epigramatyk, dzialal jako radca ksigzat piastowskich, a jego
poezja $wiadczy dobitnie o tym, ze trzymal reke na pulsie Zycia spo-
Yecznego i politycznego. Hofman von Hofmannswaldau zostal jeszcze
przed osiggnieciem wymaganego wieku radnym miasta Wroclawia, a je-
go owocne misje dyplomatyczne na dwor cesarski zdobyly szeroki od-
dzwiek. Takze Casper Lohenstein zajmowal wazne stanowiska radcy
ksiazecego i syndyka stolicy ziemi nadodrzanskiej i zablysnal zdolno-
Sciami dyplomatycznymi. Ogdlnie znane s niezwykle ostre starcia po-
lemiczne i bezwzgledne zaangazowanie bylego lekarza nadwornego ksie-
cia olesnickiego, Aniola Slazaka. Z wyjatkiem ostatniego, studiowali
oni wszyscy prawo i byli jak najlepiej przygotowani do dzialalnosci
publicznej. Nierzadko potrafili w tym celu wyzyskiwaé réwniez swe
zdolnosci poetyckie.

Mimo wysokich stanowisk, jakie w wieku dojrzalym zajmowali
w wiekszosci poeci $lascy, nalezeli oni prawie zawsze do opozycji. Re-
prezentowali interesy Wroclawia, Glogowa wzglednie ksigzat piastow-
skich, zagrozonych przez absolutyzm Habsburgéw, ktéremu w koncu
ulegli. Ze $miercig ostatnich Piastow wladza nad catym Slaskiem
przeszla w rece cesarza, a ziemia ta utracila swe wyjgtkowe stanowisko,
jakie zajmowala w obrebie cesarstwa, ktéore wywarlo tak pozytywny
wplyw na jej zycie literackie. W czasie od wystapienia Opitza do $mier-
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ci ostatnich wielkich slaskich poetéw zlikwidowano wszystkie postepo-
we centra Slgska, a opozycje oslabiono powaznie. Poezja utracila swa
ostros¢ i zile i znalazla wydiwiek w wierszorébstwie chmary epi-
gonéw. W tym starczym otoczeniu nie bylo miejsca dla talentéw poe-
tyckich. Mial sie o tym przekona¢ jedyny wielki poeta $laski poczat-
kéw XVIII w., Johann Christian Giinther. Zniszczylo to jego talent
i mlode zycie.

DIE WENDE IN DER DEUTSCHEN LITERATUR DES 17. JAHRHUNDERTS UND
SCHLESIEN

Eine hervorragende Rolle in der deutschen Literatur des 17. Jahrhunderts
spielten schlesische Dichter. Diese iiberraschende Erscheinung versuchte man
" durch die verschiedensten idealistischen Konzeptionen zu erklidren. Der Verfasser
untersuchte eingehend die wirtschaftlichen, soziologischen, nationalen und reli-
giosen Voraussetzungen der literarischen Bliite in Schlesien, das eine Sonder-
stellung damals im Reich einnahm. Sie zeichnete sich sowohl durch gute materielle
Voraussetzungen aus als auch durch die Existenz von fortschrittlichen Ideologien,
die durch die Grenzlage des Landes zu dem Konigreich Polen begiinstigt wurden.
Eine nicht unwichtige Rolle spielte das reformierte Akademische Gymnasium zu
Bytom Odrzanski, das wegen Verbreitung revolutionirer Propaganda auf Erlass
des Kaisers schliesslich geschlossen wurde. Schiiler dieses Gymnasiums war
Martin Opitz, der Reformator der deutschen Dichtung und Vorbild fiir einige
Dichtergenerationen. Seine Tat steht nicht allein da. In demselben Milieu hat
einige Jahre spiater der grosse Padagoge Comenius seine hervorragenden Werke
geschaffen. Er lebte damals in Lissa, dem Ort, in dem das dortige Gymnasium
die Aufgaben der Beuthener Schule nach deren Schliessung iibernahm und den
Beuthener Professoren ein neues Wirkungsfeld eroffnete.
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Z DZIEJOW BIBLIOTEKI KOSCIOLA SW. PIOTRA 1 PAWLA
W LEGNICY JAKO KSIAZNICY MIEJSKIEJ 1 SZKOLNEJ

Legnica, jedno z najznaczniejszych po Wroclawiu miast Slaska, daw-
na rezydencja ksigzeca, stanowila samoistne srodowisko polityczne i kui-
turalne, ktore utrzymywalo zywe stosunki z Zachodem. Totez w pierw-
szej polowie XVI w. prady szybko szerzgcej sie reformacji, ktoére
docieraly na Slask, zaczely réwniez wywieraé wplyw na wewnetrzne
zycie miasta, budzily w sferach zwolennikéw i przeciwnikéw nowej na-
uki dyskusje i antagonizmy.

Oweczesny ksigze brzesko-legnicki, Fryderyk II (1488—1547), opo-
wiedzial sie za naukg Lutra i zaczal jg stopniowo, unikajac ostrej presji,
wprowadza¢ w swoim ksiestwie. Teren jednak nie byt na to dostatecznie
przygotowany, brakowalo zwtlaszcza odpowiednio wyksztalconych kazno-
dziejow i .nauczycieli. Plany ksiecia siegaly o wiele dalej, chcial on
mianowicie w swej metropolii — Legnicy zalozy¢ wyzszg szkole o zna-
czeniu uniwersyteckim. Przewidzial nawet uposazenie dla 24 profesorow
wynoszace po 50 zlotych guldenéw rocznie !.

W rzeczywistosci do pracy stanelo kilku miejscowych humanistow
i teologéw, jak Walenty Crautwald, Walenty Trotzendorf, Zygmunt
Werner, Kasper Schwenckfeld. Paru innych ksigze zaprosil z zagranicy,
jak np. Bernarda Zieglera, prof. hebraistyki. Otwarcie uniwersytetu
nastapilo 29 wrzesnia 1526 r. Wyklady odbywaly sie prawdopodobnie
przy kosciele Sw. Jana. Wkrotce jednak nastapily nieporozumienia
w gronie profesoréw z powodu odrebnego stanowiska, jakie Schwenck-
feld i jego zwolennicy zajeli wobec nauki Lutra. Legnica w $wiecie
reformatorskim zyskata opinie odszczepienstwa. Wiekszo$¢ zagranicz-
nych uczonych nie przybyla na wezwanie ksigcia. Poza tym trudnosci
materialne, zwigzane z utrzymaniem tak kosztownej instytucji, mata
ilos¢ studiujacych, a do tego =zaraza, ktéra wybuchla w Legnicy

1 F. Bahlow, Die Reformation in Liegnitz (Mitteilungen des Geschichts- und
Altertums-Vereins zu Liegnitz, VI, 1915—1917, s. 179 i n.).
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w 1527 r., zlozyly sie na to, ze uniwersytet nim jeszcze zdazyl rozwingé
pelny program nauczania, po trzech latach istnienia w 1529 r. przestal
faktycznie funkcjonowaé 2. '

Pomimo tych nieudanych planéw zwigzanych z uniwersytetem ksigze
trwal w zamiarze, zeby da¢ duchowienstwu ewangelickiemu oparcie
w jakiejs instytucji naukowej, i urzeczywistnienie tego widzial w zor-
ganizowaniu naukowe]j biblioteki przy ktoryms kosciele ewangelickim.

Pod tym wiec katem widzenia zwrécono uwage na rézne dawne ksie-
gozbiory znajdujgce sie w Legnicy. Otéz klasztor kartuzow, iétniejqcy
w Legnicy od 1423 r., posiadal znaczng biblioteke, jak $wiadczg o tym
zapisy proweniencyjne umieszczone na ksigzkach pochodzacych z tego
klasztoru. Nastgpnie sg wskazowki, ze dominikanie przy kosciele Sw.
Krzyza musieli posiada¢ pewng ilo§¢ ksigzek. Mowi o tym legat ksie-
cia brzeskiego Ludwika I z 1360 r. przekazujgcy rekopis zywotu sw. Ja-
dwigi dominikanom w Legnicy. Powazny rowniez ksiegozbidr posiadala
kolegiata przy kosciele Sw. Grobu, na ktéry zlozyly sie dary pracu-
jacych tam kanonikéw i proboszczow. Kosciél ten pelmil poczatkowo
funkcje kosciola dworskiego, nim Fryderyk II nie ufundowal prywatnej
kaplicy pod wezwaniem Sw. Jana, rozbudowanej w czasach pézniejszych.

Najbardziej zwigzane z miastem byty dwa koscioly parafialne, mia-
nowicie kosciél Najéw. Marii Panny, zwany dolnym, i kosciét Sw. Piotra
i Pawla, okreslany jako gorny. Obie te swigtynie juz w pierwszej ¢wierci
XVI w. zostaly oddane na ustugi nauki Lutra. Kosciét Sw. Piotra
i Pawtla, jak wskazuje jego inwentarz z 1340 r., posiadal 26 ksigg, ktore
byly potrzebne do wykonywania liturgii, oraz pewne zbiory swiadczgce
o zamilowaniu jego proboszczéw do piSmiennictwa naukowego. Te wiec
Swiagtynie uznano za najodpowiedniejszg do umiejscowienia naukowe],
publicznej biblioteki przez skoncentrowanie tu wszystkich ksiegozbioréow
legnickich. Wykonanie tego przejeto na siebie miasto, gdyz w tym okre-
sie w 1535 r. Fryderyk II oddat pod zarzad i opieke rady miasta koscioty
ewangelickie, szkoly, wszelkie instytucje miejskie, a potem pelnomoc-
nictwo to rozszerzyl réwniez na biblioteki 3.

Ksiaze jednak nie doczekal zrealizowania swych planow, gdyz umart
w 1547 r., i dopiero nastepca jego, Fryderyk III, potwierdzil w 1548 r.
poprzednie zarzadzenia. Ksigzki wiec zwieziono i umieszczono na choérze
koscielnym nad zakrystia. Rok wiec 1548 jest uwazany za date powsta-
nia Biblioteki kosciola Sw. Piotra i Pawla w Legnicy.

2 H. Ziegler, Die Peter-Paul-Kirche in Liegnitz nach ihrer Geschichte und
nach threm heutigen Gestande, Legnica 1878, s. 49; Bahlow, op. cit,, s. 180—181.

»F. Bahlow, Die Kirchenbibliothek wvon St. Peter und Paul in Liegnitz
(Sonderabdruck aus den Mitteilungen des Geschichts- und Altertums-Vereins fiir
die Stadt und das Fiirstentum Liegnitz, II, 1908, s. 140).
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Prawne usytuowanie biblioteki bylo do$¢ osobliwe, gdyz ksigzeta
Slascy, jak widaé z dalszych poczynan, uwazali jg za swojg wlasnos$e.
Rada miasta na podstawie edyktu z 1535 r. stusznie wtaczala ja w za-
kres swych dobr miejskich, poczuwala si¢ do odpowiedzialnosci za dzia-
lanie tej instytucji, w procesach wystepowala w jej obronie i lozyla
czesciowo koszty na jej urzadzenia. Kosciol za$, ktorego zbiory zostaly
wcielone do obecnej biblioteki i ktory faktycznie posiadal ja w swoich
murach, uwazat sie za uprawnionego wspoélwlasciciela, wzigl na siebie
obowiagzek uporzadkowania jej, opracowania i administracji. Wyrazalo
sie to miedzy innymi w przyjetym zwyczaju, ze ze stanowiskiem archi-
diakona koéciota Sw. Piotra i Pawta zwigzane bylo pemienie obowigz-
kow bibliotekarza. Prawa tego do zarzgdzania biblioteka kosciol strzegt
i bronit az do pierwszych dziesigtkow lat XX w. Poézniej bowiem role
bibliotekarza spelniat wprawdzie duchowny kosciola Sw. Piotra i Pa-
wla, ale juz z wyboru i nominacji za zgodg rady miasta 4.

Takie rzady trzech wspdiwlascicieli biblioteki mialy zaréwno swe
dobre, jak i zle strony. Do pomysinych okolicznosci nalezat fakt, ze
ogromnie wzrosty ‘teraz darowizny, zwlaszcza od XVII w. Burmistrze,
radni miasta i obywatele przekazywali do ,,swojej” biblioteki zbiory
i pojedyncze ksigzki. Pastorzy, profesorowie dzialajagcych wtedy szkét
legnickich ofiarowywali i kupowali potrzebne ksigzki, robili zapisy pie-
niezne na zakup nowej literatury, tak ze ksiegozbior z biegiem czasu
rozrost sie do rozmiaréw zasobnej biblioteki.

Natomiast roszczenie ksigzat do jej posiadania narazilo biblioteke na
kilkakrotne jej przemieszczanie, podzial, przewozenie i ogromne straty.
Najpierw Fryderyk III w 1558 r. podzielil jg na dwie czeSci, jedna
cze$¢ zostawil na miejscu, a druga kazal przewiezé i zamkngé w kos-
ciele NMP. Nastepca jego, Henryk IX, nagle, bez uprzedzenia Rady
Miejskiej i duchownych, zabral wszystkie ksiazki z kosciola Sw. Piotra
i Pawla i te czes¢ z kosciota NMP do swego zamku, a potem umiescil
calg biblioteke, zamkniety. w skrzyniach, zlozona w stosach, przy kos-
ciele Sw. Jana. Dopiero po dziesieciu latach, w 1575 r. na skutek usil-
nego starania Rady Miejskiej i pastora Krentzheima bardzo uszczuplona

4 Spotykane dzi§ na ksigzkach biblioteki ko$ciota Sw. Piotra i Pawta ekslibrisy,
pieczatki i napisy nie wymieniaja nigdzie miasta, lecz zgodnie wyrazaja przyna-
lezno$¢ do kosciota: a) ekslibris: ,Eigenthum der Petro-Paulinischen Kirchen-Bi-
bliothek”, b) pieczatka kwadratowa: ,Kirchenbibliothek von St. Peter und Paul
in Liegnitz”, c) pieczatka okragta: w sSrodkowym polu postacie obu apostolow,
napis w otoku: ,Kirchenbibliothek St. Peter u. Paul Liegnitz”, d) powtarzajacy sig
napis reczny z XIX w.: ,Eigenthum der Kirchenbibliothek von St. Peter und Paul
zu Liegnitz”. Natomiast w aktach archiwalnych obok nazwy ,Kirchenbibliothek”
spotyka sie okreslenie ,,Stadtische Bibliothek.
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biblioteka wroécita na swe dawne miejsce, czyli na chér kosciola Sw.
Piotra i Pawtla.

- Przy potudniowej $cianie koscioél posiadal rodzaj przybudéwki, cig-
gnacej sie¢ od oMarza bocznej nawy do polowy dlugosci swigtyni3. Na
dole miescity si¢ pokoje zakrystii, na goérze byla duza izba, w ktorej
odbywaly sie éwiczenia chéru koscielnego., Ten oryginalny i bardzo
typowy lokal dla sredniowiecznych bibliotek klasztornych i koscielnych
burmistrz Jan Friedrich na poczgtku XVIII w. odnowil i specjalnie
przysposobit dla zwroéconej biblioteki. Ksigzki ,,grubo pokryte kurzem
kazal oprawié, zaopatrzy! je w klamry i tancuchy, utozy? i przytwier-
dzit do przygotowanych na ten cel pulpitéw. Popelnil jednakze przy
tym rzecz nie do darowania z dzisiejszego punktu widzenia. Otéz zeby
zdoby¢ pienigdze na renowacje lokalu i zakupienie dziel ojcow kosciota,
sprzedal introligatorowi za 70 talaréw niektore rekopisy pergaminowe
jako material na oprawy; nawet nie wiemy, ile i jakie dziela poszly
na makulature. W tym pomieszczeniu na chérze biblioteka pozostawata
bardzo dlugo, okoto 300 lat: od rewindykacji z kosciota Sw. Jana
w 1575 r. az do czasu, gdy przedsiewzieto renowacje kosciota w latach
1892—1894. Wtedy to bowiem, zeby uzyska¢ dla parafian w kosciele
228 miejsc siedzacych, wilaczono do nawy koscielnej chér nad zakrystia.
Dla biblioteki zas zbudowano nowe locum w poludniowej wiezy kosciola.

Umieszczenie biblioteki w wysokiej, nie opalanej i ciasnej wiezy,
do ktorej wiodly 84 stopnie kreconych schodéw, réwnalo sie skazaniu
ksiegozbioru na catkowite zapomnienie i zniszczenie.

Krancowo niepomys$lna sytuacja biblioteki wzbudzila reakcje oswie-
conego spoleczenstwa Legnicy, uwidocznila potrzebe catkowitej jej re-
organizacji. Zrodzil sie wiec w pierwszej polowie XX w. projekt zbu-
dowania oddzielnego gmachu i utworzenia niezaleznej biblioteki miej-
skiej ze zbioréow kosciota NMP, kosciota Sw. Piotra i Pawla i bibliotek
réinyc}i stowarzyszen, przy czym zbiory te mialyby wejs¢ do biblioteki
miejskiej na prawie depozytu. Ten projekt popieral bardzo dr Markgraf,
dyrektor Biblioteki Miejskiej we Wroclawiu, stawiajgc za przyklad
analogiczne, bardzo korzystne polaczenie wroclawskich bibliotek kos-
cielnych w ramach naukowej biblioteki miejskiej 6.

Postulaty owe czeSciowo tylko i niezbyt szczesliwie zostaly zreali-
zowane. Legnica nie zbudowala gmachu dla biblioteki miejskiej, lecz
stare zbiory swych bibliotek, a wiec omawianej tu biblioteki kos$ciota
Sw. Piotra i Pawla, nastepnie tzw. ,Rudolfiny” oraz biblioteki kosciola

3 Ziegler, op. cit.,, s, 18 i plan kosciola.
¢ Bahlow, Die Kirchenbibliothek..., s. 173—175.
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NMP w 1937 r. zostaly razem umieszczone na parterze w Ludowym
Domu Kultury 7, skad, jak wiemy, niedlugo rozproszyla je wojna.

Powyzsze, zabytkowe juz zbiory zostaly podczas wojny ewakuowane
z Legnicy i poumieszczane w roznych schronach pod Jelenig Gorg. Po
wojnie w 1945 r. odnalezione czesciowo biblioteki na skutek dokonywa-
nej koncentracji opuszczonych i porzuconych zbioréw zostaly przewie-
zione do Wroclawia i wcielone do Biblioteki Uniwersyteckiej.

Jaka ustugowg wartos¢ i zakres oddzialywania posiadala biblioteka
dla spolecznosci legnickiej? '

Oté6z jak wynika z poprzednich rozwazan, pierwsza pobudka do zor-
ganizowania biblioteki byla intencja udostepnienia teologom ewange-
lickim naukowego materialu jako pomocy w ich pracy duszpasterskiej.
Celowi temu biblioteka odpowiadala doskonale, darowizny miejscowych
pastoréow wzbogacaly ksiegozbiér w tym kierunku, a ulokowanie jej na
terenie kosciota ulatwialo duchowienstwu korzystanie z tego zbioru.

Po drugie, w realizacji biblioteki ujawnily sie réwniez szersze plany
jej fundatoréw. Rada miasta w swym poéiniejszym sprawozdaniu
z 1565 r. stwierdza, 3e ksigze Fryderyk II ,Miejska librarie
dla dobra catego ksiestwa zalozy!” (1548). Rownoczesnie
Bartlomiej Riirsdorf, ostatni katolicki proboszcz kosciota Sw. Piotra
i Pawla i kanonik wroctawski, zrobil legat w wysokosci 200 talarow
w tym celu, ,zeby librarie urzadzi¢ i corocznie rézne nowe ksigzki do
niej kupowag¢, istniejgce zas naprawia¢, izby uczeni ludzie wszy-
stkich fakultetéw tutaj w razie potrzeby sie uciekali i wszyst-
kiego, co kazdemu do jego przedsiewziecia pomocne, tutaj szuka¢ i st u-
dia czynié mogli”®

Jasno wiec okre$lajg tu fundatorowie swe bardzo postepowe stano-
wisko, stwarzajgc publiczng biblioteke jako placowke naukowej pracy
dla calego oswieconego spoleczenstwa.

Jako trzeci, bardzo wazny moment przeznaczenia biblioteki nalezy
wzigé pod uwage to, ze przy parafialnym kosciele Sw. Piotra i Pawla
juz od XIII w. istniala nizsza szkola trywialna, ktéora w 1309 r. bytla
podniesiona do stopnia wyzszej szkoly typu gimnazjalnego. Miescila
sie ona w gmachu przy kosciele Sw. Piotra i Pawla i w realizowaniu
programu nauczania musiala na pewno korzysta¢ z podrecznikéw i opie-

7R. Mende, Katalog der Leichenpredigten-Sammlung der Peter-Paul-Kir-
chenbibliothek wund anderer Bibliotheken in Liegnitz, Marktschellenberg 1938,
wstep; T. Schonborn, Chronik der Stadt Liegnitz, Legnica 1940, s. 72.

8 Bahlow, Die Kirchenbibliothek..., s. 146.
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raé sie o zasoby biblioteki. Swiadczy o tym makulatura starych podrecz-
nikéw szkolnych uzyta do opraw nowszych ksiazek 9,

Troske o szkole wida¢ réwniez w wypowiedziach ofiarodawcow i ad-
ministratorow ksiegozbioru. Np. pisarz miejski, Kryspin Ritter, prze-
kazujac do biblioteki w 1605 r. dzieto Zwingera Thedtrum vitae huma-
nae, zaznacza, ze czyni to ,,ad honorem Dei et ad publicum atque com-
munem usum ... scholae et civium rei publicae huius”.

Najcenniejszym darem dla biblioteki byl legat z 1754 r. superin-
tendenta i pastora kosciola Sw. Piotra i Pawla, Chrystiana Zygmunta
Langego. Ofiarodawca w testamencie zaznacza, ze caly jego ksiegozbior
ma przypa$¢ kosciolowi. Po $mierci Langego spadkobiercy zakwestiono-
wali legat jako przekraczajacy prawnie maksymalng sume 500 talarow.
Pelnomocnik ich, burmistrz Dickow, zaproponowal! kompromisowe za-
latwienie sprawy w takim sensie, zeby polowe tylko biblioteki Langego
odda¢ kosciolowi. Ale magistrat Legnicy odrzucil te propozycje, moty-
wujgc tym, ze jest to niezgodne z intencja ofiarodawecy, gdyz ,,Do kos-
ciola Sw. Piotra i Pawla takze nasze lacinskie szkoly nalezg, ktérych
testator byl wspolprezesem i ktory bezsprzecznie przyszly i pozyteczny
uzytek swojej szkolnej biblioteki nie wylgcznie dla duchowien-
stwa ... lecz takze dla szkol i w ogole dla kazdego przewidzial.
kto w przyszlosci z tego nauke czerpa¢ zechce” 1, Wobec tego spadko-
biercy musieli sie zadowoli¢ odszkodowaniem w wysokosci 75 talarow.
Caly za$ ksiegozbiér Langego w 1800 r. wybitnie zasilit biblioteke kos-
ciola Sw. Piotra i Pawla.

Spory jednak o ten ksiegozbior nie ustaly szybko. Magistrat powie-
rzyl piecze nad ksigzkami Langego rektorowi gimnazjum, Janowi Wer-
dermannowi, ktéry uwazajac te cze$¢ zbiorow za biblioteke wylgcznie
szkolna, chcial ja nawet wycofaé z biblioteki koscielnej i przenies¢ do
specjalnie na ten cel upatrzonego lokalu. Przeciw temu zaprotestowal
nie tylko 6éwczesny pastor i superintendent Maiiller, ale nie zgodzit sie
na uszczuplenie biblioteki réowniez magistrat.

Powyzsze fakty wskazujg niezbicie, ze aspekt uzytkowego, podrecz-
nego warsztatu szkolnego od poczatku juz by! z bibliotekg kosciola
Sw. Piotra i Pawla zwigzany.

Powstaje wiec pytanie, w jakim stopniu biblioteka do tej roli byla
przygotowana. Jezeli chodzi o tresciowy zakres rekopisow i starych
drukoéw, juz wiemy, ze zlozyly sie nan dawne biblioteki klasztorne,
ktore oczywiscie wniosty ksiegi liturgiczne, dewocyjne i teologiczne.

® M. Abicht, Das Stddtische Gymnasium zu Liegnitz in seiner geschicht-
lichen Entwicklung von 1309—1909, Legnica 1909, s. 5—7, 9.
" Bahlow, Die Kirchenbibliothek..., s. 157—158.
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Drugim bardziej aktualnym zespi)}em byly ksigzki pochodzace z pry-
watnych darow, np. proboszezow, jak Zygmunta Atcze, humanistow, jak
Walentego Crautwalda, teologow reformacyjnych, medykéw. Reprezen-
towaty one rozne kierunki naukowe. Godne uwagi bylo Collegium
Silesiaicum Rungego, rekopi$mienna najpelniejsza historia literatury
Slaskiej. Znajdowaly sie tez' w tych zbiorach liczne dziela Erazma z Rot-
terdamu i innych humanistéw. Niektore ksiazki byly rowniez nabywane
droga zakupéw. Byly wiec tam dziela z zakresu prawa cywilnego i ka-
nonicznego, filozofii, historii (ten dzial szczegélnie byl bogaty w kroniki
i dziela odnoszace sie do regionu slgskiego), dalej medycyny i przyrodo-
znawstwa. Profesorowie gimnazjalni przekazywali literature klasyczna
grecka i lacinskg, podreczniki gramatyki itp.

Najbardziej przydatny dla szkoly byl ksiegozbiér Langego, gdyz
zawieral bardziej nowoczesna, aktualng literature europejska XVII
i XVIII w. w jezyku tacinskim, niemieckim i francuskim, dziela przy-
rodnicze oraz szkolne wydania klasykéw starozytnych.

Bardzo dzi§ ceniony wielki zbior pastora Kaspra Zygmunta Reiman-
na, skladajgcy sie z rozpraw, dysertacji, a giownie kazan okolicznoscio-
wych i pogrzebowych, dla 6wczesnej szkoly mniejsze mial znaczenie.
Obecnie za$ stanowi pierwszorzedny material do badan historycznych
i genealogicznych, gdyz w kazaniach tych zazwyczaj podane sg zycio-
rysy i dzialalnosé¢ wymienianych osob.

Zeby jednak ksiegozbioér speial funkcje uzytkowa, musial by¢ za-
opatrzony w dobre katalogi dajace ewidencje materialu. A wiec juz
okolo 1576 r. proboszcz kosciola Sw. Piotra i Pawla, Leonard Krentz-
heim, dal pierwszy, do§¢ sumaryczny katalog pt. Catalogus librorum,
qui adhunc reliqui sunt in Bibliotheca Lignicensi ad D.D. Petri et
Pauli 11, Mniej wiecej w sto lat pézniej (1658) prorektor szkoly miejskiej
Teofil Pitiscus zrewidowal biblioteke i sporzadzil nowy katalog, w kto-
rym oznaczyt 558 toméw. W 1709 r. archidiakon Wawrzyniec Baudis
w trzecim katalogu wymienil juz 929 dziel w 850 tomach. Wreszcie
w XIX w. (1826) najbardziej pracowity i gorliwy bibliotekarz, archi-
diakon Mathaei, oraz jego pomocnik i nastepca, diakon Peters, sporza-
dzili katalogi inkunabuléw, starszej czesci zbiorow, biblioteki Langego
oraz 20 000 pozycji zbioru Reimanna. Zaden z wymienionych katalogow
nie daje jednak dokladnego pojecia o wielkosci biblioteki 12,

W ciggu diugich lat istnienia biblioteki zdarzalo sie nieraz, ze dia-
koni, ktoérzy mieli z racji stanowiska swego narzucony obowigzek biblio-
tekarzy, nie zawsze sie znali na rzeczy i nie zawsze chcieli poswiecié¢

1 Tamze, s. 151.
12 Tamze, s. 162—166.
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wiecej uwagi sprawom biblioteki. Raz po raz w roznych zrédiach spo-
tykamy wypowiedzi i narzekania na zaniedbanie ksiegozbioru.

W praktyce korzystanie z biblioteki bylo bardzo utrudnione. Lokal
na chérze nie byl ogrzewany, w zimie wiec calkiem nie do uzytku.
Nawet w potowie XIX w. Peters zwraca sie do kolegium koscielnego ze
skarga, ze ogromny skarb, jaki kosciél posiada w tej bibliotece, szybko
niszczeje, gdyz $nieg zasypuje ksigzki przez nieszczelne okna, a z braku
dostatecznej ilosci repozytoriow ksiegi leza- w kurzu. Sytuacja jeszcze
sie pogcrszyla, gdy — jak juz wiemy — pod koniec XIX w. ksiegozbior
przeniesiono do wiezy.

Odrebng sprawg jest zagadnienie sposobu i zbyt ograniczonego czasu
udostepniania zbioréw biblioteki czytelnikom. Polemika na ten temat
dostaje sie na lamy o6wczesnych czasopism, jak ,,Schlesische Zeitung”
i ,,Schlesisches Allerlei”, gdzie anonimowy pisarz skarzy sie, ,,ze bi-
blioteka kosScielna albo wecale, albo bardzo rzadko jest otwarta. Nale-
zaloby zyczyé¢, zeby jg uczyni¢ pozyteczng dla miasta albo przynajmniej
dla studiujgcej mlodziezy” !3. Na co znéw prezbiteriolog Erhard odpo-
wiada, ze bibliotekarz nie ma na to czasu ani obowigzku i ze stare
rzeczy tu zebrane dla miasta nie majg wartosci, a juz najmniej dla
uczacej sie mlodziezy, wystarczy, gdy sie je na zyczenie udostepni
uczonym !4, Werdermann — ktéry otrzymal jednak oficjalne polecenie,
azeby w pewnych okreslonych godzinach urzedowal w bibliotece —
bywal w soboty po poludniu w bibliotece kosciota Sw. Piotra i Pawla,
a w Srody w bibliotece kosciota NMP, ale w sprawozdaniu z 1819 r.
donosi, ze nie mial zadnych odwiedzin.

Dopiero w 1875 r. opinia publiczna i usilowania ojcéw miasta do-
prowadzily do tego, ze na wzdr regulaminu Uniwersyteckiej Biblioteki
we Wroclawiu Legnica rowniez udostgpnianie swoich zbiorow okreslila
juz statutowo. A wiec paragraf 4. regulaminu opiewal: ,Biblioteka
w polroczu letnim jest otwarta w pierwszy poniedzialek kazdego mie-
sigca od 2 do 4 godz. po poludniu. Podczas zimy ewentualni goscie
w tym samym czasie majg sie meldowa¢ w mieszkaniu bibliotekarza”.
Paragraf 5 okreslat, kto moze z biblioteki korzystaé: ,Korzystanie z Bi-
blioteki dozwolone jest wszystkim krolewskim i miejskim urzednikom
w Legnicy, czlonkom rady koscielnej i przedstawicielom gminy obu
ewangelickich koscioléw, wszystkim duchownym i nauczycielom oraz
wszystkim mieszkancom tutejszego miasta, ktorzy ... znani sg jako lu-
dzie godni zaufania”. Przepisy te prawomocne byly jeszcze w pierwszej

13 ,Schlesisches Allerlei”, Stiick 35, 1783, Fortsetzung der Briefe liber Schlesien,
.s. 153.
" Bahlow, Die Kirchenbibliothek.. s. 167—168.
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¢wierci XX w., chociaz nie zadowalaly juz ani szkoly, ani naukowcow,
skupiajgcych sie w osrodku legnickim.

Pomimo wszelkich okolicznosci usprawiedliwiajgcych zrozumiale jest,
ze od XIX w. dystans promiedzy wymaganiami nowoczesnej szkolv
i oSwieconego spoleczenstwa, zgdajgcego nowych, aktualnych materia-
6w, a tym, co mogly dostarczy¢ trudno dostepne i dawno nie odnawiane
zbiory biblioteki koScielnej, powiekszal sie coraz bardziej. Wobec tego
w 1830 r. powstala na terenie gmachu gimnazjum miejskiego calkiem
nowa biblioteka szkolna, najpierw z daréw profesorow, potem z bie-
giem czasu powiekszana przez zakupy. W 1909 r. biblioteka szkolna
liczyla okoto 7000 dziel, rozporzadzala stalym, przyznanym sobie bud-
zetem. Procz biblioteki gléwnej starsze klasy nualy réwniez swe biblio-
teczki klasowe 15,

Dawna za$, postepowa niegdys, bogata i cenna biblioteka kos’ciola
Sw. Piotra i Pawla nabierala innej, nie mniej istotnej wartosci — za-
bytkowej i historycznej.

DIE BIBLIOTHEK DER PETER-PAUL-KIRCHE IN LEGNICA IM DIENST DER
SCHULE UND DES GEMEINWESENS VON LEGNICA (XVI—XX. JH.)

Im XVI. Jh. versuchten die schlesischen Herzoge (Friedrich II) in Legnica
ein wissenschaftliches Zentrum zu schaffen. Nach den misslungenen Proben der
Erhaltung einer Universitdt, berief man 1548 die Stadtbibliothek an der Peter-
Paul-Kirche zum Leben, die die wissenschaftliche Stiitze fiir schlesische Huma-
nisten, die Schulen von Legnica und die evangelischen Theologen sein sollte. Das
urspriingliche Material bildeten die Sammlungen der alten Kloster von Legnica.
Spidter kamen Geschenke der Biirger, Professoren und der Geistlichkeit hinzu. Der
Stzdtrat hat die Bibliothek auf Grund des Ediktes von Friedrich II. seinem Besitz
einverleibt und sie der Stadtverwaltung unterstellt. Die unmittelbare Betreuung
der Biicherbestinde und ihre Bearbeitung gehorten zu den Geistlichen der Peter-
Paul-Kirche, aber auch die Fiirsten von Legnica behandelten sie als ihr Privat-
besitz. Diese drei Mitbesitzer traten zwar als Spender zu Gunsten der Bibliothek
auf, aber andererseits wirkten sie sich auch negativ aus im Sinne vielmaliger
Umlagerungen der Bestinde und Verluste. Im XX. Jh.. (1934) wurde die Peter-
Paul-Kirchenbibliothek zusammen mit anderen wertvollen Sammlungen in dem
Volkskulturhaus aufbewahrt. Nach dem Kriege hat man sie aus den Bunkern
nach Wroclaw gebracht und sie der Universitidtsbibliothek einverleibt.

Die Peter-Paul-Kirchenbibliothek war als eine wissenschaftliche offentliche
Bibliothek gedacht, von Anfang an iibernahm sie auch die Aufgaben einer Schul-
bibliothek, die dann noch nach der Einverleibung (1754) des Legats von Chr. Lan-
ge, das die Bibliothek um die fortschrittliche europiische Literatur des XVII. und

5 Abicht, op. cit., s. 52; E, Miller, Jahresbericht des Koniglichen und
Stddtischen Gymnasiums zu Liegnitz, 1858.
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XVI1II. Jhs. bereicherte, erweitert wurden. Die Bibliothek umfasst auch zahlreiche
Geschichtswerke, die Schlesien betreffen, eine grosse Zahl von Dissertationen und
Gelegenheitsschriften, Predigten und Leichabdankungen, die heute wichtiges Ma-
terial fiir genealogische Untersuchungen liefern. Als im XIX. Jh. im Stadtgym-
nasium eine neue Schulbibliothek entstand, behandelte man die alten Sammlungen
Peter-Pauls-Kirche als ein wertvolles Kulturdenkmal.



ANNA NIKLIBORC

PRZYCZYNEK DO DZIEJOW POPULARYZACJI LITERATURY
FRANCUSKIEJ W POLSCE PRZEZ FIRME KORNOW

Bracia Kornowie, dobrze zorientowani w aktualiach literatury fran-
cuskiej XVIII w., rozpowszechniaja wsréd innych poczytnych autoréw
réowniez dziela pani de Genlis. Autorka popadla od potowy XIX w. w za-
pomnienie, lecz w -ostatnich latach przypomnieli sobie o niej krytycy
francuscy !. W zbiorach wroctawskiego Ossolineum znajdujg sie¢ 10-to-
mowe pamietniki pani de Genlis?2, ktére czyta¢ nalezy z rezerwa, po-
niewaz pisane w starosci, przemilczajag lub wrecz falszuja pewne dra-
styczne epizody bujnego jej zycia.

Stefania Felicyta Ducrest de Saint Aubin hrabina de Bruslart de
Genlis byla swiadkiem, i to niezupelnie biernym, waznych okreséw
francuskiej historii. Urodzona w roku 1746 za panowania Ludwika XV,
widzi ostatnie lata ancien régime’u, bedac zdecydowanym wrogiem ,,fat-
szywych filozoféw”, jak nazywa encyklopedystéw. Losy swe zwigzala
pani de Genlis na wiele lat z domem ksiazagt Orleanskich. Wychowaw-
czyni dzieci Filipa Egalité byla réwnoczesnie jego metresa i wraz z nim
porwana nurtem rewolucji, w pierwszym okresie aktywistka i entuzja-
stka, potem zniechecona i wroga, tula sie nastepnie na emigracji
w Anglii, Belgii, Szwajcarii i Niemczech, znienawidzona przez sobie po-
dobnych uchodzcéw, ktorzy traktuja ja jako ,,jakobinke”.

Powrét do Francji za Konsulatu zbliza naszg autorke do Napoleona.
Ceniac jej talent, wyznacza on zubozalej hrabinie pensje i daje miesz-
kanie w Bibliotece Arsenalu za Wyspa Sw. Ludwika w Paryzu w zamian
za obowigzek pisania mu co dwa tygodnie raportéw, ktére byly nie-
zyczliwie interpretowane przez niektéorych wspélczesnych.

W istocie leciwa dama pisala cesarzowi gléwnie o obyczajach dawne-

1 J. Bertaut, Mme de Genlis, Paris 1941.

2 Mémoires inédits de Mme la comtesse de Genlis sur le XVIIIe siécle et la
Révolution francaise, depuis 1756 jusqu’d mos jours, Paris 1825 (por. J. M. Qu é-
rard, La France littéraire, 11I, Paris 1829 s. 308). Sygn. Oss. 43811.
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go dworu, etykiecie i literaturze. Czarowala go swym dowcipem i do-
swiadczeniem dlugiego zycia, tak jak potrafila oczarowaé mlodszego od
siebie o dobrych. 40 lat napoleonskiego adiutanta, Anatola de Montes-
quiou. Korespondencja dziwacznej pary przyjaciét zachowana w archi-
wach rodziny de Montesquiou zostala ostatnio ogloszona drukiem 3. Nie-
zwykla to musiala byé osoba, ktéra chora, uboga i znekana, majac 80 lat,
potrafila zainteresowaé¢ swa korespondencja mtodego i swiatowego oficera.

Pisa¢ zaczela bardzo wczesnie. Jeszcze jako mloda i Sliczna osébka
zdecydowala sie porzuci¢ triumfy salonowe dla zdobycia sltawy pedago-
gicznej i autorskiej. Zamieszkala z wychowankami w klasztorze Belle-
chasse, zobowigzala sie w polzartobliwym zakladzie z ksieciem kochan-
kiem do wyrzeczenia sie szminki i muszek. Ciekawa ta dwoisto$¢ oblicza
wraz z niezaprzeczonym polemicznym temperamentem narazala jg na
wiele atakow. Wspolczesna prasa drukowala paszkwile i uszczypliwe
wierszyki, ktére nie przeszkadzaly uwielbieniu, jakim darzyli panig de
Genlis uczniowie i czytelnicy. Przez dziela z zakresu pedagogiki stoso-
wanej: Adele i Teodora, Teatr dla mlodych i Wieczory zamkowe — sta-
nela pani de Genlis w rzedzie najznaczniejszych europejskich wycho-
wawcow miodziezy. Niezwykly to byl awans, zwazywszy swawolne wier-
szyki, jakie na temat jej obyczajow krazyly woéwczas wsréd jej znajo-
mych 4.

Namietnosé¢ pisarska i cheé¢ rozglosu opanowaly autorke tak caiko-
wicie, ze po$wigcila im wszystkie inne ambicje. Zyjac na przelomie
XVIII i XIX w., zapatrzyla sie w tradycyjne wzory pedagogéw okresu
klasycznego, lubila, gdy przyréwnywano ja do Fénelona lub pani de
Maintenon i La Bruyére’a. Wiele rowniez przejela od Jana Jakuba
Rousseau, -cho¢ nie bardzo to przyznaje po zerwaniu z nim towarzyskich
stosunkow. W s$wiatopogladzie bardzo tradycjonalna, w teoriach peda-
gogicznych chetnie podkreslala swoje nowatorstwo. Interesowala sie —
utrzymuje z duma, ze jedna z pierwszych — sprawa o$wiaty ludu, piszac
w latach swej rewolucyjnej aktywnosci rozprawy na ten temat 5. Jeszcze
przed rewolucja napisala jeden tom utworéw scenicznych przeznaczo-
nych dla mlodziezy rzemieslniczej. Obok Wieczoréw zamkowych utozyla
Wieczory pod strzechq, dla sluzby przeznaczyla tez jeden tom swych

3 Dernieres lettres d’amour, wyd. A. Castelot, Paris 1954, avant-propos ks.
de la Force, s. 13.

4 Cytowane w ksigzce: J. Harmand, Mme de Genlis, Paris 1912.

8 Discours sur éducation publique, 1791; Discours sur la suppression des cou-
vents de religieuses et l’éducation publique des femmes, Paris 1791 (Quérard,
op. cit). Druga rozprawa tlumaczona rodwniez na polski: O zniesieniu zakonnic
i o edukacji publicznej kobiet i ludu, w Krakowie, druk Jana Maya, 1793 (Estr.
XVII p. 96). .
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licznych pism, pono¢ z niechecig przyjety é. Oprocz dziet pedagogicznych
i utworéw scenicznych uklada pani de Genlis romanse i nowele, chetnie
czytywane przez wspétczesnych. Zapomina czasem o przybranej pozie
wysoko moralnej pisarki i np. w Rycerzach Labedzia kresli Sliskie sy-
tuacje, od razu pietnowane w prasie przez licznych jej przeciwnikow
literackich. Rycerze Labedzia nie doczekali sie przekladu na jezyk polski,
ale powies¢ byla u nas znana, jak o tym $wiadcza zachowane w polskich
bibliotekach egzemplarze — jeden z nich w zbiorach wroclawskiego
Ossolineum. Jej zacieklo$¢ polemiczna nie stygnie z wiekiem i juz
w podeszlych latach, bodaj w czasie, gdy pierwsi romantycy wydawali
swe poezje, pani de Genlis przemysliwa nad wydaniem przerobionej
przez siebie encyklopedii w duchu wecale odmiennym od pierwotnego
zalozenia jej tworcow. Réwnoczesnie wydaje Obiady u Barona d’Hol-
bach 7, skoncentrowany ostatni atak na nienawistny sobie obdz rewolucji.

Do Polski nie doszly paszkwile, dotarta natomiast slawa autorki. Bylo
to zasluga przede wszystkim firmy Kornow. Podstawowe dzielo autorki,
zawierajace jej system pedagogiczny w duchu Jana Jakuba Rousseau,
pt. Adela i Teodor, czyli listy o wychowaniu, ukazalo sie¢ w roku 1782
i zostalo natychmiast tlumaczone na inne jezyki. Jan Fryderyk Korn
(starszy) juz w katalogu z r. 1790 oferowal tlumaczenie niemieckie pt.
Adelheid und Theodor oder Briefe ueber die Erziehung, 3 Theile,
Gera 783 8, W tym samym katalogu wymienia starszy Korn niemiecki prze-
klad ksiazki, ktéra tak zachwycila szeScioletniego Anatola de Mon-
tesquiou: byly to owe Wieczory zamkowe (Abendstunden auf dem Lande
oder Sittenlehre fuer Kinder, 4 Theile, von Genlis, Leipzig 784).
W Podreczniku literatury francuskiej?®, ktory jest w istocie katalogiem
francuskiego importu firmy, podaje Korn starszy niektére oryginalne
wydania utworéw pani de Genlis, nie tyle jednak, ile zebral ich pare
lat pézniej Bogumil Wilhelm w swojej Bibliotece 1°.

Z oryginalnych wydan pani de Genlis mial na skladzie Fryderyk
trzy edycje Adeli i Teodora 1!, wydanie zbiorowe paryskie dzietz 1784 r.
i cztery edycje utworéw dramatycznych dla mlodziezy i ,.towarzystwa’.
Mtlodszy brat zapoznal sie lepiej z twoérczoscia pani de Genlis niz Jan

¢ Les veillées de la chaumiére, Paris 1823; La Bruyére des domestiques, Paris
1828 (Quérard, op. cit.).

? Les diners du Baron d’Holbach, Paris 1922 (Quérard, op. cit.).

® Fasc. II, s. 95. .

® Manuel de la littérature francaise.., dont l'apparat se trouve au magasin
du libraire J. F. Korn l’'ainé a Breslau (Estr. XX p. 91).

10 Bibliothéque francaise ou catalogue des livres francais, qui se trouvent chez
J. F. Korn a Breslau 1802 (nie ma u Estreichera).

11 Adéle et Theéodore ou Lettres sur éducation contenant tous les principes
relatifs aux 3 différents plans d’éducation, I—IV, Paris 1782.
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Fryderyk. ,,Bibliothéque frangaise” zawiera ogélem 22 pozycje oryginal-
nych dziel autorki, w tym réwniez zbiorowe wydanie z lat 1784—1801
w 25 tomach 8° i z 1793—1801 w 34 tomach 12°.

Ale Bogumil Wilhelm zorientowal sie, ze dla szerokiej publicznosci
nie znajacej jezyka francuskiego na poziomie swobodnej lektury warto
rzuci¢ na rynek ksiegarski polskie przeklady pani de Genlis. Nie byt
to jego pomyst oryginalny. Zachecilo go zapewne powodzenie innych
polskich wydawcow, ktorzy juz w ostatnich dwudziestu latach minionego
stulecia rzucili pierwsze polskie tlumaczenia na nasz rynek ksiggarski.
Estreicher notuje 1> wszystkie przeklady dziel pani de Genlis publiko-
wane miedzy rokiem 1787 a 1829. Jeszcze w polowie XIX w. umieszczo-
no jej utwoér Kochanek zwodzony w zbiorze utworéw poetyckich obok
Aleksandra Puszkina 3. Od tego czasu wygasa rozglos autorki. Jednakze
24 tytuly publikowane w licznych edycjach przez 15 wydawcow w Kra-
kowie, Lublinie, Warszawie, Wilnie i Wroclawiu stworzyly pozycje,
z ktdrg trzeba sie liczy¢ w historii polskich przekladéw literatury euro-
pejskiej. '

Z bogatej 1 produkcji autorki polscy ttumacze wybierali do przekladu
jej dziela pedagogiczne, pare broszur polemicznych, utwory dramatycz-
ne, najcelniejsze powiesci, podreczniki i antologie maksym moralnych,
ktéore w wydaniu dwujezycznym mialy ksztalci¢ naszg mlodziez réwno-
czesnie w francuszczyznie i nauce moralnej. Maksymy moralne byly
ulubiong w XVIII w. formg tekstu do éwiczen jezykowych, przezna-
czong przede wszystkim do uczenia sie na pamieé. Nadawaly sie do tego
przez swag zwiezlg forme i wzniosla tres¢. Zbiory maksym byly czesto
drukowane jako dodatek do wydawanych w Polsce podrecznik6w gra-
matyki francuskiej, obok stowniczkéw i dialogéow 5.

Wieczory zamkowe ukazaly sie w drukarni pijarow w Warszawie juz
w latach 1786—1791, w tlumaczeniu ks. Kajetana Skrzetuskiego, w nie-
wiele lat po edycji oryginalnej. Widocznie pijarzy predzej zorientowali
sie w talencie pedagogicznym mlodej autorki, §wiezo kreowanej ksiaze-
cym guwernerem. Zabawne, ze upierala sie pizy tej meskiej formie rze-
czownika, majagcej wiekszy ciezar gatunkowy od lekcewazacej ,,gouver-
nante”. Adele y Teodor, czyli listy o edukacji, ttumaczone przez staros-
cianke drohomyska Karoling Czerminska, ukazaly sie w latach 1787—1788
nakladem Ignacego Grebla w Krakowie i zyskaly od razu 115 prenume-

12 Estr. II p. 26—27; XVII p. 95—96.

13 Fantazye wierszem i prozq, Warszawa 1855 (Estr. I 486).

14 Quérard (op. cit.) podaje 77 pozycji bibliograficznych przewaznie kilkutomo-
wych. Sainte Beuve powiedzial zlosllw1e ze byloby zuchwalstwem twierdzi¢, ze
sie je wszystkie przeczytalo.

15 Zob. A. Nikliborc, Les manuels du francais publiés en Pologne an
XVIII s. (WTN, Rozpr. Kom. Jez. III, 1961).
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rator6w. Sa to trzy grube tomy fikcyjnych listéw pisanych gladko
i z pewnym wdziekiem. Wprowadzajac w gre rézne osoby z Paryza i pro-
wincji skiladajg sie na zgrabng calos¢ bedgcg na wpét traktatem peda-
gogicznym, a wpoél obyczajowa powiescig. Nic dziwnego, ze dzielo do-
czekalo sie w Polsce powtérnego wydania, pomnozonego i poprawionego,
w 1806 r. Propagujac wychowanie indywidualne Listy lgczg edukacje
fizyczng i techniczng ze sporym zasobem wiadomosci teoretycznych.
Teatr dla uzytku mlodziezy, ttumaczony przez ks. Ladowskiego, zostal
wydany w Warszawie w 1787 r. przez Michala Groella, zas Dufour umie-
Scit w swojej serii dramatycznej Teatr dla spotecznosci, drukowany row-
niez w przekladzie L.adowskiego w r. 1793. Z edycji tej korzystal Jan
Potocki, umieszczajac w Paradach parodie zabawnej Cloison (Przegrody).

Wsrod edytoréw polskich drukujacych przeklady dziel pani de Genlis
Bogumil Wilhelm Korn ukazuje sie pdzno, ale zajmuje naczelne miejsce
oferujgc publicznosci polskiej 7 tytuléw. Sklonil go do tego zapewne
ustalony rozglos autorki, by¢ moze zdanie J. Bandtkiego, ktorego przed-
mowa widnieje na pierwszych kartach Zbioru rozméw Imci Pani de
Genlis 18, wydanych przez Korna w 1804 r. Pomysl wydania godzil sie
zresztg z edytorska polityka Wilhelma Bogumila, ktéry specjalizowat
sie, jak o tym s$swiadczg jego katalogi, w francusko-polskich ksigzecz-
kach do nauki jezyka !’. Podrecznik pani de Genlis, pozbawiony regut
gramatyki, ktore stanowily zragb starych ksigzeczek, dawal systematycz-
nie ulozony podstawowy zaséb leksykalny w pytaniach i odpowiedziach
dostosowanych do rozmaitych zyciowych sytuacji w kraju, a zwlaszcza
w podrézy. Rozméwki wyczerpuja niemal wszystkie zyciowe sytuacje
podréznego lub emigranta, ktory zamierza osiedlic si¢ w nowej ojczy-
znie. W Berlinie w 1798 r. te rozméwki wyszly pt. Manuel du voyageur.
W rozszerzonym na kilka jezykéw wydaniu Ksigzeczka dla podréznych 'S
ukazala sie w niezliczonych wersjach u wielu wydawcéw w réznej
kolejnosci jezykéw. Korn wydal ja niezaleznie od francusko-polskich
rozméwek w 1806 r., edycje nastepne ukazaly sie w 1810, 1821, 1825,
1834. Widnieje ona stale w jego katalogu z lat pézniejszych.

Mimo licznych wad jezykowych tekstu polskiego edycje naszej au-
torki przynosily widocznie doch6d Kornowi, skoro zdecydowal sie je-

18 Recueil de dialogues de Mme de Genlis — Zbiér rozméw Imci Pani de
Genlis, w Wroctawiu, nakiadem Wilhelma Bogumila Korna, roku 1804.

17 W Instytucie Bibliograficznym Biblioteki Narodowej w Warszawie przej-
rzalam liczne Katalogi ksiqzek polskich firmy W. B. Korn z pierwszej polowy
XIX w. (Estr. I, s, XXXIV). Skierowala mnie tam p. Janina Wadolkowska, za co
Jej skladam wyrazy uprzejmego podziekowania.

18 Manuel du voyageur en 6 langues, Berlin 1798, 4-éme édition, Leipzig 1814,
toz 6-eme éd., 1825, toz 7 Auflage, 1848 (takze Moskwa 1805, Florencja 1829, w je-
zykach: angielskim, niemieckim, francuskim, wioskim, polskim, ruskim).
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szcze na wydrukowanie dzielka z innej dziedziny. Dzialal tu moze
przyklad innych polskich ksiegarzy, ktérzy w pierwszych latach
XIX w. dos¢ licznie publikowali dziela pani de Genlis. Obok pod-
recznikow wydal mianowicie Korn antologie zlotych mysli pani de Gen-
lis w 1805 r. Byly to Mysli i maksymy odlgczne... Pensées et maximes
détachées, po polsku i francusku. Wydanie powtérzono w 1810.r. Rok
1806 przyniést nowa pozycje podobnego rodzaju, zatytulowang Duch,
czyli tresé dziel pani de Genlis '° albo obrazy, charaktery, prawidla i my-
$li wyjete ze wszystkich pism jej wysztych dotqd przez pana Demon-
ceauxr z oryginalem francuskim obck. We Wroctawiu u W. B. Korna, 1806.
,,Uwiadomienie poprzednicze” (znéw ta okropna polszczyzna!) informuje
polskiego czytelnika, ze pan Demonceaux mial za cel gléwny dostar-
czenie mlodziezy zbioru mysli moralnych, ktére by ja przejely: 1) obo-
wigzkami religii, 2) prawidlami wzgledem postepowania towarzyskiego.

Sadzac z wplywu, jaki wywierala pani de Genlis na wspélczesng pe-
dagogike — ze wspomne tylko naszg zacng Klementyne z Tanskich Hoff-
manowg — pisma jej pokrywaly sie z o6wczesng utartg moralnoscia
burzuazyjng. Czy traktaty o edukacji, czy utwory powiesciowe, czy ulu-
bione nade wszystko sztuki teatralne byly dla autorki zapatrzonej w mo-
del salonowych moralistow XVII w. okazja do formulowania sentencji,
rad i przestrég dla mlodych czytelnikéw. Wiele z nich dziwnie odbija
od wspoélczesnych norm etycznych. Przyjety przez wydawce Demon-
ceaux i zachowany przez polskiego tlumacza francuski ukltad alfabetycz-
ny wykluczyl nadto wszelki logiczny porzadek w tej tak zrdznicowanej
materii. Jest to kurs bardzo swiatowej w duchu starego ustroju moral-
nosci, kodeks obyczaju, w ktéorym wzgledy towarzyskie i religijne po-
stawione sg na jednym -planie. Normy etyczne przeplatajg sie na kaz-
dej stronie ze wskazéwkami salonowej ,,bienséance”.

W 1806 r. wydal Korn malg satyryczng powiastke tejze autorki?®
skierowana przeciw przesadzie w uprawianiu sztuk pieknych. Jest to
tzw. wydanie spolszczone, to znaczy bohater oryginalu Saint Clair prze-
mienit sie w Wladystawa Blinskiego, akcje nowelki z Francji przenie-
siono do Polski i dodano nieco polskiego lokalnego kolorytu.
Ostrze satyry wymierzone zostalo przeciw wspdlnej wszystkim krajom
europejskim przesadzie w salonowej manii popiséw artystycznych. Na-
lezy nadmieni¢, ze za mlodu pani de Genlis popisywala sie w salonie
matki i znajomych grg na harfie, tannicem z tamburino i innymi talen-

1% Esprit de Mme de Genlis..,, par Demonceaux, Paris 1806 (Quérard, op. cit.).

20 Saint Clair ou la victime des sciences et des arts (Quérard, op. cit.). Wta-
dystaw Blinski, czyli fatszywy zapal do sztuk i umiejetnosci, nasladowane z fran-
cuskiego przez Zborowskiego, Wroctaw, B. W. Korn; wydanie polskie niedlugo po
ukazaniu sie nowelki oryginalnej.
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tami. Obecnie wziela za cel dos¢ zrecznie napisanego opowiadania wy-
Smianie takich jak sama ongi$ artystek. Powiastka ta, bardzo charakte-
rystyczna dla maniery autorki, widocznie byla dochodowa, skoro wroc-
lawski ksiegarz decyduje sie na jeszcze jedna publikacje tego samego
pidra. Drukuje w tym roku Wspomnienia Felicji?!, zbiér anegdot z mlo-
dosci pani de Genlis, ulubiony w tej epoce rodzaj publikacji, gdzie au-
tentyzm mieszal sje z fantazja dodajgca nieco polotu wspomnieniom.
Zebrane w tym tomie anegdoty ukazaly sie juz raz rozproszone w XXX
tomach ,,Biblioteki Romansow’’.

Czytelnicy Korna otrzymali Wspomnienia Felicji po raz pierwszy
w r. 1808 i — zdaje sie — czytali je pilnie, bo tytul ten pojawia sie
w kilku kolejnych wydaniach w katalogach Korna. Felicjg jest sama
autorka, wspomnienia jej to pél tysigca stronic zapelnionych nieustanng
gaweda o dawnych znajomych jej w mlodosci ludziach i wydarzeniach.
Autentyzm ploteczek zwigzanych z historycznymi nazwiskami, intym-
nos¢ szczeg6low, ktorych nie podajg oficjalne zrédia historyczne, zro-
bity swoje i ksigzka podobala sie czytelnikom. Ze tego rodzaju tematyka
sprzed rewolucji interesowata wszystkich, §wiadcza najlepiej niezliczone
tytuty wszystkich katalogéw ksiegarskich oferujace Zbiory anegdot
prawdziwych w réznych odmianach i kontekstach. Pani de Genlis de-
dykuje Wspomnienia Felicji swemu bratu Cezaremu Ducrest, wspomi-
najac w przedmowie wspodlnie przezyte lata dziecinstwa i mlodosci.
Konczae przedmowe do tej ksigzki nie wyrzekla sie polemiki i jed-
na strzale wypuscila przeciw nieuczciwym ksiegarzom, ktérzy ,,ukrad-
kowo przygotowuja wydanie jej dziel” 22, druga ugodzila w pamieé pani
Necker, matki pani de Staél, ,ktérej wspomnienia surowo osgdzone
przez publicznosé przyniostv krytyke i najuszczypliwsze szyderstwo wo-
bec umierajgcej przyjaciotki” (pani Geoffrin). ,,Brzydsze wiec anegdo-
ty pani Necker sklonily mnie do wydania pod imieniem Felicji czesci
Dziennikéw ze sposobem pisania prostym i naturalnym, dzielo mniej
nudne niz pani Necker”. Zmarla rywalka nie mogla sie obronié przed
atakiem, wvmierzenym byé moze raczej w jej slawng cérke, ktérej
rozglos zatruwal bardzo zycie pani de Genlis. Zlosliwosci te. dodawatv
ostrego smaku wspomnieniom o osnbach, ktére dzi§ juz obchodzi¢ tylko
moga historykow i krytykéw literatury.

Wspomnienia Felicji nie s ostatnig pozycja edvtorskg z serii wroc-
tawskiej dziel pani de Genlis. Zamknal j3 Korn dzietkiem dewocyijnym.
W r. 18112 wydal bardzo popularne we Francji Godziny nowe dla

2! Souvenirs de Félicie (Quérard, op. cit). Wspomnienia Felicyi, LXXX,
Wroclaw, B. W. Korn, 1808.

22 Wychowanek jej, Casimir Boecker, wlasnorecznie sygnowal ukazujgce s'e
egzemplarze, broniac praw autorskich przed ,piratami” ksiegarskimi.

23 Nouvelles heures a lU'usage des enfants, Paris 1801 (Quérard, op. cit).
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uzytku dzieci od piatego do dwunastego roku. Ksigzeczka ta widnieje we
wszystkich pozmerzych katalogach firmy, podobnie jak reszta wydan
naszej serii.

Calos¢ Kornowskiej edycji lacznie z ksigzkami, ktore ukazaly sie na-
kladem innych polskich ksiegarzy, dalaby polskim czytelnikom dobra
sposobno$¢ poznania w ogélnym zarysie sylwetki literackiej pani de
Genlis, gdyby nie fatalna polszczyzna przekladéw. Dzielo autorki, dum-
nej ze swego pieknego, klasycznie poprawnego stylu, traci wskutek tego
polowe swej wartosci. Zostaje jej ciekawa inwencja pedagogiczna, wer-
wa, dowcip, bystro$é obserwacji zycia, ktore skladaly sie na powodzenie
pisarki mimo jej nieraz niezno$nego moralizatorstwa. Korn, wydajac
swg krotka serie jej utworéw, dal dowdd dobrej orientacji w rynkowej
wartos$ci wspoélczesnych autoréw francuskich.

EIN BEITRAG ZUR GESCHICHTE DER VERBREITUNG FRANZOSISCHER
LITERATUR IN POLEN DURCH DIE FIRMA KORN

Der Gegenstand des Aufsatzes ist die Verbreitung des literarischen Schaffens
Frau de Genlis, die viele Jahre hindurch mit dem Haus der Fiirsten von
Orleans und spiater mit Napoleon in Verbindung stand. Diese Anhingerin des
ancien régime und Gegnerin der biirgerlichen Revolution in Frankreich hinterliess
ein reiches literarisches Vermichtnis. Ihre hervorragendsten Werke wurden so-
wohl in franzosischer Sprache als auch in Ubersetzung den polnischen Lesern
durch viele Verleger zugidnglich gemacht, unter ihnen hat eine fiihrende Stellung
Bogumil Wilhelm Korn inne.
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IMIGRACJA LUDNOSCI Z GALICJI I KONGRESOWKI
DO PRZEMYSLU NA GORNYM SLASKU PRZED ROKIEM 1885

Rozwoj gospodarczy Goérnego Slaska na przetomie lat siedemdziesig-
tych pociggnal za soba olbrzymi wzrost zatrudnienia w przemysle gor-
niczo-hutniczym. O ile w dziesiecioleciu 1851—1861 wskaznik przyrostu
zatrudnienia wynioést 136,3, o tyle w latach 1861—1871 wymiést 171,1,
osiggajac nie notowany poézniej poziom !. Szczegélnie silny wzrost za-
trudnienia w latach 1861—1871 (w liczbach absolutnych 24 340 osdb)
i w latach siedemdziesigtych (10 323 osoby) wciagnat w orbite oddziaty-
wania gornoslaskiego rynku pracy, znacznie silniej niz poprzednio, zie-
mie polskie polozone na sasiednich terenach zaboru rosyjskiego i au-
striackiego.

Poczatki imigracji z Galicji i Kongresowki do przemystu gérnoslas-
kiego, traktowane wybitnie marginesowo przez literature niemiecksg,
nie stanowily bynajmniej szczegdlnego przedmiotu zainteresowania hi-
storiografii polskiej. Mozemy tu odnotowaé¢ zaledwie szkic P. Pampu-
cha? a w zakresie wnikliwych opracowan zrodlowych jedyny fragment,
jakim jest wstepna czes¢ artykutu A. Galosa pt. Rugi pruskie na Gor-
nym Slgsku 3. Niniejszy artykul nawigzuje do problematyki poruszonej
przez Galosa, stawia jg w centrum rozwazan i usiluje naswietli¢ w zwigz-
ku z tym nieco gruntowniej, na podstawie odmiennej w pewnym stopniu
bazy zrodilowej, dochodzac do innych niejednokrotnie niz Galos wnios-
kéw. Obracajac sie jednak w kregu tej samej problematyki, autor musi
pozostawi¢ na inng okazje nie poruszony do tej pory w ogdle problem
terytorialnego zasiegu oddzialywania przemystu gérnoslaskiego na ruchy

1 K. Popiolek, Rozwdj kapitalistycznego przemysiu na Slgsku (Konferencja
Slaska Instytutu Historii PAN, t. I, Wroctaw 1954, s. 232); odpowiednie wskazniki
przyrostu dla dalszych okresé6w wynosily: 1871—1881:1159; 1881—1891:153,0;
1891—1901:130,1; 1901—1911:137,9.

*P. Pampuch, Fossores ex Polonia (Pisma Piotra Pampucha, Katowice
1955).

» A. Galos, Rugi pruskie na Gornym Slgsku (Sobétka, 1954, s. 56—107).

Sobotka 2/63 5
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migracyjne Kongreséwki i Galicji w tym czasie, inaczej méwiac od-
powiedz na pytanie, z jakich obszaréw rekrutowali sie ludzie przy-
bywajacy na Gorny Slagsk z Galicji i Kongresowki:
' * *
*

Zanim przejdziemy do liczbowe]j analizy zjawiska, wypadnie scharak-
teryzowa¢ sytuacje prawng ludnosci z Galicji i Kongresowki na
Gérnym Slasku w poczatkach lat siedemdziesiatych: reguluje ja w na-
stepujacy sposdb rozporzadzenie ministra spraw wewnetrznych z 11 XI
1871: ,,0d kazdego poddanego rosyjsko-polskiego, ktéry bez legitymaciji
przekroczyl granice ‘Prus, wymagane jest zezwolenie na pobyt ze strony
tutejszych wladz, wazne oczywiscie dopéty, dopdki pobyt ten nie bedzie
sprzeczny z tutejszymi interesami” 4,

Poprzednio, w latach szesédziesigtych i jeszcze wezesniej, stosunek
wladz pruskich do uchodzcéow polskich z zaboru rosyjskiego nacecho-
wany byl znacznie wieksza ostroscia®. W 1857 r. zawarta zostala
miedzy Prusami i Rosja konwencja w sprawie wzajemnego wydalania
dezerteréw, poborowych, przestepcow itp.; rzecz jasna, ze umowa ta
umozliwiala Rosji $ciganie na terytorium Prus Polakéw zaangazowanych
w walce narodowowyzwolenczej i z tego tez miedzy innymi powodu
spotkaé¢ sie miata z bardzo nieprzychylng oceng ludnosci Gérnego Slas-
ka 8. Tego rodzaju odzew $wiadczy o tym, ze migracje z Kongreséwki

¢ Deutsches Zentralarchiv, Abt. Merseburg (dalej skrot: DZA Merseburg),
Rep. 77, Tit. 1176, Nr 2a, vol. 4, k. 38. :

5 Wojewodzkie Archiwum Panstwowe w Katowicach (dalej skr6t: WAP Kato-
wice), zesp6t Kat. 125/1, 13 X 1868, pismo prezydenta rejencji opolskiej do starosty
katowickiego: ,durch das Gesetz vom 12 10 1867 der Belbehaltung von Aufent-
haltskarten und der verschirften Kontrolle iiber den Verkehr der aus Polen kom-
menden Auslinder, wie sie durch die Instruktion vom 21. Juni 1851 eigenfiihrt
war, ist der gesetzliche Boden entzogen worden. Meinerseits ist daher angenommen
worden, dass mit der Publikation jenes Gesetzes alle demselben entgegenstehende
Polizeivorschriften ‘von selbst ausser Kraft getreten sind, und dass die polnischen
Fliichtlinge demnach nur dem mit jenem Gesetze vereinbaren allgemeinen polizei-
lichen Vorschriften wegen Uberwachung des Fremdenverkehrs neuanziehender Per-
sonen unterliegen'’. )

¢ Tamze, Kat. 802, 23 XII 1860: ,Es ist eine bekannte Tatsache, dass die mit
Russland abgeschlossene Kartell-Konvention bei der gesammten diesseitigen Grenz-
bevilkerurig auf eine tief gewurzelte Abneigung stosst. Ob aber diese Abneigung
lediglich in den Bestimmungen der Kartell-Kohvention selbst und deren Folgen
ihren Grund hat, oder ob auf dieselbe die hermetische russische Grenzsperre, die
in Polen geiibte Polizei-Willkiir und die drakonischen Vorschriften russischer Ge-
setze einen stirkeren Einfluss ausiiben, wird sich aus einer néheren’ Betrachtung
der Kartell-Konvention ersehen lassen. Bevor ich jedoch auf dieselbe eingehe,
muss ich kemerken, dass diese Konvention hier allgemein und, wie nur scheint,
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na Gérny Slask wychodzily poza ramy sporadycznych wypadkéw. Na
marginesie wypada tu zauwazy¢, ze znaczniejszy naplyw ludno$ci spoza
zaboru pruskiego na Gérny Slask notowano w latach po powstaniu
styczniowym, kiedy docierali tu jego uczestnicy, by znalezé schronienie
i prace’. Poza tym niemaly odsetek wsérod Polakoéw z Krolestwa sta-
nowili ludzie, ktérzy przyszli do Prus, by uchronié¢ sie od stuzby w woj-
sku carskim® Trudno ponadto nie przypusci¢, ze wedréowkami tymi
kierowaly takze wzgledy czysto ekonomiczne: szukanie na Goérnym
Slagsku polepszenia warunkéw bytu®. '

Wspomniane na wstepie zezwolenie na pobyt (udzielane do odwo-
lania) nalezalo do kompetencji nadprezydenta prowincji. Jezeli w prze-
pisach regulujacych wéwczas pobyt ludnosci zakordonowej na Slasku
mozna odnalezé akcenty o charakterze zaostrzen, to skierowane byly
one wylacznie przeciwko osobom, ktére mogly reprezentowaé pewngy
aktywnosé spoleczno-polityczng, a naplywajaca do pogranicza ludnoscia
robotnicza interesowano sie bardzo powierzchownie 1: osobom, ktore
zdolaly znalez¢ w Prusach stale miejsce zamieszkania, miano nie czyni¢
specjalnych trudnosci w zezwoleniu na pobyt !, a do ich staran e uzys-

nicht mit Unrecht, lediglich als ein wichtiges Glied in der Kette aller Massregeln
betrachtet wird, welche die russische Regierung zur Anwendung bringt, um ihr
System der Abschliessung gegen den europidischen Verkehr durchzufiihren”.

"Pampuch, op. cit, s. 151. Momenty polityczne w migracjach epoki kapi-
talizmu odgrywaly niematly role takie na Zachodzie Europy. O. Bauer, Proleta-
rische Wanderungen (Die Neue Zeit, 1907, s. 479, por. takze przypis 9).

8 WAP Katowice, Kat. 125/1, 22 XT 1874, 22 1I 1877.

®A. Markow, Das Wachstum der Bevélkerung und die Entwicklung der
Ein- und Auswanderung in Preussen 1824—1885, Tiibingen 1889, podkre$la polski
charakter ,Mehreinwanderung” do -rejencji opolskiej w latach sze$édziesigtych
(s. 180), a takze momenty gospodarcze w poprzednich falach migracyjnych (s. 173).

10 DZA Merseburg, Rep. 77, Tit. 1176, Nr. 2a, vol. 4, k. 39: ,Die hiernach
erforderlichen Berichte, welche die iiber die personlichen Verhiltnisse der Uber-
getretenen, sowie iiber die Umstinde und Griinde des Ubertritts aufzunehmenden
Verhandlungen und alle sonstigen Ausweise beigefiigt werden miissen, sind der
Regel nach fiir jeden einzelnen Fall besonders zu erstatten. Nur hinsichtlich
solcher Ubergetretenen, welche zweifellos unverdichtlich sind, und
dem landlichen Arbeiterstande angehodren, kann die Zusam-
menfassung der einzelnen Fidlle auch in erstattenden Be-
richten — unter Beifiigung {iibersichtlicher, die zur Beurteilung der einzelnen
Fille erforderlichen Data enthaltender Nachweisungen — erfolgen” (podkreélenie
moje — A. B.); por. takze przypis 12.

11 Tamze: ,,Von einer solchen Zuriickweisung iiber die Grenze diirfen jedoch
auch nicht solche Personen betroffen werden, welche einer der vorbezeichneten
Kategorie [zebracy, wagabundzi itp. — A. B.] nicht angehdren, bezw. schon in
einem bestimmten Wohnorte des Inlandes Wohnung genommen haben”.
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kanie poddanstwa pruskiego podchodzi¢ w sposéb wzglednie liberalny *
Do 1872 r. istnial wprawdzie formalnie obowigzek uzyskiwania zezwolen
na pobyt ¥, wydaje sie jednak, ze postepowanie administracji terenowej
nacechowane bylo na tym odcinku daleko siegajgcym liberalizmem.
Problemom zwigzanym z nadzorem nad Polakami zza kordonu po$wie-
cano niewiele uwagi. ,,Wielu z nich przebywa na tutejszym terenie od
dziesigtkow lat, zmieniali wielokrotnie swoje miejsce zamieszkania, tak
ze co do niektérych nie wie sig, ze s3 poddanymi rosyjskimi, a kontrola
w wielu wypadkach nie miala nawet miejsca” ¥, O tym samym méwi
m. in. podkreSlany przez prezydenta rejencji opolskiej w jego piémie
z 25 VI 1885 do nadprezydenta prowincji $lgskiej fakt, ze ,,w wyniku
dtugiego pobytu tych ludzi w kraju uleglt catkowitemu zatarciu ich cu-
dzoziemski charakter [ihre Ausldnderqualitit ganz in Vergessenheit ge-
raten ist] i ich synowie, jako — jak uwazano — urodzeni poddani
pruscy, bywali powolywani do odbywania obowiazkowej stuzby ‘woj-
skowej” 1%, jeszcze w lutym 1886 r. zdolal landrat katowicki stwierdzié
29 wypadkow, gdzie ,synowie uchodzcow rosyjskich lub austriacko-
polskich shuzyli w wojsku pruskim i brali udziat w wojnach lat 1864,
1866, 1870/71” 16 a w Gdansku stwierdzono nawet w 1884 r. wypadki,
ze ludzie ci znalezli sie na listach wyborczych i skorzystah z prawa
glosowania 7. Podobnie moglo byé¢ i na Slasku. °*

Liberalizm 6w wyrazatl sie takze i tym, ze pojecie legitymacji upraw-
niajgcej do pobytu na terenie Prus bez specjalnego zezwolenia wtiadz
miejscowych rozumiano bardzo szeroko, zadowalajac sie w niektorych
wypadkach ... dokumentami urodzenia. Poza tym gminy wykazywaly

12 Tamze: ,,Was die Behandlung der Antrige russisch-polnischer Untertanen
auf Erteilung von Naturalisations-Urkunden anbetrifft so will ich ... die Ausstel-
lung von Naturalisationsurkunden fiir russisch-polnische und russische Untertanen
den Koniglichen Regierungen iiberlassen, jedoch mit der Massgabe, dass dieselben
sich bei der Naturalisation solcher Personen dieser Kategorie, welche dem hdéheren
Biirgerstande oder dem Adel angehéren, zuvor der Zustimmung der Oberprisiden-
ten der Provinz zu versicheren haben. Es ist darauf zu halten, dass die Naturali-
sation solcher Personen nicht erteilt wird, welche der deutschen Sprache auch
nicht einmal zur miindlichen Verstiandigung méchtig sind”.

13 WAP Katowice, Kat. 125/1, 17 XII 1874: ,Die Erleichterungen, welche durch
die an die Herrn Landrite gerichtete Zirkularverfiigung vom 6. Juni 1872 betr. der
Kontrolle der polnischen Uberldufer, nachgelassen sind, bestehen einzig und allein
in dem Wegfall der friiher eingefiihrten, alljdhrlich zu prolongierenden sg. Auf-
enthaltskarten”; w tym samym duchu utrzymane jest rozporzadzenie z 8 X 1872
(WAP Katowice, OT Gliwice, zesp6l Landratsamt Gleiwitz — G. 102).

4 Archiwum Panstwowe Miasta Wroctawia i Wojewoédztwa Wroctawskiego
(dalej skrét: AP Wroclaw), Zespol Konigliche Regierung Oppeln, RO I 12501, k. 26.

15 Tamze, k. 26. '

16 Tamze, k. 41.

17 DZA Merseburg, Rep. 77, Tit. 1176, Nr. 2a, vol. 4, k. 382 i n.
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minimalng troske o wspoldzialanie z organami policyjnymi w dziedzinie
kontroli nad Polakami zakordonowymi 18,

Na marginesie nalezy poczyni¢ tu dwie uwagi: opisywany liberalizm
nie oznaczal bynajmniej propolskiego nastawienia politycznego, jak
chcieliby to widzie¢ niektorzy autorzy !9; stosunek do Polakéw zakordo-
nowych byl ponadto rézny w poszczegélnych powiatach, a to niewatpli-
wie w zaleznosci od nastawienia odpowiedzialnych za te sprawy urzed-
nikow.

Pierwsze sygnaly zaostrzenia sytuacji na tym odcinku siegaja 1874 r.;
w okélniku z 17 XII 1874 prezydent rejencji opolskiej stwierdza: ,,Je-
steSmy zmuszeni wezwac krolewskie starostwa do Scislego przestrze-
gania istniejgcych przepisow dotyczacych nuchodzcéw polskich, jak row-
niez starannej kontroli na odcinku wykonywania przez miejscowe
wtladze policyjne istniejagcych przepisow” 20, W okoélniku z 28 III 1875,
skierowanym do landratéw okregu przemyslowego, prezydent rejenciji
skarzy sie na niedostateczny nadzoér nad Polakami zza kordonu i poleca
kontrole nad nimi z ewentualnym cofnieciem tych zezwolen osobom
czynnym politycznie 2!, Rok 1878 przynosi dalsze zaostrzenie kontroli,
probe dokladnej ewidencji i wysitki w kierunku zapobiezenia dalszemu
naplywowi 22,

Naplywowi ludnosci spoza zaboru pruskiego na Gérny Slask w tych
latach sprzyjala takze sytuacja istniejgca na odcinku paszportowym.
Miedzy Niemcami i Austrig nie bylo obowigzku paszportowego 2. Gdy
chodzi o Rosje, to obowigzek ten wprowadza dla wszystkich podréznych
przybywajacych do Niemiec dekret cesarski z 1879 r. Niemniej jednak
kontrola graniczna na przelomie lat siedemdziesigtych i osiemdziesigtych
nie byla zbyt dokladna; byla to w pierwszym rzedzie kontrola celna,
prowadzona zresztg przez poborcow cla 24. Wedlug relacji zawartej w me-
moriale prezydenta rejencji opolskiej do Ministerstwa Spraw Wewnetrz-
nych, datowanym 25 VI 1885, ,kontrole paszportowa w stosunku do
os6b przybywajacych z Rosji prowadzi sie z naszej [tj. pruskiej] strony

18 WAP Katowice, Kat. 125/1, 12 IV 1881: Rejencja poleca starostwom ,sorg-
faltige Recherchen ... ob die in dem Kreise sich aufhaltenden polnischen Aus-
linder die vorgeschriebene oberprisidiale Erlaubnis besitzen; das aber habe auf
die im Grenzgebiete mit den Legitimationsscheinen versehenen
Auslinder keinen Bezug”.

1 Np. J. Behrendt, Die polnische Frage und das Osterreichisch-deutsche
Biindnis 1885—1887, Berlin 1927, s. 22, méwi o istnieniu w tym oKkresie ,.weit-
gehender Minderheitsschutz fiir die Polen in Preussen”.

20 WAP Katowice, Kat. 125-1, 17 XII 1874.

21 AP Wrociaw, RO I 11490, s. 108.

22 WAP Katowice, Kat. 125-1, passim.

2 Tamze, Kat. 601, 18 V 1881,

2 Tamze, 19 V 1881.
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tylko w ruchu kolejowym i w nielicznych placowkach celnych, a to
takze jedynie w sposob bardzo pobiezny: dotyczy ona przede wszystkim
wlasciwych podroznych, tj. tych, co do ktérych przyjmuje sie, ze maja
zamiar udaé¢ sie w glgb kraju. Nie zwraca si¢ uwagi na gros przekra-
czajacych granice w ramach tzw. matego ruchu granicznego ... Do-
chodzi do tego masa tych, ktorzy przekraczaja granice poza przej$ciami
celnymi i przejazdami kolejowymi. Sgdze, ze nie jestem w bledzie
przyjmujac, ze znajdujgcy sie w kraju uchodzcy rosyjsko-polscy, précz
nielicznych wyjatkow, nie posiadaja paszportéw ani papieréw legityma-
cyjnych” 25, '
DYNAMIKA NAPLYWU LUDNOSCI PRZED R. 1885

Liczbowa charakterystyka naptywu ludnosci spoza zaboru pruskiego
na Gérny Slask przed 1885 r. napotyka niemale trudnosci z uwagi na
niekompletno$é i niejednorodno$¢ materiatu statystycznego 2, ktéry po-
nadto wykazuje daleko idacy brak zbieznosci 2.

3 AP Wroctaw, RO I 12501, k. 39; podobna relacja poborcy celnego z Mysto-
wic, WAP Katowice, Kat. 601, 15 XI 1880.

% Wg AP Wroclaw, RO I 11490, passim, z korekturami wg WAP Katowice,
Kat. 125-1, passim, stan ludno$ci spoza kordonu przedstawial sie w poszczegélnych
powiatach rejencji opolskiej nastepujaco:

Powiat 1874 ‘ 1875 ‘ 1876 ' 1877 1878 1881 1882
! | !

Bytom 380 | 431 | 43¢ | 434 437 . 746
Gliwice ) \ 10, 12 | 13 19 . .
Grotkow — — - — 1 1 1
Katowice 850 1 903 A R 522 765 .
Kluczbork 14 15 20 i 20 30 19 8
Lubliniec 59 ‘ 61 | 76 | 76 79 79 80
Niemodlin _ - | 1 1 1 1 .
Olesno 25 | A T S Y 24 52 56
Opole 5 | 5 2 i 2 ' 2 3 1
Pszczyna 7 |18 | 16 13 1 14 13
Racibdrz T = = — — 2 —
Rybnik T 6 6 6
Strzelce ( 1 4 8 | 6 6 5 11
‘Tarnowskie Géry a7 147 195 208 : 208 208 210
Zabrze | 15 30 4 21 28 30 63

W pozostalych powiatach nie notowano osob tej kategorii. Poszczegdlne liczby
stwierdzaja stan dla lat, z ktérych pochodza sprawozdania; w szeregu sprawozdan
zaznacza sie wprawdzie, ze stan dotyczy roku poprzedniego, uwzglednienie jednak
tego rodzaju watpliwych skadinad ,subtelnoéci” zaciemniloby obraz.

27 Roznica w sprawozdaniach kwartalnych z wysiedlenn ludno$ci polskiej w la-
tach 1885—1887 w poréwnaniu ze sprawozdaniem zbiorczym z r. 1887 wynosi nie-
jednokrotnie ponad 50°% — dla jednych powiatéw in plus, dla innych in minus.
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Dynamike naptywu mozna odtworzyé jedynie na podstawie
danych posrednich, przy zastosowaniu interpolacji i szacunkéw. Stosun-
kowo najpelmiej zachowane materialy archiwalne odnoszace sie do wy-
siedlen ludnosci polskiej w r. 1885 nie zawieraja jednak informacji do-
tyczacych czasu pobytu tych ludzi na Slasku, daty te jednak mozna
ustali¢ na podstawie innych materiaté6w, odnoszacych sie wprawdzie do
znacznie mniejszej ilosci osdb, i to grupy specyficznie wyodrebnionej.

Otéz po wydaniu w 1885 r. znanych rozporzadzen wysiedlenczych
w stosunku do Polakéw z zaboru rosyjskiego i austriackiego zawieszono
jednak w stosunku do niektérych os6b — mianowicie czionkéw tzw.
kas brackich — wspomniane rozporzadzenia; sporzadzone zostaly woéw-
czas zestawienia imienne tych oséb, w ktérych obok innych danych
uwzgledniony zostal takze rok ich przybycia na Slask. Sg to zestawienia
dotyczace powiatu katowickiego i bytomskiego, gdzie skupialo sie 63,9%
interesujgcej nas kategorii osdéb w skali rejencji, a 71,1% w skali po-
wiatow przemystowych Gérnego Slaska 28. Materialy te obejmujg ponad
250 zapisow 2°. Wobec 2616 os6b, ktore zostaly wysiedlone w obydwu
powiatach, jest to niespeilna 10%; zapisy te dotycza jednak tylko gor-
nikéw (chodzi o czlonkoéw kas brackich), a wiec grupy mniejszej anizeli
2616 os6b: w odniesieniu do grupy goérniczej zapisy reprezentujg nie-
watpliwie wyzszy odsetek anizeli 10% ogélu wysiedlonych. Pozostaje
do rozstrzygniecia problem, czy materialy te mogg byé¢ podstawa do
badania metoda reprezentacyjng dynamiki naptywu ludnoSci spoza za-
boru pruskiego na Gérny Slask przed r. 1885? Jakie mozemy tu wysungé
zastrzezenia? '

1. Zestawienia te nie obejmujg o0séb zatrudnionych poza gérnictwem.
W tej sytuacji nasze wnioski mozemy odnie$¢ jedynie do grupy goérni-
czej; hutnictwo zreszta i tak w mniejszym tylko stopniu zatrudniato
ludzi zza kordonu. :

2. Nie obejmujg one dalej pewnej liczby gérnikoéw, ktorzy nie doce-
niali korzysci kas brackich; liczba ta mogla jednak byé — wobec roz-
powszechnionego w Niemczech systemu ubezpieczen — bardzo nikla.

3. Brak jest w zestawieniach robotnikéw sezonowych, ktérzy praco-
wali w kopalniach goérno$lgskich w tych latach tylko w okresie zwiek-
szonego wydobycia (3—4 miesigce); ewentualnych wnioskéw nie be-
dziemy mogli wobec tego rozciaggnac¢ na strefe doptywu robotnikow se-
zonowych.

4. Roéwniez robotnicy, ktérzy podjeli prace w ciggu kilku lat poprze-
dzajacych bezposrednio moment sporzadzenia zestawien, a ktérzy zwle-

28 pPor. nizej tabela VII.
2 AP Wroctaw, RO I 11717, k. 280—307; I 12502, k. 164—192; 1 12504, k. 47—48.
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kali z wstapieniem do kas, nie znalezli si¢ w naszych zestawieniach;
tymczasem poczawszy od koncowych lat siedemdziesigtych wladze prus-
kie staraja sie ograniczy¢ naptyw robotnikéw zza kordonu, wiec liczba
tych oséb, nie ujetych w naszych zestawieniach, nie moze byé¢ wielka.

5. Zestawienia te nie obejmuja nastepnie osob, ktére po przepraco-
waniu kilku lat na Gérnym Slasku powrécily do swoich stron rodzin-
nych; jezeli z pewnych miejscowosci przybylo szereg osob, to mimo od-
plywu cze$¢ z nich pozostala, a wraz z nimi pozostal zapis w materiale
zrodlowym; o ile dokumenty nie przynosza informacji o naptywie z pew-
nych miejscowosci w danym czasie, to istnial on moze w formie spora-
dycznej: nie moglibySsmy wtedy i tak kwalifikowa¢ danej miejsco-
wosci do obszaru rekrutacji, gdyz w wypadkach tych chodzilo nie
o osiedlanie sig, lecz o naptyw czasowy. Ewentualne wnioski musimy
wiec ograniczy¢ do ludnosci przybylej z zamiarem osiedlenia sie na stale.

6. Zmarli czlonkowie kas brackich nie zostali, sitg faktu, ujeci w ze-
stawieniach; pozostaje tu mozliwos¢ stwierdzenia (przez specjalne ba-
dania zrodlowe) liczby zmartych robotnikéw zakordonowych, bedacych
czlonkami kas brackich, znieksztalcenie przez ten czynnik zawazy¢ moze
w wiekszym stopniu jedynie na danych dotyczacych naplywu w latach
najwczesniejszych.

W swietle powyzszego wydaje sie uzasadnione rozciggniecie wnios-
kow wysnutych z analizy przedstawionego nizej materialu na calg grupeg
gérnikéw przybylych na Goérny Slask przed 1885 r. z zamiarem znale-
zienia stalego zrodia zarobku.

W procesie imigracji spoza zaboru pruskiego na Gérny Slask mozna
wyodrebni¢ trzy fazy: okres do konca lat sze$édziesigtych, przelom
lat szesédziesigtych i siedemdziesigtych oraz przelom lat siedemdzie-
sigtych i osiemdziesigtych. '

Tabela I. Imigracja spoza zaboru pruskiego na Gérny Slask przed r. 1885

Ilo‘éé zapisow Sredm przyrost roczny
Lata w tym z zaboru 1 w tym z zaboru
Ogodlem Ogotem -
0S. austr, | ros. ‘ austr.
1850—1867 42 } 26 1,5 | 1,2
1868—1877 177 104 17 7 10,4 \ 7,3
1878—1885 1 13 1,7 2,8

Najwigkszy roczny przyrost notujemy w latach 1868—1877; wynosi
on 17,7 punkta w poréwnaniu z 2,7 punkta w okresie poprzednim oraz
4,6 w okresie nastepnym; maksimum przypada na r. 1871, wynoszgc
34 punkty: zbiega sige to ze wzrostem koniunktury, zwiazanym z wojna
francusko-pruska. Nalezy przypuszczaé¢, ze notowany w zroédlach zmniej-
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szony przyrost dla r. 1872 (rok ten stanowi nb. szczyt w cyklu koniunk-
turalnym) wywolany jest czeSciowo niekompletnoscia materialu statys-
tycznego, a maksimum nalezy rozciggnaé¢ na lata 1871—1872; taki nie-
omal obraz otrzymamy przy zastosowaniu sSredniej ruchomej.

W drugiej polowie lat siedemdziesigtych obserwujemy wyrazne za-
hamowanie imigracji, ktéra osigga swe minimum w 1878 r.; jest to
okres zalamania koniunktury, ktoére w nastepnym roku doprowadzi
Gérny Slgsk na dno kryzysu. Przyrost roczny imigracji na przelomie
lat siedemdziesigtych i osiemdziesigtych jest tedy znoéw nieznaczny,
aczkolwiek prawdopodobnie wyzszy od imigracji okresu przedgrynder-
skiego 30,

Imigracja obejmowala w réwnym stopniu obydwa zabory, przy
czym zabdr rosyjski wykazuje pewna przewage, i to nawet w latach
siedemdziesigtych; dopiero w 1875 r. zaznacza sie lekka przewaga imi-
gracji galicyjskiej, ktora jest do§¢ wyrazna w fazie trzeciej, tj. lat
1878—1885. :

Zaprezentowane wyzej materialy nie obrazuja jednak imigracji z za-
boru rosyjskiego i austriackiego w jej absolutnych rozmiarach. Te strone
zjawiska zdaja sie ujmowacé liczby zebrane w wydawnictwie oficjalnym
Die Ein- und Auswanderung des preussischen Staates in den Jahren
1862—1871; materialy te sg jednak dalekie od tego, by ujaé wszystkich
imigrantéw: wynika to z calkowitego braku rozeznania, ktérego nie
ukrywaly — w odniesieniu do rozmiaréw naplywu Polakéw z zaboru
rosyjskiego i austriackiego — niemieckie czynniki oficjalne.

Materialy te, niezaleznie od ich niepelnosci, potwierdzaja wzrost
imigracji po powstaniu styczniowym oraz zwiekszony naplyw w koncu
lat szescdziesigtych, jak rowniez przewage w tym okresie imigracji
z zaboru rosyjskiego. Jesli chodzi o strukture zawodowa, biorgc pod
uwage wielkosci wzgledne udzial grupy robotniczej w migracjach utrzy-
muje sie na tym samym poziomie, wynoszac w zasadzie 2/3 wszystkich

30 Tendencje te potwierdzajg inne przypadkowe zreszta materialy (WAP Ka-
towice, Kat. 125-1, 28 III 1881, 30 1V 1885; J. Knosatla, Parafia radzionkowska,
Katowice 1926, s. 74):

Ludnos¢ przybyla spoza zaboru pruskiego

S W latach

Do gminy
| przed 1840 | 1840—1865 | 1865—1877 | po 1878
Dagbrowka Mata 4 2 4 —
Siemianowice — 5 18 2
Radzionkow 3 : 6 8 3
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Tabela II. Imigranci na Gérnym Slasku w latach 1862—1871 3!

Liczba imigrantéw przybylych na Gérny Slask
. w tym
Rok | 8%::::1 osoby I_ poddani wg zawodow
roku samo- austr. ros. gornicy, | rzemie- | robotni- | stuzba

dzielne hutnicy | S$lnicy | cy fabr. itp.
1862 27 27 3 24 19 — 2 1
1863 24 24 2 22 17 — 1 —_—
1864 48 42 7 41 29 — ‘ 2 5
1865 79 64 3 64 41 1 [ 6 9
1866 40 33 7 33 25 — — 6
1867 41 26 15 23 2 - 3 3
1868 62 42 18 44 21 2 5 6
1869 42 37 11 30 12 — 7 12
1870 51 59 8 43 32 3 8 —
1871 - 53 33 : 12 ! 41 : 7 — ‘ 6 13

wykazanych os6b; nalezy do tego doda¢ grupe oséb bez okreslonego
zawodu, co w Jeszcze wiekszym stopniu uwypukli robotniczy charakter
migracji.

Do tych samych wnioskéw mozna dojsé naswietlajac dynamike ba-
danego zjawiska przed 1885 r. na podstawie innych jeszcze zrodel. Dla
tychze powiatow, katowickiego i bytomskiego, dysponujemy bowiem na-
stepujacymi liczbami, ujmujacymi stan w poszczegélnych latach wedlug
sprawozdan landratow.

Naplyw imigrantow do powlatu katowickiego wykazuje w okresie
1874—1884 pewng tendencje do wzrostu: réznica miedzy liczbg Pola-
kow zza kordonu notowanych w latach 1874—1875 (Srednio ponad 800
0séb) oraz w latach 1884—1885 (srednio okolo 1140 osob) wymosi niecale
40%p in plus. Poszczegdlne lata wykazuja jednakze odchylenia od punktu
wyjsciowego i koncowego: wzrost o 24,4% dla 1875 r., wywolany nie-
watpliwie trwajaca koniunktura, ktérej zalamanie przyniesie w r. 1878
(a wiec w momencie najwiekszej depresji) spadek do 71,9% stanu
z 1874 r.; dopiero wzrost koniunktury spowoduje w 1881 r. osiggniecie
poziomu przekraczajgcego stan z r. 1874 (wielkosci notowane dla tych
dwoéch lat mozna przyja¢ za charakterystyczne dla okresu grynder-
skiego), by po przejsciowym wzroscie w 1883 r. (szczytowy punkt ko-
niunktury) przejs¢é w spadek, wynikajgcy z podjetego w tych latach
zaostrzenia kontroli nad obcokrajowcami w Prusach.

3t Die Ein- und Auswanderung des preussischen Staates in den Jahren 1862—
1871 (Preussische Statistik, XXVTJ, Berlin 1874).
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Tabela III. Ludno$é spoza zaboru pruskiego w powiecie katowickim i bytomskim
w latach 1874—1884 32

Powiat katowicki Powiat bytomski
Rok z tego poddani z tego poddani
: Ogétem E0 P Ogétem . CEO P :
ros. austr. ; ros. austr.
]

1874 725 3175 377 380 . .
1815 903 453 450 431 410 21
1878 522 273 248 346 436 .
1881 765 345 420 857 671 5
1883 1120* . . 740

1884 1060* ‘

* Z zestawien szczegélowych wynikajg wprawdzie liczby nizsze (730 oséb dla
1883 r. oraz 66 dla 1884 r.), nie obejmujg one jednak stanu dla miasta Katowic
i Mpystowic.

** Dane dla 1882 r.

Jesli chodzi o strukture naplywu pod wzgledem przynaleznosci pan-
stwowej, o stosunek poddanych rosyjskich do austriackich, powiat ka-
towicki wykazuje nastepujgce zmiany: 1874 — 48:52; 1881 — 50 : 50;
1884 — 43:57. W graniczagcym jedynie z Rosjg powiecie bytomskim
liczba ludnosci z zaboru austriackiego jest ze zrozumialych wzgledow
minimalna.

W ten sposob dochodzimy do wniosku, ze masa ludnosci spoza za-
boru pruskiego w powiecie katowickim wazrastala w dziesie-
cioleciu 1874—1884, podlegajac wahaniom zaleznym od koniunktury; je-
zeli uwzglednié zaostrzong kontrole i pierwsze wysiedlenia w poczatkach
lat osiemdziesigtych, wydaje sie,. ze liczba ta wynosila w interesujgcym
nas okresie ponad 1000 oso6b (przekraczajac stan 2500 os6b z czlonkami
rodzin wigcznie), w kazdym badZz razie nieco wiecej, anizeli pozostalo
do wysiedlenia w latach 1885—188"7.

Nieco inaczej wygladal naplyw do powiatu bytomskiego.
Naplyw ten wyraza si¢ nastepujacymi wskaznikami: w ciggu czterolecia
1874—1878 wzrost o niecale 17% (przypada on wilasciwie na lata
1874—1875); w ciggu trzechlecia 1879—1881 o niecale 70°s; nastepnie
w 1882 r. notuje sie spadek o 11%, przy czym stan dla 1882 r. jest
niewiele wyzszy od liczby wysiedlonych w latach 1885—1887 os6b sa-

22 Sprawozdania landratow (WAP Katowice, Kat. 125-1: listopad 1874, passim
19 IIT 1881, 1 X 1883, 1 X 1884, oraz AP Wroctaw, RO I 11490, k. 6, 7, 240, 264
312). Rozbiezno$¢ miedzy danymi dla powiatu katowickiego w r. 1874 a tym:
samymi danymi w przypisie wynika z zaokraglen, poczynionych przez landrat:
(por. Kat. 125-1 oraz RO I 11490, listopad 1874, passim). Nieco wyzsze liczby za-
wieraja dla roku 1884 zestawienia zbiorcze w aktach Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych (DZA Merseburg, Rep. 77, Tit. 1176, Nr. 2a, vol. 4, k. 163/4; vol. §
k. 72/3).
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modzielnych, Liczebnos¢ interesujacej nas grupy ludnosci w powiecie
bytomskim zwigzana byla z pewnymi szczegdlnymi cechami koniunktury
w przemysle cynkowym, ktory decyduje o profilu przemystowym tego
terenu. Ozywienie okresu grynderskiego w nieznacznym stopniu objeto
gornoslgski przemyst cynkowy z uwagi m. in, na wyczerpywanie sie
pokladéw galmanu; stagd mniejsze mozliwosci zatrudnienia i mniejszy
naplyw ludnosci z zewnatrz (przypadajacy zresztg na moment przemy-
stowego podjecia eksploatacji blendy) w polowie lat siedemdziesigtych.
Przy znacznie mniejszym przyroscie zatrudnienia w goérnictwie cynku
w latach 1879—1881 (niespelma 1000 os6b w poréwnaniu z 35000 osob
w latach 1874—1878) notujemy jednak wiekszy (w wyrazeniu wzglednym
i w poréwnaniu z latami 1874—1878) wzrost liczby Polakéw zza kor-
donu: nowa technologia (zdecydowane prze)scie na eksploatacje blendy
w koncu lat siedemdziesigtych) zwigzana byla z wieloma pracochlon-
nymi czynnos$ciami, wywolujac zwiekszony popyt na niekwalifikowany
sile robocza z Krolestwa; wzrost ten zostal zreszta zahamowany w la-
tach 1882—1885. Ze stanu niepelnej liczby 400 oso6b
spoza zaboru pruskiego w powiecie bytomskim
wzrasta ona prawie do 800 w potlowie lat osiemdzie-
sigtych. '

Oceniajgc tedy dynamike naplywu ludnosci spoza zaboru pruskiego
na Goérny Slask, nalezy stwierdzi¢, ze rozwdj przemystu goérnoslgskiego
w okresie grynderskim stanowi istotny impuls w badanym przez nas
procesie. Sila przyciaggania Gérnego Slaska w stosunku do ludnosci z sa-
siednich teren6w zaboru rosyjskiego i austriackiego uwarunkowana byta
wyraznie potrzebami kadrowymi, jakie wynikaly z poziomu rozwoju
6wczesnego przemystu. Okoto 1870 r. nastepuje na tym odcinku prze-
lom, znajdujacy wyraz w zwiekszonym ruchu migracyjnym z zaboru
rosyjskiego i austriackiego na Gérny Slask; moment ten oznacza weciag-
niecie tych terenéow w sfere oddzialywania gornoslaskiego rynku pracy.

Zalamanie koniunktury w drugiej polowie lat siedemdziesigtych za-
hamowalo badany tu ruch, a liczba notowanych w tym okresie na
Goérnym Slgsku oséb spoza zaboru pruskiego jest nizsza anizeli w pierw-
szym piecioleciu; chodzi tu o odplyw czeSci zakordonowej imigracji,
a takze ograniczong w tych latach migracje sezonowa. Dopiero ozywienie
gospodarcze lat osiemdziesigtych powtorzy impuls z 1870 r., lecz bedzie
on oslabiony zaostrzeniami, podjetymi przez bismarkowski aparat pan-
stwowy w stosunku do Polakéw zakordononych. Dlatego tez liczba tej
kategorii ludzi bedzie wykazywala powolng tendencje znizkows, wysie-
dlenia za$ r. 1885 spowodujg ‘jej zdecydowany spadek.

Poczatkowo przewaza imigracja z zaboru rosyjskiego, gdyz chodzito
tu prawdopodobnie o robotnikéw, ktoérzy pierwsza znajomos¢ z prze-
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mysiem zawarli w Zaglebiu Dgbrowskim; poza tym Galicja nieco pdz-
niej zostala weciagnieta w wir ruchéw migracyjnych 3. W polowie lat
siedemdziesigtych zwieksza sie jednakie rola naptywu z Galicji, ktora
zachowala te pozycje w ciggu nastepnych dziesiecioleci.

Jak przedstawia sie imigracja spoza zaboru pruskiego na tle wzrostu
ludnosci obydwu powiatéow przemystowych, a takze na tle dynamiki
zatrudnienia w przemysle gérnoslaskim w interesujagcym nas okresie?

Liczba mieszkancow powiatu bytomskiego i katowickiego, a wiec
obszaru stanowiacego najwieksze skupisko interesujacej nas grupy lud-
nosci na Gérnym Slagsku, ksztaltowala sie — wedlug spiséw ludnosci —
nastepujaco:

Tabela IV. Ludno$¢ powiatu katowickiego i bytomskiego w latach 1871—1885 3

Rok Liczba mieszkar{égw wr powiecie

ok |-~ - JWOW W PORIELE
katowickim | bytomskim

1871 71983 83 164

1875 89374 101 543

1880 96 416 113 784

1885 | 105 358 131 998

Jezeli sie oprzemy na materialach zawartych w tabeli III, z uwzgled-
nieniem faktu, ze sg to dane niepelme, bedziemy musieli okre$li¢ udzial
ludnosci zza kordonu w ogélnej masie ludnosci powiatu katowickiego
najwyzej na 1%, dla powiatu bytomskiego — znacznie nizej. Inte-
resujaca nas kategoria ludzi odgrywala tedy minimalng role w ogdlnei
masie ludno$ci regionu.

Nieco inaczej przedstawia sie poré6wnanie materialow tabeli III z ma-
terialami dotyczacymi zatrudnienia w przemysle goérnoslaskim, szcze-
golnie w gornictwie wegla kamiennego.

3B I, Caro, Emigracja i polityka emigracyjna, Poznan 1914, s. 19—72, nie
podaje wprawdzie informacji o galicyjskim ruchu wychodzczym przed rokiem 1880,
niemniej jednak 2z konfrontacji peinej statystyki emigracyjnej portéow za lata
1870—1910 (s. 40: 1840106 os6b) oraz statystyki austriackich strat migracyjnych
za lata 1881—1910 (s. 21: 1290644 osoby) wynikajg niewielkie rozmiary emigracji
z Austrii w latach 1870—1880; S. Fogelson, Rola wedrowek w rozwoju demn-
graficznym Polski (Ekonomista, Warszawa 1937, kw. I, s. 57), podaje nastepujace
dane, dotyczace strat migracyjnych Galicji: 25000 osé6b w latach 1861—1880
(w tym czasie Kroélestwo wykazuje nadwyzke 220000 oséb), 60 000 os6b w latach
1881—1890 i 156 000 osob w latach 1891—1895. Problem emigracji nie istnial zresztg
dla dzialajacego w tym okresie S. Szczepanowskiego, Nedza Galicji w cy-
jrach, Lwéw 1888. .

3 Preussische Statistik”, z. XXX, s. 11; z. XXXIX, s. 31/32; z. LXVII, s. 28/29;
z. XCVI, s. 177/1178.
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Tabela V. Zatrudnienie w gérnictwie wegla kamiennego na Gérnym Slasku w latach
1871—1885 ¥

" Rok Licz-ba Rok Liczba
zatrudnionych | zatrudnionych

1871 28 087 | 1879 | 30 573
1872 30 889 | 1880 32 290
1873 32 621 {1881 33554
1874 33196 ‘ 1882 35 416
1875 32193 | 1883 36 259
1876 32 662 | 1884 38 021
1877 30 778 ! 1885 40 258
1878 30 004 |

W przytoczonych wyzej danych charakterystyczna jest dynamika za-
trudnienia w gornos§laskim gornictwie wegla kamiennego. Wykazuje
ona wywolane wzgledami koniunkturalnymi zalamanie w latach 1877—
1878, a przebieg zjawiska jest na tym odcinku nieomal identyczny
z obrazem stanu ludno$ci spoza zaboru pruskiego w powiecie kato-
wickim i bytomskim. Wystepujaca tu korelacja pozwala na zasygnali-
zowanie tezy, ze robotnicy zakordonowi na Gérnym Slgsku byli szcze-
gélnie narazeni na uderzenia koniunktury gospodarczej.

Powracajac jeszcze do liczbowej ilustracji badanego tu naptywu lud-
nosci spoza zaboru pruskiego na Goérny Slask, nalezy stwierdzié, ze
rozmaite zrodia niemieckie ukazuja nam zjawisko w innych rozmia-
rach. Odnosi sie to miedzy innymi do zestawienia na dzien 1 XII 1880 r.,
sporzadzonego dla potrzeb Ministerstwa Spraw Wewnetrznych. Ujeto tam
cbok liczby mieszkancéw poszezegolnych powiatéw prowineji wschod-
nich takze liczbe osob urodzonych w Rosji i Austrii.

W jaki spos6b mozna wytlumaczyé réznice pomiedzy liczbami tej
tabeli oraz materialami prezentowanymi poprzednio? W tablicy powyz-
szej wyodrebnione sg osoby urodzone na terenie dwoéch panstw sasied-
nich: liczby te obejmuja wiec po pierwsze ludnos$¢ polska i niepolska
urodzong w Rosji i Austro-Wegrzech, jednakze z obydwu tych panstw
naplyw ludnosci niepolskiej do przemystu gérnoslaskiego byt raczej mi-
nimalny; liczby te obejmujg takze osoby posiadajace obywatelstwo
pruskie nabyte po przybyciu na Slask. W ten sposéb tablica ta wydaje
sie naswietlaé nam imigracje z jeszcze innego punktu widzenia, obe}-
mujgc catos¢ ludnosci spoza zaboru pruskiego w danym momencie, i to
niezaleznie od posiadanego obywatelstwa. Wedlug przedstawionych wy-

% J Westphal, Jahrbuch fir den Oberbergamtsbezirk Breslau, Katowice—
Wroclaw 1913, s. 669.
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Tabela VI. Ludno$é Gérnego Slaska wedlug miejsc urodzenia w dniu 1 XII 1880 r. 3¢

Liczba mieszkancéw

. w tym urodzonych
Powiaty : i
i Ogotem w Rosji | ¥ Austro-
J‘ Wegrzech
Rejencja opolska l 1 441 296 5198 10971
W tym powiaty prze- f '
mystowe:
Toszek-Gliwice | 92474 163 323
Tarnowskie Gory i 44 185 466 97
Bytom 113 784 1623 740
Zabrze | 50993 172 173
Katowice | e6416 | 1541 1517
Pszczyna ; 95 887 112 1216

zej materialéow liczba Polakéw zakordonowych na Gérnym Slasku mia-
laby by¢ w 1880 r. o 60 do 90% wyzsza, anizeli wynika to z tabeli
ITI%7; trudno powiedzie¢, czy roznica ta jest obrazem procesu przyjmo-
wania przez imigrantéw zakordonowych obywatelstwa pruskiego, czy
tez stanowi wynik statystycznego niedoméwienia. Wydaje sie, ze chodzi
tutaj o obydwa powody.

Zupelie inna, niezgodna ze stanem rzeczywistym ocene dynamiki
naplywu spoza zaboru pruskiego przed 1885 r. reprezentowaly nie-
mieckie czynniki oficjalne 3%, a w $lad za tym autorzy niemieccy, ktorzy

3% DZA Merseburg, Rep. 77, Tit. 1176, Nr. 2a, vol. 5, k. 40.
37 Por6wnanie materialdw rejencji opolskiej (przypis 26) i ministerstwa (tabl.
VII) daje nastepujgcy obraz:

[ Stan ludnosci zakordonowej
‘ w r. 1880 wedlug materialéw

Powiat
‘ rejencji ministerstwa
Tarnowskie Gory l 208 503
Bytom } 746 2363
2abrze ! 30 345
Katowice \ 765 3058
Pszczyna L 14 1328

% Por. wystapienia minisira Puttkamera w debacie nad wysiedleniami na fo-
rum sejmu pruskiego (Stenographische Berichte iiber die Verhandlungen des Land-
tags, Berlin 1885, s. 1757 i n., cytowane tam liczby przytacza J. Buzek, Polityka
narodowosciowa rzqdu pruskiego wzgledem Polakéw, Lwow 1909) oraz kanclerza
Bismarcka w dniu 28 I 1886 (Stenographische Berichte..., 1886, s. 159 i n.).
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‘pisali o tych zagadnieniach 3. Od tej sugestii nie wyzwolili sie zreszta
i autorzy polscy, i tak np. Galos stwierdza, ze w ciggu pierwszej polowy
lat osiemdziesigtych liczba imigrantéw z Krélestwa i Galicji rosta bar-
dzo szybko 4°,

Tego rodzaju tendencja rozwojowa imigracji znajduje pozorne po-
twierdzenie w urzedowych statystykach pruskich. I tak Galos na pod-
stawie ,,Preussische Statistik” zestawil tabele, w ktérej wzrost ten wy-
glada wecale powaznie 4!; stusznie jednak zauwaza on, ze chodzi tam
nie tylko o Polakéw, lecz takze o innych obywateli austro-wegierskich.
Podobne dane przytacza M. Broesicke 2. Nalezy tu jednak silnie pod-
kresli¢ niedokladnosé statystyk oficjalnych, skoro w korespondencji mie-
dzy Berlinem a Opolem wyjasnia sie wysoka liczbe Polakéw z zaboru
rosyjskiego w 1884 r. niedokladnoscig poprzednich spiséw ludnosci 43.
Zreszta nastepne spisy ludno$ci przynosily dane o coraz to dalszych
dziesigtkach, a nawet setkach osob tej kategorii 44, a konferencja odbyta
w zwigzku z wysiedleniami ludnosci polskiej 2 VII 1885 stwierdziia
zupelny brak wiarogodnych danych statystycznych na interesujacym
nas odcinku 45, '

W swietle najnowszych badan trudno byloby nawet moéwi¢ o- gwat-
townym wzroscie zywiotu polskiego; statystyki przeprowadzone w 1882 r.
przez administracje pruskg w celu udokumentowania tego rodzaju zja-
wiska wykazaly co§ wrecz przeciwnego: zywiol polski na Gornym

% Z autorow oOwczesnych A. von Randow, Die Landesverweisungen aus
Preussen und die Erhaltung des Deutschtums an der Ostgrenze (Schmoller’s Jahr-
biicher, t. X, Leipzig 1886, z. 1, s. 91—125), Na s. 112 autor méwi o wielkiej fali
naplywu w latach 1880—1885; z autoréw nowszych F. Lorenz Die Parteien und
die preussische Polenpolitik 1885—1886, Halle 1938, s. 99 i n.; M. Laubert, Die
preussische Polenpolitik, Krakéw 1944; J. M a i, Die preussisch-deutsche Polenpolitik
von 1885/86, Berlin 1957, s. 5. Obok tego szereg autorow w ogodle nie dostrzegalo imi-
gracji przed rokiem 1880: F. Rastetter, Die auslindischen Wanderarbeiter in
Deutschland (Jahrbiicher fiir Nationalokonomie und Statistik, CL, Jena 1939, z. 1,
s. 178); L. Orpiszewski, Die Abwanderung der landwirtschaftlichen Arbeiter
aus dem Konigreich Polen mach Deutschland, Gottingen 1907, s. 30.

4 Galos, op. cit., s. 63.

41 Tamze, s. 60.

2 VM, Broesicke, Die oberschlesischen Polen (Zeitschrift des Preussisch
Koniglichen Statistischen Landesamtes, Berlin 1909, s. 58).

43 WAP Katowice, Kat. 125/1, 12 IV 1881,

4 DZA Merseburg, Rep. 77. Tit. 1176. Nr 2a, adh. 2, 14 IV 1886; tamze 30 X
1886: ,,im Laufe des Verfahrens und selbst nach der Volkszdhlung des vorigen
Jahres immer noch nachtriglich, vielfach auch in Folge anonymer und anderer
Denunziationen, Personen als Auslinder ermittelt wurden, die die Behorden fiir
Inlinder angesehen haben”. )

4 Tamze, Rep. 77, Tit. 1176, Nr. 2a, vol. 5, k. 31 i n.
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Slasku ulegal systematycznemu ostabieniu, gdy natomiast na Dolnym
Slasku notowano objawy wzmacniania sie polskosci .

Jesli chodzi o teze Galosa o szybkim wzroscie imigrantéw z Kro-
lestwa i Galicji w potowie lat osiemdziesigtych, opiera sie ona na ana-
lizie danych niejednorodnych, mianowicie na obliczeniach z kwietnia
1881 r., ktoére s3 wynikiem ocorocznych sprawozdan landratéw, oraz
z pazdziernika 1884, zebranych w zwiazku z wysiedlaniem ludnosci pol-
skiej. Ta niejednorodnos¢ czyni wspomniany material nieporéwnywal-
nym: niekompletno$¢ i niedokladnos¢ biezacych statystyk powiatowych
sygnalizowalem juz wyzej; w odniesieniu natomiast do sprawozdan
z wysiedlen wypada stwierdzié, ze — niezaleznie od innych zastrzezen —
posiadaja one optymalny stopien wartosci z punktu widzenia statystyki;
sg to zatem dane, ktérych nie mozna poré6wnywaé ze soba. Niezaleznie
od tego przeciwko tezie o wzroscie ludnosci zakordonowej w latach
osiemdziesigtych przemawiajag omoéwione wyzej w tabeli I i III mate-
rialy, ktére informujg o tendencji do spadku naptywu w tym okresie.
Dochodzi do tego wreszcie czynnik obiektywnie przeciwdzialajgcy
wzrostowi tej imigracji: zaostrzenie kontroli w stosunku do Polakow
zakordonowych w poczatkach lat osiemdziesigtych oraz spadek koniunk-
tury.

ROZMIESZCZENIE LUDNOSCI ZAKORDONOWEJ NA TERENIE OKREGU

PRZEMYSELOWEGO I FORMY JEJ NAPLYWU

Na drugie miejsce — po probie scharakteryzowania dynamiki na-
plywu — wysuwa sie problem rozmieszczenia zjawiska w terenie. Sto-
sunkowo najlatwiej ustali¢c je dla poczatkow lat osiemdziesigtych. Dla
r. 1885 Galos ocenia ,liczbe przybyszow z ‘Polski centralnej, zaréwno
statych, jak sezonowych, tygodniowych i dniéwkowych, na okolo 11—13
tysiecy” 47. Sformulowanie to wydaje sie o tyle niescisle, ze chodzi tu
0 ,,przybyszow"” oraz czionkéw ich rodzin, ci ostatni pochodzili w wiek-
szosci z Goérnego Slaska (zony, w szczegélnosci urodzone tutaj dzieci),
stad trudno podciagaé¢ ich pod pojecie ,,przybyszow”. Z tym zastrzeze-
niem liczba ta wydaje sie by¢ zblizona do rzeczywistosci, gdyz opiera
sie na materialach zbieranych w zwigzku z wysiedleniami ludnosci pol-
skiej po 1885 r. Na podstawie tych materialéw (nie uwzgledniajacych
nb. migracji wahadlowej) mozna zestawi¢ tabele VII.

1 H Bochinski, J Kalisch, Stosunki narodowosciowe na Slasku w Swie-
tle relacji pruskich urzednikéw z roku 1882 (Slaski Kwartalnik Historyczny So-
botka, 1958, nr 1, s. 43—58).

" Galos, op. cit.,, s. 64.
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Okazuje sie tedy, ze w powiecie katowickim i bytomskim skupia sie
63,9%0 wszystkich obcokrajowcéw rejencji, a w poréwnaniu z pozosta-
lymi powiatami przemystowymi Goérnego Slaska powiat katowicki i by-
tomski posiada 70,1%¢ wszystkich cudzoziemcow 48 znaczng ilo§¢ wyka-
zuje poza tym powiat pszczynski, ale naplyw datuje sie tutaj dopiero
od lat osiemdziesigtych. Godny zasygnalizowania jest fakt, ze robotnicy
spoza zaboru pruskiego tylko ‘w minimalnym stopniu docierajg do po-
wiatu zabrskiego i gliwickiego: skupia si¢ tam mianowicie 5,3% cu-
dzoziemcéw zamieszkalych w rejencji, co stanowi niecale 6% w odnie-
sieniu do powiatow przemystowych. Wida¢ z tego, ze w tym okresie
w zasadzie tylko przemysl powiatéow polozonych bezposrednio nad gra-
nicg korzysta z doplywu rak roboczych zza kordonu.

Rozpatrujac strukture naplywu. pod wzgledem przynaleznosci pan-
stwowej, nalezy zauwazy¢, ze ilo§¢ poddanych rosyjskich do austriac-

Tabela VII. Ludnosé polska spoza zaboru pruskiego zamieszkala na Goérnym Slasku
w polowie lat osiemdziesiatych %9

Ludnos¢ polska spoza | Podzial wedtug przyna-
panstwa niemieckiego |leznosci panstw. w %
Powiaty e -
i | bez czion- obywatele | obywatele
ogétem !kéw rodzin ros. austr. .
Rejencja Opolska | 17761 3178 | 60,7 : 39,3
W tym okreg prze- ‘
mystowy z powiatami ‘
granicznymi 7 098 2 851 63,1 39,3
Katowice 2502 1208 43,8 56,2
Bytom 2418 718 71,0 29.0
Gliwice : 155 90 29,8 70,2
Zabrze 255 101 ! 76,9 23,1
Tarnowskie Gory 438 127 85,8 14,2
Pszczyna 1109 541 1,0 99,0
Lubliniec 221 66 1,2 98,8

kich wyraza sie stosunkiem 60 :40 dla rejencji, a dla powiatéw prze-
mystowych i granicznych nawet 63 :37. W zaleznosci od polozenia geo-
graficznego stosunek ten jest rézny w poszczegélnych powiatach.

Nowa trudnosé powstaje przy probie ustalenia liczby ludnosci spoza
zaboru pruskiego w poszczegblnych miejscowosciach okregu przemysto-
wego.

8 W roku 1881 skupialo sie w powiecie katowickim i bytomskim wg obliczen
Galosa ponad 75% imigracji. Por. Galos, op. cit., s. 64.

® AP Wroclaw, RO I 12504, k. 452; proporcje kolumny 4 i 5 na podstawie
sprawozdan kwartalnych w RO I 12503 i 12504, passim.
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Dla powiatu katowickiego najbardziej pelme 2z tego
punktu widzenia jest sprawozdanie landrata z marca 1881 r.3° ktére
zawiera dane dotyczace wszystkich — poza Hutg Laura3 — gmin,
z rozbiciem na poddanych rosyjskich i austriackich. Chociaz s3 to dane
niekompletne, to wyciaggniete z nich liczby wzgledne dotyczace roz-
mieszczenia interesujacej nas grupy ludnosci w poszczegélnych gminach
naswietly nam badany problem w sposob wcale zadowalajacy 52

Dla powiatu bytomskiego zachowaly sie czesciowo spra-
wozdania z wysiedlen ludnosci zakordonowej w 1885 r. z podaniem
miejsca zamieszkania poszczegolnych osob i ich przynaleznosei panstwo-
wej %3, Sprawozdania te obejmuja 445 zapisow na 718 osob tej kategorii
zamieszkalych w powiecie, a zatem 61,9%. Proporcje, w jakich zanalizo-
wana masa statystyczna podzielona byla miedzy poszczegolne miejsco-
wosci, uogélniam na faktyczng ilos¢ Polakéw zza kordonu w- powiecie
bytomskim i przyjmuje — wraz z podobnymi proporcjami, ustalonymi
w poprzednio opisany sposéb dla powiatu katowickiego — za punkt
wyjsciowy w ustaleniu rozmieszczenia naptywu ludnosci z zaboru ro-
syjskiego i austriackiego w obydwu powiatach okregu przemystowego.

Tabela VIII wskazuje, ze badana przez nas kategoria ludnosci byla
w powaznym stopniu rozproszona w terenie. Niemniej okolo 75%0 tych
ludzi skupiato sie w trzech, a scis§lej méwiac czterech osrodkach; sg to:
Katowice (okolo 20%), poludniowo-wschodnie pasmo graniczne powiatu
kafowickiego z Myslowicami, Rozdzieniem (Szopienice), Matg Dabréwka,
Siemianowicami i Huta Laura (okoto 30%), trojkat zamkniety liniami
Bytom — Piekary — Dabrowka Wielka (niecale 20°0), wreszcie legity-
mujaca sie najwyzszym wsrod miejscowosci powiatu bytomskiego wskaz-
nikiem Kroélewska Huta (okolo 6%). Chodzi tu zatem o obszar z 14 miej-
scowosciami, gdy na pozostale 24 miejscowosci przypada 25%.

W ten sposéb mozna wypowiedziany poprzednio sad, ze ludnos¢
spoza zaboru pruskiego w minimalnym tylko stopniu dociera do powiatu
gliwickiego i zabrskiego, uzupelni¢ uwaga, ze gros tej kategorii ludzi
skupia sie w pasie okolo 5—7 km-" od linii granicznej. Chodzi tu

5% WAP Katowice, Kat. 125-1.

61 Przyjmujac teoretycznie roczny przyrost w latach 1874—1883 w Hucie Laura
za 2,7 (podobnie jak w Siemianowicach), obliczam stan na rok 1881 jako réwny
45 osobom, przyjmujac, ze s to, podobnie jak w sasiednich Siemianowicach, pod-
dani rosyjscy.

52 Por. W. Kula, Statystyka historyczna (Pamigtnik VIII Powszechnego Zjazdu
Historykéw Polskich, Krakéow—Warszawa 1958, s. 181): ,Za typowg w badaniach
historyczno-statystycznych uzna¢ mozna sytuacje, w ktérej osiagniete na podstawie
danego zrodia liczby wzgledne s3 bardziej wiarygodne niz bezposrednio z niego
zaczerpniete liczby bezwzgledne”.

5 AP Wroctaw, RO 1 11717, passim.
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Tabela VIII, Ludnos$é spoza zaboru pruskiego w powiatach katowickim i bytomskim 54
Ludnesé spoza zaboru pruskiego w polowie
lat osiemdziesigtych

| Liczby wzgledne obrazujgce
Dane wyjsSciowe

rozmieszczenie
Wyszczegolnienie z zapisow zrodio-
wych w pow. katowic- ‘ w obu powiatach
| kim i bytomskim l lacznie
0go- wtym poddani1 0go- wtym poddani ogoé- w tym poddani
lem | ros. }austr. i lem | o | austr,| lem | ros. | austr.
| i |
Powiat katowicki | - @ . | . ‘ 1000 '47,0 . 53,0 | 650 |30,5 | 345
Bogucice 26 | 14 | 12 3,3 170 16 21| 11 | 10
Brzezinka, Brzeczkowice 30 15 } 15 \ 3,8| 1,9 191 23 1,15] 1,15
Chorzow 14 9 5| 17 11 06| 11| 08 | 03
Dab 18 7 1 23, 1,0 1,3' 15! 0,7 0,8
Huta Laura 45 | 45 — | 55 55| — 38 38 | —
Janéw _ 20 8 | 12 ‘ 2,6 : 1,0 1,6 | 1,7 0,6 1,1
Katowice | 277 | 122 | 155 | 33,4, 150 | 184 | 216 | 9,7 | 11,9
Kochlowice 3 2| 1 04 03 01| 03| 02 | 01
Nowa Wie§ Lo 1y - | 01, 01, — | 01| 01 | —
Mata Dabrowka b0 40 | 30 87| 49| 38| 56| 32 ' 24
Michatkowice 3l 3!l — | o4 o4] — | 02] 02 —
Mystowice . 128 - 44 ‘ 84 161: 55 10,6 | 105 | 3,8 ' 6,7
Rozdzier 114 | 30 84 | 143 37! 106 92| 25 = 67
Siemianowice 9 8 1 1,0} 09 01| 07| 06 | 0,1
Wetnowiec 31 | 25 6| 39, 31° 08 26| 20 | 06
Wirek 14 7 1,6 08 . 0,8 1,1 0,5 0,6
Zaleze 8| 11 7] 09 01 o8] o5 | o1 l 0,6

.3 Wskazniki kolumn 8, 9, 10 okreslaja proporcje, w jakich rozkladala sie masa
ludnosci przybylej na Gérny Slask z obydwu sasiednich zaboréw. Uzyskano je po
skorygowaniu analogicznych wskaznikow otrzymanych dla kazdego powiatu z osob-
na (kolumna 5, 6, 7); dane te, jednorodne wprawdzie w skali powiatu, nie sa
jednorodne dla obydwu powiatéw 1jcznie, dlatego poréwnywalnos¢ nadaje im do-
piero dokonana w kolumnie 8, 9 i 10 korekta: dla powiatu katowickiego wspo6i-
czynnikiem 0,65, dla bytomskiego — 0,35, w tym bowiem stosunku rozklada sie
masa ludnoéci tej kategorii na obydwa powiaty (wg tabl. VII). Wskazniki tych
kolumn informujg tedy, jaka ilo§¢ z wykazanej dla powiatu katowickiego i by-
tomskiego liczby 2026 osob spoza zaboru pruskiego (tabl. VII) przypadata w przy-
tlizeniu na poszczegdlne miejscowosci okregu przemystowego. Postepujac dalej,
mozna byloby podaé wielkosci szacunkowe w liczbach bezwzglednych, doktadnosc
tych ostatnich (ich adekwatno$é) musialaby jednak a priori (z uwagi na mozli-
woséé btedu w danych wyjsciowych) byé uznana za watpliwa. Dlatego tez z jednej
strony — idac za W. Kula — wypadnie raczej pozosta¢ przy powyzszych wskaz-
nikach, z drugiej za$§ wskazaé, ze przy probie obliczenia wielkosci szacunkowych
w wyrazeniu bezwzglednym jednemu procentowi w kolumnie 8, 9, 10 bedzie od-
powiadata (w wypadku masy statystycznej, dla ktorej 100% stanowi 2026 o0sob)
liczba okolo 20 oséb.
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cd

’ Ludno$¢ spoza zaboru pruskiego w polowie

| lat osiemdziesigtych

’ i Liczby wzgledne obrazujgce

Dane wyjsciowe rozmieszczenie
Wyszczegodlnienie z zapiséw zrodtlo-
’ wych w pow. katowic- | w obu powiatach
kim i bytomskim 1gcznie

" 0go- w tym podd. Og6- |Wtym poddani| ggg- |Wtym poddani

’ tem ros. |austr. tem ros. | austr. | tem ros. \austr.
Powiat bytomski | ' 1000/ 78,2 | 218 350|275 | 75
Borek 2] 2| — 04| 04 — | 01| 01 | —
Brzeziny i 9l 9| — 21| 21 — 0,7 0,7 —
Brzozowice P2 | 22| — 50| 50| -- 18| 18 | —
Bytom . 51 . 36 ( 15 | 11,3/ 80| 33| 40| 29 | 1.1
Chebzie o2l 1 04| 02| 02| 01| 005| 0,05
Chropaczéw 3! 3 — |-06| 06| — 02| 02 | —
Hajduki AR U G- 02| 02| — | 005] 005 —
Kamien -1 38 ‘ 38 | — 86| 86| — | 30 30 | —
Kroélewska Huta 81 ‘ 28 | 53 18,1 6,4 | 11,7 6,3 | 2,3 40
Lagiewniki I 14 13 1 32| 30| 02| 1,1 | 1,05| 0,05
Lipiny ( 18 6 10 34| 14| 20| 1,2 1,2 | 07
Nowy Bytom 1| — 02! 02| — | 005]| 005| —
Miechowice 61 4 2 . 10| 04| 05 04 | 01
Orzegow el 6| — 14| — | 05] 05 | —
Piasniki 2 i — 2| 04| — | 04| 01| — | 01
Piekary . 46 45 1 10,4 10,1 0,2 3,7 3,6 0,05
Rozbark 28| 25 3| 64| 58 06| 23| 21 |02
Swiegtochlowice L 13 9 i 4 30i 20 1,0 1,0 | 0,6 0,4
Szarlej . 59 53 | 6 13,4 | 12,0 0,4 4,7 4,2 0,5
Szombierki o3 20 06 04| 02] 02 02 | 005
Wielka Dabrowka 42 41 1 95 93| 02! 34; 33 | 0,05

w pierwszym rzedzie o miasto Katowice, ktorego sila przyciggania tkwila
nie tylko w przemysle, lecz takze w perspektywach rozwojowych, jakie
dzieki wzgledom komunikacyjnym, administracyjnym .itp. uzyskiwato
wowcezas rosngce w niebywaly sposéb miasto 55, Wsréd ludzi spoza za-
boru pruskiego znajdowalo si¢ sporo rzemieslnikéw i kupcéow, ktorych
niemala ilo$¢ znajdowala sie wowczas w Katowicach. Gdy chodzi o sile
przyciggania przemystu, to wchodzily tu raczej w gre miejscowosci takie,
jak Zateze (kopalnia ,Kleofas”), Dab (huta ,,Baildon”), Wenowiec (huta
cynku Hohenlohego) czy Bogucice (kopalnia ,Ferdynand”). Znaczenie
pasma granicznego Mystowice — Siemianowice z punktu widzenia ba-

s Swiadczy o tym m. in. przewaga ludnosci zydowskiej wsréd oséb spoza
kordonu w Katowicach (WAP Katowice, Kat. 125/1, 12 IV 1881).
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danego tu procesu wynikalo z rozwoju przemystu gorniczo-hutniczego
w tej strefie. Trzecie centrum wytworzyto sie¢ w oparciu o kopalnie rud
cynkowych okregu bytomskiego, ktére stanowily zawsze domene pracy
ludzi z sgsiednich terenéw Krolestwa Polskiego. Polozona wreszcie w sa-
mym sercu okregu przemyslowego Krolewska Huta odcigta byta od
zrodel sity roboczej wiencem tak chtonnych w tej dziedzinie miejsco-
wosdci, jak Chorzéow, Hajduki, Swietochlowice, Nowy Bytom, Chebzie,
Lipiny, Chropaczéw; o ile miejscowosci te polozone byly w bezposred-
nim sasiedztwie zaplecza sily roboczej, o tyle Krélewska Huta przy
swym centralnym polozeniu byla ze znajdujacymi sie na jej terenie
zakladami przemystowymi szczegoélnie predysponowana do uzupelniania
zasobow sily roboczej wsrod ludnosci zaboru rosyjskiego i austriackiego.

Gdy chodzi o strukture pod wzgledem przynaleznosci panstwowej, to
w powiecie katowickim przewazajg poddani austriaccy, w bytomskim —
zdecydowanie rosyjscy. Granica miedzy strefg o przewadze Polakow
z zaboru rosyjskiego i austriackiego przebiega wzdluz linii Siemiano-

wice — Chorzow — XKroélewska Huta %6,
Naplyw ludnosci spoza zaboru pruskiego na Goérny Slask dokonywat
sie na przestrzeni tego okresu w trzech formach — imigracji stalej,

migracji sezonowej oraz migracji wahadlowe]j. Okreslenie struktury na-
plywu z tego punktu widzenia nie jest rowniez rzeczg latwag. W aktach
Landratury Katowickiej % oraz Rejencji Opolskiej® zachowaly sie
szczegolowe zestawienia imienne oséb wysiedlonych z powiatu katowic-
kiego na przestrzeni lat 1885—1886, ktore zawierajg obok nazwiska wiek,
miejsce urodzenia, zawdd, ewentualnie imie zony woraz ilos¢ dzieci. Brak
jest natomiast tak interesujgcych cech, jak rok przybycia na Gorny Slask
oraz miejsce pracy (zestawienia te maja charakter zbiorczy i nie
uwzgledniajg nawet przekroju wedlug poszczegélnych gmin). W ten
sposéb mozna stwierdzi¢ dla poczgtkow lat osiemdziesigtych strukture
tej ludnosci z punktu widzenia wymienionych wyzej cech. Posrednio
mozemy doj$¢ do okreslenia rozmiaréw poszczegélnych form naptywu.

O imigracji statej mozna — w Swietle oméwionych tu’ ma-
terialdow — mowié w odniesieniu do oséb, ktére mieszkaly na Slasku
z rodzinami. W powiecie katowickim stanowili oni 21%0o ogétu ludnosci
orzybylej spoza zaboru pruskiego; rozmiary imigracji stalej byty nie-
vatpliwie wyzsze, gdyz — rzecz oczywista — nie wszyscy imigranci
rakladali tu rodziny. Procent osdb z rodzinami jest wyzszy, gdy chodzi

3¢ Podobnie Galos, op. cit.,, s. 63—64.
67 WAP Katowice, Kat. 125/1.
58 AP Wroctaw, RO I 11717.
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o naplyw z zaboru rosyjskiego (wynosi on 66), co wskazywatoby na
przewage imigracji stalej wsréd ludnosci przybylej z zaboru rosyjskie-
go 8. Grupa ta nie byla zbyt liczna, np. w potozonym nad samga granica
rosyjska Szarleju mieszkalo wtedy 80 rodzin %, Mozna w tym wypadku
pozby¢ sie zastrzezen, gdyz podobny sad wydali éwczesni niemieccy
dzialacze gospodarczy, a sad ten byl wypowiedziany szczerze, juz pod
katem widzenia wysiedlen ludnosci polskiej w 1885 r. %! Przybysze za-
wierali na Slgsku zwiazki malzenskie, ich dzieci, jak juz wiemy, nie-
jednokrotnie odbywaly stuzbe w wojsku pruskim €2,

Migracje sezonowe dotyczyly momentéw szczegélnej - ko-
niunktury oraz okreséw zwiekszonego wydobycia. Objeta byla nimi
przede wszystkim ludno$é¢ zaboru austriackiego %, co zdaje sie wynikaé
m. in. z tego, ze 80%o osob przybylych z zaboru austriackiego nie po-
siadato wlasnych rodzin na Slgsku. O ile na odcinku imigracji stalej
decydujaca role odgrywala ludnos¢ z sgsiednich ziem zaboru rosyjskiego
(gdzie istnialy mozliwosci poznania pracy w przemysle i zdobycia wstep-
nych kwalifikacji, umozliwiajagcych znalezienie stalej pracy na Gérnym
Slasku), o tyle w migracjach sezonowych dominuje ludno$¢ rolnicza
z zaboru austriackiego, traktujgca prace na Slasku jako zajecie do-
datkowe i przejsciowe. I tak np. kopalnie ,,Krél” (Chorzéw) oraz Gie-
sche (Szopienice) zatrudnialy sezonowo po 300 robotnikéw z Galicji 6.

% Wbrew temu, co twierdzil prezydent rejencji opolskiej, gdy w pismie do
nadprezydenta prowincji $lgskiej z 25 VI 1885 (RO I 12501, s. 36) stwierdzat:
,Diese ... Kategorie umfasst, neben einigen russischen Polen in i{iberwiegender
Zahl galizische Polen, darunter besonders viele Juden”.

o , Zeitschrift des Oberschlesischen Berg- und Hiittenminnischen Vereins” (da-
lej skrot: ZtO), Katowice 1885, s. 179.

61 ZtO, 1885, s. 152, 180, 221.

62 Tamze, s. 179.

8 Tamze, s. 219: ,Der Zuzug galizischer Arbeiter findet nur zur der
starken Forderung, das heisst im Spéatherbst (Oktober, November) statt, wenn in
Galizien die Landwirtschaft mit ihren Arbeiten fertig sei. Gerade alsdann bediirfe
der hiesige Steinkohlenbergbau eine grosse Anzahl Arbeiter, welche technisch
nicht geschult zu sein brauchen. Zur Zeit des schwachen Kohlenabsatzes, wahrend
der Sommermonate werde die Forderung dadurch beschridnkt, dass man mehr
Arbeiter bei den Vorrichtungsarbeiten verwende, wozu man ausgelernte Hauer,
dagegen verhaltnissig weniger Schlepper brauche. Ein grosser Anteil der
Schlepper, welche wihrend der Wintermonate der Steinkohlenbergbau in Folge
der verstirkten Foérderung bediirfe, rekrutiere sich aus den landwirtschaftlichen
Arbeitern des angrenzenden Galizien”. Podobnie ocenia sytuacje¢ prezydent rejenc)i
opolskiej (AP Wroctaw, RO I 12501, k. 37), okreslajac tych robotnikéw jako ludzi
,der galizisch-polnischen Rasse” (sic!).

¢4 ZtO, 1885, s. 219.
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Migracje wahadlowe, odbywajace sie w ramach tzw. malego
ruchu granicznego %, obejmowaly rcbotnikow, ktérych state miejsce
zamieszkania znajdowalo sie poza granicami Rzeszy, a ktorzy przebywali
np. caly tydzien na Slasku (mieszkali tu w tzw. domach noclegowych),
przekraczajgc granice raz w tygodniu, wreszcie robotnicy, ktérzy co-
dziennie przekraczali granice; tych ostatnich okreslano potocznie jako
. Grenzldufer”. W kopalniach rud stanowili oni okolo 5% zalogi, w okre-
gu nadgranicznym — 13%; minimalne ilo$ci zatrudnialo gérnictwo we-
gla, w hutnictwie kategoria ta nie wystepuje wcale. L.acznie zatrudniano
okoto 1000 takich os6b w okregu przemystowym.

STRUKTURA ZAWODOWA LUDNOSCI NAPLYWOWEJ

Ustalenie struktury zawodowej natrafia jednak na szereg trudnosci;
odpowiednie informacje w dokumentacji zrédlowej majg charakter sto-
sunkowo ograniczony, gdyz sprawozdania zawieraja zadziwiajaca nie-
jednolitos¢ w okreslaniu poszczegolnych grup zawodowych %; nalezy
przypuszcza¢, ze pod nazwami ,Bergmann”, , Grubenarbeiter” -czy
w ogoble ,,Arbeiter” kryje sie wystepujacy w innym miejscu ,,Schlepper”,
,Héauer”, ,Tagearbeiter’’, a moze nawet i ,,Knecht” czy ,,Pferdeknecht”.
W ten sposob cechy te staja sie nieporéwnywalne i mozna tu przepro-
wadzi¢ analize tylko wedlug cech bardzo ogoélnych.

Na podstawie omawianych sprawozdan z wysiedlen mozna okreslic¢
procent robotnikéw najemnych wsrod ludnosci zakordonowej na ponad
73, w tym 64 stanowig mezczyzni, niecatle 4 kobiety zatrudnione w prze-
mysle, a reszte (prawie 6) kobiety zatrudnione .w charakterze stuzby
domowej. Zaliczenie stuzby domowej do grupy robotnikéw najemnych
podwyzsza w spos6b nieuzasadniony udzialt tych ostatnich w naplywie
na Gérny Slask o tyle, ze stuzbg domowg trudno zaliczy¢ do robotni-
kow, najemny charakter stuzby domowej kaze nam jednak uja¢ ja
w tej grupie. Procent ten trzeba jednak podwyzszyé, gdyz wsrod rze-
mieslnikéw, stanowigcych niecale 19%o, znajduja sie¢ zaré6wno majstrowie,
jak czeladnicy i uczniowie, a tych ostatnich trudno wyodrebni¢ liczbo-
wo ¢7; skadinad wiadomo, ze fluktuacja miedzy tg grupa a robotnikami

¢ Por. A. Brozek, Ze studiéw nad matym ruchem granicznym wmiedzy Gor-
nym Slgskiem a Zaglebiem Dgbrowskim na przetomie XIX i XX wieku (Slaski
Kwartalnik Historyczny Sobodtka, X1II, 1958, nr 4).

6 Galos, op. cit, s. 66, widzi w tym olbrzymia skrupulatno$¢: ,bardzo do-
kladny podzial wg zawodéw, doprowadzony w swej szczegolowosci az do przesady’.

¢ Zdarzaja sie zapisy, ktore podajg jedynie zawdd (Schlosser, Tischler itp.)
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przemystowymi byla niemata. Poza tym moze tu chodzi¢ o rzemieslni-
kow pracujacych na niektorych stanowiskach w przemysle. W ten spo-
sob robotnicy stanowiliby okolo 80%0 ludnosci przybylej przed 1885 r.
spoza zaboru pruskiego na Gorny Slask, a wiec migracje te mialy juz
wowczas charakter zdecydowanie robotniczy . Obok rzemieslnikéw no-
towano jeszcze kupcow (4%) oraz grupe, w skiad ktorej wchodzily osoby
takie, jak ksiegowi, fotografowie itp., a takze wdowy, dla ktérych nie
mozna ustali¢ zawodu meza (razem rowniez okolo 4%b).

Trudno wobec sygnalizowanych poprzednio niescistoéci terminologicz-
nych kusi¢ sie na siegajacg glebiej analize struktury zawodowej we-
wnatrz grupy robotnikéw. Z innych zrodet wynika, ze domeng pracy
robotnikow zakordonowych bylo gérnictwo, w mniejszym stopniu znaj-
dowali oni zatrudnienie w hutnictwie . Grupa hutnikéw byla chyba
réownie mala jak grupa robotnikéw zatrudnionych przy wtasciwych pra-
cach gérniczych (rebacze) ?°. Wprawdzie zdaniem radcy goérniczego Lo-
bego z Bytomia robotnicy zakordonowi ,,nie sa zatrudnieni jako zwykli
robotnicy dniéwkowi, ale nalezg prawie wylacznie do wyzszych grup
robotnikéw, do rebaczy, dozorcow maszyn, napeiniaczy itp.” ”!, odnosi
sie to jednak raczej tylko do powiatu bytomskiego, w ktorym szukali
pracy ludzie przybyli z Krélestwa po pewnym starcie w zawodach prze-
mystowych.

Procz gornictwa wegla kamiennego takze gornictwo rud cynkowych
przyciggalo niematla liczbe robotnikéw zza kordonu 2. Z uwagi na spe-

bez blizszego okre$lenia, czy chodzi tu o majstra, czeladnika czy ucznia; wieku
tych ludzi nie mozna uzna¢ za wskazéwke przy blizszym okreslaniu zawodu,
gdyz u ludzi 40-letnich zdarzaly sie skadinad zapisy ,Geselle”, podobnie jak
u 30-letnich ,,Meister”.

¢ Do podobnego szacunku dochodzi Galos, op. cit, s. 66, ktéry uzyskawszy —
na podstawie niepelnych zreszta danych — liczby okreslajace procent robotnikéw
w rejencji opolskiej na 69,5, rzemies$lnikéw — 17,8, pozostalych — 12,7, ocenia
jednak udziat robotnikéw na 80 do 90%o.

® przekazy zrodlowe zawieraja olbrzymia iloé¢ informacji o robotnikach za-
trudnionych w gornictwie, sporadycznie jedynie wspominaja o hutnikach (np. ZtO,
1885, s. 181); zawody hutnicze spotyka sie w sprawozdaniach z wysiedlen nie-
zmiernie rzadko.

7 Na podstawie sprawozdan z wysiedlen w powiecie katowickim (IITI kwartal
1885 r. i II kwartal 1886 r.) oraz bytomskim (III kwartat 1885 r. oraz I i II kwar-
tal 1886 r.) zestawil Galos, op. cit, s. 66, ciekawg pod tym wzgledem tabelg.

1 AP Wroctaw, RO I 12503, k. 26—27; poza tym w jednym tylko miejscu zna-
lazlems opinie, odnoszaca sie do robotnikow zakordonowych, stwierdzajaca, ze ,.der
Verlust alter, tiichtiger 'und zuverlidssiger Arbeiter ist ein sehr empfindlicher”
(ZtO, 1885, s. 181).

" 7t0, 1885, s. 152: ,Namentlich auf den hiesigen Zinkerzgruben rekrutieren
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cyficzny charakter migracji sezonowych, ktérych uczestnicy stanowili
przytlaczajaca wiekszos¢ wsrod ludnosci przybylej spoza zaboru prus-
kiego na Goérny Slagsk w latach siedemdziesigtych i w poczatkach lat
osiemdziesiatych, zrozumiate sie staje, ze ludzie ci znajdowali zatrud-
nienie przy pracach najmniej ptatnych, wymagajacych najnizszych kwa-
lifikacji, jako ladowacze, robotnicy na powierzchni, w oczyszczalniach
rud itp. 73

Opinie o robotnikach z zaboru rosyjskiego i austriackiego byly na
og6l pozytywne. Cytowany poprzednio radca goérniczy Lobe stwierdza,
ze robotnicy z Kongreséwki sg ludzmi pracowitymi, zrecznymi i pilny-
mi, a ich sklonnosci do pijanstwa sg nie wieksze anizeli u robotnikéw
gornoslaskich 74. O robotnikach galicyjskich mowi organ Goérnoslaskiego
Zwiazku Gorniczo-Hutniczego (czynigc to wprawdzie pod wrazeniem
pozbycia sie ich w toku ,,rugow”), ze ,prawie wszyscy to ludzie praco-
wici i porzadni” 7>, Mozna tu powolaé¢ sie na catkiem przychylng opinie
samego ... Bismarcka . Tenze Bismarck zadecydowal jednak w r. 1885
usungé¢ cala te imigracje z granic Prus i Rzeszy.

DIE BEVOLKERUNGSIMIGRATION AUS GALIZIEN UND KONGRESSPOLEN
IN DIE INDUSTRIE OBERSCHLESIENS VOR 1885

Entsprechend zu der Entwicklung der modernen Industrie wichst auch der
Raum, aus dem das betreffende Industriegebiet seine Arbeitskrafte schopft. Ober-
schlesien, gelegen am Rande des preussischen Staates, eingezwangt in deren Keil,
den die Grenzen Deutschlands, Russlards und Osterreichs bildeten, befand sich
in der zweiten Hilfte des XIX. Jhs. in dieser Hinsicht in einer eigentiimlichen
Situation: der Zustrom von polnischen Arbeitern und Bevolkerung aus den ehe-
maligen russischen und Ssterreichischen Annexionsgebieten traf auf gross:re oder
kleinere Hindernisse von Seiten des preussischen Staatsapparats. Angefangen vom
Ende der siebziger bis zum Anfang der achtziger Jahre war die Stellung der
preussischen Behorden gegeniiber der Imigration polnischer Revolkerung aus Ga-
lizien und Kongresspolen durch einen gewissen Liberalismus gezeichnet. Die Imi-
gration war jedoch durch die zu dieser Zeit kleinen Kaderbediirfnisse der ober-
schlesischen Industrie beschrdnkt. Die Bevdlkerung dieser Kategorie betrug da-
mals nicht mehr als 1% aller Einwohner der Grenzkreise. Ein gewisses Anwachsen

sich die untersten Arbeiterklassen, Schlepper, Wagenstosser, Tagearbeiter, Klauber,
sowie die Arbeiterinnen in den Erzaufbereitungsanstalten grossenteils aus Polen”.

73 ZtO, 1885, s. 154.

““ AP Wroctaw, RO I 12503, k. 26.

7 ZtO, 1885, s. 219.

“ Przemowienie Bismarcka w sejmie pruskim (Landtag-Berichte 1886, s. 173):
,Es konnte ausserdem nicht entgehen, dass unter diesen fremden Elementen zwar
sehr viele niitzliche und unbefangene Arbeiter sind”.
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der Imigration war mit den zyklischen Konjunkturanwuchs, besonders mit der
Stleigerung der Konjunktur in der Griinderperiode, verbunden. Das charakteri-
stische Merkmal dieser Imigration war ihr proletarischer Charakter (iiber 80%
der Imigranten waren Arbeiter). Es gab eine dauerhafte Imigration, Saisoneinwan-
derungen und Pendelmigration (mit tdglicher Riickkehr vom Ausland nach Hause).
Der Zuzug von Bevolkerung von nicht preussischen Gebieten flaut in den An-
fingen der achtziger Jahre ab; er wurde durch die Massnahmen des Bismarck-
schen Staatsapparats beschrinkt, die in den Jahren 1885—1887 zu der Awussiedlung
aller Imigranten aus dem Bereich des damaligen Reiches nach Galizien und Kon-
gresspolen fiihrten.



SPRAWY SLASKIE W ,,ACTA TOMICIANA”, t. XVI, 1534, Pars 1—2, Wroc-
taw 1959, 1961,

Jak kazdy tom , Tomicianéw”, tak i wymieniony przynosi drobne, ale cha-
rakterystyczne przyczynki do stosunkéw $lasko-polskich.

IloSciowo rzucaja sie przede wszystkim w oczy wiadomosci o rozbojach na
pograniczu $lagsko-wielkopolskim. Karnkowski w swoich adnotacjach wymienia
je wsréd najwazniejszych spraw roku (s. 1, 3). Troszczy sie o te sprawy w ko-
respondencji z' krélem Tomicki (nr 45, 52, 84). Znajduja oddiwiek w ko-
respondencji Zygmunta Starego z Ferdynandem (nr 576), sa przedmiotem zywej
akcji powolanych specjalnie komisarzy (nr 176), zaprzataja sejm piotrowski, na
ktorym szlachta kaliska tylko pod tym warunkiem przystaje na podatki, ze czest
ich bedzie przeznaczona na utrzymanie oddzialéw na pograniczu $lgskim dla
obrony przed napadami (nr 53, 66, 575, 656).

Nie sa to jednak bynajmniej jednostronne najazdy ze Slaska, gdzie zreszta
rzeczywiscie grasujg wcigz rycerze rabusie, nierzadko Czesi; wsréd przywodcow
owych wypraw lupieskich wracajg znane 2z lat poprzednich nazwiska Jerzego
Berki, Jakuba Mys8ki (nr 66, 433).

Nie gorzej poczyna sobie i strona polska. Marcin Godzielski, ktory jeszcze
w r. 1532 wyslal list wypowiedni wroctawianom za pomoc udzielong Berce (o co
miasto zalilo sie Zygmuntowi Staremu), realizuje w r. 1534 dalej swoja akcje,
napadajac na kupcéw wroclawskich nieopodal Ostrzeszowa (nr 74, 94, 95). Nowy
zatarg wszczyna starosta leczycki M. Rusocki, ktory czujac sie skrzywdzony przez
Slazakéw ,,animiferenciam est secutus” i dochodzi swego ,silg nie prawem”, na-
jezdzajac na ziemie opolskg, w zamian za co rycerstwo opolskie niszczy jego po-
siadloSci w panstwie polskim (nr 418, 422, 426, 433).

Wszystko to nie nosi charakteru jakiej§ specjalnej wrogosci Slazakéw w sto-
sunku do Polski, a jest raczej ogélnym i powszechnym rysem obyczajowym ry-
cerstwa owej epoki, ktory to rys szczegéllnie silnie zarysowuje sie w Zrodiach
w wyniku istnienia granicy politycznej, po ktérej drugiej stronie nie mogly dzia-
la¢ sady koronne. Bardzo charakterystyczne sg tu uchwaly zjazdu sieradzkiego
z r. 1534, ktéry zastanawiajac sie nad Srodkami usposobienia pogranicza, konklu-
duje m. in.: ,a tak rajtarowie nasi, ktérzy z tymi Slgzakami sie dobrze znaja,
albowiem czesto ze zobg brwajg . .. prosimy, abysScie sie przyczynili, abySmy byli
w obronie” (nr 572). ’

Co6z dziwnego zresztg, je§li ciggle wiele jest szlachty posiadajacej majatki po
obu stronach granicy, jak Baltazer Sobek majgcy wsie w Glogowskiem i KoScian-
skiem (nr 461).

Sprawy owego wrzenia na pograniczu nie wyczerpuja jednak rejestru spraw
§laskich, ktorych echa wystepujg w omawianym tomie. W artykutach wspomniane-
go juz sejmu piotrkowskiego dochodzi do glosu raz jeszcze rywalizacja Wroctawia
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i Krakowa w dziedzinie handlu idgcymi wcigz mimo przeszkéd przee Lwow to-
warami wschodnimi (nr 51). Nowym przykiadem na znane zwigzki rzemiosta na
terenie panstwa polsko-litewskiego i Slaska jest Jan Schlegel, obywatel zaganski,
brat Wincentego, ztotnika wileniskiego (nr 309). Dowiadujemy sie dalej, ze $laska
opozycja polityczna przeciw Ferdynandowi znajduje schronienie w panstwie pol-
skim (nr 282). Zygmunt Stary zabiega u cesarza o zdjecie banicji z krajow cesar-
skich z Albrechta pruskiego, ktoremu m. in. doskwiera niemozno$¢ przyjazdow
na Slask (nr 205). Drzewiecki donosi Maurycemu Ferberowi, biskupowi warmin-
skiemu, ze biskupstwo wroclawskie z niepokojem oczekuje legata, obawiajgc sie
tupienia koscioléw w zwiazku z finansowymi potrzebami Ferdynanda (nr 361).

Wzrastajacy nacisk fiskalny ze strony tego ostatniego doprowadza tez do in-
cydentu w sprawie wsi biskupstwa krakowskiego na terytorium Pszczyny. Tu-
rzonowie, jako posiadacze i wtadcy panstwa pszczynskiego, zazadali przedlozenia
dokumentéw immunitetowych dotyczacych tych wsi, upominajac sie w szczegdl-
nosci o zaptacenie z nich podatkéw nalozonych przez Ferdynanda, przeciwko cze-
mu Tomicki skiada uroczysty protest wobec stanow $lgskich (nr 444).

A z drugiej strony réine ,nowinki” przenikajg ze Slaska do ,,Regnum Polo-
niae”. Tenze Tomicki usprawiedliwiajagc przed Filipem de Temis szczuplo$é przy-
stanych kwot, tlumaczy sie, Ze szlachta polska idzie za przykiadem Slazakéw
i Prusakéw, ktérzy nie chca ptaci¢ Swietopietrza (nr 527). W listach Tomickiego
do kroéla i Drzewieckiego znajdujemy i echa ucieczki na Slagsk Jakuba z Iizy
(nr 614, 667). Wedlug relacji biskupa krakowskiego Jakub zbiegt przy pomocy
mieszezan krakowskich i przez nich byt utrzymywany we Wroctawiu. Rzecz cie-
kawa, ze Tomicki laczy to z szerzacym sie w obu miastach luteranizmem, a sa-
mego Jakuba traktuje jedynie jako luteranina, gdy z innych materialéw wiadomo,
iz poglady Jakuba z Ilzy nosily radykalniejszy charakter. Brak orientacji w roéz-
nicach dogmatycznych i spotecznych, jakie zachodzily miedzy poszczegélnymi nur-
tami ,,0dszczepienncow’” religijnych, jest zreszta bardzo charakterystyczny dla
wspoliczesnego kleru polskiego. Mimo ze w Swietle opublikowanej w omawianym
tomie korespondencji glosno jest w kraju o anabaptystach, ktérzy ,miras exci-
dent tragedias” (nr 222, 262, 263, 290, 350, 361, 389), Drzewiecki uwaza poglady ana-
. baptyjskie za bliskie herezji Wiklefa (nr 290).

W sumie, mimo ze waga omawianego tomu ,.Tom1c1an6w lezy w materiatach
do spraw ogélnopanstwowych, dzien powszedni stosunkéw Slaska z Korong ma-
luje sie barwnie i plastycznie.

Ewa Maleczynska

G. Franz DER DREISSIGJAHRIGE KRIEG UND DAS DEUTSCHE VOLK.
UNTERSUCHUNGEN ZUR BEVOLKERUNGS- UND AGRARGESCHICHTE
(3. vermehrte Auflage, Quellen und Forschungen zur Agrargeschichte, Bd. VI,
Gustav Fischer Verlag, Stuttgart 1961, s. 114 + 2 nlb,, mapki i diagramy).

Trzecie wydanie znanej pracy G. Franza o demograficznych i ekonomicznych
skutkach wojny trzydziestoletniej dla narodu niemieckiego, a $cislej moéwigc —
dla krajow wchodzgcych w XVII w. w sklad Rzeszy niemieckiej, budzi zrozumiate
zainteresowanie historykoéw polskich, zwlaszcza tych, ktorzy zajmujg sie dziejami
polskich ziem zachodnich i p6inocnych. W monografii G. Franza jest bowiem wie-
lokrotnie o nich mowa. Nie wchodzac blizej w stosunki narodowoSciowe panu-
jace na tych terenach, Autor traktuje je jako niemieckie. O polskosci Slaska, zie-
mi lubuskiej czy Pomorza nie wspomina ani stowem.



188 J. Leszczynski

W trzecim wydaniu ksigzki Autor uwzglednit bogatg literature przedmiotu,
ktéra narosta od 1943 r., tj. od ukazania sie drugiego jej wydania. Charaktery-
styczne jest jednak, ze pomingl przy tym prawie catkowicie dorobek historiografit
polskiej, czechostowackiej i NRD-owskiej w zakresie interesujacej Go problema-
tyki. Powoluje sie bowiem jedynie na jedna prace historyka polskiego!, jedng —
czeskiego?, jedng — Serboluzyczanina, opublikowang zreszta w jezyku polskim 3
wreszcie jedng — Niemca z NRD?® Poza tym prace wydane w jezyku polskim
lub czeskim zna tylko ze streszczen w jezyku niemieckim. JeSli jeszcze pominiecie
prac polskich i czechostowackich wyttumaczyé mozna ewentualnymi trudno$ciami
jezykowymi, to nie wystarczaja one absolutnie do usprawiedliwienia nieznajomo-
Sci pelnego dorobku naukowego historykéw z NRD. Tymczasem uwzglednienie
opublikowanych wynikéw badan historykéw polskich, czechostowackich i NRD-
-owskich pozwoliloby Autorowi uniknaé pewnych niescistofci, a nawet bledow.
Wiadomo przeciez, ze w okresie powojennym w Polsce, Czechoslowacji i NRD wy-
dano wiele sumiennych prac Zrédlowych, traktujacych o skutkach gospodarczych
i demograficznych wojny trzydziestoletniej na polskich ziemiach zachodnich i pét-
nocnych, we wschodnich rejonach Niemiec, glownie w Euzycach, oraz w Czechach
i na Morawach. Bardzo powaziny jest tez dorobek historiografii tych krajéow w za-
kresie polozenia ludno$ci wiejskiej po wojnie trzydziestoletniej. W niniejszej re-
cenzji postaramy sie uzupelni¢ wzglednie sprostowaé wywody Autora, dotyczace
Slaska i Gérnych Euzyc, w oparciu o nie znane Mu prace drukowane oraz ma-
terialy archiwalne.

Moéwiac o stratach ludnosSciowych i pustkach na Slgsku G. Franz stwierdza,
ze w wyniku wojny trzydziestoletniej kraj ten stracit okolo 20° ludno$ci (s. 47).
Liczba ta wydaje sie wysoce prawdopodobna, cho¢ historycy polscy podnosza jg
do 25—30%0%. RozbieznoSci te sa zrozumiale, poniewaz nie dysponujemy pelnymi
danymi do tego zagadnienia. Dane oparte na szacunku 2z natury rzeczy nalezy
uwazaé za niepewne i tylko w pewnym stopniu przyblizone do faktycznych. Ma-
jac do dyspozycji te same zrédia, historycy wysnuwajg niekiedy wnioski bardzo
powaznie sie réinigce miedzy sobg. Wida¢ to doskonale na przykiadzie hrabstwa
klodzkiego. A. Blaschka® a za nim W. Dziewulski’ oceniaja ubytek ludno$ci na
tym terenie na okoto 50%, gdy G. Franz (s. 28, przypis 107) na najwyzej 20%,
choé podstawg ich obliczen byl w duzym stopniu rejestr poborowy hrabstwa
ktodzkiego z 1654 r. Wobec braku danych uzupelniajgcych trudno jest rozstrzyg-

1J, Leszczynski, Ludzie lusni i czelad? najemna na Slgsku w pierwszym
dziesiecioleciu po wojnie trzydziestoletniej (Sobédtka, 1956, nr 4, s. 513—580).

2 0. Placht, Lidnatost a spoleéenskd skladba dceského stdtu v 16.—18.
stoleti, Praha 1957, s. 366.

3F, Métdk, Ruch ludnosci i zmiany struktury ludnos$ciowej w dolnoluzyc-
kim paristwie stanowym Zary w latach 1618—1818 (Sobbtka, 1957, nr 4, s. 487—511).

¢ R. Lehmann, Geschichte des Markgrafentums Niederlausitz, Dresden
1937. Chodzi jednak w tym wypadku tylko o prace wydang jeszcze przed wojng.
Nie ma natomiast ani jednego odnosnika do opublikowanych po 1945 r. prac
Lehmanna, choé wlasnie one, a nie wyzej cytowana, traktuja giéwnie o potozeniu
chlop6w w Dolnych Luzycach.

§W. Dziewulski, Zaludnienie Slgska w korcu XVI i na poczqtku
XVII w. (Przeglad Zachodni, R. VIII, zeszyt dodatkowy, s. 419 n.); por. tez
W. Czaplinski, Emigracia polska na Slgsku w latach 1655—1660 (Sobétka,
1955, nr 4, s. 557, przypis 1). .

¢ A. Blaschka, Die Grafschaft Glatz nach dem Dreissigjihrigen Kriege.
Studien auf Grund der Glatzer Rolla (Jahrbuch des Vereins fiir Geschichte der
Deutschen in Béhmen, R. 1, 1926, s. 43—146). .

"W. Dziewulski, Zaludnienie i germanizacja ziemi klodzkiej (Rocznik
Ktlodzki, t. I, 1948, s. 86).
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ngé¢, kto z nich ma racje. Wydaje sie jednak, ze procent strat ludnosciowych
w hrabstwie kilodzkim by! wyzszy, niz podaje G. Franz. Nie nalezy przeciez zapo-
mina¢, ze wspomniany wyzej rejestr poborowy powstal w okresie intensywnej od-
budowy gospodarczej wsi klodzkiej, gdy skutki wojny trzydziestoletniej zostaty juz
czesciowo zlikwidowane. Zaraz po zakonczeniu dziatan wojennych byly one znacz-
nie bardziej ewidentne. G. Franz bardzo stusznie podkres$la, ze w hrabstwie klodz-
kim jedne rejony poniosty wieksze straty na skutek wojny, inne natomiast mniej-
sze. Nie zaznacza jednak, ze identycznie bylo na Slgsku. Wiemy np., ze w ksie-
stwie $§widnicko-jaworskim byly okolice prawie nie tkniete wojna® ze we wsiach
biskupich we Wroctawskiem, Brzeskiem, Ole$nickiem i Swidnickiem tylko oko-
10 21,6% tanéw chiopskich stalo pustka®, gdy w innych czeSciach Slaska odsetek
pustek byl znacznie wyiszy.

Zupelnie nieSciste sg podane przez Autora recenzowanej pracy liczby ilustru-
jace ubytek ludnosci w Goérnych Luzycach. Wedlug Jego obliczen, sporzgdzonych
na podstawie lustracji z 1647 r.,, w ziemi zgorzeleckiej, ktéra zresztg niestusznie
zalicza do Dolnych Luzyc (s. 25), liczba mieszkancéw spadia w 1647 r. o 28%
w stosunku do okresu przedwojennego (s. 26). Tymczasem wedlug urzedowych da-
nych straty ludnosciowe na terenie ziemi zgorzeleckiej, a takze budziszynskiej
byly znacznie wieksze. W 1650 r. w obu ziemiach liczba ludnosci spadla w stosunku
do 1618 r. o okolo 42,7%. Znacznie wieksze straty poniosia ziemia budziszynska,
gdzie ubytek ludnosci w tym samym czasie wynosil 48,6, mniejsze natomiast ksie-
stwo zgorzeleckie, bo tylko 33,9% (por. tabelke). Powyzszych strat nie odrobiono
do 1711 r. mimo ogromnego naplywu emigrantéw z Czech'i ze Slaska.

Liczba ludnoSci w dobrach szlacheckich i duchownych w Goérnych Luzycach
w latach 1618—171110

Ziemia 1618 r . 1650 r. | 1711 r.
Budziszynska 118921 | 61168 | 108 859
Zgorzelecka 79 310 52448 78 057

~ L3cznie ' 198 231 l 113 616 ' 186 916

Powyzsze dane odnosza sie jedynie do ziem, tj. do wsi i miasteczek, ptacacychn
podatki do skarbéw ziemskich. Brak jest natomiast danych dotyczacych miast
oraz wsi ptacacych podatki do kas miejskich. Wydaje sie, ze przeprowadzenie po-
szukiwan w poszczegdlnych archiwach miejskich na terenie Goérnych Euzyc po-
zwoliloby wypelnié te luke i obliczy¢ catkowite straty ludnosciowe, jakie ten
kraj poniést w czasie wojny trzydziestoletniej. Wydaje sie, ze w okresie trwania
dzialan wojennych ubytek ludno$ci w Goérnych Luzycach byl wiekszy, niz to po-
kazujg dane z 1650 r. Swiadczg o tym wiadomosci o liczbie pustek. W 1644 r.
np. w ziemi budziszynskiej sposrod 81803/« dymu pustky stalo az 4614%, a wiec
okoto 56,4%0 11,

8J Leszczynski, Ruchy chlopskie na Podgérzu Sudeckim w drugiej

potowie XVII w. Wroctaw 1961, s. 29.

® Tenze, Ludzie luZni.., s. 528.

10 Historische Extract der in des Marggraffthumbs Ober-Lausitz Stddtlein und
Dorffschafften befindlichen Unterthanem, Archiwum Panstwowe we Wroclawiu,
Archiwum miasta Zgorzelca, nr 2943, s. 137.

11 Wykaz pustek sporzadzony 4 III 1644 r., tamze, nr 5023, f. 632—638.
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Piszac o napiywie emigrantéw religijnych do Saksonii, Autor stwierdza (s. 76),
ze przybywali oni przede wszystkim z Czech, a w znacznie mniejszym stopniu
z Moraw i Slaska. Trudno jest sie w pelni zgodzi¢ z ta opinig. Jesli chodzi o Slask,
to wiadomo, ze bardzo powazna liczba chlopow, szczegdlnie z ksiestwa Swidnicko-
-jaworskiego, osiadta w Goérnych Luzycach. Bylo ich tam znacznie wiecej, niz dotad
podawata literatura przedmiotu!2. Problem ten wymaga jednak dalszych badan
zrodiowych,

Duze =zastrzezenia nasuwajg sie przy czytaniu rozdzialu o wplywie wojny
trzydziestoletniej na potozenie ludnos$ci wiejskiej. Autor bowiem nie ustrzegt sie
tutaj pewnych uproszczen i przejaskrawien zaréwno in plus, jak i in minus. Widaé
to doskonale na przykladzie Slaska i Gornych Luzyc. Mowigc o sytuacji poddanych
na Slasku, Autor polemizuje ze zdaniem Grinhagena, ze wojna doprowadzila do
catkowitej likwidacji ,,wolnosci chlopow” 1% Pisze dalej, ze chlopi $lascy w swej
masie zachowali , dobre” prawa do ziemi, ze na Slasku nie bylo wtérnego pod-
danstwa i ze prawo bronito ich przed naduzyciami ze strony panéw gruntowych
(s. 97). W Swietle najnowszych badan polskich nie ulega jednak watpliwosci, ze
polozenie chlopéw S$laskich po wojnie trzydziestoletniej uleglo pogorszeniu, choc¢
w rbéznych czeSciach Slaska w réznym stopniu. Najdotkliwiej odczuli to chlopi
gbérno$lascy, gdyz na Gornym Slasku najbardziej rozpowszechnito sie lassyckie
posiadanie ziemi i panszczyzna wzrastala najszybciej 4. Lepiej bylo na Dolnym
Slasku, bo tam lassyckie posiadanie poza nielicznymi wyjatkami nie przyjelo sie.
Natomiast bardzo powaznie wzrosty ciezary feudalne. Wida¢ to szczegélnie na
przyktadzie hrabstwa klodzkiego i czeSciowo ksiestwa Swidnicko-jaworskiego.
Ochrona prawna chlopow najczesSciej nie byla przestrzegana. Panowie potrafili
omija¢ wszelkie ustawy, ktore nie byly im na reke. Pragniemy sie jednak z géry
zastrzec, ze to, co wyzej napisaliSmy, nie dotyczy wszystkich majatké6w feudalnych,
bo bylo wiele wsi, w ktéorych sytuacja chlopéw byla naprawde dobra 5.

Opierajgc sie na przestarzalej juz dzi§ pracy H. Knothego !9, Autor dat bardzo
ciemny, a chwilami nawet ponury obraz polozenia ludnosci wiejskiej w Goérnych
Euzycach. Jest on tylko czeSciowo stuszny. Wiadomo, ze po wojnie trzydziestoletniej
upowszechnilo sie na tym terenie lassyckie posiadanie ziemi, ze panowie uzyskali
mozno$¢ narzucania chiopom 6-dniowej panszczyzny w tygodniu od tana gruntu,
ze mogli przymusowo wykupywaé gospodarstwa chlopskie. Z drugiej strony jest
takze faktem bezspornym, ze w wielu kompleksach dobr nie znano w ogéle wta-
sno$ci lassyckiej, ze nie egzekwowano od chlopéw ,volle landiibliche Dienste”, ze
w niektérych majatkach panszczyzna byla wrecz minimalna, ze podobnie jak na
Slasku pan mogl utraci¢ prawa do poddanego w wypadku zlego traktowania.
Og6élnie mozna powiedzieé, ze w Goérnych Luzycach najgorsze bylo potozenie chto-
pow w dobrach szlacheckich, lepsze natomiast w dobrach miejskich (poza ma-

12 Por. J. Leszczynski, Walka protestanckiej ludnosci wiejskiej na Pogo-
rzu Sudeckim z kontrreformacjq (Studia i Materialy z Dziejow Slaska, t. IV, 1962,
S. 43—44 i 47). Emigracji wyznaniowej ze Slaska do Ruzyc w XVII w. po$wieci-
liSmy specjalny artykul, ktéry niedlugo ukaze sie drukiem w jezyku niemieckim.

B C. Griinhagen, Geschichte Schlesiens, t. II, Gotha 1886, s. 313 n.

4K Orzechowski, Chlopskie posiadanie =ziemi mna Goérnym Slgsku
u schytku epoki feudalnej (posiadanie lassyckie), Opole 1959, s. 65 n.; O. S. Po-
piotek, Bunty chlopskie na Gérnym Slasku do roku 1811, wyd. 2, Warszawa
1955. s. 7 n.

15 Por. Leszczynski. Ruchy chlopskie... s. 33—115.

8 H. Knothe, Die Stellung der Gutsunterthanen in der Oberlausitz 2zu
thren Gutsherrschaften von den dltesten Zeiten bis zur Ablosung der Zinsen und
Dienste (Neues Lausitzisches Magasin, t. LXI, 1885, s. 224 n.).
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jatkami zgorzeleckiej rady miejskiej) i duchownych 7. Dopiero szczegélowe badania
pozwolg ustali¢ ,geografie”’ polozenia chlopow w tym kraju. Ogélnie jednak rzecz
biorgc w Goérnych Luzycach, podobnie jak na Slgsku, sytuacja ludnosci wiej-
skiej ulegta po wojnie trzydziestoletniej pogorszeniu, cho¢ nie w takim stopniu,
jak sugeruje Autor. )

Wypowiedziane wyzej uwagi krytyczne nie umniejszajg w niczym duzej war-
tosci naukowej recenzowanej pracy. Stanowi ona bowiem podreczne compendium
dla kazdego historyka zajmujgcego sie skutkami wojny trzydziestoletniej w Rzeszy
niemieckiej.

Jézef Leszczynski

A. Brozek, K OTAZCE IMIGRACE SLOVANSKEHO OBYVATELSTVA
DO HORNEHO SLEZSKA PRED PRVNI SVETOVOU VALKOU (Slezsky sbornik,
1961, 4).

Poczytny ,Slezsky sbornik” wychodzacy w Opawie zamiescil ciekawe studium
Andrzeja Brozka zatytulowane W sprawie imigracji ludnosci stowianskiej na Gorny
Slgsk przed pierwszq wojng S$wiatowq. Problem migracji zajmowal Autora od
dawna. WczeSniejsze Jego badania objely np. temat migracji ludnosci robotniczej
spoza zaboru pruskiego do przemysiu goérnoslaskiego w latach 1870—1914 czy tez
studia nad malym ruchem granicznym. Zbadane archiwa  b. niemieckich wtadz
administracyjnych: Wydziatu I Rejencji Opolskiej i Ministerstwa Spraw Wewne-
trznych (z archiwum w Merseburgu), pozwalaja sadzi¢, ze studia A. Brozka wzbo-
gaca nasze wiadomosci o ruchach migracyjnych, nieodigcznie zwigzanych z roz-
wojem kapitalistycznej gospodarki.

Ruchy migracyjne na Goérnym Slgsku przybieraly na sile w koncu XIX stu-
lecia w miare rozwoju kapitalistycznego przemysitu goérniczo-hutniczego. Odbiciem
tego procesu by po 1890 r. naptyw kilkutysiecznej rzeszy robotnikéw polskich
z zaboru austriackiego i rosyjskiego, uzupeiniony w poczatkach XX w. imigracja
robotnikéw ukrainskich. Naptyw robotnikow polskich i ukrainskich nie byl glow-
nym przedmiotem badan A. Brozka. Potraktowal go w tym studium raczej po-
bieznie, porodwnujac jego rozmiary z imigracjg Czechéw. Autor wyszukal kilka
przykladéw osadnictwa elementu czeskiego na Gdérnym Slasku z potowy XVIII
i XIX w. Te na ogél malo znane wypadki osadnictwa czeskiego nie zostaly przez
Autora blizej scharakteryzowane. Mozna tylko snué pewne przypuszczenia, za
sprowadzanie Czechéw przez krdla pruskiego w okolice Ozimka nad Malg Panwia
podyktowane bylo checig zapewnienia zasobu sit fachowych tamtejszej hucie. Zda-
niem Autora zalozenie przez Czechéw dalszych osad, np. w 1832 r. w pow. strze-
leckim, lub czechizacja niemieckiej osady (Mnichowa) jest dowodem preznosci de-
mograficznej Czechéw. Niestety, nie przytoczyt Autor zadnych danych ilustru-
jacych rozwoéj demograficzny czeskich kolonii. Wydaje sie, ze przeniesienie sie

" M. Reuther, Die Oberlausitz uls Geschichtsraum, Wesen und Eigenart
(Blatter fiir deutsche Landesgeschichte, R. XCIII, 1957, s. 120—124); J. Sotlta,
Die Ertragsentwicklung in der Landwirtschaft des Klosters Marienstern. Zur
Entwicklung der Getreideertrdge unter den Bedingungen des preussischen Weges
der biirgerlichen Agrarrevolution, Bautzen 1958, s. 17 n.; tenze, K stawiznam
kléstrskeho knjejstwa Marijneje Hwézdy wot 16. stolééa haé do =zbéhnjenja
roboéanstwa (Létopis Instituta za serbski ludospyt, Rjad B, Historiski Létopis,
II/’], 1656, s. 101—143).
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Czeché6w w inne miejsce niekoniecznie musi by¢ zwigzane z rozwojem demogra-
ficznym. Mogta na to m. in. wplyna¢ ciezka sytuacja gospodarcza w zakladach
Ozimka itp.

Przekonywujgcy wydaje sie wywod Autora o malej atrakcyjnoSci gorno$las-
kiego przemystu dla robotnikéw czeskich. Warunki placy i pracy w tym okregu
nie przyciggaly Czechdéw, ktdorzy szukali zatrudnienia raczej w zaglebiach Niemiec
zachodnich i na Dolnym Slgsku. Pomimo matlej atrakcyjnosci Gérnego Slaska ma-
terialy pruskiego Ministerstwa Spraw Wewnetrznych z archiwum merseburskiego
wykazujg jednak 6869 robotnikéw czeskich przybytych w 1910 r. do prowincji
Slaskiej. Autorowi ta liczba robotnikéw niewiele mowi. Jego zdaniem liczba ta
jest ,.zdecydowanie zawyzona” w stosunku do innych, bardziej wiarogodnych da-
nych. Niestety, Autor nie podal, jakie zr6dia sg bardziej miarodajne od danych
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych. Tymczasem liczby niemal siedmiu tysiecy
robotnikéw czeskich na Slasku nie mozna zlekcewazyé¢, zwazywszy przy tym, ze
w tym roku zatrudniono na Gérnym Slasku okolo 8300 robotnikéw polskich z za-
boru austriackiego' i rosyjskiego oraz 5270 Ukraincé6w. Moéwiac wyrazniej, Czesi
stanowili w 1910 r. silng grupe wsrod tzw. robotnikéw obcych zatrudnionych na
Slasku, nie ustepujacg kontyngentowi robotnikéw polskich czy ukrainskich. Cze-
si szukali pracy w minimalnym stopniu w okregu gérnoslaskim, w zdecydowanie
wiekszym stopniu natomiast w powiatach nadgranicznych Dolnego Slaska. Prze-
myst dolno$laski, m. in. Zaglebia Walbrzysko-Noworudzkiego, zatrudnial krétko
przed pierwszg wojng Swiatowg pokazng liczbe Czechéw. Czesi zajmowali niejedno-
krotnie miejsca po robotnikach niemieckich emigrujgcych z Dolnoflaskiego Za-
glebia Weglowego na zachdéd. Szkoda, ze ten kierunek imigracji czeskiej na Slask
nie zostal! uwzgledniony w pracy. Warto bylo sie zastanowié nad spoleczng i po-
lityczna rolg imigracji czeskiej w prowincji $laskiej. Bardziej celowe byloby zba-
danie rzeczywistego kierunku imigracji czeskiej na Slask (nawet Dolny Slask) niz
analiza braku tej imigracji w przemyS$le gérno$laskim czy tez badanie sporadycz-
nego charakteru naplywu Czechéw do Zaglebia Dabrowskiego. Niestusznie pomingt
Autor imigracje czeska do nadgranicznych powiatéw dolnoS$laskich. Imigracja do
Zaglebia Dabrowskiego miata raczej charakter sporadyczny i byla mniej doniosia
od imigracji kilku tysiecy robotnik6w czeskich do prowincji $lgskiej. Badanie
imigracji czeskiej do Zaglebia Dabrowskiego, a pominiecie nadgranicznych powia-
téw dolno$laskich bylo zalozeniem niestusznym.

Recenzowana praca odzwierciedla wysoki poziom znajomo$ci zagadnien de-
mograficznych Andrzeja Brozka. Wypelni ona sporg luke w historii rekrutacii
sily roboczej w przemys$le Gérnego Slaska przed pierwsza wojnag $wiatows.

Karol Jonca

PAMIETNIKI POWSTANCOW SLASKICH, t. II, Wydawnictwo ,,Slask”, Kato-
wice 1961, s. 157.

W cztery lata po pierwszym tomie ukazal sie drugi tom Pamietnikéw po-
wstanicow Slgskich, zawierajacy 11 prac uczestniké6w kampanii plebiscytowej i walk
zbrojnych. .

Ignacy Nowak (Kartki z powstan i plebiscytu) wspomina swa dziatalnos$¢ kul-
turalng na Gérnym Slasku na przelomie 1920 i 1921 r., a nastepnie udzial w trze-
cim powstaniu, gtéwnie w charakterze szefa stuzby sanitarnej 1 dywizji powstan-
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czej, dowodzonej przez Ludyge-Laskowskiego. Autor podaje m. in. straty dy-
wizji w walkach w rejonie Géry Sw. Anny w okresie 21—26 V 1921 r. Liczba
250 os6b zabitych, rannych i chorych — to w pordwnaniu z ogdélnym iloscio-
wym stanem dywizji straty znaczne. Ignacy Nowak nie podaje zrédila, z ktérego
dane te zaczerpngi. Problem weryfikacji tych danych pozostaje wiec sprawg
otwarta.

Wtiadystaw Borth (Kilka wspomnien) opisuje dramatyczny przebieg wiecu
plebiscytowego w miejscowosci Polska Cerkiew w grudniu 1920 r., epizod z okresu
trzeciego powstania — wkroczenie oddzialéw powstanczych do Krélewskiej Huty —
oraz podaje gar$¢ informacji o sadach polowych podczas trzeciego powstania.

Franciszek Achtelik (Poczqtek rewolucji), czlonek Zwigzku Spartakusa i powsta-
niec, opowiada o swoim udziale w trzech powstaniach $§lgskich i daje wyraz
szczerym uczuciom patriotycznym, ktére nurtowaly jego i jego przyjaciél.

Dzialacz z terenu Opola i okolicy Ludwik Regorowicz (Wspomnienia dziatacza
plebiscytowego w Opolu i powiecie opolskim) pisze o propagandowej akcji polskiej
w okresie kampanii plebiscytowej podkreslajac, ze ta kampania wymagata ze
strony polskiej wytezonego wysitku.

Najciekawsza chyba pozycja w tym zbiorze sa zywe i barwne wspomnienia
Jana Faski (Z minionych dni), dzialacza plebiscytowego i dowédcy batalionu
.w trzecim powstaniu. J. Faska wprowadza czytelnika w szczegdly swej dziatalnosci,
opisuje metody, ktéorymi sie postugiwal, a takze przedstawia metody, ktérymi
strona niemiecka zwalczala polski ruch powstanczy i polskg akcje plebiscytowa.
Nie fabuta pamietnika J. Faski jest najistotniejsza, choé¢ jest ona chwilami pasjonu-
jaca, ale wtanie umiejetne i stosunkowo dokladne przedstawienie przez Autora
polskich i niemieckich metod dzialania ma dla historyka znaczenie najwieksze.

Alojzy Skrobek (Dziergowice — ,Polenfestung”), ktéry jak wielu powstancéw
wtracony zostal przez hitlerowcow w czasie okupacji do obozu koncentracyjnego.
gdzie bezpoSrednio zetkngt sie z obecnym prezydentem CSRS, Antoninem Novot-
nym, bylym premierem Francji Leonem Blumem i znanym pastorem Niemdllerem,
byt uczestnikiem powstan, a zarazem komunista, od 1926 r. czionkiem KPD.
Wspomina zwlaszcza udzial w trzecim powstaniu w rejonie Kozla—Kedzierzyna.

Obszerne i ciekawe wspomnienie Wiktora Mrozka (Moje przesycia w walkach
narodowo-spolecznych o wolnoé§é ludu S$lgskiego) zawiera szczegbly o jego stuzbie
w sztabie VI Armeekorps oraz o udziale w powstaniach i w plebiscytowej kampa-
nii propagandowej. ’

Historia jednej mocy Rudolfa Kornkego — to opis przerzutu przez granice
ze Slaska do Zaglebia Dgbrowskiego wazinych dokumentéw dotyczacych POW.
Dokumenty te wpadly w rece policji niemieckiej. Wspomnienie to stanowi przy-
“czynek do naszej wiedzy o metodach konspiracyjnego dziatania gérno$laskich POW.

Uczestnik trzech powstan Joézef Sruba (Wspommnienia powstarnicze z Rozbarku
i Bytomia) pisze o swej pracy w POW i o udziale w akcjach bojowych.

Jozef Grzegorzek, dowbédca POW przed pierwszym powstaniem (Obéz w Neu-
hammer), dodaje do znanych juz jego wspomnien, opublikowanych jeszcze przed
wojng, pare nowych szczeg6ldéw o pobycie w niemieckim obozie po aresztowaniu
go wraz z grupg towarzyszy w dniu 16 VIII 1919 r.

Garéé epizodéw znajdujemy w szkicu Augusta Ullmanna pt. W trzech powsta-
niach, Pisze on tez sporo o sposobach zdobywania broni przez powstancow.
Oto charakterystyczne wydarzenie: ,Wieczorem tego dnia, przechodzac giéwna
ulicg Janowa, wstapilem do sali Schonguta, gdzie .. odbywata sie zabawa. Nagle
od strony wejscia do bufetu podniosta sie wrzawa. Kto$ krzyknal: Hande hoch!,
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i zobaczylem, jak kolega Ludwik Tworuszka rozbraja zandarma Mala. Na sali
wybucht tumult. Z ulicy wpadl jaki§ powstaniec i hukngt na caly dom: »Koniec
zabawy, rozchodzi¢ sie spokojnie do domow ... « Jak sie potem okazalo, nie wszedzie
jednak poszio nam tak gtadko, jak w sali Schénguta”.

Celem powyzszych informacji nie bylo dokladne streszczenie kazdego wspo-
mnienia, lecz jedynie zasygnalizowanie tematyki, ktoérg zajmujg sie poszczegdlni
autorzy, a takze wydobycie niektérych charakterystycznych cech treSci wspomnien
znajdujacych sie w zbiorku.

Sprébujmy teraz odpowiedzie¢ na pytanie, co wnoszag omawiane materiaty
wspomnieniowe z punktu widzenia tych wymogow, jakie zréodiu hnstorycznemu
stawia zwykle historyk-badacz?

Jest rzeczg powszechnie wiadomga, ze wspomnienia lepiej wprowadzajg histo-
ryka w atmosfere epoki anizeli jakikolwiek inny typ zrédet. Odnosi sie to réwniez
do omawianych wspomnien powstancéw S§lgskich, Jest ponadto jeszcze jeden
wazny wzglad, dla ktérego wspomnienia powstancéw uznaé¢ trzeba za zrédio
nie dajace sie latwo zastgpi¢. Oto6z powstania poprzedzata kazdorazowo wytezona
konspiracyjna praca przygotowawcza w dziedzinie wojskowej. O tej wojskowej
pracy konspiracyinej wiemy sporo. Znamy strukture polskiej tajnej organizacji,
jej stany liczbowe, ilo§¢ i rodzaj uzbrojenia, nazwiska, a czesto i personalia
dowddcéw. Te dane czerpiemy z zachowanych materialdw archiwalnych. Natomiast
niepor6wnanie mniej wiemy o metodach pracy konspiracyjnej, o jej — jezeli
sie tak mozna wyrazi¢ — stronie technicznej, np. o takich sprawach, jak zdoby-
wanie broni, jej magazynowanie, sposoby 1gcznosci, werbowanie czlonkéw POW,
organizacja wywiadu powstanczego, metody szkolenia bojowego, system alarmowy
itp. Domysla¢ sie mozna, Zze sprawy te rozwigzywano roéznorodnie w zaleznosci
od miejsca, sytuacji, stanu kadr, ale wtlasnie dlatego dla celow badan naukowych
potrzebne sg dane o mozliwie najwiekszej ilosci konkretnych przypadkéw. Te luke
w wiedzy o powstaniach zapelni¢ moga przede wszystkim, a byé moze wylgcznie,
wspomnienia uczestnikéw. IiII tom Pamietnikéw powstanicéw Slgskich, szczegbdlnie
za$ tom II, wnoszga sporo materialu i pod tym wzgledem (np. wiadomosci o zdoby-
‘waniu broni), ale dalsze materialy — wspomnienia wzglednie relacje — bytyby jak
najbardziej pozadane, a ich zbieranie i gromadzenie wydaje si¢ byt potrzeba
bardzo pilna.

Wspomnienia uczestnikéw walk przedstawiaja szczegblng wartos¢ dla badan
z punktu widzenia wojskowo-historycznego. Powstania S$laskie to typ dziatan
bojowych, ktére ogélnie mozna by scharakteryzowaé¢ jako dzialania z pogranicza
partyzantki i walk regularnych. Interesujgce wydaje sie studiowanie tego typu
dzialan, szczegélnie za§ cenne byloby zaznajomienie sie z metodami walk.

Nie chodzi wiec o ogélne dane o kierunkach i dynamice dzialan grup, putkéw
czy batalionéw. Te rzeczy sg na og6t znane. I to tym lepiej, im wyzszego dotycza
szczebla. Pozostaje wszakze do opracowania problem sposobéw walki druzyn,
plutonéw i kompanii. Na tych szczeblach organizacyjnych nie prowadzono w zasa-
dzie systematycznej dokumentacji pisemnej. Jezeli jg prowadzono — to sporady-
cznie, poza tym zauwazyC trzeba, Zze ma ona charakter raczej formalny. Sg to
meldunki o przeprowadzonych akcjach, o iloSciowym stanie jednostek itp. Natomiast
takie sprawy, jak dowodzenie, przemarsze, rozwijanie sie do walki, wspéldziatanie,
obserwacja nieprzyjaciela, organizacja wypoczynku, wyzywienie, uzupelnienie
jednostek ludZmi itp., znane sg jak dotad w zakresie bardzo skromnym, tak
skromnym, Ze nie ma wystarczajagcych mozliwosci do konstruowania uogoélnien.
I w tym przypadku niezastgpione sg wspomnienia i relacje uczestnikéw. Omawiane
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wydawnictwo przyczynia sie czeSciowo do wyswietlenia tych spraw. Ale tyvlko
czeSciowo. W tym zakresie wiele jest jeszcze do zrobienia. Wiele szczegélowych
elementow musi by¢ jeszcze zgromadzonych, aby wyjasni¢ np. tak kapitalne
i pasjonujace zagadnienie, jak wplyw na metody dziatan bojowych faktu, ze
dziatania te prowadzone byly w okregu wielkoprzemystowym i ze podstawowa
masa walczacych po stronie polskiej — to robotnicy fabryczni. Zdaje sie, ze w tym
wtlasnie konteksScie rozpatrywaé trzeba uzycie podczas trzeciego powstania pocig-
'géw pancernych i samochodéw pancernych.

Na kartach II tomu Pamietnikéw .. znajdujemy wiele nazwisk powstancow
i uczestnik6bw kampanii plebiscytowej. Jest to bardzo cenne. Jezeli bowiem
nazwiska i sylwetki dzialaczy i dowddcéw wyzszego i Sredniego szczebla s3
znane, to znacznie gorzej przedstawia sie znajomo$¢ nazwisk dowddcow powstan-
czych szczebli najnizszych, do druzyny wilgcznie, a takie szeregowych powstancow
nalezacych do poszczegdlnych oddzialéw. Wspomnienia i relacje moga i w tej
dziedzinie przynies¢é historykowi niemaly pozytek.

Pozwalam sobie tu podnies¢ wszystkie te sprawy dlatego, ze dotad nie po-
siadamy jeszcze fachowo opracowanej historii dzialan bojowych w czasie powstan
§lgskich, a szczegdlnie w czasie trzeciego powstania. Przygotowanie tego rodzaju
pracy wymaga jednak zgromadzenia rézinorodnych materialéw zrédlowych, zawiera-
jacych dane na temat zagadnien, o ktérych byla mowa wyzej, bowiem bez takich
danych nie jest mozliwe napisanie pracy wojskowo-historycznej na odpowiednim
poziomie. Niepeino$¢ danych, ktérymi dysponujemy, data sie odczué w czasie
przygotowywania i przebiegu podrézy wojskowo-historycznej na tereny trzeciego
powstania, zorganizowanej przez Akademie Wojskowo-Polityczng w maju 1962 r.
Byloby wiec dobrze, gdyby zainteresowane instytucje z terenu Slagska — z myS$lg
o opracowaniu wojskowej historii powstan S§lgskich — gromadzily dalsze wspo-
mnienia i relacje uczestnik6w powstan. W tych wspomnieniach i relacjach zna-
lazloby sie zapewne, miejsce na uwzglednienie rdéwniez i poruszonych wyzej
-problemow. :

I1 tom Pamietnikéw powstan Slgskich jest jeszcze jednym Swiadectwem
patriotyzmu powstancé6w i argumentem potwierdzajagcym teze o narodowym
charakterze powstan $laskich. Jest w tych wspomnieniach réwniez watek wskazu-
jacy na wystepowanie w czasie powstan nurtu spolecznego, ale dominanta dazen
narodowych wysuwa sie wyraznie i jednoznacznie. Te role czynnika narodowego
uwypuklila stusznie sesja naukowa w Katowicach, zorganizowana w maju 1961 r.,
z okazji 40 rocznicy trzeciego powstania $Slaskiego. PodkresSlenie tego wydaje sie
celowe, poniewaz jeszcze niedawno znaczenie probleméw narodowych i spotecznych
w powstaniach bylo przedmiotem sporéw.

W wiekszoSci wspomnien zwraca sie uwage na zyczliwy stosunek wojsk
i okupacyjnych wtadz francuskich do powstancéw podczas drugiego i trzeciego
powstania. Te fakty byly nastepstwem sprzyjajacej Polsce polityki francuskiej.
Autorzy wspomnien nie mogli, rzecz jasna, zastanawia¢ sie nad egoistycznymi
motywami takiej wtaSnie postawy Francji. Na marginesie tej sprawy nasuwa
sie pod adresem historykdw refleksja, ze w oswietleniu stanowiska Francji
w kwestii Gérnego Slagska w latach 1919—1921 uwzglednia¢ trzeba tak motywy
postepowania, jak i akcentowaé dostatecznie mocno zyczliwe Polsce stanowisko
Francji oraz pozytywne dla Polski konsekwencje, jakie z tego wynikaly, a to
w imie unikniecia jednostronno$ci, ktérej tak wiele bylo w traktowaniu tegd
zagadnienia przed 1956 r, co tez znalazlo odzwierciedlenie na wroclawskiej konfe-
rencji z 1953 r. poswieconej dziejom Slaska.
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Komentujac w ,Sobdtce” przebieg sesji naukowej w Katowicach w maju
1961 r. z okazji 40-lecia trzeciego powstania §laskiego, Franciszek Ryszka napisal,
ze ,Dorobek historiografii po oSmiu latach zweryfikowat w zasadniczych punktach
twierdzenia przedstawione w 1953 roku we Wroctawiu” (Sobétka, nr 1/1962). Mam
watpliwosci co do zasadnoSci tego stanowiska i osobiScie sklonny bylbym bronié¢
tezy zasadniczo przeciwstawnej.

Niniejsze uwagi i refleksje o drugim tomie Pamietnikéw powstaricow §$lgskich
zamknijmy rekapitulujgcym stwierdzeniem, ze Zrodia do dziejéw powstan $§lgskich
wzbogacone zostaly o jeszcze jedna interesujacg pozycje ksigzkows.

Tadeusz Jedruszczak

WSPOMNIENIA KOMUNISTOW SLASKICH, oprac. A. Katuza i H. Rechowicz,
Katowice 1962, s. 208.

W miare uplywu czasu zmniejsza sie nieliczna juz dzisiaj grupa dzialtaczy
robotniczych starszego pokolenia. Wraz z odejSciem tych ludzi ging réwniez
cenne niejednokrotnie informacje historyczne. Zaprezentowany tom utrwala wspo-
mnienia dzialaczy komunistycznych, ratujac je od zapomnienia. Jak nalezy sie
domy$laé, jest to zapowiedZ szerzej zakrojonej akcji wydawniczej tego rodzaju
pozycji. '

Wydana publikacja zawiera gléwnie wspomnienia dziataczy robotniczych
z terenu bylego woj. §laskiego. W okresie miedzywojennym obszar ten dzielily
granice administracyjne. Niezaleznie od tego sprawy robotnicze, pomimo okre$lonej
specyfiki regionalnej Slaska Gérnego i Cieszynskiego z jednej, a Zaglebia Dabrow-
skiego i okregu czestochowskiego z drugiej strony, 1aczylo wiele wsp6lnych
momentéw. Powigzania te wystapily r6wniez do$é silnie w dziatalno$§ci Komunisty-
cznej Partii Polski we wszystkich wspomnianych osrodkach. Ws$réd piszacych
wspomnienia najliczniej reprezentowani sa robotnicy zwigzani zawodowo z prze-
mystem i gérnictwem, na dalszym miejscu co do liczby znajduja sie wypowiedzi
przedstawicieli innych zawodéw czy tez Srodowisk. To zréznicowanie zawodowe
autoréw relacji, jak i odmienne warunki dzialalnoSci w réznych cze$ciach omawia-
nego terytorium wplynety dodatnio na calo$é wydawnictwa. Czytelnik otrzymuje
obraz do$§¢ réznych stosunkéw, co daje mozliwosci pewnych poréwnan i refleksji.

Autorzy wspomnien w omawianym tomie zaprezentowali wazniejsze fragmenty
swej dziatalnoS§ci w partii lub organizacjach bliskich KPP, jak w zwigzkach
zawodowych, MOPR czy innych. W jednych relacjach zawarto wspomnienia
z kilku lat, w innych ograniczono sie jedynie do kilku faktéw. Przy niektérych
relacjach znanych dzialaczy komunistycznych nasuwa sie pytanie, dlaczego opisuja
niewielkie wycinki swej dzialalno$ci, cho¢ byla ona znacznie bogatsza. Pewnym
tego przykiadem mogag byé relacje Leona Wieczorka, znanego dzialacza KPP zc
Slaska Cieszynskiego. Wspomnienia swe ogranicza wyltacznie do r. 1931 i do
aresztowania, chociaz po wyjSciu z wiezienia w latach 1934—1936 prowadzil On
zywga dzialalno$¢ na tym terenie. To nie jest zresztg fakt odosobniony. Czy nie
byloby celowe w przyszioSci wydanie znacznie obszerniejszych wspomnien komunis-
tow, np. na podobienstwo wydanych w r. 1949 Zycioryséw gérnikéw. Relacje tych
ludzi majg przeciez duze znaczeme dla poznania waznych momentéw z dziejow
§laskiego ruchu robotniczego.

Redaktorzy przygotowywali omawiany tom przede wszystkim dla szerokich
kregéw czytelnikéw. Szczegblnie mlodziez bedzie miala mozliwo§é zapoznaé sie
z niektérymi fragmentami dzialalno$ci konspiracyjnej komunisté6w na Slasku.
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z walkg prowadzong nawet w wiezieniach. Cenne tu beda elementy atmosfery
owych czasé6w. W ten sposéb wspomnienia przyczynig sie w pewnym stopniu do
popularyzacji historii najnowszej tego regionu.

Nieco inaczej beda sie zapatrywali na te wspomnienia historycy. Dla nich
te relacje mogg zawiera¢ pewien material zrodlowy. Wspomnienia zostaly napisane
po wielu latach od omawianych wydarzen, co niewatpliwie wplynelo na zatarcie
sie niektérych momentéw. Pamieé¢ ludzi, ktérzy przeszli niezwykle ciezkie koleje
losu, moze niejednokrotnie zawodzi¢ w drobnych sprawach. Wazne kwestie w zyciu
danego czlowieka wyklarowaly sie i wydaje sie, ze nie bedg budzily wiekszych
watpliwo$ci, cho¢ i na nich musial zacigzyé nalot nastepnych lat zycia. Rowniez
spos6b zbierania wspomnien moze budzi¢ zastrzezenia, na co zresztg wskazywali
we wstepie sami redaktorzy. Pomimo tego przy zastosowaniu krytycznej analizy
wspomnien, jak i poréwnaniu relacji z innymi przekazami Zrédlowymi mozna
wykorzystaé¢ niektére przekazy do prac naukowych. Trud taki moze sie oplacié,
gdyz w oparciu o wspomnienia mozna wyjasni¢ niektore kwestie. W zrédtach
archiwalnych o dziatalno$ci komunistéw na Slasku i gdzie indziej jest wiele luk.
Dzialalno§¢ konspiracyjna odbita sie nawet na vewnetrznych dokumentach KPP.
W sprawozdaniach odpowiednich komitetow ze wzgledow konspiracyjnych nie
podawano nazwisk, podobnie opis niektérych kwestii tez by! dostosowany do
wymogbéw zycia konspiracyjnego. Akta 6wczesnych witadz panstwowych zawierajg
wiele danych o dziatalno$ci robotnikéw i ich organizacji. Dzialalno$§¢ komunistéw
jest na pierwszym planie w sprawozdaniach policyjnych. Jednak z natury rzeczy
sprawozdania urzedowe zawierajg jedynie informacje fragmentaryczne, a wiele
przypuszczen jest biednych. Wspomnienia komunistéw pozwalajg na uzupelnienie
niektorych relacji Zrédiowych, a nawet na skorygowanie niektérych faktéw. Na
podstawie cytowanych wspomnien mozna np. ustali¢ nazwiska oséb biorgcych
udziat w komitetach strajkowych, nazwiska niektérych kolporteré6w ulotek,
nazwiska o0s6b wchodzgcych w sklad komitetéw partyjnych itp.

Waga wspomnien ludzi, ktérzy dziatali przez wiele lat w konspiracji, jest duza
i dlatego w przyszlo$ci nalezy usungé te niedomagania, jakie wystapily w zbiera-
niu tych wspomnien, oraz inne niedostatki, na ktére pragne wskazaé.

Pisanie wspomnien jest kwestia indywidualng. Drobny na pozér fakt w zyciu
czlowieka ma czesto wieksze znaczenie niz inne rzeczywiscie wielkie wydarzenie.
Stad o wspomnieniach mozna ciggle dyskutowaé. Bezsporny jest fakt, aby oddawaly
one mozliwie wiernie poglad piszacego lub przekazujgcego swoje wspomnienia.
Ten indywidualny poglad autoréw wspomnien zaznaczy! sie chyba takie w wysu-
nieciu na plan pierwszy spraw przynaleznosci i dzialalno$ci partyjnej. Jest prawda,
Zze najwazniejsza sprawa dla tych ludzi byta dzialalnos¢é rewolucyjna, dlatego
wszystkie inne kwestie przechodzily na plan dalszy. Te relacje maja najwieksza
warto$¢ dla historyka. Pominiecie jednak niektérych spraw czy zbyt stabe ich
uwypuklenie moze wywotateu wielu czytelnik6w niezrozumienie lub poddawanie
w watpliwo§¢é waznych kwestii. Przykladem tego moze by¢ skwitowanie jednym
zdaniem faktu, ze np. podajacy wspomnienia byl bez pracy przez kilka lat.
Tre$é¢ takiego zdania czy informacji zrozumie czlowiek, ktéry przezy! bezrobocie,
lub historyk, ktéry zna tego rodzaju problemy. Miody .czytelnik nie bedzie
rozumial, ile trzeba bylo hartu i prawdziwego po$wigcenia, by pozosta¢ wiernym
swej idei, gdyz czesto wtlasnie dlatego piszacy wspomnienia nie otrzymatl pracy,
e by! komunista. Dla wspélczesnego czytelnika stowo ,bezrobocie” nie ma
praktycznego i zywego wydiwieku. Zalowaé¢ nalezy, ze redaktorzy nie ‘starali sie
tego wyjasni¢ w jaki§ sposéb.
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Calo$¢ tomu zaopatrzono w noty biograficzne o piszacych wspomnienia oraz
indeks. Ponadto obok przedmowy, ktéra wyjasnita niektére problemy, pewne par-
tie ksigzki zaopatrzono w przypisy. Wydaje sie jednak, ze przypiséw czy innych
tego typu dorainych informacji jest zbyt matlo, szczegélnie przy prostowaniu nie-
ktérych niescistosci ze wspomnien. Np. na s. 32 opisane walki bezbronnych i star-
cie z policja mialo miejsce nie , wiosng”, ale w lutym 1932 r. Na s. 96 przy re-
lacji o wyborach do Sejmu Slaskiego w 1930 r. brak wyjasnienia, ze chodzi o wy-
bory z maja tego roku. Ta sama uwaga odnosi sie do s. 30. W innym miejscu
(s. 95) mylnie podano nazwe ZZZ, chociaz wéwczas dziatala poprzedniczka tej or-
ganizacji Generalna Federacja Pracy. W innych czesSciach nie usunieto bleddéw.
np. na s. 35 wynhienia sie nazwisko , Kowalec”; chodzi zapewne o Kowala lub Ka-
walca. Tam tez wymienia sie , Najdura”, w rzeczywistosci przywodca $lgskiego ZZZ
nazywal sie Bajdur. Te drobne usterki nalezalo z tekstu koniecznie usungc.

Ogolnie jednak pomimo wymienionych stabych stron tom wspomnien stanowi
ciekawa probe. Nalezy mie¢ nadzieje, ze w niedalekiej przyszioSci ukaza sie dal-
sze tomy,

Jerzy Pabisz

W. M. Drzewieniecki, THE GERMAN-POLISH FRONTIER, Chicago
1959, s. XX + 166.

Wzrost zainteresowania problematyka ziem zachodnich, obserwowany w ostat-
nich latach w naukowej literaturze polskiej szeregu specjalnosci, znajdowac¢ za-
czyna coraz silniejszy odzew rowniez poza granicami Polski, szczegélnie w Sro-
dowiskach polonijnych. Wymownym tego dowodem jest praca uczonego amery-
kanskiego polskiego pochodzenia, W. M. Drzewienieckiego, na temat granicy
polsko-niemieckiej, wydana przez Polish Western Association of America.

Autor pracy, historyk, specjalizujgcy sie¢ w problematyce najnowszej historii
regionu Europy $rodkowej i Rosji, nalezy do pokolenia emigracji wojennej. W Sta-
nach Zjednoczonych pracuje na Uniwersytecie w Nowym Jorku i Instytucie Pe-
dagogicznym w Oswego.

Praca ma charakter popularnonaukowy, napisana jest w sposob przystepny,
wywod Autora ilustrowany jest, szczegblnie w partiach poswieconych zagadnie-
niom demograficznym i gospodarczym, szeregiem przejrzystych zestawien oraz ta-
" bel statystycznych. Zawiera réwniez kilka map przedstawiajacych zmiany tery-
torialne w Polsce na przestrzeni wiekow.

Mimo swego popularyzatorskiego charakteru praca Drzewienieckiego posiada
peilny aparat naukowy, pozwalajacy zaliczy¢ ja do kategorii prac naukowych.
Przeznaczona jest ona nie tylko dla czytelnika polonijnego, lecz takze dla szero-
kiego kregu czytelnikéw amerykanskich, dla ktéryc}d sprawy Europy Srodkowej
i wschodniej zawierajag posmak egzotyki. W zwigzku z tym Autor by! zmuszony
da¢ krotki zarys historii stosunkéw polsko-niemieckich, poczynajac od czaséw
najdawniejszych.

Takie zalozenia pracy pociggnely za sobg pewne konsekwencje. Autor podaje
np. obszerne cytaty zrodet (pelne teksty umow w Jalcie i Poczdamie w czeSciach
dotyczacych Polski oraz fragmenty odpowiednich wystgpien amerykanskich me-
26w stanu), co podyktowane bylo nie tyle merytorycznymi potrzebami pracy, ile
dazeniem do pozyskania zaufania czytelnika amerykanskiego, ktory na ogét z du-
23 rezerwa odnosi sie do podobnych wypowiedzi i Zzrodet pochodzgcych z krajéw
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socjalistycznych, okreslanych przez pewne kota mianem komunistycznej propa-
gandy. Temu samemu celowi stuzg takze liczne fotografie, stanowigce wymowna
ilustracje zawartych w ksigzce danych o rozmiarach zniszczen na ziemiach za-
chodnich, .

Praca skiada sie z obszernej czeSci wstepnej (przedmowe napisat znany hi-
storyk amerykanski zajmujacy sie dziejami najnowszymi, William H. McNeill,
profesor Uniwersytetu w Chicago), czterech rozdzialéw, z ktérych pierwszy po-
Swiecony jest historii stosunkéw polsko-niemieckich (s. 3—51), drugi ustanowieniu
nowej granicy polsko-niemieckiej (s. 52—72), trzeci polskiemu gospodarowaniu na
odzyskanych terytoriach zachodnich (s. 73—124), a czwarty znaczeniu granicy na
Odrze i Nysie (s. 1256—145). Prace konczg konkluzje, bibliografia i indeks (s. 146—
—166). ’

Drzewieniecki z duzym spokojem i umiarem stara sie przedstawi¢ skompliko-
wany splot zagadnien demograficznych, gospodarczych oraz ciggle jeszcze aktu-
alnych zagadnien politycznych zwigzanych ze sprawg przejecia przez Polske te-
renéw na wschéd od linii Odra-Nysa. Ten niezwykly jak na emigracyjnego histo-
ryka piszacego o sprawach powojennej Polski obiektywizm wida¢é na ogét row-
niez przy przedstawianiu stosunkéw polsko-radzieckich. Nie ustrzegl! sie wszakze
tu Autor calego szeregu skrotéw mysSlowych i uproszczen, z ktérych czes¢ tylko
polozy¢ mozemy na karb szczuplych rozmiaréw i charakteru pracy. Przykiadem
tego moze by¢ zupelne pominiecie przy omawianiu warunkéw odzyskania przez
Polske niepodleglosci w 1918 r. znaczenia dla sprawy polskiej deklaracji Piotro-
grodzkiej Rady Delegatow Robotniczych i Zolnierskich z marca 1917 r. (s. 9—10).
Przykladem moze by¢ takze przedstawienie przez Autora sprawy wkroczenia
Armii Czerwonej na obszary zabuzanskie w dniu 17 IX 1939 r. (s. 45), ktore na-
zywa ,uderzeniem nozem w plecy”, z calego za$ opisu mozna odnies¢ wrazenie,
ze armia polska walczyla we wrze$niu przeciwko potagczonym (combined) silom
niemiecko-rosyjskim. Roéwniez sposéb, w jaki Autor pisze o powstaniu war-
szawskim, budzi krytyczne refleksje (s. 50). Podobne uwagi odnoszg sie tez do
poruszanego przez Autora zagadnienia ruchu oporu, ktéry dla Drzewienieckiego
oznacza wylgcznie sily organizowane przez rzad londynski (s. 49—50).

Znajdujemy jednak w pracy takze przykiady obiektywnego przedstawienia
omawianych zagadnien z kompleksu spraw polsko-radzieckich. Dotyczy to cha-
rakterystyki paktu niemiecko-radzieckiego z sierpnia 1939 r., jak tez udzialu armii
polskiej, powstalej na terenie Zwigzku Radzieckiego, w walce o niepodlegios<
Polski (s. 42 i 50).

Przechodzagc do zasadniczego tematu swojej pracy, Autor bardzo stusznie
zwraca uwage na fakt, ze zajmujgc sie zagadnieniem genezy granicy na Odrze
i Nysie, uwzgledni¢ trzeba dwa momenty: zlikwidowanie Prus jako giéwnej bazy
niemieckiej agresji na wschéd oraz ustalenie bardziej obronnej granicy Polski na
zachodzie (s. 53). Ten strategiczny motyw zmian terytorialnych polsko-niemieckich
podkre§la Autor bardzo mocno w kilku miejscach. Pisze, ze motyw ten podkre-
Slony zostal juz przez gen. Sikorskiego w czasie jego pierwszej wizyty w Stanach
Zjednoczonych w grudniu 1942 r. Dostrzega tez, ze postulaty zmian polskiej gra-
nicy zachodniej poprzez wlaczenie starych, zgermanizowanych ziem nad Odra
wysuniete zostaly takze przez lewice polskg (ZPP, KRN). Nie wspomina jednak
ani slowem o tym, ze jedynie stanowisko tego wtlasnie obozu bylo w peini kon-
sekwentne i realne. Domagajac sie bowiem zwrotu Polsce ziem zagrabionych
i zgermanizowanych na zachodzie, rezygnowal on réwnocze$nie z niepolskich

etnicznie ziem wschodnich.
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Do wiedzy naszej o genezie granicy na Odrze i Nysie praca Drzewienieckiego
nie wnosi wiele nowego, cho¢ rozdzial poswiecony konferencji w Jalcie zawiera
ciekawe szczegély (s. 59—64).

Autor stusznie podkre$la, ze zmiana pierwotnie przychylnego stanowiska
Churchilla w sprawie zachodniej granicy polskiej, zaobserwowana w Jalcie, spo-
wodowana zostala przez zarysowujacy sie juz woOwczas antagonizm pomiedzy
Wschodem a Zachodem. W Jalcie bylo juz rzecza wiadoma, ze rzad londyfiski z ca-
g pewno$ciag nie obejmie wtadzy w Polsce (s. 60).

Analizujagc postanowienia konferencji w Poczdamie w odniesieniu do granic
Polski, Drzewieniecki zwraca uwage na pozorng ich rozbiezno$¢ w dwbch pun-
ktach: w sprawie odlozenia ostatecznego ustalenia granicy do czasu konferencji
pokojowej i w sprawie przesiedlenia ludnosci niemieckiej. Nie tlumaczy postano-
wienia pierwszego wzgledami formalnymi, jak czynig to uczeni polscy, przekonanie
za$ o trwalosci tej granicy wyprowadza z postanowienia drugiego. Pisze, iz za=--
den powazny maz stanu nie mogiby podja¢ decyzji o przesiedleniu, gdyby trakto-
wat ja jako krdtkotrwaly eksperyment. Cytuje w tej sprawie znang wypowiedz
Mototowa z 17 X 1946 r., zawierajgcg rowniez podany wyzej argument (s. 71—72).

Najmocniejszg strong pracy jest bez watpienia cze§¢ poSwiecona zagadnie-
niom gospodarczym i demograficznym. Autor w tym wypadku ustrzegl sie w za-
sadzie uproszczen. Zagadnienia te rozpatruje w dwdch chronologicznych okresach.
Najpierw przedstawia rozmiary zniszczen na ziemiach zachodnich oraz wysitki
narodu polskiego zmierzajace do odbudowy i integracji tych ziem z pozostalg cze-
Scig Polski. Nastepnie zajmuje sie analogiczng problematyka w odniesieniu do
okresu przedwojennego. .

Rozmiary zniszczen przedstawia Autor bardzo sugestywnie, co nadaje pracy
duzy walor propagandowy. Bardzo wysoko ocenia zar6wno wysitek spoleczenstwa
polskiego w dziele odbudowy, jak tez uzyskane na tym polu sukcesy. Na tym tle
do$¢ osobliwie wyglada przebijajagca sie tendencja do stawiania z jednej strony
wysitku spoleczenstwa, a nawet daleko idgcego wktadu ze strony rzadu i tere-
nowych wtadz panstwowych, z drugiej za$ ,,wytrenowanych przez Moskwe lideréw
komunistycznych”, ktérzy zajmujac sie planowaniem stwarzali jedynie trudnosci
w dziedzinie odbudowy (s. 90).

Autor dostrzega roéwniez bardziej istotne przyczyny nieosiggniecia przed
1958 r. w niektérych galeziach gospodarki narodowej na ziemiach zachodnich (rol-
nictwo) poziomu przedwojennego. Zagadnieniem rozwoju rolnictwa zajmuje sie
stosunkowo szczegblowo, podkres$lajac korzystne zmiany, ktére nastapily po paz-
dzierniku 1956 r. ; .

Szczegblowe i dokladne sg rozwazania Autora poSwiecone zmianom demogra-
ficznym, jakie sie dokonaly na ziemiach zachodnich w latach 1939—1947. Autor
widzi tu dwie fale: naptyw ludnosci niemieckiej na okupowane ziemie polskie
w latach 1939—1943, a nastepnie, w latach 1944—1947, fale powrotng w dwdéch da-
jacych sie- oddzieli¢ etapach: 1. ewakuacja zarzadzona przez wladze niemieckie
i spontaniczna ucieczka ludnosci niemieckiej w obawie przed nadciggajacq armia
radziecka, 2. przesiedlenia ludno$ci niemieckiej na podstawie postanowien pocz-
damskich.

W rozdziale nastepnym te same zagadnienia omawia réwniez Autor w odnie-
sieniu do okresu przedwojennego. W oparciu o zrédila niemieckie przedstawia
tzw. Ostflucht i uzaleznienie gospodarki obecnych ziem zachodnich od sezo-
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nowej sily roboczej z Polski. Obszerne cytaty uczonych niemieckich sa w tym
wzgledzie bardzo sugestywne.

W zakresie zagadnien gospodarczych skutecznie podwaza Autor teze, pod-
noszong i obecnie w rewizjonistycznej nauce niemieckiej, o zalezno$ci gospodarki
Rzeszy niemieckiej od $laskich surowcéw i produktéw zywnos$ciowych. Postugujac.
sie¢ danymi statystycznymi wykazuje, ze nadwyzki produkcyjne gospodarki ow-
czesnych niemieckich prowincji wschodnich byly bardzo mate i nie mogly odgry-
waé powazniejszej roli w ekonomice niemieckiej.

W konkluzji Autor zdecydowanie wypowiada sie za uznaniem ,de iure” Nie-
mieckiej Republiki Demokratycznej i ostatecznym uznaniem granicy na Odrze
i Nysie Luzyckiej.

Minusem tej ciekawej i pozytecznej pracy jest stosunkowo nikle wykorzy-
stanie literatury polskiej. Z wydawnictw krajowych Autor wykorzystat tylko pra-
ce B. Wiewifry, J. Lubojanskiego, roczniki statystyczne i Ziemie Staropolskie,
t. VI, pod redakcja K. Piwarskiego !, ktérego Autor uparcie nazywa Piwowarskim.
Opiera sie natomiast gléwnie na literaturze anglosaskiej oraz w niewielkim sto-
sunkowo stopniu niemieckiej.

Reasumujgc nalezaloby sobie zyczy¢, aby ta rzetelna praca nie byla odo-
sobnionym zjawiskiem na zachodnim rynku wydawniczym i aby zachodnia opinia
publiczna byla co najmniej w podobny sposdéb informowana o problemach wspdéi-
czesnej Polski.

Adam Basak i Adolf Juzwenko

AUF DEN SPUREN DER ,, OSTFORSCHUNG”. EINE SAMMLUNG VON BEI-
TRAGEN DER ARBEITSGEMEINSCHAFT ZUR BEKAMPFUNG DER WEST-
DEUTSCHEN , OSTFORSCHUNG” BEIM INSTITUT FUR GESCHICHTE DER
EUROPAISCHEN VOLKSDEMOKRATIEN, (Gesamtredaktion: Dr Claus Remer.
Wissenschaftliche Zeitschrift der Karl-Marx-Universitit Lepzig, Gesellschafts-
und Sprachwissenschaftliche Reihe, Sonderband I. Leipzig, 1962, s. IX + 234).

Zesp6t roboczy z lipskiego Instytutu Historii Europejskich Republik Ludowych
do spraw walki z zachodnioniemieckimi ,badaniami Wschodu” opublikowal zbidr
studiébw demaskujacych role i zadanie nauki, podporzagdkowanej zachodnioniemiec-
kiemu rewizjonizmowi.

Prof. dr Basil Spiru, kierownik lipskiego zespolu roboczego, precyzujac we
Wstepie pojecie ,,Ostforschung”, zwraca uwage na zdecydowanie antykomunistycz-
ne ostrze tej nauki, stuzacej interesom najbardziej reakcyjnych két w Niemiec-
kiej Republice Federalnej. W zasiegu badan prowadzonych w ramach tej nauki
znajduja sie nieprzypadkowo Zwigzek Radziecki, jak réwniez inne panstwa bu-
dujace socjalizm, w szczegélnosci Polska i Czechoslowacja. ,,Ostforschung”, po-.
$§wiecajagc wiele uwagi historii nowozytnej i dziejom najnowszym krajéw S§rod-
kowej i §rodkowo-wschodniej Europy, uwzglednia w swych badaniach w szero-
kim zakresie inne dziedziny zycia politycznego, gospodarczego, spotecznego i kul-

't B. Wiewio6ra, Granica na Odrze i Nysie w Swietle prawa miedzynarodo-
wego. Poznan 1957; J. Lubojanski, The Reconstruction and Organisation of
the Economy of the Western Territories, 1945—1948, 2 parts, Zachodnia Agencja
Prasowa, No. 11 and 12 (December, 1957); Ziemie Staropolski, t. VI, ,,Odbudowa
Ziem Odzyskanych”, pod red. K. Piwarskiego i S. Zajchowskiej, Poznah 1957.



202 F. Biaty

turalnego tych krajow’'. Autor Wstepu wskazuje réwniez na silne powigzania tej
gatezi nauki z ,,Ostforschung” hitlerowskiej Rzeszy.

W zbiorze studiéw zamieszczono 9 artykuiléw opracowanych przez history-
kéw NRD, Zwigzku Radzieckiego i Czechostowacji, od lat zajmujgcych sie pro-
blematyka zachodnioniemiecka.

W. T. Paszuto i W. I. Satow, pracownicy naukowi Instytutu Historii Akademii
Nauk ZSRR, w artykule pt. Russland und Europa (s. 1—39) poddali gruntownej
analizie krytycznej giéwne twierdzenia nacjonalistycznej historiografii niemiec-
kiej, wypaczajacej rzeczywisty obraz dziejéw narodéw Zwigzku Radzieckiego. Au-
torzy artykuilu w oparg¢iu o bogaty material naukowy wykazali tendencyjnos¢ hi-
storykéw NRF w interpretowaniu dziejow Rosji i Zwigzku Radzieckiego. Za-
sadnicza koncepcja ,,Ostforschung” sprcwadza sie do twierdzenia, ze Rosja od
wiekéw zagraza Europie. Identyfikujgc zaborczos$¢ caratu z wolg narodu rosyjskie-
go, przedstawiciele rewizjonistycznej historiografii zachodnioniemieckiej lansujg
teze o.,radzieckim imperializmie” (Sowjetimperialismus), majacym stanowié kon-
tynuacje zaborczej polityki carow. Hasto nacjonalistycznej historiografii Niemiec
schytku XIX w.: ,Rosja wrogiem Europy’”’, pojawilo sie w republice bonskiej
w zmienionej postaci: ,,Zwigzek Radziecki wrogiem zintegrowanej Europy”. Row-
nocze$nie za$§ historycy z ,Ostforschung” starajg sie przedstawi¢ Niemcy jako
czynnik stabilizacji w Europie, zdolny przeciwstawlé¢ sie rzekomej agresji ro-
syjskiej.

W ciggu ostatnich lat opublikowano w NRF znaczng ilo$¢ prac historykéw,
po$wieconych zaréwno dziejom Rosji carskiej, jak réowniez panstwa radzieckiego.
Paszuto i Satow podjeli polemike z tezami niektérych czotowych rzecznikéw histo-
riografii Niemiec zachodnich, ktdére znieksztatcajg prawde dziejows. Autorzy arty-
kulu ustosunkowali sie do opracowan naukowych badaczy dziejéw Rosji tej mia-
ry, co W. Markert, R. Wittram, G. v. Rauch, B. Meissner.

Kilka dalszych artykuiéw zamieszczonych w omawianym zbiorze studiéw mo-
ze szczegoélnie zainteresowaé czytelnika polskiego. W pracach tych bowiem omoé-
wione zostaly istotne dla naszego kraju problemy, zwigzane z koncepcjami za-
chodnioniemieckiego rewizjonizmu, ktéry wystepuje z roszczeniami terytorialnymi
réwniez pod adresem Polski.

Prof. dr Peter Alfons Steiniger, kierownik Instyfutu Prawa Miedzynarodowego
przy Uniwersytecie im. Humboldta w Berlinie, w artykule Die mneofaschistische
Bonner These vom ,,Recht auf Heimat” (s. 40—58) poddal krytyce lansowane od sze-
regu lat w Niemieckiej Republice Federalnej tezy, uzasadniajgce prawo spoleczen-
stwa zachodnioniemieckiego do rewizji granic ustalonych po rozgromieniu hitlerowskiej
III Rzeszy. Dotyczy to glownie tzw. ,prawa do stron ojczystych” (Recht auf Hei-
mat), jak réwniez wyeksponowanego na centralne miejsce w polityce rewizjoni-
stycznej ,,prawa do samostanowienia”.

1 H. Aubin, jeden z czolowych reprezentantéw powojennej ,Ostforschung”,
stwierdzit, iz ,badania Wschodu” powinny pretendowa¢ do roli ,,Ganzheits-
forschung”. H. Aubin, Ein einem neuen Anfang der Ostforschung (Zeitschrift
flir Ostforschung, 1952, nr 1, s. 13). B. Spiru w spos6b nastepujacy scharakteryzo-
wal zakres dziatalnosci ,,Ostforschung”: ,Wenn der Antikommunismus zeigt, welch
dussersten Grad des Verfalls die biirgerliche Ideologie erreicht hat. dann ist
die Ostforschung ein Zerfallprodukt der biirgerlichen Gesellschaft sui generis:
Erhebt sie doch den Anspruch auf eine Art Universalismus ihrer Forschungen,
auf die Gleichsetzung von »Ostforschung« und'»Ganzheitsforschung«. Sie will nicht
nur die Geschichte als ihr Hauptanliegen umfassen, sondern auch die Geographie,
das Recht und Vdélkerrecht, die Kunst- und Literaturwissenschaft, die Wirtschafts-
wissenschaft, die Religionsgeschichte, die Piadagogik, die Slawistik und nicht
zuletzt die »Wehrkunde«” (B. Spiru, Zum Geleit, s. VIII).
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P. A. Steiniger stwierdza w swej pracy, iz zaréwno ,Recht auf Heimat”,
jak roéwniez ,,Selbstbestimmungsrecht”, wysuwane przez oficjalne czynniki rzadu
bonskiego oraz ziomkostwa, stanowig w dobie obecnej takie samo naduzycie, jak
ostawiony ,,Volksgruppenrecht” Hitlera, uzyty do podsycania irredenty w krajach
sgsiadujacych z Niemcami. ,Prawo do stron ojczystych” ma stworzy¢ szanse po-
wrotu przesiedlenicow na byle tereny niemieckie. Poniewaz powrét ten wigze sie
w planach rewizjonistow z wyparciem z tych obszaréw ludno$ci polskiej i czes-
kiej, realizacja drugiego zadania, tzn. prawa do samostanowienia, oznaczataby
w konsekwencji oderwanie tych terenéw od Polski i Czechostowacji celem przy-
taczenia ich do Niemiec.

Autor artykulu ujawnit w oparciu o bogaty materiat Zrédlowy wiasciwe mo-
tywy polityczne wysuwanych przez zachodnioniemiecki rewizjonizmn argumentéw
prawno-miedzynarodowych, jak rowniez bezzasadno$é¢ gloszonych hasel. Nie mogt
On w swym objgtoSciowo nieduzym opracowaniu uwzgledni¢ wielu waznych ma-
terialéw zZrédlowych. Niemniej wydaje sie, iz ze wzgledu na znaczenie i charakter
ruchu rewizjcnistycznego, wysuwajacego coraz ostrzej w oparciu o argumenty
prawno-miedzynarodowe roszczenia terytorialne pod adresem Polski i Czecho-
stowacji, nalezaloby w artykule uwzgledni¢ w szerszym stopniu materialy ofic-
jalnych rzecznikéw rzadu i ziomkostw, zwlaszcza z lat 1960—1961, tj. z okresu,
kiedy notowano szczegélne nasilenie ruchu odwetowego. Dotyczy to w szczegdlno-
Sci opublikowanych na jesieni 1960 r. w ,Bulletin des Presse- und Informations-
amtes” dwoéch referatéw przedstawicieli wiadz NRF, precyzujacych stanowisko
rzagdu w sprawach ,,Ostpolitik” 2.

Doc. dr Helmut Harke z Instytutu Geograficznego przy Uniwersytecie w Halle
demaskuje w opracowaniu zatytulowanym Die Legende vom mangelnden Lebens-
raum (s. 59—105) geopolityczne koncepcje, uzasadniajgce koniecznos$¢é zdobycia
przez Niemcy zachodnie utraconych po drugiej wojnie terytoriéow. Wspdiczesni re-
wizjoniSci szermujacy hastem ,braku przestrzeni zyciowej” nawigzujg do starych
tez niemieckiej geopolityki (F. Ratzel, K. Haushofer).

H. Harke, poddajgc krytyce gloszone przez rzecznikéw zachodnioniemieckiego
imperializmu tezy, wykazuje na przyktadzie rozwoju ekonomicznego NRD absur-
dalno$¢ koncepcji o rzekomym ,braku przestrzeni zyciowej” Niemcéw. Roéwniez
:sytuacja gospodarcza NRF zadaje klam twierdzeniom wspoiczesnych przedsta-
‘wicieli geopolityki niemieckiej. Sporo uwagi poswieca Autor artykutu roli, jakg
odegraly ziemie lezace na wschéd od Odry i Nysy w ekonomice  Rzeszy przed
pierwsza wojng $wiatowa i w okresie miedzywojennym, wskazujac — jak to nie-
jednokrotnie podkre$lala historiografia polska — na upoSledzenie tych terenéw
w ramach panstwa niemieckiego.

W omawianym zbiorze studiéw i rozpraw zamieszczono szereg niezmiernie
interesujacych prac omawiajacych roézne aspekty zachodnioniemieckiej nauki hu-
manistycznej, podporzadkowanej doraznym celom polityki NRF.

Helmut Schnitter, pracownik naukowy Instytutu _Historii Niemieckiej Akade-
mii Nauk w Berlinie, opracowalt artykut na temat wspoéidziatania ,,Ostforschung™
z kolami wojskowymi Niemiec zachodnich (,Ostforschung” wund Militarismus,

s. 106—116).
Grupa pracownikéw naukowych z NRD (Otto Boldemann, Ilse Simon, Karl-

: K. Carstens, Das Problem der Oder-Neisse-Linie, nr 191; F. The-
dieck, Selbstbestzmmungsrecht und Heimatrecht. Grundbegriffe einer gesamt-
deutschen Politik — Im Geist europdischer Zusammenarbeit, nr 208.
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heinz Jackstel, Magdalena Siebenbrodt, Claus Remer) w artykule Ostkunde — ein
Mittel zur revanchistischer Verhetzung der westdeutschen Kinder (s. 117—150)
przedstawila w oparciu o bogaty material faktograficzny etapy przenikania na
teren szkoly zachodnioniemieckiej zasad reprezentowanych przez ruch -rewizjoni-
styczny. ,,Ostkunde” — nauka o tzw. niemieckim Wschodzie — wprowadzona
z wielkimi oporami do szk6t NRF w 1951 r. w ciggu nastepnych kilku lat awan-
sowata do jednego z gléwnych przedmiotéw nauczania.

Eberhard Wolfgramm, docent w Instytucie Historii Europejskich Demo-
kracji Ludowych przy Uniwersytecie lipskim, jest autorem dwéch rozpraw za-
mieszczonych w omawianym tomie. W jednym 2ze swych artykuiléw Wolfgramm
ujawnit polityczny charakter badan  prowadzonych przez slawistyke Niemiec za-
chodnich w ramach ,Ostforschung’” (Slawisten in der Ostforschung, s. 151—166).
Drugi artykul Wolfgrammma prezentuje sylwetke H.-Ch. Seebohma, czotowego
dziatacza ,,Ziomkostwa Niemc6éw Sudeckich” (Seebohm — das Portrit eines west-
deutschen Revanchisten, s. 224—233).

W ramach ,,Ostforschung” podejmuje sie — zgodnie z zalozeniami programo-
wymi tej podporzadkowanej polityce odwetu galezi wiedzy — badania dotyczgce
réznych przejawbébw zycia spoleczenstw w krajach srodkowej i sSrodkowo-wschodniej
Europy. Wiele uwagi poSwiecajg przedstawiciele ,,Ostforschung’’ zagadnieniom
kulturalnym. Dwa ostatnie artykuly zamieszczone w zbiorze traktujg o sprawach
zwigzanych ze sztukg i literatura. :

Ingrid Schuze, pracownik naukowy Instytutu Historii Sztuki przy Uniwersytecie
w Halle, opublikowala prace pt. Biirgerliche deutsche Kunstgeschichtsforschung
im Dienste imperialistischer Ostpolitik (s. 167—206). Alojzy Hofman 2z Instytutu
Filologii Czechostowackiej Akademii Nauk w Pradze oglosit szkic na temat anty-
czeskich tendencji w zachodnibniemieckiej powiesci (Antitschechischer Rewan-
chismus im westdeutschen Gegenwartstoman, s. 207—223).

Omawiany ‘tom studiéw, stanowiacy owoc pracy zespolu roboczego, uwzglednia
szerokg problematyke, ujawnia rézne aspekty dzialtalnosci ,,Ostforschung” w Nie-
mieckiej Republice Federalnej. Dob6r tematyczny opublikowanych studiéow i roz-
praw byl w znacznym stopniu uwarunkowany od indywidualnych zainteresowan
historykéw — wsp6tautoré6w zbioru. Z tego tez wzgledu nie wszystkie, nawet naj-
istotniejsze problemy, znamienne dla kierunku badan reprezentowanego przez
rewizjonistyczng nauke niemieckg, mogly znaleié nalezyte odzwierciedlenie
w zbiorze. Pominiete sprawy zostang niewatpliwie uwzglednione w nastepnym
tomie przygotowanym przez lipski zespél, kierowany przez prof. B. Spiru.

Franciszek Bialy
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F. Kavka, BILA HORA A CESKE DEJINY, Praha 1962, s. 269+3 nlb.,
47 ilustracji oraz 8 mapek i wykresow w tekscie.

Obok oméwionej w niniejszym zeszycie ,,S'gskiego Kwartalnika Historycznego
Soboétka’” pracy J. PoliSenskiego sprawie czeskiej w okresie wojny trzydziestoletniej
po$wiecil takze ostatnio popularnonaukowsg monografie inny wybitny historyk
czeski, F. Kavka, dajac w niej syntetyczny zarys dziejow powstania czeskiego
w latach 1618—1620 w oparciu o wyniki dotychczasowych badan czechostowackich
i niemieckich. Praca Kavki sklada sie z 9 rozdzialow. W pierwszym z nich Autor
przedstawit krotko ocene tego wydarzenia w starszej i nowszej historiografii
czeskiej oraz w ludowej tradycji. W rozdziale II omoéwil polityke europejska,
ustréj i stosunki spoteczno-gospodarcze w Czechach w przededniu wybuchu wojny
trzydziestoletniej, a w nastepnym scharakteryzowat opozycje stanowa czeskg i jej
charakter, wydarzenia lat 1608—1611, wytworzenie sie radykalnego skrzydia opozy-
cji oraz defenestracje praskg z 23 V 1618 r. W 3 nastepnych rozdzialach omowil
przebieg samego powstania, zwracajac uwage zaréwno na polityke wewnetrzng,
jak i zagraniczng najpierw 30 dyrektoréw, a potem Fryderyka I. W przedostatnim
i ostatnim rozdziale Kavka zajal sie skutkami kleski pod Bialg Goérg dla narodu
i panstwa czeskiego oraz dal ogélng ocene powstania, podkre$lajac stusznie, ze nie
byta to rewolucja, lecz walka klasy reprezentujgcej feudalny porzgdek spoteczny
z absolutyzmem habsburskim. Bardzo interesujace sg uwagi Kavki na temat
przyczyn upadku powstania. Jego zdaniem, doprowadzil do niego egoizm szlachty,
ktéra przejeta catkowicie kierownictwo powstaniem, odsuwajac catkowicie miesz-
czan, orientacja na pomoc mocarstw innowierczych oraz kiétnie wsréd dowéodcow
wojskowych.

J. L.

J. Polisensky, TRICETILETA VALKA A CESKY NAROD, Praha 1960,
s. 238+2 nlb., 17 ilustracji, 1 tabela i 8 wykresow.

Po licznych opracowaniach monograficznych poszczegélnych aspektéw politycz-
nej historii Czech w okresie wojny trzydziestoletniej znakomity jej znawca Polisén-
sky dal syntetyczny zarys historii sprawy czeskiej w latach 1618—1648 na tle
ogb6lnoeuropejskiej polityki. Omawiana praca pomys$lana jest jako popularnonau-
kowa, ale Autor zaopatrzy! ja w aparat naukowy, w ktérym powoluje sie nie
tylko na dotychczasowg literature przedmiotu, ale tez na nie wyzyskiwane dotad
przez badaczy materialy archiwalne. Calo$é¢ sklada sie z 9 rozdzialéw. Pierwszy
poswiecil Autor krytycznemu omoéwieniu dorobku historiografii czechostowackiej
na temat powstania czeskiego 1618—1620 i stosunku poszczegélnych szkél histo-
rycznych oraz historykéw do tego, tak doniostego w dziejach narodu czeskiego,
wydarzenia. W dwéch nastepnych rozdziatach oméwit przyczyny wybuchu konfliktu
europejskiego, jakim byla wojna trzydziestoletnia, oraz walke opozycji stanowej
w Czechach z Habsburgami przed 1618 r. W rozdziale IV zajgl sie samym powsta-
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niem czeskim, a w czterech nastepnych rozdziatach oméwit dzieje sprawy czeskiej po
Bialej Gorze do chwili zawarcia pokoju westfalskiego. Ostatni rozdzial poswiecil
sprawie czeskiej po 1648 r. laczac jg czeSciowo z wydarzeniami wegierskimi.
Omawiana prace zamyka mapa ilustrujgca stosunki gospodarcze w Czechach na
poczatku XVI w. Ciekawe sg rowniez wykresy, przedstawiajgce graficznie przebieg
dziatan wojennych w latach 1618—1645 na terenie Czech i krajéw Korony Czeskiej.

J. L.

B. Sindelatr. SLEZSKA OTAZKA NA MIROVEM KONGRESU VESTFAL-
SKEM 1643—1648 (Sbornik praci filosofické fakulty Brnénské university, R. X,
1961, rada historicka {C), ¢. 8, s. 261—295).

Na podstawie archiwaliow wiedenskich oraz licznych publikacji zaréwno
2rédlowych, jak i monograficznych B. Sindeldaf dokonuje analizy przyczyn, ktore
sprawily, ze w pokoju westfalskim problem Slgska zostal rozwigzany znacznie
korzystniej niz sprawa Czech i Moraw. Poza bowiem dyplomacjg szwedzkg, fran-
cuskg i polskg w pozytywnym rozwigzaniu kwestii §laskiej zainteresowani byli
przede wszystkim elektorzy saski i brandenburski. Zresztg sami protestanci $lascy
robili wszystko, by obu kurfirstéw zainteresowaé obrong innowierstwa $laskiego.
Swiadczy o tym caly szereg petycji sktadanych na ich rece. Obaj elektorzy, zwta-
szcza brandenburski, nie robili tego bezinteresownie. Fryderyk Wilhelm branden-
burski prowadzit w tym samym czasie, takze i po zawarciu pokoju westfalskiego,
rokowania ze Szwedami w sprawie wymiany spornej czeSci Pomorza Zachodniego
na cato$§¢ lub przynajmniej czes¢ Slaska. Chcial wiec mie¢ po swej stronie
sympatie protestantéw $§lgskich. Jan Jerzy I saski juz niejednokrotnie w czasie
wojny trzydziestoletniej brat w obrone protestantow slgskich. Obecnie takze zgdat
pozostawienia Slazakéw przy warunkach akordu drezdenskiego z 1621 r. Chcac
nie chcac pod naciskiem Szwedéw i protestanckich ksigzat niemieckich Ferdy-
nand III musial p6j$¢ wobec protestantéow $laskich na wieksze ustepstwa niz
w pokoju praskim z 1635 r., zyskujac jednak za nie wolng reke w innych krajach
dziedzicznych, przede wszystkim w Czechach i na Morawach, ktére wydane zostaly
na tup reakcji katolickiej i wstecznego cesarskiego absolutyzmu.

J. L.

M. Smerda, K OTAZCE ZBOJNICTVI JAKO FORMY TRIDNIHO BOJE
(Sbornik praci filosofické fakulty Brnénské university, R. X, 1961, fada historicka
{C), ¢. 8, s. 313—332).

Autor stwierdza, ze w pracach na temat zboéjnictwa spotyka sie nader czesto
niekonsekwencje, wynikajace z jednej strony z silnego wplywu tradycji ludowej,
1deahzu1ace] te forme oporu chlopskiego, a z drugiej — ze stosunkowo stabego
opracowama historycznych korzeni tego zjawiska. Do stabo opracowanych zagad-
nien nalezy zagadnienie czynnikéw, ktére spowodowaty rozwdéj zbdjnictwa
jako formy walki klasowej. Zb6jnictwa nie da sie wyja$ni¢ reakcjg ludu na rozwdj
gospodarki panszczyzniano-folwarcznej, poniewaz rozwineto sie ono przede wszyst-
kim na goérzystych terenach, w Karpatach, gdzie trudno méwi¢ o rozwoju folwar-
kéw panszczyznianych, Ucisk feudalny niewatpliwie przyczynil si¢ do rozwoju
zbéjnictwa. Obok niego wystepujg jednak i inne czynniki, jak skutki wojen i osta-
bienie aparatu panstwowego oraz warunki terenowe, sprzyjajgce niewatpliwie
powstaniu i rozwojowi tej formy walki klasowej chlopéw. Zreszta nie kazdy
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przejaw zbdéjnictwa mozna podciggaé pod walke klasows. Element klasowy w zb6j-
nictwie ostabialy np. napady na chlopéw oraz na panéw feudalnych w obcych
majatkach lub nawet poza granicami kraju. Znaczenie zbdjnictwa polegalo giéwmie
na dawaniu przykiladu i pocigganiu mas ludowych do walki z uciskiem i wyzys-

kiem feudalnym.
w.

B. Pitronova, K OTAZCE PRUSKO-RAKOUSKE SPOLUPRACE PROTI
HNUTI LIDOVYCH MAS VE SLEZSKU KONCEM 18. STOLETi (Sbornik praci
filosofické fakulty Brnénské university, R. X, 1961, fada historick4 (C), ¢&. 8,
s. 333—341).

Na wstepie Autorka stwierdza, ze wojny §laskie i trwalta utrata Slaska przez
Marie Terese doprowadzily do diugoletniej wrogosci miedzy Austria a Prusami.
Oba panstwa zblizyly sie do siebie tylko chwilowo w okresie pierwszego rozbioru
Polski i w okresie walki przeciw rewolucji francuskiej. Oba wrogie w zasadzie
mocarstwa jednoczyly sie natychmiast, gdy ruchy chlopskie na Slasku pruskim
lub austriackim przeradzaly sie w wojne chlopskg i pociggaly za sobg masy
ludnosci chtopskiej po obu stronach oOwczesnej granicy panstwowej. Gdy np.
w 1766 r. wielkie powstanie chlopskie ogarnelo caly O6wczesny Slagsk pruski
i rozszerzylo sie takze na Slask austriacki, rzad austriacki poszedt na ustepstwa
wobec chiopéw, wydajac w 1771 r. nowy patent o panszczyznie. Witadze pruskie
tego nie uczynity i dlatego wystgpienia chilopskie trwaly nadal na podleglym im
Slasku. Wladze austriackie z najwieksza uwaga $ledzily wystgpienia mas ludowych
na Slgsku pruskim, np. powstanie czeladzi rzemie§lniczej we Wroctawiu w 1793 r.
oraz powstanie chlopskie na Slgsku w latach 1798—1799. Wojska austriackie staly
na granicy, w kazdej chwili gotowe wkroczy¢ do akcji przeciwko powstancom,
gdyby ci prébowali ja przekroczy¢. Mimo zastosowania rozmaitych $rodkéw ostroz-
nosSci nie udalo sie wtadzom austriackim zapobiec kontaktom miedzy chlopami

w obu czeSciach Slaska.
w.

W. Wrzesinski, GENEZA ZWIAZKU POLAKOW W NIEMCZECH
(Przeglad Zachodni, R. XVIII, 1962, nr 4, s. 264—286).

W. Wrzesinski, autor wielu interesujgcych prac poSwieconych dziejom ruchu
polskiego na Warmii i Mazurach, postawil sobie za ‘cel ,zwrécenie uwagi na
warunki, w jakich zrodzita sie myS$l zalozenia organizacji kierujgcej ruchem
polskim w Niemczech; pokazanie, w jakim stopniu powstanie tej organizacji bylo
wyrazem interesOw ludno$§ci mieszkajgcej w Niemczech, a w jakim stopniu
rezultatem oddzialywania polityki panstwa polskiego” (s. 265—266). Praca oparta
zostala w duzej mierze na nowych materiatach archiwalnych — polskich i nie-
mieckich — oraz obszernej literaturze. Autor skrupulatnie przefledzil dzieje
powstawania osrodkéw kierowniczych ruchu polskiego w Niemczech w latach
1920—1922 i ostatecznego wykrystalizowania si¢ Zwigzku Polakéw w Niemczech.
»Zwigzek Polakéw w Niemczech byl organizacja, ktérej istnienie wyptywato
z najistotniejszych potrzeb ludnosci polskiej” (s. 286) — brzmi ostateczna konkluzja.
Szkoda tylko, ze zbyt malo po$wigcit Autor uwagi zarysowujacym sie juz w mo-
mencie powstawania Zwiazku roéznicom politycznym i ideologicznym, ktére
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w sposdéb decydujacy rzutowaly na pozniejsza jego dziatalnoS¢, jego oblicze
polityczne, a w konsekwencji takze na skutecznos¢ praktycznego dzialania w obro-
nie praw narodowych ludno$ci polskiej.

M. O.

A. Targ, ZARYS DZIALALNOSCI ZWIAZKU POLAKOW W NIEMCZECH
(Przeglad Zachodni, R. XVIII, 1962, nr 4, s. 227—263).

Artykul stanowi — wedlug samego Autora — ,najbardziej ramowy rzut oka
na dzieje gléwmej organizacji .polskiej w Rzeszy..” (s. 229). Autor wyzyskat
zaledwie czes$¢ dostepnej literatury i wspomnien dziataczy polonijnych, a jeszcze
w mniejszym, prawie minimalnym stopniu prase polska w Niemczech. W dwéch
czy trzech wypadkach cytowane sg zrédia archiwalne. W sumie jednak vartykul
jest cennym przyczynkiem, a to przede wszystkim z racji caloSciowego ujecia
problemu i zebrania do$¢ sporej ilosci interesujgcych faktéw, dotyczacych w pierw-
szym rzedzie struktury organizacyjnej Zwigzku Polakéw oraz giéwnych kierunkéw
jego dziatalnosSci. Szereg jednak tez Autora budzi¢ moze pewne sprzeciwy i prowo-
kowaé¢ wprost do polemiki. Zaliczy¢ mozna do nich np. ocene tendencji polityki
narodowosciowej wtadz niemieckich (dostrzeganie jedynie terroru, zapoznawanie
wewnetrznych sprzeczno$ci tej polityki itd.), pominiecie kwestii struktury spotecz-
nej ludno$ci polskiej w Niemczech i poziomu jej §wiadomos$ci narodowej, uznanie
gloénych ,pieciu prawd Polakéw” z 1938 r. za ogélne wytyczne dziatalnosci
Zwigzku, absolutyzowanie tzw. ,zasady jedno$ci” oraz niedostrzeganie w zwigzku
z tym réznorodnych tendencji ideologicznych i politycznych wewnatrz spoteczen-
stwa polskiego i samego Zwiagzku, pominiecie wreszcie kapitalnego zagadnienia
stosunku niemieckich partii politycznych do ruchu polskiego.

M.

W. Goéra-Okecki, NIEMCY-ANTYFASZYSCI W POLSKIM RUCHU
OPORU (Zaranie Slgskie, R. XXV, 1962, z. 3, Katowice — Cieszyn, s. 535—551).

Podjecie tematyki zastuguje na podkre$lenie, gdyz ,stowo Niemiec wigzalo
sie w okresie okupacji niemal automatycznie z hitleryzmem”, a i do dzisiejszega
dnia w wielu kregach naszego spoleczerstwa ten poglad jeszcze pokutuje. Tytutl
artykulu smgeruje, ze Autorzy omawiajg w nim udzial Niemcéw we wszystkich
ugrupowaniach politycznych polskiego ruchu oporu, tymczasem ograniczyli sie
Oni do przedstawienia stosunku polskiej lewicy do Niemcéw i do udzialu anty-
faszystbw niemieckich w dzialalno$ci konspiracyjnej i walce PPR. Zawezenie
tematu tlumacza tym, ze dzialalno$¢ tzw. ,,0bozu londynskiego” nie wykraczata
poza akcje ostrzegajaca, ze za zbrodnie po klesce trzeba bedzie zaptaci¢, a skrajna
prawica szla nawet na wspélprace z okupantem. Sami Niemcy-antyfaszySci naj-
lepiej zreszta oceniali réznice wystepujace w polskim ruchu oporu, opowiadajac
si¢ po stronie lewicy. Wiadomo przeciez, Ze na czynng dzialalno§¢ decydowali
si¢ przede wszystkim niemieccy komuni$ci i robotnicy i stagd pochodzi ich dazenie
do nawigzania kontaktu z towarzyszami polskimi. Zgodzi¢ sie wypada ze zdaniem
Autoréw, ze artykul powinien sta¢ sie ,,punktem wyjScia do dalszych szerszych
badan”.

K. M.
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Maria Stankowa

MATERIALY DO STOSUNKOW LUBLINA Z WROCLAWIEM W WOJEWODZKIM
ARCHIWUM PANSTWOWYM W LUBLINIE (XV—XVIII W.)

Materialy do stosunkéw Lublina z Wroclawiem i innymi miastami $laskimi
w Wojewodzkim Archiwum Panstwowym w Lublinie znajduja sie w wielu zespo-
tach, lecz przede wszystkim w aktach staropolskich miasta Lublina, na ktére
skladajg sie ksiegi wojtowsko-lawnicze (1465—1795), radzieckie (1535—1797), akta
dochodéw i rozchodéw miasta (1530—1796), ksiega przyjeé¢ do prawa miejskiego
(1605—1640), dyplomy i przywileje miasta. Wiréd tych ostatnich zrédla do oma-
wianego zagadnienia dotycza XV i XVI w. (1450, 1453, 1454, 1503, 1555). Materiaty
nieliczne, lecz ciekawe, mozna tez znalez¢ w ksieggach m. Zamos$cia (1583—1786)
i bardzo fragmentaryczne w ksiegach m. Krasnika (1606—1791), Belzyc (1570—1792)
i Lubartowa (1545—1795), a takze w ksiegach grodzkich chelmskich, krasno-
stawskich i lubelskich, zawierajgcych jednak jednolity material dotyczacy handlu
wolami prowadzonymi z wojewdédztw poludniowo-wschodnich na Slask, gléwnie
do Wroclawia. '

Materialy znajdujace sie w ksiegach lubelskich dotyczg wielu réznych dzie-
dzin 6wczesnego zycia miejskiego, nade wszystko spraw majatkowych, handlowych
i handlowo-finansowych, gléwnie w postaci pretensji pienieznych. Znajdziemy tu
problemy z zakresu stosunkéw handlowych miedzy Lublinem a Slaskiem (gléwnie
Wroctawiem), i to zarowno w dziale eksportu, jak i importu, a takze wynikajgce
ze stosunkéw handlowych sprawy pieniezne, jak diugi czy plenipotencje w celu
prowadzenia proceséw 0 odzyskiwanie naleznych sum. W wielu wypadkach sprawy
majatkowe wynikaly z pokrewienstwa czy powinowactwa mieszczan lubelskich
i wroclawskich; sadzi¢ nalezy, ze stosunki handlowe ¢zesto mialy swe Zrédio
w powigzaniach rodzinnych,

Dziedzine handlu reprezentuja zagadnienia asortymentu towardéw przywozo-
nych ze Slaska do Lublina oraz towaréw w postaci surowcéw i poifabrykatow
wywozonych z Lublina, ich cen, gatunkéw, a takie wiadomosci o osobach dziala-
jacych, tj. o kupcach i ich faktorach, kontraktach handlowych i miejscu ich za-
wierania i realizowania (jarmarki). Z handlem zwigzane sg przedmicty pochodze-
nia §laskiego w inwentarzach mieszczan lubelskich i posiadane przez tych ostat-
nich §laskie pienigdze.

Inne dziedziny, do ktérych danych dostarczajag nam omawiane zrédia — to
osiedlanie sie Slazakéw w Lublinie, przyjmowanie przez nich prawa- miejskiego
i angazowanie ich do stuzby. Sg tez, co prawda bardzo skape, wiadomosci o $la-
skich miejscowoséciach leczniczych oraz polityczne (wiadomos$ci o wojnie trzy-
dziestoletniej). Najwiekszy procent omawianych tu materialéw dotyczy Wroclawia.
Sadzac po iloéci zapisek, byl on najbardziej ze wszystkich miast $§laskich odwie-
" dzanym przez kupcéw i najbardziej ekspansywnym handlowo miastem. Obok
niego spotyka sie nieliczne wzmianki o innych miastach — Glogowie, Zaganiu,
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Legnicy. Wroclaw jednak odgrywal glowng role w stosunkach handlowych Slaska
z Lublinem.

Scharakteryzowawszy tak pokrotce interesujgce nas materialy, nalezy przy-
pomnieé, ze sg one przewaznie zrédlami pochodzenia sagdowego, jako wynik jakiego$§
przestepstwa, wykroczenia, np. przeciwko kontraktom handlowym, najczesciej
z racji niedotrzymania warunkéw umowy, nieuiszczenia dilugu, gdy transakcja han-
dlowa byla dokonana na podstawie kredytu. Procesy sadowe jednak, wynikle
przypadkowo, przygodnie, nie moga da¢ pelnego obrazu omawianego zagadnienia.
Na ich podstawie nie mozna ustali¢, ile zostalo zawartych i jaki byl procent do-
trzymywanych kontraktéow, ile transakcji handlowych zostalo dokonanych w pew-
nym okres$lonym okresie czasu, np. w roku, jak sie przedstawiat obrét towarami
i jaki byl ich asortyment. Co do ostatniego, mozna stwierdzi¢, ze rodzaj towardow
jest najbardziej uchwytny, w skargach bowiem przedkladanych sadowi to jest
zwykle pozycja kluczowa. Brak jest w omawianym materiale oblaty kontraktéw,
testamentéw, intercyz, a wiec materialéow, ktore stwierdzajg faktyczny stan kul-
tury materialnej mieszczan w XVI—XVIII w. i ich dzialalnosci handlowej.

Material zawarty w ksiegach dochodéw miejskich to zapiski wyplacanych
sum od towarow przy wjezdzie do miasta. Niestety, materiat ten nie jest pelny,
gdyz pomingwszy luki w czasie zapiski podaja tylko wzmianki ogélne o towarze
wroclawskim, bez wyszczegélnienia jego gatunkéw, rodzajow, ilosci.

Wiadomoéci o szlachcie i jej handlu, glownie wolami, s3 minimalne, tak ze
rozprawka niniejsza gldwnie zajmuje sie stanem mieszczanskim.

Szczegélowe materialy dotyczace handlu odnosza sie do eksportu z Lublina
i importu do Lublina. Eksport w ogdlnosci obejmowal surowce i poéifabrykaty,
natomiast import — artykuly przemyslowe. Transakcje handlowe przewaznie do-
chodzily do skutku na jarmarkach w réznych miejscowosciach, terminami dostaw
towarow byly natomiast jarmarki lubelskie (import) i wroctawskie (eksport).

Przy charakterystyce ogdlnej materialéw do stosunkéw Lublina z Wroctawiem
pominiete zostalo, ze wzgledu na bogata literature przedmiotu, oméwienie zna-
czenia obu tych miast w naszych dziejach, a miedzy innymi i okoliczno$ci sprzy-
jajacych rozwojowi ekspansji handlowej Wroclawia. Od jak dawna ta ekspansja
siegala Lublina, trudno jest ustalié¢. Ze w XIV w. obejmowala tereny znajdujace
sie w poblizu granicy wschodniej panstwa polskiego, §wiadczy mandat Kazimierza
Wielkiego wydany w myS$l interesow Lwowa, zabraniajacy wroclawianom wstepu
w granice 6wczesnej Polski!. Zrédla potwierdzaja istnienie stosunkéw rodzinnych
i pienieznych miedzy Lublinem a Wroclawiem w XIV 2, a takie w XV w.3 Z tego

1K My$§linski, Lublin a handel Wroctawia z Rusig w XIV i XX w. (Rocz-
nik Lubelski, III, 1960, s. 5—36).

2 Hans Tylhie z Wroctawia w 1399 r. winien byl Michalo“}i Veninge i jego
bratu z Lublina 392 grzywny. Ks. m. Wrocl., s.-3. Ten sam Michal Veninge z Lu-
blina kwituje Piotra Pezelera ze 150 grzywien pozyczonych od syna tego ostatniego.
Mikotaj Peseler i Stefan Tilchen zeznajg w 1400 r., iz winni s3 malemu Michalowi
z Lublina 295 grzywien. Tamze, s. 4, 26, 27.

3 Stosunki majatkowo-handlowe rodziny Creydlaréw: Klemens Creydlar pro-
wadzi handel skérami — zapiska z 1436 r., Ks. m. Wrocl, s. 31; Jan i Jakub
Creydlarowie zapisujag w Lublinie w 1453 r. na swych ogrodach czynsz na rzecz
szpitala Sw. Ducha, Dok. m. Lubl; Marcin Cloceman z Lublina winien jest
w 1453 r. 134 grzywny Mikolajowi Bunalaw z Wroclawia za sukno i inne wyroby
tekstylne na jarmarku po niedzieli Laetare, ktory to dilug ma odda¢ we Wrocta-
wiu na jarmarku na §w. Elzbiete. Ks. m. Wroct, s. 53, 58. — Przywileje Kazi-
mierza Jagiellonczyka z 1450 i 1454 r. potwierdzaja droge handlowa ze wschodu
przez Hrubiesz6w, Lublin do Wroclawia. Dok. m. Lubl.
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wynika, Ze twierdzenie Leona Koczego, jakoby wroctawianie pokazali sie w Lubli-
nie dopiero w drugiej polowie XVI w., jest mylne*.

Po ogélnym przedstawieniu materialéw archiwalnych dotyczacych stosunkéw
Lublina z Wroclawiem nalezy przejs¢ do szczegéléw. Na czolo wysuwajg sie tu
sprawy handlowe. Zrédla z tej dziedziny mozna podzieli¢ na materialy dotyczace
importu artykuléw wroclawskich do Lublina i eksportu z Lublina. Na pierwszy
plan (co do iloSci materialéw Zrédlowych) wysuwaja sie tu zapiski o przywozie
artykuléw Zzelaznych, gléwnie kos i nozy, w mniejszym stopniu strzelb i bialej
blachy. Ze wzgledu na fragmentaryczno$¢ omawianych zrédet trudno jest ustali¢
wielko$¢ obrotu tymi towarami. Mamy natomiast wiecej szczegéléw o miarach
poszczegélnych towaréw: fasy kos i nozy, a takze beczki i lagwie nozy, cetnary
blachy itd. Uderzajg skgpe wiadomosci o cenach i gatunkach towaréow. Jedna
tylko zapiska méwi o obowigzujacym standardzies. Z wielu zapisek mozna dowie-
dzie¢ sie natomiast o sposobie zawierania transakcji handlowych przy pomocy
spisywania kontraktéow. Te wlasnie kontrakty w wypadku ich niedotrzymania
staly sie dla nas materialem zrédiowym. Moéwig nam o kontrahentach — produ-
cent czy kupiec wroctawski oraz nabywca. Ci ostatni, to najczesciej Zydzi, i to
nie z Lublina, lecz z Szydlowca, Krakowa, Poznania itd. Kupcow lubelskich repre-
zentuje w 1643 r. Jerzy Cybona, nabywca strzelb na Slasku. Wspomniani Zydzi
byli poSrednikami miedzy kupcami wroctawskimi a nabywcami w Lublinie. Czesto,
jak wynika ze zrédel, Lublin by?! tylko miejscem tranzytowego przewozu towarow,
ktore tu przechodzily z ragk wspomnianych juz pos$rednikéw do kupcow z innych
miast.

W aktach lubelskich spotyka sie nazwiska nastepujacych wroctawskich kup-
cow artykulami zelaznymi: Daniel Frosth, Gasper i Jerzy Ridel (1622), Samuel
Rydel (1629), Marcin Tabel.

Materialy do handlu artykulami zelaznymi pochodzg z lat 1606—1695.

Je$li chodzi o tekstylia, to mamy dosé¢ duzo wiadomosci dotyczacych rodzaju
wyrobow tekstylnych, i to zaréwno pochodzacych z Wroclawia, jak i z innych
miast Slaska, o cenach ich natomiast brak jest wiadomosci. Nie ma tez wiado-
mos$ci o lubelskich kupcach sprowadzajacych tekstylia do Lublina. I w tym wy-
padku spotykamy sie z nazwiskami Zydow (z Olkusza, Poznania, Lublina). Ucze-
stnicza tez w handlu szkoci zamojscy. Sposréod kupcéw wroclawskich na uwage
zastuguja: Krzysztof Sax (1609) i Konrad Kelnisz.

Materialy do handlu tekstyliami pochodza z lat 1608—1695.

Wroclaw jako miasto przemystowe poszukiwal surowcéw i znajdowal je w du-
zym procencie w Lublinie. Byly to surowce lub péifabrykaty pochodzenia rolni-
czego, wosk, skory, rogi, ryby, bydlo. Wiadomosci o nich czerpiemy glownie
z protestacji skladanych przez furmanéw o niedotrzymanie terminéw przewozu.
Furmani, prawdopodobnie przedsiebiorcy przewozowi, rekrutowali sie z réznych
miast (z Radomia, Szydlowca, Lelowa, Belzyc, Ryk, Nowego Miasta, Ostalowa
i innych). Handel wspomnianymi artykutami odbywal sie¢ gléwnie przy pomocy
Zydow pochodzacych z Lublina lub innych miast (Krakéw, Pinczéw). W handlu
skérami uczestniczy! tez kupiec zamojski Franciszek Walandz. Brak jest wiado-
moéci o dostawcach wosku, skér i innych surowcéw do Lublina. W zwigzku
z istnieniem w Lublinie woskobojni miejskiej sadzi¢ mozemy, ze wosk byl wy-

*L. Koczy, Zwigzki handlowe Wroctawia z Polskq do konca XVI wieku.
Katowice 1938, s. 30: ,nie bylo ... wroclaWIan w Lublinie w pierwszej polowie
XVI wieku, byh tu prawdopodobnie pézniej”.

5 Protest powodu przystania nieréwnych kos gdy kontrakt by}! zawarty na do-

stawe kos rownej diugosci.
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wozony z tego wlasnie przedsigbiorstwa, i traktowaé¢ go w tym wypadku nalezy
jako pélfabrykat. O nabywcach z Wroclawia tez jest malo wiadomosci, wyjatek
stanowi Antoni Schoff (1546), zajmujacy si¢ handlem skérami, rybami i woskiem,
oraz Baltazar Weigman (skory).

Materialy dotyczace handlu woskiem pochodzg z ksigg miejskich lubelskich
z lat 1546—1655, skorami z lat 1546—1670, rybami — 1546. Materialy do handlu
wolami znajduja sie glownie w ksiegach grodzkich lubelskich, i to w pewnej
ilosci z XVIII w.

Gdy mowa o eksporcie, to nalezy wspomnie¢ o wywozie z Lublina do Wrocla-
wia w pol. XVII w. zlomu srebra. Uczestniczyli w tym mieszczanie lubelscy: Mi-
chal  Scherer, Pawel Czajnowicz i Zrubscy. Kto byl nabywca z Wroctawia, nie
wiadomo.

Materialdéw moéwiacych o wplywie wojny trzydziestoletniej na rozwéj han-
dlu — poza jedng zapiskg z 1622 r. o zabraniu wosku w Babinicach przez raj-
tar6w — nie ma.

Informacja o materialach do stosunkow handlowych miedzy Lublinem a Wro-
clawiem nie bylaby pelna, gdyby nie wspomnie¢ o jarmarkach. Spotykamy
w aktach wiadomosci o jarmarkach wroctawskich (na $w. Elzbiete), lubelskich,
jarostawskich, torunskich i kontraktach tam zawieranych, z ktérych czestokroé
wynika, ze Lublin byl targowiskiem, na ktdre przybywali kupcy grosiSci z calej
Polski i z zagranicy w celu zawierania umoéw handlowych, a Wroclaw to centrum
wywozu artykulow przemysitowych.

Na jarmarkach lubelskich spotykamy takich kupcéw wroctawskich, jak Mar-
cin Tayfel (1626), Georgius Jan (1613), Krzysztof Sax (1609).

Materialy do jarmarkow pochodzg z lat 1614—1670.

Najliczniejsza grupe Zrédet do stosunkéw Lublina z Wroclawiem tworzg ma-
terialy dotyczace zobowigzan pienieznych. Sg to przewaznie protestacje o niedo-
trzymanie umoéw lub o nieoddane dlugi, wnoszone do ksigg wodjtowskich lub
radzieckich lubelskich, a dotyczace kupcow i furmanéw z wielu miast polskich
utrzymujgcych handlowe stosunki z Wroctawiem.

Zobowigzania pieniezne wroclawian i lublinian znane sg od XIV w. Lublin
jednak posiada te materialy dopiero od 1647 r. O duzej ilosci tego rodzaju ma-
terialéw $wiadczy nastepujacy wykaz nazwisk kupcow i mieszczan wroclawskich
z ksigg miasta Lublina:

Wiek XV

Jakub Guthlar i jego dwaj bracia, Mikolaj Opat i Piotr, mieszczanin lu-
belski (1467).

Jan Forhynsth (1468) — stosunki z Janem Trzesitobola i Smarlo Marschowi-
czem z Tork, z Jakubem Creydlarem, mieszczanami lubelskimi.

Jan Stodolnik (1470).

Neke Czermerman (1470).

Wiek XVI
Antoni Schoff (1546) — z Marcinem Maturlg, furmanem z Radomia.
Maciej Babik (1547) — z Janem Philipem z Warszawy.
Hilary Kropidlo (1545) — 2z Niekielhabem z Poznania i z Kasprem Gucci

z Krakowa.
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Wiek XVII

Jan Bartel (1602) — 2z Andrzejem Calmerem, szkotem abredomskim.
Daniel Forst (1604).

Andrzej Schubarth (1604) — z Zydem z Poznania.

Bukasz Clement (1604) — z Henrykiem Rogaim, cyrulikiem lubelskim.
Izrael Rajchel (1605) — z Tomaszem Forsterem, mieszczaninem lubelskim.
Gotard Szmitel (1605). ‘

Jerzy Zacheilon — z Wojciechem Raszks ze Skrzynna.

Andrzej Semfert.

Krzysztof Sax (1609) — z Janem Kin z ZamoS$cia.

Hieronim Czoan (1612) — ze Stanislawem Koczanem 2z Nowego Miasta nad
Pilica.

Jerzy Jon (1613) — z Jakubem Enean, szkotem zamojckim.

Jakub Burkath — z Andrzejem Hunterem, mieszczaninem krakowskim.

Zachariasz Agarth —— z Michalem Ulrichem z Eucka.

Marcin Feywel (1645) — z Samuelem Edwerte, mieszczaninem zamojskim.

Daniel Reysz (Rensch, Reys) (1665) — z Wilhelmem Argilem, mieszczaninem
lubelskim, i Danielem Gumbelem.

Maciej Gundelfingier (1668) — z Gotfrydem Krela, mieszczaninem warszaw-

skim, i Baltazarem Smitte z Eancuta, z kupcami z Wiednia i Jakubem Wolfem
z Wlodzistawia.

Frydeka Ohll (1668) — z Wilhelmem Gretem.

Leonard Eberst (1671) — z Aronem Markowiczem z Lublina.

‘Jan Mierchem (1671) — z Wojciechem Opolskim z Lublina.

Michel Sol (1673) — z podkomorzym belskim.

Christian Hun (1677) — z Henrykiem Doringh, sekretarzem krélewskim.

Adam Kaldenbach — z Henrykiem Lehmanem 2z Lublina.

Henryk Abfelder (1687). )

Jak juz wspomniano, na uwage zasluguje udzial Zydéw z Lublina i innych
miast w handlu z Wroclawiem. Materialy do tego zagadnienia dotycza XVII w.,
sa to gléwnie protestacje z racji niedotrzymania kontraktu, niezaplacenia nalez-
nych sum za towary i transport.

Poérédnia styczno§é z handlem maja, a jednoczesnie tworza osobne zagadnie-
nie poczatkowe stosunki rodzinne miedzy mieszkancami Lublina i miast $lgskich.
Materialy z tej dziedziny sg bardzo obfite, zwlaszcza w ksiggach lubelskich i za-
mojskich, i dochodzg az do konca XVIII w. Dotyczg kupna-sprzedazy domoéw
(Jan Forhengst w 1461 r. sprzedaje dom Jakubowi Creydlarowi z Lublina), dzie-
dziczenia majatku po krewnych we Wroclawiu, Glogowie i w innych miastach
$laskich itp.

Uzupelnieniem silesian6bw w WAP w Lublinie sg wiadomosci o Sljzakach
przyjmujacych prawo miejskie w tym miescie. Z tego rodzaju materialéw wynika,
ze ze Slgska do Lublina ciggneli rzemie$lnicy lub ludzie bez zawodu. Na przestrzeni
lat 1591—1684 mamy 17 zapisek o przyjetych do prawa miejskiego w Lublinie,
wsréd ktorych by} tylko jeden kupiec. Ludzie ci pochodzili z réznych miast $lg-
skich, nie ma natomiast wroclawian przyjmujgcych prawo miejskie w Lublinie.

Omoéwione tu materialy $wiadcza o ozywionych kontaktach miedzy Lublinem
a Slaskiem, co dowodzi zachowania $cistej lacznosci miedzy Rzeczapospelita a jed-
ng z dzielnic odpadlych w wyniku niepomys$lnej dla Polski koniunktury politycznej.
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Slgski Kwartalnik Historyczny

Organ
Wroclawskiego Towarzystwa MiloSnikéw Historil
R. I (1946) — X (1956) Sobétka

Slaski Kwartalnik Historyczny ,Sob6tka” nabyé mozna w ksie-
garniach Domu Ksigzki, we Wzorcowni Wydawnictw Naukowych
PAN — Ossolineum — PWN, Warszawa, Palac Kultury i Nauki —
wejscie od ul. Marszatkowskiej (wysoki parter). Zaméwienia na dosta-
we zagraniczng przyjmuje ,,Ars Polona”, Warszawa, Krakowskie Przed-
miefcie 7. W wypadku jakichkolwiek trudnoéci prosimy o zwracanie
sie do Wydawnictwa Ossolineum — Wroctaw, Rynek 9, oraz do Wroc-
tawskiego Towarzystwa Milosniké6w Historii — Wroclaw, ul. Szewska 49.
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